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Informationsnummer

(2000/C 303 E/001)
(2000/C 303 E/002)

(2000/C 303 E/003)

(2000/C 303 E/004)

(2000/C 303 E/005)

(2000/C 303 E/006)
(2000/C 303 E/007)

(2000/C 303 E/008)

(2000/C 303 E/009)

SV

Innehéllsforteckning

I (Meddelanden)

EUROPAPARLAMENTET

SKRIFTLIGA FRAGOR MED SVAR

E-1450/99 fran Herbert Bosch till kommissionen

Amne: Stambok for rasen Haflinger . . . . . o o vt it e e

E-1470/99 fran Jan Mulder till kommissionen

Amne: Program fér livsmedelsbistdnd till Ryssland inom ramen for forordning 2802/98 . .. ... .........

E-1626/99 fran Esko Seppdnen till kommissionen

Amne: Katastrofhjalp i form av livsmedel till Ryssland . . . . ... ...
Gemensamt svar pd de skriftliga fraigorna E-1470/99 och E-1626/99 ...............

E-1562/99 fran Lucio Manisco till kommissionen

Amne: Bedémning av projektforslag inom ramen for det fidrde ramprogrammet for FoTU . . ... .........

E-1673/99 fran Horst Schnellhardt till kommissionen

Amne: Forordning (EG) nr 820/97 om upprittande av ett system for identifiering och registrering av nétkreatur och
om mirkning av notkétt och notkottsprodukter . . . Lo Lo L o

E-1716/99 fran Lucio Manisco till kommissionen

Amne: Ekologisk katastrof till foljd av bombningen av Pancevo . . . .. ... ..ii i

P-1840/99 fran Christos Folias till kommissionen
Amne: EUss miliSpolitik . . o v v it e

P-1871/99 frdn Antonios Trakatellis till kommissionen

Amne: Virdering av miljokonsekvenserna av kriget i Jugoslavien, skyddsdtgirder med tanke pd folkhilsan och
miljon samt ersittning av skador och forluster . . ... L. o Lo

Gemensamt svar pd de skriftliga fraigorna E-1716/99, P-1840/99 och P-1871/99 ......

E-1722/99 fran Marie-Noélle Lienemann till kommissionen

Amne: Skydd av konsumenterna p&d INternet . . . . v v v v ittt e e e e e
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Informationsnummer

(2000/C 303 E/010)

(2000/C 303 E/011)
(2000/C 303 E[012)
(2000/C 303 E[013)
(2000/C 303 E[014)

(2000/C 303 E/015)

(2000/C 303 E[016)
(2000/C 303E/017)
(2000/C 303 E/018)
(2000/C 303 E/019)
(2000/C 303 E/020)
(2000/C 303 E[021)
(2000/C 303 E/022)
(2000/C 303 E/023)
(2000/C 303 E[024)

(2000/C 303 E[025)

(2000/C 303 E/026)

(2000/C 303 E[027)

(2000/C 303 E/028)

(2000/C 303 E[029)

SV

Innehéllsforteckning (fortsattning)

E-1751/99 fran Herbert Bosch till kommissionen

Amne: Fallet Fléchard — finns det annu fler liknande fall inom kommissionen? . . .................

E-1766/99 fran Anténio Campos till kommissionen

Amne: Den gemensamma jordbrukspolitiken (kompletterande svar) . . . . ... Lo

E-1787/99 fran Phillip Whitehead till kommissionen

Amne: EU-reglering av harmoniseringen av tekniska krav inom luftfarten . .. ...................

E-1883/99 fran Joan Colom i Naval till kommissionen

Amne: Titortskommuner i nirheten av flygplatsomraden . . . .. ...t i

E-1903/99 fran Raffacle Costa till kommissionen

Amne: Programmet Esprit (1994-1998) . . . . ..ottt it e e

E-2097/99 fran Christos Folias till kommissionen

Amne: ESPrit-programmet . . . v v v v v v v vt e e e e e e e e e e e e e e e e e

Gemensamt svar pd de skriftliga frigorna E-1903/99 och E-2097/99 ..............

P-1918/99 frdn Francesco Turchi till kommissionen

Amne: Ryssland . . . o vt e e e e e e

E-1941/99 fran Isidoro Sanchez Garcia till kommissionen

Amne: Transeuropeiska transport- och energinit och de yttre randomradena . .. ... ... ...........

E-1948/99 fran Gérard Deprez till kommissionen

Amne: Metoder for kontroll av genetiska egenskaper . . ... ... . Lo e

E-1953/99 fran Gerhard Hager till kommissionen

Amne: Barnpornografi . .. ...

E-2016/99 fran Jan Andersson till kommissionen

Amne: Kommissionens insatser for att komma till ritta med brister i hanteringen av intyg for export av kétt . . .

E-2032/99 fran Inger Schorling till kommissionen

Amne: Dryckesforpackningar . . . . v oo vt e e e e e e e e e e e

E-2078/99 fran Mary Banotti till kommissionen

Amne: Stimulansdtgirder for anvindning av cykel . ... L

E-2079/99 fran Giles Chichester till kommissionen

Amne: EU:s lagstiftning och undantag for sméforetag . . . . . ..o oLl

E-2119/99 fran Jaime Valdivielso de Cué till kommissionen

Amne: Yttre forbindelser . . . . . .. L. e e

E-2137/99 fran Bart Staes till kommissionen

Amne: Férbud mot att BADGE och BFDGE anvénds for invindig bestrykning av konservburkar (kompletterande
SVAL) 4 e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

P-2165/99 fran Guido Viceconte till kommissionen

Amne: Omstruktureringar inom KOmMMmISSIONeN . . . . v v v v vt it e e e e e

E-2213/99 frin Guido Viceconte, Luigi Cesaro, Raffaele Costa, Francesco Musotto,
Umberto Scapagnini, Stefano Zappala, Jas Gawronski, Raffaele Fitto, Mario Mauro och

Renato Brunetta till kommissionen

Amne: Omstrukturering av kommissionen . . . . .« vt ittt e

Gemensamt svar pd de skriftliga frigorna P-2165/99 och E-2213/99 ..............

E-2198/99 fran José Salafranca Sdnchez-Neyra till kommissionen

Amne: Programmet AL TNVESE . . o v vt v vttt e e e e e e e e e e e e e

E-2199/99 frin José Salafranca Sdnchez-Neyra till kommissionen

Amne: Programmet ALTIVESE . . o v v vt e it e e e e e e e e e e e e e
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Informationsnummer

(2000/C 303 E/030)

(2000/C 303 E/031)

(2000/C 303 E[032)
(2000/C 303 E[033)
(2000/C 303 E/034)
(2000/C 303 E[035)
(2000/C 303 E[036)
(2000/C 303 E[037)
(2000/C 303 E[038)
(2000/C 303 E/039)
(2000/C 303 E[040)
(2000/C 303 E/041)
(2000/C 303 E/042)
(2000/C 303 E043)
(2000/C 303 E[044)
(2000/C 303 E/045)
(2000/C 303 E[046)
(2000/C 303 E[047)
(2000/C 303 E[048)
(2000/C 303 E[049)
(2000/C 303 E/050)

(2000/C 303 E[051)

SV

Innehéllsforteckning (fortsattning)

E-2200/99 fran José Salafranca Sdnchez-Neyra till kommissionen

Amne: Programmet ALINVESE .« . v v v vt et e e e e e e e e e e e e e e e e

E-2201/99 frin José Salafranca Sanchez-Neyra till kommissionen

Amne: Programmet ALINVESL .« . o v vttt e e e e e e e e e e

Gemensamt svar pd de skriftliga frigorna E-2198/99, E-2199/99, E-2200/99 och
E-2201/99 . oot e

E-2240/99 fran Christopher Huhne till kommissionen

Amne: Skattekilar i medlemSStaterna . . . . . v it i e e e e e e e e e e e e e

E-2249/99 fran Jan Mulder till kommissionen

Amne: EU-gransvdrden for ammoniak . . . . v it e e e e e e e e e

E-2251/99 fran Pedro Marset Campos till kommissionen

Amne: Placering av Repsol Butanos gasolupplag i Alumbres (Murcia, Spanien) . . ... ..o ewvewn e ..

E-2261/99 fran Marie Isler Béguin till kommissionen

Amne: Erkdnnande av utbildningsbevis . . . .. ...

E-2268/99 fran Hans Kronberger till kommissionen

Amne: Erkinnande av massorutbildning inom BU . . . .. ... e

E-2276/99 fran Cristiana Muscardini till radet

Amne: Internetsidor . . . o o i e e e e e e e e

E-2277[99 fran Inger Schoérling till kommissionen

Amne: Forviry av sommarhus i annat land . . . . . .. ... e

P-2286/99 fran Bart Staes till kommissionen
Amne: Andringen av EU: s chokladdirektiv . . . . . ot it e

E-2294/99 fran Bart Staes till radet
Amne: Andringen av EU: s chokladdirektiv . . . .. oot e

P-2300/99 frdn Rosa Miguélez Ramos till kommissionen

Amne: Den europeiska varvsindustrins framtid . . ... ..o L e

E-2302/99 fran Brigitte Langenhagen till kommissionen

Amne: Veterindrkontroller vid anlaggningar dér det framstills fiskeriprodukter och avgifterna for dessa kontroller

E-2336/99 fran Anna Karamanou till rddet

Amne: Dodliga skador pd grund av radioaktiv strilning frin mobiltelefoner . ... ... ... ... .. ... ...

E-2338/99 fran loannis Marinos till kommissionen

Amne: Fri rorelse for kapital inom halsosektorn . . . . . oottt

E-2349/99 fran Roger Helmer till kommissionen
Amne: EUss bidragsmedel . . . . .ottt

E-2356/99 fran Riitta Myller till kommissionen

Amne: Utvidgningens konsekvenser for milion . . . .. ... o e

E-2360/99 fran Paulo Casaca till kommissionen

Amne: Loner, subventioner, pensioner och skatter inom EU-institutionerna . . .. ... ... .c.veuneen ..

E-2371/99 fran Mihail Papayannakis till kommissionen

Amne: Hjalp till Grekland efter naturkatastrofer . . . .. ..o v vttt e e

E-2378/99 fran Juan Izquierdo Collado till kommissionen

Amne: Sikerheten 1 DUSSAr . . . o v v vt i e e e e e e e e

E-2398/99 fran Bart Staes till kommissionen

Amne: Anvindningen av rotslam som godselmedel inom jordbruket . .. .. ... .. ... ...

E-2418/99 fran Salvador Garriga Polledo till kommissionen

Amne: EU-stod till inrdttandet av en latinamerikansk bors . . . . . oo v it e
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Informationsnummer

(2000/C 303 E/052)

(2000/C 303 E[053)
(2000/C 303 E[054)
(2000/C 303 E[055)
(2000/C 303 E/056)
(2000/C 303 E[057)
(2000/C 303 E[058)
(2000/C 303 E[059)
(2000/C 303 E/060)
(2000/C 303 E/061)
(2000/C 303 E/062)
(2000/C 303 E/063)
(2000/C 303 E[064)
(2000/C 303 E[065)
(2000/C 303 E[066)
(2000/C 303 E/067)
(2000/C 303 E/068)
(2000/C 303 E/069)
(2000/C 303 E/070)
(2000/C 303 E/071)
(2000/C 303 E/072)

(2000/C 303 E[073)

SV

Innehéllsforteckning (fortsattning)

E-2419/99 fran Salvador Garriga Polledo till kommissionen

Amne: Att vinna den tekniska innovationskampen . . .. ... ..ol e e

E-2429/99 fran Piia-Noora Kauppi till kommissionen

Amne: Atgirder for att hindra manniskosmuggling . . . .. ... i ..

P-2434/99 fran Inger Schorling till kommissionen

Amne: EU-direktiv mot Sveriges restriktiva narkotikapolitik . .. ..................

E-2446[99 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Skydd av konsumenterna i Latium . . . ... i e

E-2447[99 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Feldefinition av malen for kommunerna i Latium . . .. .. ... ..ottt

P-2449/99 fran Caroline Lucas till kommissionen

AMNe WTO[GAS « v v v v v et e e e e e e e e e e e e e e

E-2461/99 fran Bart Staes till radet

Amne: Europeiska rddets hallning vad giller projektet "Europamuseum” . . . ... .. ... ...

E-2479/99 fran Luigi Vinci och Fiorella Ghilardotti till kommissionen
Amne: Direktiv 96[67/EG « v v v v ot e e e e e e e e e e

P-2496/99 frin Raffaele Costa till kommissionen

Amne: Atgirder for att underlitta en 6vergripande hilsovird pa gemenskapsniva

P-2498/99 fran lan Hudghton till kommissionen

Amne: Kompensation fér obligatorisk avlivning av lax i enlighet med EG- lagstiftningen

E-2506/99 fran Caroline Jackson till kommissionen

Amne: Tilliten forekomst av aflatoxinsvampar i paranétter importerade till EU

E-2516/99 fran Sergio Berlato till kommissionen

Amne: Direktiv 79/409/EEG om bevarande av vilda faglar . ... ............ .. ....

E-2518/99 fran Gianfranco Dell’Alba till kommissionen

Amne: Anvindning av laserutrustning i Modena . . .. ...

E-2519/99 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Konkurs for foretaget IMEG (1 LUCCA) « « v v v v v oo v e et e e e e e e e e ee e

E-2528/99 fran Jirgen Zimmerling till kommissionen

Amne: Storleken pd ateruppbyggnadskostnaderna for Kosovo . . ... ..o

E-2529/99 fran Markus Ferber till kommissionen

Amne: Kostnaderna for kommittéforfarandet . . . . . .. .. ... ..

E-2547[99 fran Guido Podesta till kommissionen

Amne: Fore detta gransstdder . . . . ... i i e

E-2549/99 fran Paul Riibig till kommissionen

Amne: Exklusiva beteckningar for dlsorter . . . ..o ..o

E-2554/99 fran Christopher Huhne till kommissionen

Amne: BrANNUZNAL .« o o vttt et e e e e e e e e e e e e

E-2560/99 fran Christopher Huhne till kommissionen

Amne: Rent havsvatten . . . . v v vt i et e e e e e e e e e e e

E-2609/99 fran Mogens Camre till kommissionen

Amne: Krinkning av de minskliga rittigheterna i Turkiet . . ....................

E-2615/99 fran Chris Davies till kommissionen

Amne: Subventioner till jordbruket samt miljé .. ... ... L. L e
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Informationsnummer

(2000/C 303 E[074)
(2000/C 303 E[075)
(2000/C 303 E[076)
(2000/C 303 E[077)
(2000/C 303 E[078)
(2000/C 303 E/079)
(2000/C 303 E[080)
(2000/C 303 E/081)
(2000/C 303 E/082)
(2000/C 303 E/083)
(2000/C 303 E[084)
(2000/C 303 E/085)
(2000/C 303 E/086)
(2000/C 303 E/087)
(2000/C 303 E/088)
(2000/C 303 E/089)
(2000/C 303 E/090)

(2000/C 303 E/091)

(2000/C 303 E/092)
(2000/C 303 E[093)

(2000/C 303 E[094)

SV

Innehéllsforteckning (fortsattning)

E-2619/99 fran Robert Sturdy till kommissionen

Amne: Stod till den brittiska griskottsindustrin . . . ..o e e

E-2622/99 fran Laura Gonzilez Alvarez till kommissionen

Amne: Byggarbete i Bustarviejo-dalen (Spanien) . . . ... ... e

E-2625/99 fran Cristiana Muscardini till kommissionen

Amne: Gemenskapsmedel for jordbdvningen i Umbrien . . ... ...t i e

E-2627/99 fran Francesco Speroni till kommissionen

Amne: Sikerhetsbilten i motorfordon . . . .. ... e e e

E-2637/99 fran Alexandros Alavanos till kommissionen

Amne: Demokratisering och dndrade prioriteringar inom Virldshandelsorganisationen . .. .............

E-2638/99 fran Alexandros Alavanos till kommissionen

Amne: Hilsosektorn och millennierundan . . . ... ...ttt e e

E-2647/99 frin Armando Cossutta till kommissionen

Amne: Anbudsforfarande rorande en tjanst som redan utfors . ... ... i e

E-2654/99 fran Sebastiano Musumeci till kommissionen

Amne: Forebyggande av infektionssjukdomar bland invandrare . . ... ........ . ... o

P-2688/99 fran Wolfgang Kreissl-Dorfler till kommissionen

Amne: EU- och AVS-preferensavtalens 6verensstimmelse med WTO . . . .o vt i vt e inieie e e

P-2691/99 fran Pernille Frahm till kommissionen

Amne: FN:s flyktingkonvention . . . . .. v it e e e e e e e e e

E-2699/99 fran Ole Krarup till kommissionen

Amne: Syftet med ECB:s ValUareSerV . . .« v vt vttt e e e e e e e e e e e e e

E-2707/99 fran lan Hudghton till kommissionen

Amne: Fiske - Flottans storlek och flerdriga utvecklingsprogram . . .. ... ..ottt ...

E-2708/99 fran Rosa Miguélez Ramos till kommissionen

Amne: Ml 2-omrdden i SpPanien . . . . ... i e e e e e

E-2709/99 fran Monica Frassoni till kommissionen

Amne: Odlingarna i La Punta (Valencia, Spanien) . . . ... ..ottt et

E-2710/99 fran Pedro Marset Campos till kommissionen

Amne: Férslag till utvidgning av en anliggning for torrliggning av slam i Sierra de Fontcalent (Alicante, Spanien)

E-2713/99 fran Sylvia-Yvonne Kaufmann till kommissionen

Amne: Brott mot de ménskliga rittigheterna i Iran . . . .. ... v i e

E-2714/99 fran Sylvia-Yvonne Kaufmann till kommissionen

Amne: Brott mot de ménskliga rittigheterna i Iran . . . .. .. L

E-2715/99 fran Sylvia-Yvonne Kaufmann till kommissionen

Amne: Brott mot de manskliga rittigheterna i Iran . . . . ... .. L e
Gemensamt svar pd de skriftliga fraigorna E-2713/99, E-2714/99 och E-2715/99 ......

E-2718/99 fran Olivier Dupuis till rddet

Amne: Ryssland — fallet Dmitry Neverovsky, en fingslad vapenvégrare, inlimnad den 9 december . ........

E-2727[99 fran Ulpu livari till radet

Amne: EU-medborgares ritt att anvinda egen bil i en annan medlemsstat . . . ... ... ...

E-2728/99 fran Thierry La Perriere till kommissionen

Amne: Subventioner till utgivningen av de tvi broschyrerna "Equality of Lesbians & Gay Men” och "Egaux en droit”
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Informationsnummer

(2000/C 303 E/095)

(2000/C 303 E/096)
(2000/C 303 E/097)
(2000/C 303 E/098)
(2000/C 303 E/099)
(2000/C 303 E/100)
(2000/C 303 E[101)
(2000/C 303 E[102)
(2000/C 303 E[103)
(2000/C 303 E[104)
(2000/C 303 E[105)
(2000/C 303 E[106)
(2000/C 303 E[107)
(2000/C 303 E/108)
(2000/C 303 E[109)
(2000/C 303 E[110)
(2000/C 303 E[111)
(2000/C 303 E[112)
(2000/C 303 E[113)
(2000/C 303 E[114)
(2000/C 303 E[115)

(2000/C 303 E[116)

SV

Innehéllsforteckning (fortsattning)

E-2731/99 fran Luisa Morgantini till radet

Amne: Nicaragua — korruption och EU-StOd . .« v v o vttt et e e e e e e e

E-2733[99 fran Carlo Fatuzzo till radet

Amne: Diskriminerande italiensk lag mot funktionshindrade som ar ildre dn sextiofem &r .. ............

E-2737/99 fran Michl Ebner till kommissionen

Amne: Tllojal konkurrens nar det galler sprit tillverkad pa druvrester . ... .. .. ... vouiit e

E-2744[99 fran Emilia Miller till kommissionen
Amne: Medel fron Phare och Interreg Il till Tjeckien . . . . v v vt v vttt it e it e et e

E-2746[99 fran loannis Marinos och Christos Folias till kommissionen

Amne: Tillsdttande av en grekisk generaldirektdr vid Europeiska kommissionen . . .. ... ........ ... ..

E-2754/99 fran Christopher Heaton-Harris till kommissionen

Amne: Stod till insatser for narkotikabekdmpning bland ungdomar . . ... ... .. Lo oo

E-2757/99 fran Concepcid Ferrer till kommissionen

Amne: Administrativa forenklingar . . . . ... e e e e e

E-2758/99 fran Concepcid Ferrer till kommissionen

Amne: Kinas intride i Virldshandelsorganisationen . . . .. .. .. ..ttt e

E-2759/99 fran Concepcié Ferrer till kommissionen

Amne: Ursprungsregler i frihandelsavtalen . . ... ... . e

E-2767/99 fran Bart Staes till kommissionen

Amne: Stod till fartyg pd mindre 4n 1000 ton som anvinds pd inre vattenvigar . ... ...............

E-2774[99 fran Konstantinos Hatzidakis till kommissionen

Amne: Utvecklingen av arbetet med tunnelbanan i Aten . . .. ... .. .otui ittt

E-2776[99 fran Alexandros Alavanos till kommissionen

Amne: Finansiering av en skola for studier i turism (kompletterande svar) . .. ... iv i u e

E-2786/99 fran Alexandros Alavanos till kommissionen

Amne: Broras pd Attika-vigen vid Markopoulon . . .. .t teeeeee

E-2797/99 fran Marjo Matikainen-Kallstrom till kommissionen

Amne: Eliminering av kvinnohandeln i Europeiska unionen . . ... ........ .. ... ...

E-2800/99 fran Ingo Friedrich till kommissionen

Amne: Kommersiell publikation av Europeiska gemenskapernas officiella tidning . . .. ...............

E-2803/99 fran Jorge Hernindez Mollar till kommissionen

Amne: Inre marknad i Medelhavsomradet . . . . . .ottt e e e

E-2809/99 fran Sebastiano Musumeci till kommissionen

Amne: PENNINEVALL « o . o v o vt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

E-2811/99 fran Cristiana Muscardini till kommissionen

Amne: Lagstiftning och genomforandebestdmmelser . . . . . ... Lo

P-2818/99 frdn Pietro-Paolo Mennea till rddet

Amne: Straffrittslig gemenskapslagstiftning mot doping . . . . ...l i e

E-2819/99 fran Helle Thorning-Schmidt till kommissionen
Amne: Asbestdebatten mellan Frankrike och Kanada i WTO . . . . . ..ot i ittt it i e et ee e

E-2828/99 fran Nicholas Clegg till kommissionen

Amne: Buropeisk Kolindustri . . . . o v it

E-2835/99 fran Eija-Riitta Korhola till kommissionen

Amne: Omréden inom det femte ramprogrammet inom vilka det kan utgd inbjudningar att limna forskningsforslag
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Informationsnummer

(2000/C 303 E[117)
(2000/C 303 E[118)
(2000/C 303 E[119)
(2000/C 303 E[120)
(2000/C 303 E[121)
(2000/C 303 E[122)
(2000/C 303 E[123)
(2000/C 303 E[124)
(2000/C 303 E[125)
(2000/C 303 E[126)
(2000/C 303 E[127)
(2000/C 303 E[128)
(2000/C 303 E[129)
(2000/C 303 E/130)
(2000/C 303 E[131)
(2000/C 303 E[132)
(2000/C 303 E[133)
(2000/C 303 E[134)

(2000/C 303 E[135)
(2000/C 303 E/136)

(2000/C 303 E[137)

SV

Innehéllsforteckning (fortsattning)

E-2838/99 fran Eijja-Riitta Korhola till kommissionen

Amne: Sisongsvariationer och regionala variationer i analyser av klimatféréindringar . ... .............

E-2839/99 fran Eija-Riitta Korhola till kommissionen

Amne: Klimatforiandringar i tidigare forskningsprogram och i femte ramprogrammet . . . .. ... . ... ... ..

E-2847/99 fran Lucio Manisco till kommissionen

Amne: Aterlimnande av Partenonfrisen och andra marmorforemdl fran Akropolis . .. ...............

E-2855/99 fran Jonas Sjostedt till kommissionen

Amne: Vad r tilldtet med den nya foderlagen . . . . .. ... L.

E-2858/99 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Bristande tillimpning av direktiven om bedémning av miljoeffekter i regionen Latium . .. .........

E-2859/99 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Allmén ordning och sdkerhet . . . . . .ot e

E-0002/00 fran Nicole Thomas-Mauro till kommissionen

Amne: Mobiltelefoner . . . . .. e e

P-0005/00 fran Nicole Thomas-Mauro till rddet

Amne: Situationen 1 SUdan . . . ..o e e e e e e e e

E-0015/00 frin Alexandros Alavanos till kommissionen

Amne: Planer for bevarandet av Kosovos kulturarv . . . .. ottt e e e

P-0022/00 fran Bertel Haarder till kommissionen

Amne: Gemensamt register dver asylsokandes fingeravtryck (Eurodac) . .. ... ... ... ...

P-0024/00 fran Béatrice Patrie till kommissionen

Amne: Stod till de franska departement som drabbats av stormarna . . ... ... a e

E-0025/00 fran Manuel Pérez Alvarez till kommissionen

Amne: Leksaker och SEKErhet . . v v v vt it e e e e e e e e e e

E-0026/00 fran Nelly Maes till kommissionen
Amne: Vapenhandel . . . .. ...

E-0029/00 fran Marianne Eriksson till radet

Amne: Overvakning av folkomrdstningen i Vastsahara . . . . ..o v ittt in ettt i e

E-0033/00 fran Glenys Kinnock till kommissionen

Amne: Konferens om protokollet om biosdkerhet . . .. .. .ot e

E-0037/00 fran Ilda Figueiredo till kommissionen

Amne: Katastrofen i Venezuela . . . . . . . . it e e

E-0038/00 fran Paulo Casaca till kommissionen

Amne: Nya atgérder for Poseima-programmet gillande jordbruket pd Azorerna . . .. ................

E-0043/00 fran Paulo Casaca till kommissionen

Amne: Kolnbesluten och mjélkkvoterna i regionerna i gemenskapens yttersta randomraden . ... .........

E-0044/00 fran Paulo Casaca till kommissionen
Amne: Kélnbesluten och anpassning av Poseima-programmet gillande forsérjningen av spannmélsravaror pa de
olika Garna INOM AZOTEINA . . v v v v v v vttt et ettt e et e e e
E-0045/00 fran Paulo Casaca till kommissionen
Amne: Kélnbesluten och anpassning av Poseima-programmet gillande stimulans av vegatabilieproduktion pa

AZOTEITIA & v v v v v v e v e e e e e e e e et e et et e e e e e e e e e e e e e e e e e e

E-0046/00 fran Paulo Casaca till kommissionen

Amne: Kélnbesluten och anpassning av Poseima-programmet pd Azorerna gillande starkvinsproduktionen
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Informationsnummer

(2000/C 303 E/138)
(2000/C 303 E[139)
(2000/C 303 E/140)
(2000/C 303 E/141)
(2000/C 303 E/142)

(2000/C 303 E[143)

(2000/C 303 E/144)
(2000/C 303 E/145)
(2000/C 303 E[146)
(2000/C 303 E[147)
(2000/C 303 E[148)
(2000/C 303 E[149)
(2000/C 303 E[150)
(2000/C 303 E[151)
(2000/C 303E/152)

(2000/C 303E/153)

(2000/C 303 E[154)
(2000/C 303 E[155)
(2000/C 303 E[156)
(2000/C 303E/157)

(2000/C 303 E/158)

SV

Innehéllsforteckning (fortsattning)

E-0047/00 fran Paulo Casaca till kommissionen

Amne: Kolnbesluten och anpassning av Poseima-programmet gillande bidrag for mjolkkor pi Azorerna . . . . . .

E-0048/00 fran Paulo Casaca till kommissionen

Amne: Kélnbesluten och anpassning av Poseima-programmet géllande forsiljningen av jordbruksprodukter . . . .

E-0049/00 fran Paulo Casaca till kommissionen

Amne: Kolnbesluten, éversyn av Poseima-programmet och stod till ekologisk produktion . . ............

E-0050/00 fran Paulo Casaca till kommissionen

Amne: Kolnbesluten, 6versyn av Poseima-programmet och stod till férsérjning av avelsdjur . . .. .. ... ...

E-0051/00 fran Paulo Casaca till kommissionen

Amne: Kolnbesluten och tillimpningen av Poseima-programmet pd de minsta éarna i Azorerna . . . .. ... ..

E-0052/00 fran Paulo Casaca till kommissionen

Amne: Tobaksodling pd Azorerna och en dversyn av programmet POSeima . . . . o vv v v v v e wnewn .

Gemensamt svar péd de skriftliga frigorna E-0038/00, E-0043/00, E-0044/00, E-0045/00,
E-0046/00, E-0047/00, E-0048/00, E-0049/00, E-0050/00, E-0051/00 och E-0052/00 . .

E-0039/00 fran Paulo Casaca till kommissionen

Amne: Den gemensamma jordbrukspolitiken och djurskyddet . . . ... .. ... .. Lo oo

P-0053/00 fran Torben Lund till kommissionen

Amne: Nitrosaminer i KStprodukter . . . ... v vt vt ittt e e e e e

P-0057/00 fran Brian Simpson till kommissionen

Amne: Oljetankern Erika och olJeUtsIApp « .« v v v v v v ot e e e e e e e

E-0058/00 fran Michl Ebner till kommissionen

Amne: Stodet till sockerfoder . . . ... e e e

E-0066/00 fran Manuel Medina Ortega till kommissionen

Amne: Kommissionens delegation i ECUAdOT « .« v v v v v vt it e et e e e e e e e e e

E-0077/00 fran Gianfranco Dell’Alba till kommissionen

Amne: Utebliven utnimning av generaladvokat vid domstolen . . . ... ... ... L i

E-0079/00 fran Margrietus van den Berg och Dorette Corbey till kommissionen

Amne: Privatisering av offentlig verksamhet i Nederldnderna . . . . ... ... .. L o oo

E-0084/00 fran Carles-Alfred Gasoliba i Bohm till kommissionen
Amne: Mopeder med fyra hjul . . . ... e

E-0089/00 fran Camilo Nogueira Romadn till kommissionen

Amne: Férhandlingarna om ett nytt fiskeavtal mellan Europeiska unionen och Marocko . . .............

E-0105/00 fran Gerardo Galeote Quecedo och José Salafranca Sdnchez-Neyra till kommis-
sionen

Amne: Fredsprocessen i Mellanstern — forhandlingarna mellan Syrien och Israel . . . .. ... ... ... ... ..

E-0108/00 fran Cristiana Muscardini till kommissionen

Amne: Krisen inom finanssystemet och "utvecklingsbryggan mellan Europa och Asien” . . .. ... .........

P-0118/00 fran John Cushnahan till kommissionen

Amne: Kostnaden for mejeribehandling av en liter mjolk . . . . . ..o ot i

E-0120/00 fran loannis Souladakis till radet

Amne: Overtridelse av handelsavtalet mellan EU och Sydafrika . . . .. ........... ...

E-0128/00 fran Antonio Tajani till kommissionen

Amne: Bankavgifter i Italien . . . ... .o e e

E-0129/00 fran Ria Oomen-Ruijten och Bartho Pronk till kommissionen
Amne: Samlat programplaneringsdokument 2000-2006 . . . . . ..t e e
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(2000/C 303 E/159)

(2000/C 303 E[160)

(2000/C 303 E/161)

(2000/C 303E/162)
(2000/C 303 E[163)
(2000/C 303 E/164)
(2000/C 303 E[165)
(2000/C 303 E/166)
(2000/C 303 E[167)

(2000/C 303 E/168)

(2000/C 303 E/169)
(2000/C 303 E/170)
(2000/C 303E/171)
(2000/C 303E/172)
(2000/C 303E/173)

(2000/C 303 E/[174)

(2000/C 303E/175)
(2000/C 303 E/176)
(2000/C 303E/177)
(2000/C 303 E/178)

(2000/C 303 E/[179)

SV

Innehéllsforteckning (fortsattning) Sida

E-0139/00 fran Marie Isler Béguin till kommissionen

Amne: Life-avtal (finansiellt instrument for miljon) for bevarande av vitmarker i Murcia (Spanien) . ........ 147

E-0140/00 fran Theresa Zabell till kommissionen

Amne: Skepparexamina och forsakringar . . . . .. ... e 148

E-0141/00 fran Isidoro Sdnchez Garcia till kommissionen

Amne: Program for tekniskt och finansiellt samarbete for att lindra féljderna av de skador som orsakades av
naturkatastrofen i Venezuela samt for att bidra till samordning mellan medlemsstaterna . . .. ... ........ 149

P-0148/00 fran Nicholas Clegg till kommissionen

Amne: Kroatiens anslutning till Virldshandelsorganisationen . . . . ... ... i ittt 150

E-0153/00 fran Alonso Puerta till kommissionen

Amne: Hinder for den fria rérligheten pa landsvigarna vid de franska grinserna . .. ................ 150

P-0157/00 fran Jorge Herndndez Mollar till kommissionen

Amne: Plan for modernisering och kvalitetshojning i industrin i Andalusien . . . ... ................ 151

P-0158/00 fran Vincenzo Lavarra till kommissionen

Amne: Uppblandning av matolja — Otillitna blandningar av hasselnétsolja och olivolja . . ... .......... 152

P-0160/00 fran Francesco Turchi till kommissionen

Amne: Havsreservat och naturreservat pA land . . . . . oottt i e 152

P-0163/00 fran Ilda Figueiredo till kommissionen

Amne: Kommissionsledamoten Franz Fischlers besok i Marocko den 17 januari 2000 . .. ..o v v v vv v .. 153

E-0164/00 frn Rosa Diez Gonzélez, Fernando Pérez Royo och Luis Berenguer Fuster till
kommissionen

Amne: Kostnader for 6vergang till konkurrens i Spanien . . ... ... ...l 154

E-0169/00 fran Jorge Herndndez Mollar till kommissionen
Amne: Ackordarbete . . . .. .. e e 154

E-0175/00 fran Olivier Duhamel till kommissionen

Amne: Europeisk UutmarkelSe . . . . .o vt e e e 155

E-0186/00 fran Alexandros Alavanos till kommissionen

Amne: Oévervakad deponering av radioaktivt material i Albanien och pa sodra Balkan . .. ............ 155

E-0188/00 fran Richard Corbett till kommissionen
Amne: Ett tolkningssystem med 6ver tjugo SPrak . . . .. i it e e e e e 156

E-0189/00 fran Salvador Jové Peres och Pedro Marset Campos till kommissionen

Amne: Import av tomater frin Marocko . . . . ... 157

E-0190/00 fran Salvador Jové Peres och Pedro Marset Campos till kommissionen

Amne: Import av tomater frin Marocko . . .« oottt e e e e e 157
Gemensamt svar pd de skriftliga frigorna E-0189/00 och E-0190/00 ............... 158

P-0196/00 fran Mario Mantovani till kommissionen

Amne: Oegentligheter och bedrigerier vid Gemensamma forskningscentret i Ispra . . . .. ... oo v ... 158

P-0197/00 fran Elly Plooij-van Gorsel till kommissionen

Amne: Sinkt moms pé arbetsintensiva GANSIEr . . . . ... L. e 159

P-0198/00 fran Monica Frassoni till kommissionen
Amne: Utbyggnad av vigen till Gardaland, Castelnuovo del Garda (Verona) . . ............ovuu.... 160

E-0206/00 fran Chris Davies till kommissionen

Amne: Transport av levande husdjur . . . . . oo vttt e e 161

E-0209/00 fran Caroline Lucas till kommissionen

Amne: Importen av levande djur fran tredje land . . . . .. ..o e e 162
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(2000/C 303 E/180)

(2000/C 303 E/181)

(2000/C 303 E[182)

(2000/C 303 E[183)

(2000/C 303 E[184)

(2000/C 303 E[185)

(2000/C 303 E[186)

(2000/C 303 E[187)

(2000/C 303 E[188)

(2000/C 303 E[189)

(2000/C 303 E[190)

(2000/C 303 E[191)

(2000/C 303 E[192)

(2000/C 303 E[193)

(2000/C 303 E[194)

(2000/C 303 E[195)

(2000/C 303 E[196)

(2000/C 303 E/197)

(2000/C 303 E/198)

(2000/C 303 E[199)

(2000/C 303 E/200)

SV

Innehéllsforteckning (fortsattning)

E-0211/00 fran Esko Seppédnen till kommissionen

Amne: Kommissionens nya informationspolitik . . . . ... ...

P-0224/00 fran Carlos Costa Neves till kommissionen

Amne: Tillimpningen av artikel 299.2 i fordraget . . . . ... .. ...

E-0231/00 fran Nicole Thomas-Mauro till kommissionen

Amne: Vitbok om livsmedelssikerhet . . . . . . ... . e

E-0232/00 fran Nicole Thomas-Mauro till kommissionen

Amne: Vitbok om livsmedelsikerhet . . . . . . .. ... ... e

P-0241/00 fran loannis Marinos till rddet

Amne: Greklands kostnader for genomforandet av Schengenavtalet . . . . ... ... .o ...

E-0246/00 fran Alexandros Alavanos till kommissionen

Amne: Okat stod till den grupp i vilken de klassiska tobakssorterna Kamba-Koulak ingdr .. ............

E-0253/00 fran Daniel Hannan till kommissionen

Amne: BestimmelSer . . . . vt it e e e e e e e e e e e

E-0263/00 fran Christopher Heaton-Harris till radet

Amne: Det portugisiska ordférandeskapets prioriteringar vad betriffar utbildning . .. ................

E-0270/00 fran Paulo Casaca till radet

Amne: Problem med hur den inre marknaden mellan Europeiska unionen och Schweiz fungerar pa arbetslivsom-
T 1P

E-0275/00 fran Paulo Casaca till kommissionen

Amne: Bekriftelse av missbruk av mattet kopkraftsparitet (PPP) i gemenskapens rittsakter . . ... .........

E-0276/00 fran Paulo Casaca till kommissionen

Amne: Bristande trovirdighet i Eurostats kopkraftsparitetsmatt (PPP) . . . . .o v vt ittt

E-0278/00 fran Ewa Hedkvist Petersen till kommissionen

Amne: Importsituationen for vilt och viltfigel frn Ryssland . . . ... ... .. .. L o

E-0284/00 fran Hans-Peter Mayer till kommissionen

Amne: Jamlikhetsprincipen i samband med kriterier for beviljande av brittiskt medborgarskap . . . . ... ... ..

E-0285/00 fran Claude Desama till kommissionen

Amne: Den foreslagna fusionen mellan Worldcom och Sprint . . . ... ..o vi i i

E-0291/00 fran Jan Wiersma till kommissionen

Amne: Phareprogrammet for Kroatien . . . v v vt v it e e e e e e e e e

E-0310/00 fran Lutz Goepel till kommissionen

Amne: Undersokningar frén institutet fér handels- och konsumentritt pd uppdrag av kommissionen . . ... ...

E-0317/00 fran Anna Karamanou och Minerva Malliori till kommissionen

Amne: Att ta itu med aids pa ett effektivt SALE . . . ..o e

E-0327/00 fran Camilo Nogueira Romadn till kommissionen

Amne: Hlsofoljder av sindarstationer for mobiltelefoni . . .. .. ... L

E-0328/00 fran Georges Berthu till kommissionen

Amne: Artighetstitlar som tredje land tilldelar tjinstemin i gemenskapernas forvaltning . . . ... .........

E-0331/00 fran Karla Peijs till kommissionen

Amne: Franska langtradarchaufforers blockader . . . .. .. .ot e

E-0339/00 fran Alexandros Alavanos till kommissionen

Amne: Brott mot artiklar i direktiv 89/391/EEG for att frimja forbattringar av arbetstagarnas sikerhet och hilsa i
arbetel L o e e e e e
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Informationsnummer

(2000/C 303 E/201)

(2000/C 303 E[202)

(2000/C 303 E[203)

(2000/C 303 E[204)

(2000/C 303 E[205)
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(2000/C 303 E[210)
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(2000/C 303E/219)

(2000/C 303 E[220)

SV

Innehéllsforteckning (fortsattning)

E-0345/00 fran Jaime Valdivielso de Cué till kommissionen

Amne: En europeisk byrd for livsmedelssdkerhet . . . ... ... . ... L

E-0348/00 fran Rosa Diez Gonzdlez, Fernando Pérez Royo och Luis Berenguer Fuster till
kommissionen

Amne: Kommissionens expert med uppgift att utvirdera det statliga stodet till elsektorn i Spanien . ........

E-0349/00 fran Rosa Diez Gonzdlez, Fernando Pérez Royo och Luis Berenguer Fuster till
kommissionen

Amne: Statligt stod och stirkande av dominerande stillning pd den spanska elmarknaden . . ............

E-0351/00 frén Rosa Diez Gonzilez, Fernando Pérez Royo och Luis Berenguer Fuster till
kommissionen

Amne: Konsumentintressen i frigan om den spanska elsektorn: granskning av det statliga stod som regeringen
beviljat . . o e e

E-0352/00 fran Olivier Dupuis till kommissionen

Amne: Italienska ekonomiska initiativ i Serbien . . . . . ...t i e e e

E-0353/00 fran Olivier Dupuis till kommissionen

Amne: Huruvida forslaget till en rumansk utlinningslag ar forenlig med gemenskapslagstiftningen . ... ... ..

E-0357/00 fran Elisa Damido till kommissionen

Amne: Halsa och sikerhet pa arbetsplatsen . . . . vt v ittt e e e e e

E-0358/00 fran Elisa Damido till kommissionen

Amne: EU-standardisering av maskiner och Utrustning . . . . ..o i it e e e

P-0361/00 fran Florence Kuntz till kommissionen

Amne: Aterbetalning av merviirdesskatt pa bilar . . . v . e

E-0364/00 fran Mary Banotti till kommissionen

Amne: Frankrikes erkinnande av examensbevis i medicin . . . . . ... ..o

E-0377/00 fran John McCartin till kommissionen

Amne: Skattebefrielse for sma foretag . . . . . .. i e e

E-0386/00 fran Vasco Graga Moura till kommissionen

Amne: Betalning till Europeiska foreningen for journalistutbildning . . . . . .. ... .. L L oL

E-0389/00 fran Ilda Figueiredo till rddet

Amne: Genetiska analyser av invandrare i SChWeIzZ . . .« v v v vttt i e

P-0390/00 fran Liam Hyland till kommissionen

Amne: Israels vigran att ge Europamedborgare VISUIM . . . o v vt v vt vt it et e e e e e

E-0396/00 fran Doris Pack till kommissionen
Amne: FIBT:s TV-sandningsrattigheter . . . . . v v vt i it it e it e e e e e e e e et e e e

P-0405/00 fran Pasqualina Napoletano till kommissionen

Amne: Insatsgrupp finansierad av kommissionen till stéd for tullreformen i Albanien . . . . . ... .........

P-0412/00 fran Olivier Dupuis till kommissionen

Amne: Artiklarna 6 och 7 i Fordraget om Europeiska unionen . .. ...... ... ...

E-0415/00 fran Torben Lund till kommissionen

Amne: Konstndrlig upphovSIAtt . . . .o vttt e e e e

P-0428/00 fran Pietro-Paolo Mennea till kommissionen

Amne: Mirkning av likemedelsprodukter for att ange vilka likemedel som utgér dopningspreparat . . . . . .. ..

P-0437/00 fran Richard Howitt till kommissionen

Amne: Rittsliga mojligheter for parlamentet att nedvirdera de politiska kontakterna med en medlemsstat eller vigra
ha kontakt med den staten . . . ... L L e e
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(2000/C 303 E[221)

(2000/C 303 E[222)

(2000/C 303 E[223)

(2000/C 303 E[224)

(2000/C 303 E[225)
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(2000/C 303 E[227)

(2000/C 303 E[228)

(2000/C 303 E[229)
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(2000/C 303 E/231)
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(2000/C 303 E[234)

(2000/C 303 E[235)

(2000/C 303 E[236)
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(2000/C 303 E/238)

(2000/C 303 E/239)

(2000/C 303 E[240)

(2000/C 303 E[241)

SV

Innehéllsforteckning (fortsattning)

P-0438/00 fran Piia-Noora Kauppi till kommissionen

Amne: Foljderna fér den inre marknaden av ett brittiskt forbud mot péls . . . ... ... ... L.

P-0441/00 fran Hiltrud Breyer till kommissionen

Amne: Forslag till en ny gemenskapsram for statligt stod till miljoskydd . . .. ... ... .. Lol

E-0444/00 fran Daniela Raschhofer till kommissionen

Amne: Stod till HANINGAr . . . . o oot e e e e e e e e

E-0461/00 fran Alexandros Alavanos till kommissionen

Amne: Forsenade utbetalningar frdn ESF . . . . o o ittt e e e

E-0473/00 fran Olivier Dupuis till kommissionen
Amne: Anslutning av Albanien tll WTO . . . ..ottt e

P-0486/00 fran Raffaele Costa till kommissionen

Amne: Ersdttning till tjinsteménnen vid Europeiska investeringsbanken (EIB) . .. ... ... ... ... .....

P-0498/00 fran Luciana Sbarbati till kommissionen

Amne: Atgirder for personer med nervdegenererande sjukdomar . ... .. i i

P-0499/00 fran Christopher Huhne till kommissionen

Amne: Prisskillnader for bilar . . . . . . e e

E-0531/00 fran Raffacle Costa till kommissionen
Amne: Eventuella bidrag till de italienska fackforeningarna CGIL, CISLoch UIL . . . . ..o oo vvv e v n .

E-0535/00 fran Raffaele Costa till kommissionen

Amne: Programmet Europa 2000 . . . . vttt e e e e e e e e e e e e e e

E-0536/00 fran Raffaele Costa till kommissionen

Amne: Varden pd dlderdomshem . . ... ...

P-0555/00 fran Karin Riis-Jorgensen till kommissionen

Amne: Diskriminering av en medlemsstats egna medborgare . . . . . . ...

P-0574/00 fran Fernando Ferndndez Martin till kommissionen

Amne: Formulering av fordragets artikel 158 OM 82T « « . o v v v v ittt e e e e e e

E-0598/00 fran Hervé Novelli till kommissionen

Amne: Vigran frin den franska statens sida att betala bostadsbidrag till en student med motivet att denna maste
vara bosatt pd franskt territorium . . . . ..o e e

E-0609/00 fran Jorge Hernandez Mollar till kommissionen

Angéende: EU:s informationsspridning om den europeiska restaureringsskolan . . . . .. ... ... Lo L

P-0617/00 fran William Newton Dunn till radet

Amne: EU:s snabba insatsstyrkor: Slutsatserna fron Helsingfors . . ... ... .o v v i

E-0674/00 fran Marit Paulsen till kommissionen

Amne: Fri rorlighet for arbetstagare . . . . o oo vt e e e

P-0706/00 fran Bart Staes till kommissionen
Amne: Andring av AWBZ-lagstiftningen i Nederlinderna . . . . . .. ... i i

E-0782/00 fran Concepci6 Ferrer till kommissionen

Amne: Konsumentinformation om vissa livsmedels hélsofrdmjande effekter . ... ..................

P-0787/00 fran Pat Gallagher till kommissionen

Amne: Sokrates-anslag till projekt for minoritetssprak . . . ... e

E-0797/00 fran Lousewies van der Laan till kommissionen
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(Meddelanden)

EUROPAPARLAMENTET

SKRIFTLIGA FRAGOR MED SVAR

(2000/C 303 E/001) SKRIFTLIG FRAGA E-1450/99

frin Herbert Bosch (PSE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Stambok for rasen Haflinger

Histavelsforeningen Haflinger Pferdezuchtverband i Tyrolen har sedan ett flertal ar tillbaka via EU forsokt
utverka en avelsbok for rasen Haflinger. Utslagsgivande for stamboken dr den forsta stamboken som
tillkom 1921 i Zams i Nordtyrolen.

1. Varfor har det hitintills inte utarbetats ndgon stambok for rasen Haflinger?

2. Vilka regler giller principiellt f6r utfirdandet av stambocker for histar?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(4 november 1999)

[ rddets direktiv 90/427/EEG av den 26 juni 1990 (') faststills avelsmassiga och genealogiska villkor for
handeln med histdjur inom gemenskapen.

I kommissionens beslut 92/353/EEG av den 11 juni 1992 (%) faststdlls kriterier for godkdnnande eller
erkdnnande av organisationer och sammanslutningar som for eller upprittar stambocker for registrerade
héstdjur. Minimikraven for sddana stambocker anges i bilagan till detta beslut, inklusive de omfattande
skyldigheter som aligger den organisation eller sammanslutning som for eller upprittar ursprungs-
stamboken for en ras.

I kommissionens beslut 92/354/EEG av den 11 juni 1992 () faststills regler fér samordningen mellan
organisationer och sammanslutningar som for eller upprittar stambocker for registrerade hdstdjur. I detta
beslut foreskrivs ett sdrskilt forfarande for reglering av tvister. Darvid anges att kommissionen pa eget
initiativ eller pd begdran av en av de behoriga myndigheterna kan ingripa nar tvister om tillimpningen av
gemenskapsritten uppkommer.

Nar det giller histavel har medlemsstaterna, férsamlade i rddet, gett kommissionen endast begrinsade
befogenheter. Det dr de berorda myndigheterna i medlemsstaterna som har behérighet att erkdnna
organisationer och sammanslutningar som for eller upprittar stambocker. De underrittar kommissionen
om vilka organisationer och sammanslutningar som godkints och kommissionen vidarebefordrar denna
information till alla medlemsstater.

Enligt meddelande till kommissionen av den 4 oktober 1995 frin det italienska histavelsforbundet enades
de tre viktigaste histavelsomridena vad giller rasen Haflinger — Osterrike, Italien och Tyskland — i
Miinchen-Riem den 26 juli 1993 om att tillerkinna "Associazione Nazionale Allevatori Cavalli di Razza
Avelignese” status som innehavare av ursprungsstamboken f6r rasen Haflinger.
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Den 16 november 1995 meddelade Osterrike till kommissionen att "Razza Avelignese” var innehavare av
ursprungsstamboken och att Italien var ursprungsland for Haflinger Pferdezuchtverband Tirol.

I den uppdaterade forteckningen éver erkidnda organisationer i Osterrike av den 1 juli 1999 anges dédremot
"Haflinger Pferdezuchtverband Tirol” som innehavare av ursprungsstamboken fér rasen Haflinger.
Kommissionen kommer att inhdmta nirmare uppgifter om det nya erkdnnandeforfarandet frin de Oster-
rikiska myndigheterna.

Andra medlemsstater erkidnner varken Italien eller nirmare bestimt "Associazione Nazionale Allevatori
Cavalli di Razza Avelignese” som innehavare av ursprungsstamboken.

Nigra medlemsstater betraktar bide Osterrike och Italien som ursprungsomréde, vilket sikert har samband
med att den nuvarande histavelspopulationen i huvudsak harstammar fran dessa omraden.

De bada berérda histavelsforeningarna har flera ganger och oberoende av varandra kontaktat kommis-
sionen i egen sak, men ingen av de behoriga myndigheterna i Italien eller Osterrike har dock begirt
bistdnd enligt artikel 2.4 i beslut 92/354EEG for att 16sa tvisten.

Kommissionen anser att frigan om ursprungsstambok for en ras maste 10sas inom ramen for ett vedertaget
erkdnnandeforfarande av de behériga myndigheterna i medlemsstaterna.

(") EGT L 224, 18.8.1990.
() EGTL 192, 11.7.1992.
() EGTL 192, 11.7.1992.

(2000/C 303 E/002) SKRIFTLIG FRAGA E-1470/99
fran Jan Mulder (ELDR) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Program for livsmedelsbistdnd till Ryssland inom ramen fér forordning 2802/98

Den 17 december 1998 beslutade radet genom forordning 2802/98 (') att inféra ett program for leverans
av jordbruksprodukter till Ryssland till ett virde av 400 miljoner euro. EU och Ryssland kom &verens om
att de ryska myndigheterna skulle silja dessa produkter till marknadsmassiga priser och att inkomsterna
fran forsiljningen via en fond skull ga till social verksamhet.

1. Hur stora kvantiteter har hittills levererats till Ryssland?
2. Hur mycket av detta har de ryska myndigheterna sdlt och till vilket pris?
3. Hur stort belopp har hittills har satts in pd fonden for social verksamhet?

4. Kan kommissionen bekrifta rapporterna i nederlindska medier om att stora delar av de produkter
som levererats inom ramen for livsmedelsbistdndsprogrammet inte siljs till marknadsmissiga priser av de
ryska myndigheterna och att inkomsterna frdn forsiljningen inte sitts in i fonden for social verksamhet?
Om detta dr sant, vilka dtgirder tinker kommissionen vidta?

5. Hur planerar kommissionen att garantera en fast kontroll av genomférandet av livsmedelsbistands-
programmet och forvaltningen av fonden for social verksamhet?

6.  Varfor har kommissionen dnnu inte informerat parlamentet om genomférandet av programmet,
vilket kommissionen atog sig i samband med forordning 2802/98 och vid overforingen av krediter till
budgetdret 1999 (SEK(1999) 0122)? Nir tinker kommissionen informera parlamentet?

(") EGT L 349, 24.12.1998, s. 12.
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(2000/C 303 E[003) SKRIFTLIG FRAGA E-1626/99
frin Esko Seppinen (GUE/NGL) till kommissionen

(15 september 1999)
Amne: Katastrofhjilp i form av livsmedel till Ryssland

Med anledning av den svdra livsmedelssituationen vintern 1998-1999 beslutade EU att sinda livsmedel
som katastrofbistdnd till Ryssland. Har hjdlpen ndtt fram och har fordelningen av livsmedel skett enligt
planerna, det vill sdga pa ett sddant sdtt att livsmedlen inte sdlts vidare igen — tillbaka till marknaderna i
vast?

Gemensamt svar
pd de skriftliga fragorna E-1470/99 och E-1626/99
ingivet av Christopher Patten f6r kommissionen

(17 november 1999)

Vad allmint sett giller pastddd korruption i Ryssland dr kommissionens stindpunkt alltjimt den som
angavs i dess yttrande i parlamentet den 16 september 1999. Diskussionerna inom G7 i slutet av september
var i linje med kommissionens instillning.

1. 1,7 miljoner ton livsmedel har redan levererats eller dr pa vidg att levereras till Ryska federationen
enligt foljande:

(kvantitet anges i tusental ton)

Levererat Under leverans Sammanlagt
Vete 794 180 974
Rag 380 80 460
Notkott 99,1 37 136,1
Ris 30 19,7 49,7
Flask 22 36,5 58,5
Mjolkpulver 0 45 45

2. Ienlighet med samforstdndsavtalet mellan kommissionen och Ryska federationen skall de mottagande
regionerna inom 75 dagar fran det att varorna kommit fram till sin bestimmelseort, dock senast inom 120
dagar frdn det att varorna anlint till hamn, avsdtta pengar pd det sirskilda kontot for produkter som
levererats och silts till de priser som Gverenskommits i prisprotokollet. Ett protokoll ingicks i maj 1999
och reviderades i september 1999 med hénsyn till dndringar av ravarupriserna inom Ryska federationen.
Enligt de senaste uppgifter som finns tillgidngliga har sammanlagt 1 195 miljoner rubel satts in pé det
sdrskilda kontot. Detta motsvarar virdet av de sdlda produkterna, med undantag for de resterande belopp
som avses i punkt 4. Varorna siljs till nedan angivna priser:

(rubel per ton)

Produkt Pris i september (pris i maj)

Vete 1 600 (1 429)
Rag 1 000 (790)
Ris 8 000 (6 500)
Flask 25 000 (25 000)
Notkott (slaktkroppar) 22 000 (22 000)
Notkott (forpackat) 35000 (35000)
29000 (29 000)

16 000 (16 000)

Mjolkpulver 20000 (22000)

Priserna for forpackat notkott varierar beroende pé vilka stycken det ror sig om.
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3. Enligt samforstindsavtalet skall den storsta delen av vinsten (upp till 80 %) anvindas for att betala
forsenade pensioner. Detta har redan skett, till ett belopp av 961 miljoner rubel. Av det belopp som hittills
satts in pa det sirskilda kontot dr 290 miljoner rubel avsedda for sociala projekt. Ett antal forslag fran det
ryska ministeriet for sysselsattningsfragor och socialpolitik granskas for ndrvarande.

4. Enligt de rapporter som kommissionen erhéllit 4r péstiendena i nederlindska media ogrundade.
Forsiljningspriserna for varorna har avtalats, si att marknaden inte skall kunna manipuleras. Aven om det
finns mojligheter till fri distribution av livsmedlen under vissa omstindigheter har dessa mojligheter dnnu
inte utnyttjats. Alla produkter mdste siljas till avtalat pris och intikterna sittas in pa det sirskilda kontot.
Enligt de senaste tillgidngliga uppgifterna motsvarade de dnnu utestdende beloppen ungefir 18 % av hittills
gjorda inbetalningar. Enligt avtalet dr de ryska myndigheterna skyldiga att garantera inbetalning av federala
medel for de regioner som inte fullgor sin skyldighet.

5. Overvakningen av programmet i Ryssland utférs av Euro Monitoring Group som anlitats av
kommissionen efter ett anbudsforfarande. Detta foretag har tio strategiskt beldgna regionala center som
dagligen rapporterar sina iakttagelser till Euro Monitoring Groups huvudkontor i Moskva. Alla overvak-
ningsrapporter analyseras av en grupp experter och all information publiceras pa en webbplats till vilken
endast bemyndigade personer har tillgdng. En grupp pa 400 inspektorer kontrollerar varornas mingd och
(visuellt) kvalitet vid den ryska grinsen och forseglar sedan forsindningarna innan dessa vidarebefordras till
sina slutgiltiga bestimmelseorter. Nar varorna anldnder till sin bestimmelseorter kontrollerar inspektorerna
forseglingarna och utfor ytterligare kontroller av kvantiteten. Eventuella avvikelser rapporteras till Moskva
for atgard. Kommissionen anser att detta kontrollsystem innebir en tillricklig garanti for att varorna skall
nd mottagarregionerna. En overvakning i leden efter leveransen till den forsta mottagaren omojliggors av
alltfor hoga kostnader.

6. En heltickande rapport (') om genomférandet av programmet fram till den 31 maj 1999 o6ver-
limnades till rddet, parlamentet och revisionsritten den 5 juli 1999. En manadsrapport for september
1999 () har sammanstillts och overlimnades till rddet, parlamentet och revisionsritten den 15 oktober
1999. Ytterligare en heltdckande rapport dr under utarbetande. Den avses liggas fram i slutet av oktober.

() SEK(1999) 1070.
(3 SEK(1999) 1651.

(2000/C 303 E/004) SKRIFTLIG FRAGA E-1562/99

fran Lucio Manisco (GUE/NGL) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Bedémning av projektforslag inom ramen for det fjirde ramprogrammet fér FoTU

Kommissionen har gett foretaget Wang i uppdrag att anordna bedomningen av projektforslagen inom
ramen for det fjirde ramprogrammet f6r FoTU. Kommissionen undertecknade emellertid kontraktet si pass
sent att dess tjanstemédn for att beddmningen skulle kunna genomforas i tid tvingades utfora arbetsupp-
gifter som egentligen inte dr deras ordinarie, till exempel att samla ihop bord, transportera stolar frin en
byggnad till en annan och aka till Ikea for att kopa stolar och bord som saknades.

1. Vad har denna upphandling kostat?

2. Ar det sant att foretaget gratis fr utnyttja kommissionens lokaler? Vad betalar kommissionen i hyra
for dessa lokaler?

3. Varfor undertecknade kommissionen inte kontraktet med Wang i tid, vilket fick till foljd att dess
direktorat tvingades genomfora bedomningen under otillfredsstillande forhallanden?
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4. Kommissionens tjdnstemdn anordnade ju sjilva projektbedomningen. Vad tinker kommissionen gora
for att fa tillbaka det belopp som skulle g till Wang for 1999 édrs bedomning, eftersom Wang inte kunde
anordna bedémningen 1999?

5. Vilken enhet och vilken tjinsteman bar ansvaret for att kontraktet med Wang undertecknades for
sent? Vilka atgirder tinker kommissionen vidta med anledning av de problem férseningen fororsakat?

6. Hur mycket skulle bedomningen ha kostat om den precis som tidigare hade utforts direkt av
kommissionen?

7. Ar det sant att det datasystem som tagits fram for organisationen av beddémningen inte fungerar som
det var tankt?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(16 november 1999)

Kommissionen utvarderar forslag pd grundval av rekommendationer frin oberoende experter. Varje forslag
granskas av flera experter. Forst gors en enskild unders6kning och sedan gors en undersokning av en
panel. For effektivitetens och sekretessens skull inbjuds experterna till Bryssel eller Luxemburg for att
samarbeta i utvdrderingsprocessen. Kommissionen stiller nddvindig infrastruktur till forfogande (moéteslo-
kaler, datorer och administrativt stod) och utarbetar de dokument som ligger till grund f6r insamlandet av
enskilda resultat, grupputvirderingar och experternas rapporter.

Pd grundval av tillgingliga resurser for hela ramprogrammet, men 4ven med hinsyn till tidigare positiva
erfarenheter i samband med programmet Esprit under det fjirde ramprogrammet (FP4), har man valt att
for det femte ramprogrammet (FP5) anvinda sig av externa underleverantorer for alla uppdrag, som har
med utvirdering att gora och som inte beror kommissionens ansvar i utvidrderingsprocessen, dvs.
mottagandet av forslag, ifyllande av formuldr, lagring av forslag, upprittande av elektroniska filer for
vidarebehandling i kommissionens informationssystem och rapportering.

Valet av underleverantor och uthyrning av byggnad for utvirderingsarbetet (moteslokaler, tillfilliga kontor
for kommissionens anstillda och lokaler for tjansteleverantoren) sker genom vanliga 6ppna anbudsforfar-
anden i 6verensstimmelse med gillande bestimmelser for tilldelning av offentliga kontrakt.

1. I finansiellt avvseende bestir kontrakten av tre delar: ett fast pris for infrastruktur (t.ex. 1.6 miljoner
euro for dr 2000), ett variabelt pris per behandlat forslag (t.ex. 54 euro till ett forslag inlimnat pd
elektronisk vig av en enskild partner, 107 euro for samma forslag inlimnat pa papper och 354 euro for
ett forslag pd over 20 sidor fri text pd papper inlimnat av en grupp partner) och ett variabelt pris per
arbetsdag (5,4 euro) som utvirderingsexperten har tillbringat i de berérda lokalerna.

2. Tjdnsteleverantoren anvinder omkring 10 % av den totala ytan (1 300 m? som hyrs ut for
utvirderingsarbetet till egen verksamhet. Det mesta av byggnaden (ndstan 12 000 m?) anvinds saledes
som moteslokaler dir det under utvirderingsarbetet befinner sig upp till 700 experter och som tillfilliga
kontor for kommissionen. Denna fordelning var uttryckligen angiven i specifikationer for anbudet.

3. Det dr uppenbart att avtalet med tjanstleverantoren for utvirderingarna madste ingds samtidigt, eller
efter det att hyreskontraktet for byggnaden ingétts. Kontraktet for bygganden blev forsenat, eftersom man
- nir kommissionen avgick - ansdg att det var nodvindigt med en andra samrddsomgdng inom
kommissionen for att den avgdende kommissionens princip om att begransa sin verksamhet till "lopande
drenden” tillimpades med forsiktighet.
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4. Som redan nimndes i punkt 1 ersitter kommissionen - vad de variabla konstnaderna betriffar -
endast faktiskt levererade och godkinda tjanster (baserade pd antalet forslag eller expertarbetsdagar for
vilka bidrag limnats).

Alla parter medgav att de ramvillkor under vilka de forsta forslagen mottogs, registrerades och skickades
till kommissionen och under vilka de forsta utvirdringsomgdngarna dgde rum, inte var de basta mojliga
(p.g-a. att hyreskontraktet undertecknades sd sent och villkorens begransningar vid genomférandet av
budgeten for 1999). Vissa delar av byggnaden var inte helt fardigstillda for tjansteleverantéren och
utvirderingsexperterna, och infrastrukturen for databehandlingen var inte helt installerad.

Endast genom en gemensam anstringning frin Wangs och kommissionens sida var det under dessa
extraordinira omstindigheter mojligt att genomféra utvirderingen och garantera att det viktiga arbetet
utfordes och att de viktigaste tidsfristerna kunde hallas.

5. Den huvudsakliga delen av frigan har besvarats under punkt 3 ovan. De forseningar som intriffade
som en foljd av oférutsedda omstindigheter kan dirfor inte tillskrivas nigon sirskild tjinstegren eller
person.

6.  Under det fjirde ramprogrammet genomférdes utvirderingarna i huvudsak i tillfilliga kontor och
hotell under perioder mellan tre och sex ménader. Detta krivde forst att infrastruktur, nitverk och
inventarier installerades och sedan monterades ned. Dessutom anstilldes tillfillig personal (bade ledande
och administrativ). Det dr svart att berdkna de samlade konstnaderna, eftersom rikenskapssystemet inte
gjorde det mojligt att kalkylera in dessa konstnader, i vilka det ocksd ingick manga indirekta kostnader.
Kommissionen anser att kostnaderna i samband med en sddan utvirdring skulle bli densamma som om
man sjilv hade utfort utvirderingen.

7. Datorsystemen som anvindes for de forsta utvirdringarna var mycket vil anpassade och fungerade
bra for dndamadlet. Bristen pd infrastruktur innebar dock att deras tillgdnglihet var begrinsad. Nu nir
ndtverket och infrastrukturen till datorlokalerna dr installerade i byggnaden flyttas datorerna till sikrare
lokaler dir alla anvindare i byggnaden kan dra nytta av dem.

(2000/C 303 E/005) SKRIFTLIG FRAGA E-1673/99

frén Horst Schnellhardt (PPE-DE) till kommissionen

(22 september 1999)

Amne: Forordning (EG) nr 820/97 om upprittande av ett system for identifiering och registrering av
notkreatur och om markning av notkétt och nétkottsprodukter

[ forordning nr. 820/97 (') av den 21.4.1997 om upprittande av ett system for identifiering och
registrering av notkreatur och om mirkning av notkott och nétkottsprodukter beslutade radet (jordbruk)
att infora en obligatorisk mérkning av notkott i samtliga medlemsstater frin och med den 1 januari 2000.

Enligt rapporter i pressen har kommissionen for avsikt att inte halla fast vid denna tidpunkt och att infora
den obligatoriska mérkningen i den form som beslutats 1997 forst frdn och med 2002. I samband hirmed
uppstar foljande fragor:

1. Hur ldngt géngna dr forberedelserna hittills i medlemsstaterna vad giller inforandet av ett system for
att garantera ursprunget?

2. Vilka problem féreligger betriffande genomférande av forordningen? Och i vilka medlemsstater
forekommer dessa problem i sdrskilt hog grad?
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3. Star kommissionen, i motsats till vad som sagts i pressen, fast vid att det nya systemet for
identifiering och mérkning skall inféras fran och med den 1 januari 2000?

() EGTL 117, 7.5.1997,s. 1.

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(22 november 1999)

I artikel 19 i radets forordning (EG) nr 820/97 av den 21 april 1997 om upprittande av ett system for
identifiering och registrering av notkreatur och om maérkning av nétkott och notkottsprodukter ()
foreskrivs att kommissionen skall fa rapporter frin alla medlemsstater om genomférandet av systemet for
mirkning av notkott och att den skall utarbeta en rapport till rddet och parlamentet, tillsammans med
forslag infor framtiden, om situationen i hela unionen.

Ett palitligt, obligatoriskt system for mirkning av notkott dr avhingigt av ett till fullo fungerande system
for identifiering och registrering av notkreatur. Nir rapporten utarbetades kunde kommissionen dra
slutsatsen att det i alla medlemsstater utom en finns limpliga system for att spdra djurkroppar tillbaka till
den anldggning frdn vilken de ndrmast kommit. For minst hilften av medlemsstaterna kommer det dock
inte att vara mojligt att frin och med den 1 Januari 2000 veta for varje slaktat djur var det dr fott och alla
anldggningar eller linder dir det har héllits under sin livstid, sirskilt eftersom kraven pa ett fullstindigt
register om ett djur i form av ett pass endast giller djur fédda efter den 1 januari 1998.

Den 13 oktober 1999 antog kommissionen formellt rapporten (%) och tva forslag (*) i vilka tidsramarna for
obligatorisk markning av notkott i europeiska gemenskapen faststills. Bida forslagen grundar sig pé artikel
152 (folkhilsa) (f.d. artikel 129) i EG-fordraget.

Syftet med det forsta forslaget till forordning dr att ersitta den géllande rddets forordning (EG) nr 820/97
och att faststilla allminna bestimmelser for ett obligatoriskt markningssystem i tvéd steg. Det forsta steget,
som trader i kraft en manad efter det att forordningen antagits, innebdr att det blir obligatoriskt att ange
latt tillgdngliga uppgifter om slaktort. Frin och med den 1 januari 2003 mdste notkottsmirkningen dven
innehalla uppgifter om var djuret dr fott och var det har hallits.

Med hinsyn till den tid det tar att fd den forsta forordningen antagen enligt medbeslutandeforfarandet har
en andra forordning foreslagits. Genom denna dndringsforordning forlings giltighetstiden for bestimmel-
serna i den nu géllande forordningen (EG) nr 820/97, som ger den rittsliga grunden for frivillig markning
endast till den 1 januari 2000. Denna forlingning kommer dock endast att gilla fram till dess att det forsta
forslaget har antagits, dvs. senast den 1 januari 2001.

() EGTL 117, 7.5.1997.
() KOM(1999) 486 slutlig.
() KOM(1999) 487.

(2000/C 303 E/006) SKRIFTLIG FRAGA E-1716/99

frin Lucio Manisco (GUE/NGL) till kommissionen

(29 september 1999)
Amne: Ekologisk katastrof till foljd av bombningen av Pancevo

En ekologisk och humanitir katastrof utan motstycke férorsakades under kriget pa Balkan dd missiler
forstorde raffinaderier och anldggningar for godningsmedel i Pancevo. Tusentals ton olja, vinylkloridmo-
nomer, kvicksilver, svaveldioxid, salpetersyra och triklordifenyltrikloretan har lickt ut i naturen till foljd av
detta.
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Upptickten av dessa enorma mingder fororenande och giftiga dmnen gjordes i vattensystemet, de
vattenférande skikten, i Donau och andra vattendrag tiotals mil frin Pancevo. Trots att man delvis
evakuerat invdnarna, som fére bombningarna uppgick till 150 000, har de negativa effekterna pé
folkhilsan — lungbesvir, missfall, blod- och nervsjukdomar — 6kat orovickande.

Ovannidmnda uppgifter har framkommit genom inspektioner utférda pd plats av specialiserad personal
inom FN och genom miljoorganisationer samt i reportage av europeiska journalister, senast italienaren
Fulvio Grimaldi.

1. Vilka omedelbara étgirder har kommissionen for avsikt att vidta for att hejda skadeeffekterna pa
minniskors hilsa i omrddet och angridnsande linder?

2. Vilka n6détgarder har kommissionen for avsikt att vidta inom ramen for programmet Obnova och de
beslut som unionens utrikesministrar fattade under konferensen i Saariselkd for att forbdttra situationen i
de omrdden som redan drabbats och de som successivt dras in i katastrofen?

(2000/C 303 E/007) SKRIFTLIG FRAGA P-1840/99

fran Christos Folias (PPE-DE) till kommissionen

(11 oktober 1999)
Amne: EU:s miljopolitik

Man har dnnu inte till fullo kunnat bedéma de miljoskador som uppstatt efter den militdra interventionen i
Kosovo nyligen och detta leder till hilsorisker for dem som bor i omradet.

Det ir troligt att fororeningarna dr grinsoverskridande — fororening av luft, hav och floder som flyter
genom flera linder i omradet — och pd grund av detta kan dven miljon i omkringliggande linder ha
drabbats, sirskilt Grekland och andra balkanlinder, som dven dr kandidatlinder och omfattas av foranslut-
ningsstrategin f6r miljon.

Jag vill frdga kommissionen:

1. Om och nir den har for avsikt att gora en bedémning av de miljoskador som troligen uppstétt?

2. Varfor Europeiska miljobyran i Kopenhamn och forskningscentrumet i Ispra dnnu inte har utnyttjats?
De forfogar 6ver nodvindig teknisk kunskap och materiell infrastruktur for att utfora de studier som

behovs.

3. Pa vilket sitt har kommissionen for avsikt att inforliva miljoproblematiken i stodet till linderna i
omradet, inom ramen for stabilitetspakten och organisationen for dteruppbyggnad pa Balkan?

(2000/C 303 E/008) SKRIFTLIG FRAGA P-1871/99

frdn Antonios Trakatellis (PPE-DE) till kommissionen

(12 oktober 1999)

Amne: Virdering av miljokonsekvenserna av kriget i Jugoslavien, skyddsdtgirder med tanke pa folkhilsan
och miljén samt ersittning av skador och forluster

Med beaktande av foljande:

A. De senaste ménadernas krigsmanovrar i Jugoslavien och sirskilt i Kosovo har féranlett en katastrofal
miljoforstorelse dir stora miangder av mycket giftiga och radioaktiva dmnen har frigjorts till foljd av
den ammunition innehdllande uran som anvindes. Dessa dmnen utgor en omedelbar hilsorisk for
invdnarna i omréddet samt for befolkningen i grannlinderna.
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B. Nagon fullstindig utvidrdering av farorna for folkhédlsan och av miljokonsekvenserna gjorts for Grek-
lands, Osterrikes, Italiens och de 6vriga grannldndernas del har fortfarande inte gjorts.

C. Inom ramen for EU:s Balkanstrategi har man inte beaktat behovet av att vidta skyddsdtgirder med
tanke pd de atervindande flyktingarnas hilsa och inte heller med tanke pa folkhalsan i Jugoslavien och
man har heller inte beaktat miljokonsekvenserna av kriget vilket framgér av att en héanvisning till detta
saknas i forslaget till dndring av f6érordning nr 1628/1996 (') (Obnova-forordningen) om finansiering
av olika atgérder.

Jag onskar friga kommissionen om foljande:

1. Vilken dr den forsta virdering som gjorts av den ekologiska katastrof som drabbat omrédet och nir
kommer den fullstindiga beddmningen av miljckonsekvenserna och farorna fér folkhalsan med
avseende pd invdnarna i Jugoslavien, Grekland, Osterrike, Italien och 6vriga grannldnder att vara klar?

2. Har man bett Europeiska miljobyrdn i Kopenhamn och forskningscentret i Ispra om hjilp eftersom
dessa har tillgdng béde till tekniskt kunnande och infrastruktur for att genomféra en undersékning och
utfora en virdering, och — ifall man inte bett dessa organ om hjilp — vad beror det pa?

3. I vilken omfattning och i vilka omraden anvindes ammunition med férbrukat uran och vilka dtgarder
har vidtagits rent allmint for att skydda folkhdlsan och undvika miljoforstoring i en dnnu storre
omfattning dn den redan intriffade?

4. P4 vilket sdtt dmnar kommissionen korrigera sin underldtenhet att vidta sirskilda atgérder for att
finansiera arbeten for att reparera den miljoforstorelse som intriffat och skydda folkhalsan pd grundval
av forslaget till den sd kallade Obnova-foérordningen? Hur dmnar kommissionen gé till vdga for att
inforliva miljoperspektivet i finansieringen av atgdrder inom ramarna for stabilitetspakten, aterupp-
byggnadsorganet for Balkan och de stabilitetspakter som for ndrvarande utarbetas tillsammans med
vissa Balkanstater?

5. Vilka linder har begirt skadeersittning eller ekonomiskt bistind med anledning av miljoforstorelsen?
Kan gemenskapsforetag som adragit sig skador ansoka om ersittning eller ndgon form av specialbi-
stand?

() EGT L 204, 14.8.1996, s. 1.

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna E-1716/99, P-1840/99 och P-1871/99
ingivet av Margot Wallstrom f6r kommissionen

(25 november 1999)

Kommissionen hénvisar parlamentsledaméterna till sitt svar pd den skriftliga frgan E-1481/99 frén Lucio
Manisco (') och till svaret pd den muntliga fragan H-429/99 frin Alexandros Alavanos under fragestunden
vid parlamentets sammantradesperiod i september 1999 ().

Kommissionen skulle vilja ligga till att det regionala miljdcentret for Central- och Osteuropa fick
uppdraget att genomféra en preliminir bedomning av konfliktens miljokonsekvenser, eftersom centret
genom sina kontor i de berérda linderna hade mojlighet att gora en snabb forsta insats.

Den politiska situationen i det forna Jugoslavien gor att unionens institutioner fortfarande endast har ett
begrinsat tilltrdde till omrddet. Kommissionen har dirfor medverkat vid den bedomning av krigets
miljokonsekvenser som genomférts av den sirskilda arbetsgruppen for Balkan inom Forenta nationernas
miljoprogram (UNEP). Gruppen har nyligen lagt fram sin slutrapport, dir man drar slutsatsen att den
miljokatastrof som konflikten i Kosovo inneburit inte har paverkat Balkanomrddet som helhet. Kommis-
sionen héller nu pd att studera rapporten mer ingdende. Vid stabilitetspaktens arbetsméte om ekonomisk
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dterhamtning, utveckling och dteruppbyggnad i Bari den 9 oktober 1999 lade kommissionen fram ett antal
forslag till mojliga regionala miljoprojekt. Gemenskapens finansiella bidrag till stabilitetspakten har dnnu
inte faststillts, men kommer att styras av de riktlinjer som rédet antog i september 1999 om gemen-
skapens deltagande i den verksamhet som bedrivs av stabilitetspakten och dess organ. Inte heller
kommissionens finansiering av projekt som drivs inom stabilitetspakten har faststillts, men kommer dven
den att styras av de riktlinjer som rddet antog i september 1999 om gemenskapens deltagande i den
verksamhet som bedrivs av stabilitetspakten och dess organ, liksom av de villkor som giller for anvind-
ning av gemenskapsmedel i linder i detta omrdde inom ramen for den regionala strategin for stabiliserings-
och associeringsprocessen.

Kommissionen har inte bortsett fran miljoaspekten i nigon av de nimnda &tgarderna. Radets férordning
(EG) nr 851/98 av den 20 april 1998 om éndring av férordning (EG) nr 1628/96 om stod till Bosnien-
Hercegovina, Kroatien, Federala republiken Jugoslavien och den tidigare jugoslaviska republiken Makedo-
nien (}) (Obnova) ticker helt klart miljoaspekterna i samband med ateruppbyggnad, ekonomisk dterhdmt-
ning och utveckling. Detta forhallande har inte dndrats genom forslaget om édndring av denna forord-
ning (%), som syftar till att inrdtta en byrd for dteruppbyggnad av Kosovo, och kommer inte heller att
paverkas av eventuella framtida forslag om dndring av forordningen. Stabiliserings- och associeringsavtalen
kommer att omfatta alla fragor av betydelse for gemenskapens forbindelser med landet i fraga och kommer
foljaktligen dven att ticka miljoaspekter. Skador pd miljon i Kosovo ndmns sirskilt i kommissionens
meddelande (°) om detta dmne. Stabilitetspakten kommer ocksé att omfatta frigor sisom miljén som ir av
regional natur.

Kommissionen &r inte medveten om ndgra ersittningskrav fran foretag i gemenskapen. Eftersom det var
NATO och inte EU som genomférde aktionen ar det svart att forestilla sig att ndgra ersittningskrav skulle
riktas till unionen eller kommissionen. Sdvida inte rddet ger ndgra nya instruktioner, regleras sarskilt
bistdnd i gemenskapens befintliga regelverk.

() EGT C 203, 18.7.2000, s. 2.

() Europarlamentets debatter (september 1999).
() EGTL 122, 24.4.1998.

() KOM(1999) 312 slutlig.

() KOM(1999) 235 slutlig.

(2000/C 303 E[/009) SKRIFTLIG FRAGA E-1722/99

frén Marie-Noélle Lienemann (PSE) till kommissionen

(29 september 1999)
Amne: Skydd av konsumenterna pé Internet

De olika linderna i Europa ser i olika omfattning 6ver de problem som ror skyddet av konsumenterna pé
Internet, lagovertradelser ndr det giller upphovsritt, piratkopiering, forfalskning och sekretess i samband
med handel 6ver Internet.

Vore det inte bittre med ett gemenskapsdirektiv som medfor att denna typ av skydd blir detsamma 6verallt
i Europa?

Skulle kommissionen vilja ligga fram forslag om detta, och i sd fall nar?

Svar fran Frederik Bolkestein pd kommissionens vignar

(17 november 1999)

Fragestillaren undrar huruvida det finns EU-direktiv om bl.a. konsumentskydd, upphovsritt, piratkopiering,
forfalskning och dataskydd pa Internet. Gemenskapen har pd detta omrdde en omfattande uppsittning
gemenskapsrittsliga instrument som redan tritt i kraft eller haller pa att utformas.
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Pd konsumentskyddets omrdde finns Europaparlamentets och rddets direktiv 97/7/EG av den 20 maj 1997
om konsumentskydd vid distansavtal ('), rddets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskaliga villkor
i konsumentavtal (%), rddets direktiv (dndrat) 84/450/EEG av den 10 september 1984 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om vilseledande reklam (*), rddets direktiv (indrat) 87/102/
EEG av den 22 december 1986 om tillndirmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om
konsumentkrediter (), rddets direktiv 90/314/EEG av den 13 juni 1990 om paketresor, semesterpaket och
andra paketarrangemang (°), Europaparlamentets och rddets direktiv 98/6/EG av den 16 februari 1998 om
konsumentskydd i samband med prismérkning av varor som erbjuds konsumenter (%), Europaparlamentets
och rédets direktiv 98/43/EG av den 6 juli 1998 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om reklam for och sponsring till forman fér tobaksvaror (), samt radets direktiv 92/28/EEG
av den 31 mars 1992 om marknadsforing av humanlakemedel (). Dessa direktiv ar fullstindigt tillimpliga
pd informationssamhillets tjanster.

Vidare dr Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for
enskilda personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana
uppgifter (%) och Europaparlamentets och radets direktiv 97/66/EG av den 15 december 1997 om behand-
ling av personuppgifter och skydd for privatlivet inom telekommunikationsomridet (%) fullstindigt
tillimpliga pa informationssamhillets tjdnster.

Genom Europaparlamentets och rddets direktiv 98/84/EG av den 20 november 1998 om det rittsliga
skyddet for tjanster som bygger péd eller utgors av villkorad tillgdng (') hanteras problemet med
piratkopiering av informationssamhallets tjanster.

Nir det giller upphovsritt och nirstdende rittigheter har ett antal direktiv utfirdats som har betydelse for
informationssamhallet. Hir bor man sarskilt uppmirksamma rddets direktiv 91/250/EEG av den 14 maj
1991 om rittsligt skydd for datorprogram ('?) och Europaparlamentets och rddets direktiv 96/9/EG av den
11 mars 1996 om rittsligt skydd for databaser (*?).

Dessutom bereds for nirvarande ndgra av kommissionens forslag till parlaments- och rddsdirektiv om
harmonisering av vissa aspekter av upphovsritt och nirstdende rattigheter i informationssamhallet ('), en
gemensam ram for elektroniska signaturer (%), distansforsiljning av finansiella tjanster till konsumenter (6)
samt vissa rittsliga aspekter pd den elektroniska handeln pd den inre marknaden (V). Dessa forslag dr
avsedda att komplettera den befintliga gemenskapsritten for informationssamhéllets tjanster och i dem tar
kommissionen upp de problem fragestallaren namner.

Slutligen tar kommissionen itu med piratkopiering och har hir gett ut en gronbok om att bekimpa
varumdrkesforfalskning och pirattillverkning pa den inre marknaden ('), vilken parlamentet dnnu inte
yttrat sig om.

) EGT L 144, 4.6.1997.

) EGT L 95, 21.4.1993.

) EGT L 250, 19.9.1984.
) EGT L 42, 12.2.1987.

) EGT L 158, 23.6.1990.
) EGT L 80, 18.3.1998.

) EGT L 213, 30.7.1998.
) EGT L 113, 30.4.1992.
) EGT L 281, 23.11.1995.
0 EGT L 24, 30.1.1998.

) EGT L 320, 28.11.1998.
) EGT L 122, 17.5.1991.
) EGT L 77, 27.3.1996.

%) EGT C 180, 25.6.1999.

1) EGT C 325, 23.10.1998.

19 EGT C 385, 11.12.1998.

7y EGT C 30, 5.2.1999.

18) KOM(1998) 569 slutlig.
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(2000/C 303 E/010) SKRIFTLIG FRAGA E-1751/99

frin Herbert Bosch (PSE) till kommissionen

(1 oktober 1999)
Amne: Fallet Fléchard — finns det 4nnu fler liknande fall inom kommissionen?

I det sk. Fléchard-fallet, ett bedrigerifall i samband med export av smor till f.d. Sovjetunionen, sig
tjanstemdn inom kommissionen till att den egentliga botesavgiften pd 17,6 miljoner euro sinktes till
3 miljoner euro och brot dé samtidigt mot gillande gemenskapsritt. F.d. kommissionsordféranden Delors
kabinett hade ansvaret i fragan. I en skrivelse av den 28 juli 1999 samt i en annan av den 27 augusti 1999
till den ansvarige foredraganden i budgetkontrollutskottet gav kommissionsledamot Fischler inget klart svar
pd frigan om detta var ett undantagsfall eller inte. Under en utfrigning i budgetkontrollutskottet
konstaterade hoga kommissionstjanstemin att fallet inte alls hade behandlats pd ett ovanligt sitt och
hinvisade till liknande fall.

Kan kommissionen ligga fram en fullstindig forteckning 6ver liknande fall frén de tio senaste dren samt
ange i vilka fall man avstod ifrdn att indriva botesavgiften? Kan den ocksd ange vilka belopp det dd
handlade om i varje enskilt fall?

Kan kommissionen meddela om protokollen fran de avgorande sammantrddena forsvunnit ocksd i dessa
fall, precis som i fallet Fléchard?

Kan kommissionen meddela hur héga belopp tjanstemidnnen har hand om i sddana fall och hur stora
beloppen skall vara innan de laggs fram for kommissionsledamoterna? Kan kommissionen meddela om
den i framtiden ocksé tinker limna sddana fall till sina tjinstemin, om gillande gemenskapslagar kommer
att tillimpas eller om de inte har for avsikt att gora det, sd som i fallet Fléchard?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(22 december 1999)

1. Nir det giller det av parlamentsledamoten ndmnda "Fléchard-fallet” hinvisar kommissionen till de
svar som givits med anledning av frigor fran Jan Mulder samt till de upplysningar som givits till
budgetkontrollutskottet vid dess moten i detta drende.

2. Parlamentsledamotens friga ror bestimmelser for en medlemsstats frislippande/forverkan av en
garanti som ett foretag har utfirdat.

Kommissionen ingriper vid olika tillfdllen i indrivningsférfarandena da proportionalitetsprincipen tillimpas,
eller kan tillimpas.

Nar det giller garantisektionen vid EUGF och indirekta utgifter har redovisningen och forvaltningen av
fordringar lagts ut pd olika utbetalande organ i medlemsstaterna. Dessa organ har alagts att fora en
huvudbok over gildendrer i enlighet med vedertagna redovisningsprinciper och de skall dven regelbundet
ge kommissionen en oversikt 6ver de fordringar som skall drivas in i samband med granskningen och
avslutandet av EUGFJ:s rakenskaper.

For de eventuella drenden dir det blir nodvindigt att avstd frin de fordringar som faststillts har
medlemsstaterna mojlighet att, nir det géller varderingsproblem, samrdda med kommissionen innan man
avstdr fran fordran.

Det finns sirskilt tre fall som kan bli aktuella:

— Det kan rora sig om en principfraga (vilket ibland kan visa att den gillande lagstiftningen inte ar helt
lamplig). Kommissionen kan i sd fall, efter att ha samratt med och fitt godkdnnande fran de berérda
enheterna, utarbeta ett sirskilt kommissionsbeslut. Det beslutet gor det mojligt inte bara att behandla
det drende medlemsstaten har forelagt kommissionen, utan dven att behandla eventuella drenden av
liknande natur. Beslutet 4r bindande f6r medlemsstaterna.
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— Det kan rora sig om ett sdrskilt drende. Kommissionen ldamnar i sé fall oftast (efter att ha samrdtt med
och fatt godkdnnande frin de berdrda enheterna) ett tolkningsutlitande dir det anges hur medlems-
staten skall behandla den aktuella fordran. Detta utlatande 4r dock inte bindande fér medlemsstaterna,
utan de ar fortsatt ansvariga och kan besluta huruvida de skall folja utlatandet.

— Det kan rora sig om oegentligheter eller bedrdgerier. I sd fall skall det férfarande som anges i artikel 5
i forordning nr 595/91 tillimpas.

Nir det giller egna medel kan det rora sig om dispens fran tillhandahéllandet av traditionella egna medel
som faststdllts men inte drivits in och inférts i "srskild” redovisning (bl.a. tull- och sockeravgifter) och inte
kan drivas in av orsaker som inte kan hinféras till medlemsstaterna. De drenden av denna typ som
medlemsstaterna har anmadlt granskas av kommissionen, som har sex mdnader pa sig att ldmna sina
eventuella synpunkter till medlemsstaten.

I ovriga fall foreskrivs i artikel 29 i budgetforordningen ett sirskilt forfarande som gor det mojligt att, efter
samrdd mellan olika enheter, avstd fran en faststilld fordran, vilket, om Gverenskommelse nds, leder till
godkinnande frin styrekonomen och registrering av kommissionens rikenskapsforare.

Under de tre senaste rikenskapsdren 1996-1998 (det finns inte statistik for en tiodrsperiod) har omkring
1900 fordringar inom gemenskapsbudgeten, till ett sammanlagt virde av 1 337 miljoner euro, strukits
enligt detta forfarande.

Av det annullerade beloppet:

— var 900 miljoner euro féremdl f6r kompensationer, dvs. indrivningar, inom ramen foér utgifter for
EUGH som inte ror garantisektionens indirekta forvaltning,

— rorde 38 miljoner euro ett flertal indrivningsorder i samband med ERUF som hade annullerats for att
inordnas i en enda indrivningsorder,

— rorde omkring 4 miljoner hyresgarantier fér kommissionens delegationer och gillde 350 indrivnings-
order som annullerats pd grund av dubbelanvindning (dubbel bokféring pd konton utanfér budgeten).

De aterstdende annulleringarna (omkring 400 miljoner euro) skedde antingen till foljd av att gdldenirerna
lamnat in motiveringar som godtagits av kommissionen (berdkningsfel, rittsliga beslut om upphivande av
bétesavgifter osv.), pd grund av att indrivning var oméjlig (gdldendrerna har f6rsvunnit eller 4r insolventa,
konkurs utan utdelning osv.) eller pa grund av att beloppen var for sma for att motivera rittsliga atgarder
(efter det att rakenskapsforarens paminnelser har forblivit resultatlosa).

Kommissionen tillsinder parlamentsledamoten en sammanfattande forteckning 6ver de drenden under de
senaste tre dren ddr man avstétt fran fordringar.

3. Kommissionen kinner inte till att dokument skulle ha férsvunnit i samband med forfaranden for
indrivning av de fordringar som anges ovan.

4. Utnidmningen av utanordnaren med befogenhet att avstd frdn fordringar sker i enlighet med interna
regler om budgetens genomforande dir behorig utanordnare anges for varje budgetpost. Principen ir att
det dr kommissionen som &r utanordnare (artikel 274 i EG-fordraget). I de allra flesta fall delegerar
kommissionen denna befogenhet till en generaldirektor, utanordnare med fullmakt, som i sin tur kan
delegera befogenheten till en eller flera tjdnstemdn inom sitt generaldirektorat. D& utanordnaren med
fullmakt tilldelas sin befogenhet kan det anges vilka delar av budgetens genomférande den giller for (t.ex.
endast utbetalningar eller indrivningar).

5. Beslutet att avstd frdn en fordran fattas inte efter tjdnstemdns personliga bedomning av huruvida
gemenskapslagstiftningen skall tillimpas. Beslutet att avstd fattas frimst pd grundval av utanordnarens
bedémning av om en indrivning dr motiverad med hinsyn till kostnader och intikter och med hinsyn till
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proportionalitetsprincipen. Det skall direfter godkdnnas av styrekonomen och, i vissa fall, av ovriga
berorda enheter, bland annat rittstjansten. Nar det géller intdkter eller direkta utgifter skall det godkinda
forslaget direfter registreras av rikenskapsforaren.

Kommissionen kommer dven fortsittningsvis att se till att de interna reglerna foljs, vilket dock inte hindrar
att de kan bli foremadl for provning i samband med den administrativa reform kommissionen har inlett.

(2000/C 303 E[011) SKRIFTLIG FRAGA E-1766/99

fran Anténio Campos (PSE) till kommissionen

(11 oktober 1999)
Amne: Den gemensamma jordbrukspolitiken

[ samband med att kommissionens ordforande tilltridde sitt 4mbete garanterade han full insyn i forvalt-
ningen av unionens ekonomiska medel samt lingtgdende samarbete med parlamentet.

Kan kommissionen med utgdngspunkt i l6ftena om denna 6ppenhet och detta samarbete besvara f6ljande
fragor:

1. Hur stora anslag gir arligen frin EUGFJ-garantisektionen till de 100 storsta mottagarna i varje
medlemsstat?

2. Hur stor andel av de totala anslagen fran EUGFJ-garantisektionen erhéller varje medlemsstat, fordelat
pa dessa 100 storsta mottagare?

3. Hur ménga jordbrukare per medlemsstat erhaller stod frin EUGFJ-garantisektionen?

4. Hur manga jordbrukare finns det i var och en av medlemsstaterna?

Kompletterande svar
fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(16 december 1999)

Det drliga anslaget inom ramen for garantisektionen vid EUGH for rakenskapsdret 1998 (det senaste ar for
vilket uppgifter finns) har fordelats mellan medlemsstaterna pé foljande sitt:

(miljoner euro)

Medlemsstat EUGF]:s anslag

Belgien 851,3
Danmark 1154,0
Tyskland 5553,0
Grekland 2 556,8
Spanien 5293,5
Frankrike 9 007,2
Irland 1632,6
Italien 4129,2
Luxemburg 7,4
Nederlinderna 1372,7
Osterrike 8425
Portugal 637,4
Finland 575,7
Sverige 770,1
Forenade kungariket 4 314,2
Europeiska unionen(direkta anslag) 40,3

Totalt 38 748,1
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For ytterligare information hinvisas parlamentsledamoten till den Tjugodttonde ekonomiska redogorelsen
om Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGH)), "Garantisektionen” (*) som innehéller
detaljerade uppgifter om rikenskapsdret 1998.

Kommissionen onskar darfor rikta parlamentsledamotens uppmarksamhet pd det faktum att det regelverk
som styr finansieringen av gemenskapens jordbruksstod inom ramen for gemenskapens budget och
ndrmare bestimt garantisektionen vid EUGF (rddets forordning (EEG) nr 729/70 av den 21 april 1970
om finansiering av den gemensamma jordbrukspolitiken (?) och kommissionens férordning (EG) nr 296/96
av den 16 februari 1996 om de uppgifter som medlemsstaterna skall sinda in fér ménatlig bokforing av de
utgifter som finansieras genom garantisektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jord-
bruket (EUGF]) och upphivande av forordning (EEG) nr 2776/88 (°)) delegerar manga uppgifter till
medlemsstaternas utbetalningsorgan. Dirfor dr det dessa utebetalningsorgan (som for 6vrigt godkinds av
medlemsstaterna enligt kommissionens férordning (EG) nr 1663/95 av den 7 juli 1995 om tillimpnings-
foreskrifter for radets forordning (EEG) nr 729/70 i friga om forfarandet vid avslutande av rikenskaperna
for garantisektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGF]) ())som direkt
handlagger ansokningarna om jordbruksstdd och foljaktligen har alla uppgifterna om stddmottagarna.

Kommissionen har diremot inte de uppgifter som ledamoten efterfragade. I kontrollsyfte far kommissionen
fran medlemsstaterna de bokforingsuppgifter som noggrant anges i regelverket. Dessa uppgifter skulle
kunna behandlas s att enskilda stodmottagare identifieras. Enligt gemenskapens bestimmelser om skydd
av personuppgifter som binder gemenskapens institutioner genom artikel 286 (tidigare artikel 213B) i EG-
fordraget tillats inte kommissionen ge ut dessa uppgifter.

Nar det giller antalet jordbrukare som tar emot jordbruksstod i gemenskapen kinner kommissionen till
antalet stodansokningar inom varje jordbrukssektor (vilket inte nodvandigtvis dr det samma som antalet
jordbrukare som far gemenskapsstod). Samma jordbrukare kan ansoka om bidrag frdn olika stodsystem
inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken.

For de efterfrigade uppgifterna ombeds parlamentsledamoten konsultera den tjugoéttonde ekonomiska
redogorelsen.

Enligt kommissionens uppgifter uppgdr antalet anstillda i jordbrukssektorn (jordbruk, skogsbruk, jakt och
fiske) i gemenskapen till 7,434 miljoner personer. De anstillda ir fordelade pé foljande sitt:

(1000 personer)
Medlemsstater Anstillning

Belgien 102
Danmark 100
Tyskland 1039
Grekland 765
Spanien 1055
Frankrike 1029
Irland 149
Italien 1307
Luxemburg 4
Nederlinderna 251
Osterrike 249
Portugal 601
Finland 164
Sverige 127
Forenade kungariket 493

Totalt 7 434

1

() KOM(1999) 568 slutlig.
() EGT L 94, 28.4.1970.
() EGTL 39, 17.2.1996.
() EGT L 158, 8.7.1995.

2
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(2000/C 303 E[012) SKRIFTLIG FRAGA E-1787/99
fran Phillip Whitehead (PSE) till kommissionen

(11 oktober 1999)
Amne: EU-reglering av harmoniseringen av tekniska krav inom luftfarten

Med tanke pé att vissa medlemsstater inte har infort den gemensamma luftfartsmyndighetens gemensamma
standard, som gor det mojligt f6r personer med trafikflygarcertifikat att fortsitta som piloter till dess att de
fyller 65, anser inte kommissionen att man i andan av principen om den fria rorligheten f6r personer bor
anta denna standard som en del av forordning (EG) nr 3922/91 (') som syftar till att harmonisera olika
luftfartsstandarder.

Kan kommissionen dessutom kort berdtta hur det gir i diskussionerna om forslaget om att inféra en
europeisk luftfartssikerhetsmyndighet och nir ett sddant organ kan tinkas inrittas?

() EGTL 373, 31.12.1991, s. 14.

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(14 februari 2000)

Angdende genomforandet av forslagen fran de gemensamma luftfartsmyndigheterna om att infora
gemensamma daldersgranser for piloter kan kommissionen meddela parlamentsledamoten att den for
ndrvarande arbetar med ett forslag om att harmonisera standarderna och kraven for licensiering av
flygbesittning inom hela gemenskapen.

Det gér dock i nuldget inte att siga om forslaget kommer att antas och om det i sd fall blir en del av ridets
forordning (EEG) 3922/91 av den 16 december 1991 om harmonisering av tekniska krav och admini-
strativa forfaranden inom omrédet civil luftfart () eller ett fristdende forslag.

Vad betriffar inrdttandet av den europeiska flygsikerhetsmyndigheten gav rddet den 16 juli 1998
kommissionen mandat att inleda férhandlingarna om bildandet av denna myndighet. Aven om kommis-
sionen har sammanstillt ett utkast till en konvention som uppfyller alla krav i mandatet verkar det vara
svart att skapa en sddan organisation med Overstatliga befogenheter, sirskilt med hinsyn till konstitutio-
nella restriktioner.

() EGT L 373, 31.12.1991.

(2000/C 303 E[013) SKRIFTLIG FRAGA E-1883/99

frin Joan Colom i Naval (PSE) till kommissionen

(29 oktober 1999)
Amne: Titortskommuner i nirheten av flygplatsomriden

[ svaret fran Ritt Bjerregaard av den 19 november 1997 pé den skriftliga frigan E-3254/1997 (') dtog sig
kommissionen att ligga fram ett forslag till ramdirektiv om bullerbekdmpning i borjan av 1999. Forslaget i
frga har fortfarande inte formellt lagts fram.

Kan kommissionen ange om ndmnda forslag till direktiv inbegriper mojligheten att inféra dtgdrder for
forebyggande av bullerstorningar pé flygplatserna for att underlitta samexistens och forbittra livskvaliteten
i de kommuner som ligger i nirheten av flygplatsomriden?
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Har kommissionen darfor for avsikt att i enlighet med parlamentets krav i resolution A4-0183/1997 (%) om
kommissionens gronbok: framtidens bullerpolitik av den 10 juni 1997 ligga fram ett forslag till direktiv i
syfte att begransa bullernivdn i omrdden runt flygplatser?

(") EGT C 158, 25.5.1998, 5. 71.
() EGT C 200, 30.6.1997, s. 28.

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(22 februari 2000)

Som en del av kommissionens allminna miljopolitik syftar det kommande ramdirektivet om bedomning
och minskning av exponeringen for buller till att infora gemensamma bullerindikatorer for faststillande av
buller, faststilla gemensamma metoder for att mdta bullerexponering och mojliggora bedomning av
rddande bullerexponering i titbebyggda omraden med hjilp av bullerkartor. I detta sammanhang kommer
ramdirektivet att utgéra den allménna basen for forbattringar i friga om bullerexponering. Ramdirektivet
ar med andra ord inte specifikt inriktat pd luftfarten.

Diremot ingdr det en sirskild dtgird for buller kring flygplatser i kommissionens arbetsprogram for ar
2000, som antogs den 9 februari 2000. Kommissionen har for avsikt att senare i ar infor
Europaparlamentet och rddet ligga fram ett forslag till ett direktiv om inrdttandet av ett gemensamt
bullerindex, en gemensam metod for att mata buller och minimikrav for matning av buller runt flygplatser.
Detta initiativ bor kunna bidra till bullerminskningar i omradena kring flygplatser.

(2000/C 303 E/014) SKRIFTLIG FRAGA E-1903/99

frin Raffaele Costa (PPE-DE) till kommissionen

(29 oktober 1999)
Amne: Programmet Esprit (1994-1998)

Kan kommissionen uppge vilka organ (offentliga eller privata), institutioner, foretag, kooperativ och
personer som har fatt stod eller bidrag via programmet Esprit, ett delprogram i det fjirde ramprogrammet
for forskning (1994-1998), och i vilken omfattning (oavsett om beloppen redan har betalats ut eller ej)?
Programmets budget uppgér till 2 057 miljoner ecu, dvs. ca 3 982 miljarder ITL.

Har man kontrollerat hur pengarna verkligen har férdelats och om initiativen har gett bra resultat?

(2000/C 303 E[015) SKRIFTLIG FRAGA E-2097/99

fran Christos Folias (PPE-DE) till kommissionen

(19 november 1999)
Amne: Esprit-programmet

Under de senaste dren har ménga program och gemenskapsinitiativ inrdttats och genomférts inom
forskning och teknik.

Det enda program som direkt avser utveckling av forskning och teknik inom industrisektorn dr Esprit-
programmet.
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Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har det gjorts ndgon utvirdering av genomférandet av Esprit-programmet hittills?

2. Nir tidnker kommissionen informera oss om resultaten av utvirderingen och genomférandet av detta
program?

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna E-1903/99 och E-2097/99
ingivet av Erkki Liikanen for kommissionen

(20 december 1999)

Inom programmet Esprit anslogs totalt 1 962 milj. euro i bidrag till olika slags organisationer. Bidragen
fordelades pd storforetag 891 milj. euro, smd och medelstora foretag 425 milj. euro, universitet och
hogskolor 290 milj. euro, forskningsorganisationer 275 milj. euro, internationella organisationer
24 milj. euro och 6vriga 57 milj. euro. Totalt hade vid slutet av 1999 ett belopp pd 1 615 milj. euro
betalats ut.

Omkring 1 500 forskningsavtal inleddes inom Esprit-programmet under denna tid, med i genomsnitt
5,9 deltagare per avtal. Kommissionen kan inte i ett svar pd en parlamentsfriga ge detaljerad information
om alla dessa avtal, men kommissionen (GD Informationssamhillet) tillhandahéller girna ndrmare
information om enskilda fall.

Sedan 1995 har i enlighet med lagstiftningen ett effektivt system f6r programutvirdering varit i drift i
kommissionen. Utvdrderingen bestdr av tvd delar: dels en kontinuerlig, systematisk programévervakning
(dven kallad é&rlig 6vervakning), dels en femdarsutvirdering av programmen. Bigge utvirderingarna géller
sdvil av ramprogrammen som delprogrammen i dem.

Programovervakningen genomfors av kommissionen med hjilp av oberoende externa expertpaneler, en for
varje program. Den omfattar ett r och ger snabb dterkoppling till programmets ledning. Femdrsutvirder-
ingen genomfors av paneler av oberoende externa experter pd hdg nivd. Den inriktas pd genomforande
och resultat under de fem foregdende dren och resulterar i rekommendationer f6r nista ramprogram for
forskning och teknisk utveckling.

Enligt detta system bedoms alltsd Esprit bide genom &vervakning och femérsutvirdering. Overvaknings-
rapporterna for Esprit finns for dren 1995, 1996, 1997 och 1998. Dessutom finns femdrsutvirderingen av
Esprit frin 1997 tillginglig. Exemplar av dessa rapporter oversinds direkt till fragestillaren och till
parlamentets generalsekretariat.

Pd programnivdn Overvakas genomforandet av projekten av projektansvariga. Resultaten frdn projekten
inom informations- och kommunikationsteknik i fjirde ramprogrammet samlas in och sprids av tjansten
Prosoma, bade pa Internet (*), pd papper och pé cd-rom. Servicen fortsitter for projekten for informations-
samhdllets teknik (IST) i femte ramprogrammet. Vid den arliga IST-konferensen redovisas ocksa projektens
resultat.

Overvakningen 1999 av IST (ddr programmet Esprit ingdr) pagér for ndrvarande, och torde resultera i en
rapport i april &r 2000. Femdrsutvarderingen av IST pagdr ocksd, och torde resultera i en rapport i juni ar
2000. Bigge rapporterna kommer att oversindas till parlamentet och rddet tillsammans med kommis-
sionens redogorelse pd ramprogramsniva.

Forutom Esprit dr flera program sirskilt viktiga for naringslivet. Inom fjarde ramprogrammet giller detta
IMT, ACTS, Telematikprogrammet, FAIR och programmet for annan energi 4n kirnenergi, och inom femte
ramprogrammet, med dess problemorienterade héllning, de flesta nyckeldtgdrderna.

(") hittp://www.prosoma.lu.
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(2000/C 303 E/016) SKRIFTLIG FRAGA P-1918/99

frdn Francesco Turchi (UEN) till kommissionen

(14 oktober 1999)
Amne: Ryssland

Ar det sant att Ryssland &rligen har mottagit éver 1 000 miljoner euro via Tacisprogrammet? Med
beaktande av de skandaler som den ryska regeringen for nirvarande ar inblandad i undrar jag vilka
forfaranden som har tillimpats for att &vervaka fordelningen av dessa medel och sikerstilla att de
verkligen anvinds som humanitirt bistdnd och inte for andra dndamal.

Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(16 november 1999)

Ryssland har genom Tacis-programmet fitt 1 200 miljoner euro under 19911998. Budgeten for 1999 érs
atgardsprogram for Ryssland dr 99,5 miljoner euro. Humanitirt bistdnd ges inte genom Tacis. Genom
Tacis-programmet ges bidragsfinansiering for radgivning i strategiska frigor, tekniskt bistdnd, undersok-
ningar, utbildning och andra atgarder till stod for 6vergdngen till marknadsekonomi och demokratiska
samhillen. Narmare uppgifter om Tacis-programmet for 1998 finns i drsrapporten for 1998, som nyligen
offentliggjordes.

Samtliga program och projekt som mottar medel genom Tacis dr foremél for dvervakning, utvirdering och
revision, som gors av berorda avdelningar inom kommissionen och av revisionsritten, vid behov pa plats.

Vid Gemensamma tjinsten for administration av gemenskapsbistind till tredje land (Gemensamma
bistdndstjansten), som inrittades i juli 1998, finns den forsta revisionsenhet som ar specifikt inriktad pé
revision av alla yttre stodétgarder. Nar det galler det stod som givits till Ryssland genom Tacis-programmet
har denna enhet redan inlett en serie revisioner avsedda att forbattra kontrollen 6ver det berdrda stodet
samt att se till att gemenskapens medel anvinds korrekt i enlighet med villkoren i de relevanta
finansieringsoverenskommelserna. Dessa insatser har hittills varit inriktade pa den verksamhet dir behovet
av grundliga revisioner anses vara som storst. Hit hor t.ex. program och kontrakt som inbegriper tekniskt
bistdnd till kdrnsdkerhet i bla. Ryssland, stodet inom ramen for programmet for livsmedelsbistand till
Ryssland och kontrakt och program inom ramen for Tacis dir kommissionen har uppmirksammats pé
potentiella problem nir det géller den finansiella kontrollen och forvaltningen av gemenskapsmedel.

Ytterligare dtgarder for att oka graden av kontroll 6ver de gemenskapsmedel som gér till Ryssland kommer
att vidtas; exempelvis kommer ett antal ramkontrakt att ingds genom vilka det kommer att vara mojligt att
snabbare och pé ett mer flexibelt sitt behandla framtida ansékningar om revision. P4 sd sitt kommer
revisionsverksamheten att kunna utokas sd att en storre del av det yttre bistdnd som gér till Ryssland kan
kontrolleras.

Om det vid analysen i samband med dessa revisioner skulle uppstd misstankar om oegentligheter eller
bedrigerier kommer OLAF omedelbart att underrittas.

Vidare har utvirderingar av program inom ramen for Tacis gjorts. Pi Gemensamma bistandstjinstens
webbplats http://europa.eu.int/comm/scr/evaluation/index.htm (utvdrderingsenheten) finns de fullstindiga
texterna fran alla sddana utvdrderingar som gjorts under de senaste tre ren. Dessutom pdgdr for
ndrvarande omfattande utvirderingar av det pdgdende programmet for livsmedelsbistand och det 6ver-
gripande landsprogrammet.

Vid dessa utvirderingar analyseras i vilken utstrickning dtgdrderna inom ramen for Tacis uppfyller
kriterierna avseende relevans, effektivitet, andamalsenlighet, verkan och varaktighet, i forhéllande till de
mél som satts upp for dtgirderna och till behoven i mottagarlinderna.
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Gemenskapens program for humanitirt bistdnd forvaltas av kommissionen. Dess program genomfors i
samarbete med professionella humanitira organ, t.ex. Forenta nationernas specialiserade organ, europeiska
icke-statliga organisationer och Réda Korset. Kommissionen har nyligen 6ppnat ett kontor for tekniskt
bistdnd i Moskva for att kunna ge rddgivning till sina partner direkt pa faltet.

Kommissionen instimmer generellt sett med den forsiktiga bedomningen av de ryska distributions-
systemens tillforlitlighet. Detta dr ocksd en av de viktigaste orsakerna till att kommissionens verksamhet i
Ryssland fortfarande ar av relativt liten omfattning (tillrickliga 6vervakningsmojligheter dr nimligen ett av
de grundliggande kriterierna ndr kommissionen fattar beslut om ett projektforslag).

(2000/C 303 E[017) SKRIFTLIG FRAGA E-1941/99

frin Isidoro Sdnchez Garcia (ELDR) till kommissionen

(4 november 1999)
Amne: Transeuropeiska transport- och energinit och de yttre randomridena

De nuvarande riktlinjerna for de transeuropeiska transport- och energindten innebir att de yttre rand-
omradena, som dr omrdden med allvarliga problem till {6ljd av deras avligsna beldgenhet och uppstyckade
karaktir, praktiskt taget inte har tillgdng till dessa nit. Dessa omraden bor darfor siarbehandlas.

Har kommissionen for avsikt att utveckla en sirskild transport- och energipolitik som tar hinsyn till
behoven i dessa omrdden, och som inte enbart sikerstiller tillging till de transeuropeiska ndten utan dven
att denna tillgdng motsvarar de stora problem dessa omrdden moter?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(26 november 1999)

Behovet av att skapa forbindelser mellan 6omrdden, avskurna inlandsomrdden och randomrdden med
gemenskapens centralare delar faststills i EG-fordraget i samband med gemenskapens dtgiarder for att
utveckla de transeuropeiska transportniten.

[ riktlinjerna for séval sektorn for transportinfrastruktur som energiinfrastruktur har hinsyn tagits till dessa
regioners sdrskilda forhallanden. Det faktum att vissa regioner ligger i gemenskapens yttersta randomriden
gor det nistan omojligt att forbinda dem fysiskt med niten i gemenskapens mer centrala delar.

I gemenskapens riktlinjer for utvecklingen av de transeuropeiska transportniten (Europaparlamentets och
radets beslut 1692/96/EG av den 23 juli 1996 () tas emellertid storre hinsyn till behovet av att sikerstilla
tillgdngen till och forbindelserna med de yttersta randomradena genom hamn- och flygplatsinfrastruktur,
med utgdngspunkt i hur splittrade och avsidet beldgna dessa omréden ir.

I gemenskapens riktlinjer for de transeuropeiska energiniten (Europaparlamentets och radets beslut
1254/96/EG av den 5 juni 1996) (%) prioriteras bla. anslutningen av avldgsna elndt (t.ex. genom under-
vattensledningar mellan 6ar eller till andra, mer nirliggande ndt) och inforandet av naturgas i nya omraden
(t.ex. frin en mottagarterminal for flytande naturgas).

Gemenskapens utvecklingsdtgirder for yttre randomrdden omfattar inte bara de transeuropeiska niten.
Strukturfonderna (Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Europeiska utveck-
lings- och garantifonden for jordbruket samt Fonden for fiskets utveckling) gor en viktig insats i form av
flerdriga utvecklingsprogram for mal 1 (regioner vars utveckling slidpar efter) och vissa gemenskapsinitiativ
(frimst REGIS).
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I den aktuella programperioden (1994-1999) uppgar strukturfondernas bidrag till motsvarande 4 327,5 mil-
joner euro (1999 drs priser) fordelade enligt f6ljande:

Omrade Ml 1 EG-initiativ Totalt
Kanariebarna 1058,1 229,5 1287,6
Martinique 337,1 60,8 397,9
Guadeloupe 357,5 61,3 418,8
Guyana 164,9 28,4 193,3
Réunion 673,2 115,6 788,8
Azorerna 696,8 696,8
Madeira 417,8 417,8
Portugal[REGIS 126,5 126,5

Totalt 3705,4 622,1 4327,5

Dessa program omfattar naturligtvis ocksa transport- och energiinfrastruktur. I artikel 1b (avdelning I) i
radets forordning (EEG) nr 2083/93 av den 20 juli 1993 om 4ndring av forordning (EEG) nr 4254/88 om
genomforandebestimmelser till forordning (EEG) nr 2052/88 (°) faststills dessutom att Europeiska regio-
nala utvecklingsfonden bor bidra till utvecklingen av de transeuropeiska transport-, energi- och tele-
kommunikationsniten.

Genom andra finansiella medel, i synnerhet frin Europeiska investeringsbanken, finansieras infrastruktur-
projekt i de yttre randomréidena.

() EGTL 228, 9.9.1996.
(» EGTL 161, 29.6.1996.
0)

) EGT L 193, 31.7.1993.

(2000/C 303 E/018) SKRIFTLIG FRAGA E-1948/99

frin Gérard Deprez (PPE-DE) till kommissionen

(4 november 1999)
Amne: Metoder fér kontroll av genetiska egenskaper

Kinner kommissionen till att den amerikanska biotekniska gruppen MONSANTO har utvecklat en metod
for att kontrollera genetiska egenskaper? Det handlar om en teknik som gor det majligt for jordbrukare att
aktivera eller avaktivera vissa gener i en vixt sd att denna kan motstd insektsangrepp eller ogrisbekdmp-
ningsmedel. Men denna aktivering och avaktivering kan bara kontrolleras genom att de berérda vixterna
behandlas med en viss kemisk produkt som for tillfillet endast tillverkas av samma foretag, alltsd det som
tillhandahaller det genetiskt modifierade utsidet.

Skulle kommissionen kunna precisera foljande:
1. Om den kinner till denna teknik?

2. Om den har ndgra resultat frdn analyser av de eventuella risker som detta slag av genetisk
manipulation kan utgora for konsumenter av livsmedelsprodukter som hirstammar frén genmodifie-
rade organismer och om dessa organismer kan spdras och upptickas i de firdiga produkterna?

3. Om den i Europa tinker tilldta saluforingen av livsmedel som framstillts med hjilp av fron som blivit
genmodifierade genom denna teknik? Om inte, hur avser den att kontrollera att sidana produkter inte
salufors pa europeisk mark?

4. Om den nagra veckor fore WTO:s ministermote i Seattle och infor millennierundan avser att med sina
motsvarigheter diskutera mojligheten f6r Europa att anvinda sig av forsiktighetsprincipen, det vill siga
om det finns vetenskapliga beldgg forbjuda saluféringen pa sin marknad av livsmedel som innehaller
genmodifierade organismer eller produkter som hirstammar frin genmodifierade organismer, och
detta utan att man hamnar infor WTO:s konfliktlosningsgrupp for overtradelse av bestimmelser?
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Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(28 januari 2000)

1. Kommission kinner till sk. genetic use restriction technologies (genetisk anvindningsbegrinsnings-
teknik). Genetiskt modifierat utside som denna teknik har tillimpats pd producerar antingen vixter med
fron som inte kan gro eller gor det majligt att med externa medel (kemiska produkter, temperatur, ljus)
aktivera eller avaktivera de specifika gener som 4r bdrare av de egenskaper som ir resultatet av de
genetiska fordndringarna ifrdga.

Ett foretag har nyligen angivit att man "for nirvarande inte satsar ndgra resurser pd att utveckla denna
teknik, men inte utesluter att den kommer att utvecklas och tillimpas i framtiden for genskydd eller for att
utnyttja de fordelar som kan uppsté ur agronomiskt hinseende”. Det ar kint att alla storre bioteknikf6retag
och étskilliga forskningsinstitut i USA och Europa arbetar med att utveckla denna teknik.

2. Det ir fortfarande for tidigt for att man skall kunna faststilla vilka effekter denna teknik kan fa for
maénniskors hilsa och for miljon. Tekniken befinner sig fortfarande pa idé- eller utvecklingsstadiet och det
kommer att ta ndgra dr innan den kan marknadsforas. De framtida produkterna pa detta omride madste
emellertid under alla forhallanden granskas sé att man kan bedoma eventuella risker for méanniskors halsa
och fér miljon, i enlighet med gemenskapens lagstiftning, innan de kan slippas ut pd marknaden i EU.

For vissa egenskaper och slutprodukter skulle det dd vara mojligt att spara motsvarande DNA-sekvens och/
eller genprodukten av denna sekvens.

3. Enligt rddets direktiv 98/95/EG av den 14 december 1998 om édndring angdende konsolideringen av
den inre marknaden, genetiskt modifierade vixtsorter samt vixtgenetiska resurser, av direktiven 66/400/
EEG, 66/401/EEG, 66/402JEEG, 66/403/EEG, 69/208/EEG, 70/457[EEG och 70/458/EEG om saluforing av
betutsidde, utside av fodervixter, utside av strisid, utsidespotatis, utside av olje- och spdnadsvixter och
utside av koksvixter samt om den gemensamma sortlistan for arter av lantbruksvixter (') — vilket dr hela
regelverket om utside och som skall vara inforlivat senast den 1 februari 2000 — krivs att genetiskt
modifierade arter av lantbruksvixter och koksvixter endast fir saluforas om “alla limpliga dtgarder har
vidtagits for att undvika negativa effekter for manniskors hilsa eller miljon”. Forfarandet for riskbedom-
ningen ir detsamma som det som anges i radets direktiv 90/220/EEG av den 23 april 1990 om avsiktlig
utsittning av genetiskt modifierade organismer i miljon (), med hinsyn tagen till de dndringar som gjorts
av det senare direktivet i samband med den pégdende &versynen.

Dessutom hénvisas till de kriterier och de utvirderingsprinciper som faststalls i forordning (EG) nr 25897
av den 27 januari 1997 om nya livsmedel och nya livsmedelsingredienser (%).

Enligt rddets direktiv 98/95/EG skall det dven i officiella nationella och gemensamma sortlistor samt i
forsdljningskataloger tydligt anges att sorten ar genetiskt modifierad. P4 alla etiketter och i alla dokument
som atfoljer utside av en sort som 4r genetiskt modifierad skall det tydligt anges att sorten ar genetiskt
modifierad. Kommissionen kommer inom kort att ldgga fram forslag till bestimmelser som faststiller att
sddana krav pd mirkning dven skall gilla for importerat utside.

4. Kommissionen har férordat att OECD skall fa vidstrickta befogenheter nir det giller att genomfora
G8-lindernas begdran om att rapporter skall foreliggas om bioteknik och andra aspekter av livsmedels-
sikerhet. Gemenskapens politik for faststillande av vilka atgdrder som skall tillimpas for att en adekvat
skyddsnivé skall uppnés i miljo-, foder- och livsmedelssikerhetsfragor grundar sig pé aktuell forskning och
pa forsiktighetsprincipen. Kommissionens ordférande Romano Prodi och president Clinton har redan tagit
ett initiativ for en ny dialog om bioteknik med utgangspunkt i de diskussioner som inleddes inom ramen
for det transatlantiska ekonomiska partnerskapet.

1

(") EGTL 25,1.2.1999.
() EGTL 117, 8.5.1990.
() EGTL 43, 14.2.1997.
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(2000/C 303 E[019) SKRIFTLIG FRAGA E-1953/99

fran Gerhard Hager (NI) till kommissionen

(5 november 1999)
Amne: Barnpornografi

Barnpornografi utgér tillsammans med spridningen av hoger- och vinsterextremistiskt material via Internet
ett av nutidens storsta problem.

Mot denna bakgrund och med anledning av de hiftiga allmanna diskussioner som for tillféllet fors i denna
frdga ombeds kommissionen att svara pa foljande fragor:

1. Har kommissionen, férutom de lagstiftningsférfaranden som redan pégdr, utarbetat andra forslag och
initiativ till hur man kan f& grepp om dessa problem?

2. Om sd inte ar fallet, nir har kommissionen for avsikt att utarbeta initiativ i denna fraga?

3. Om sd diremot dr fallet, hur ser kommissionen pa det ansvar som de som tillhandahéller denna sorts
information bar for dess innehall?

4. Hur gr kommissionen i grunden till viga for att komma olaglig information pé Internet pd sparet?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(13 december 1999)

1. Kommissionen har linge oroat sig for barnpornografi pa Internet. For att bekdmpa barnpornografin
lade kommissionen fram ett forslag till flerdrig handlingsplan pd gemenskapsniva for att frimja en sikrare
anvindning av Internet genom att bekidmpa olagligt och skadligt innehéll pa globala nit. Forslaget antogs
av rddet och parlamentet den 25 januari 1999 (!).

Handlingsplanen inriktas pa fyra omrdden: ett europeiskt ndtverk av telejourer, sjilvreglering av branschen,
filtrering och klassificering samt upplysningsverksamhet. Dessutom har medlemsstaterna tagit sig att
tillhandahalla en limplig ram enligt rddets rekommendation av den 24 september 1998 om utvecklingen
av konkurrenskraften hos den europeiska industrin for audiovisuella tjinster och informationstjinster
genom frimjande av nationella system for att uppnd en jimforbar och effektiv skyddsniva f6r minderariga
och for den minskliga virdigheten (3).

Kommissionen anser vidare att internationellt samarbete bor uppmuntras. Kommissionen arbetar darfor
med olika internationella initiativ i frigan:

En internationell konferens om bekdmpning av barnpornografi pd Internet avlopte fran den 29 september
till den 1 oktober i Wien, arrangerad av den Osterrikiska regeringen, den amerikanska regeringen och
kommissionen enligt programmet Stop: ett program for stdd och utbyte for personer ansvariga for att
bekimpa minniskohandel och sexuellt utnyttjande av barn, gemensam &tgird 96/700/RIF(}). Vid
konferensen antogs slutsatser och rekommendationer (¥) som kommer att foljas upp aktivt.

Gruppen av de dtta mest industrialiserade linderna tar med frigan om barnpornografi pd Internet i sina
diskussioner om hogteknologisk brottslighet. Europarddet héller pd att utarbeta en konvention om
databrott, varigenom ett gemensamt tillvigagangssitt i hela Europa kan inféras.

2. D& kommissionen deltar i verksamheten enligt punkt 1 ovan kan den 6vervaka hur problemet med
barnpornografi hanteras. Dir sd kriavs kommer kommissionen att 6verviga ytterligare lampliga initiativ.

Bl.a. kan kommissionen tinka sig att medverka i uppfoljningen av radets utkast till gemensam &tgird mot
barnpornografi som parlamentet yttrade sig om den 13 april 1999 (%).

3. Nar det giller tjansteleverantorens ansvar hinvisar kommissionen till sitt dndrade forslag till direktiv
om vissa rittsliga aspekter pa den elektroniska handeln pé den inre marknaden (%), som innehéller nirmare
bestimmelser om ansvar {6r mellanhinder, t.ex. Internetleverantorer.
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4. Kommissionens instillning till det problem frdgestillaren tar upp har inte dndrats sedan den gav ut
sitt meddelande om olagligt och skadligt material pd Internet (") och gronboken om skyddet av minderariga
och den manskliga virdigheten inom de audiovisuella tjansterna och informationstjinsterna (%). Kommis-
sionen hanvisar fragestallaren till dessa skrifter.

1) Europaparlamentets och rddets beslut 276/1999/EEG av den 25 januari 1999, EGT L 33, 6.2.1999.

) EGT L 270, 7.10.1998, http:/[europa.eu.int/comm/dg10/avpolicy/new_srv/recom-intro_en.html.

) EGT L 322, 12.12.1996, http:/[europa.eu.int/comm/justice_home/project/stop_sv.htm.

%) http:/[www.stop-childpornog.at/conc.asp.

%) Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande 6ver utkastet till gemensam atgird — antaget av rddet i
enlighet med artikel K 3 i Fordraget om Europeiska unionen — for att bekdmpa barnpornografi pa Internet (10850
5/98 — (C4-0674/98 — 98/0917(CNS)) (Samradsforfarandet). 13 april 1999, betinkande fran utskottet for
medborgerliga fri- och rittigheter och inrikesfrigor (féredragande Gerhard Schmid), A4-0141/1999.

%) KOM(1999) 427 slutlig, http://europa.eu.int/eur-lex/sv/com/dat/1999/sv_599PC0427 html.

KOM(1996) 487 slutlig, http://www2.echo.lu/legal/en/internet/communic.html.

KOM(1996) 483 slutlig, http:|/europa.eu.int/en/record/green/gp9610/protec.htm.
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(2000/C 303 E/020) SKRIFTLIG FRAGA E-2016/99

fran Jan Andersson (PSE) till kommissionen

(9 november 1999)

Amne: Kommissionens insatser for att komma till ritta med brister i hanteringen av intyg for export av
kott

Hittills i r har det i Sverige upptickts 25 fall av salmonellasmittade partier av kott importerade frdn andra
EU-linder. I 1 stort sett alla dessa fall har det rort sig om partier som har haft formellt korrekta intyg fran
ursprungslinderna. Trots detta forekommer alltsd salmonellasmitta. Dagens regler innebidr att endast
slumpmissiga kontroller ar tillatna. Det foreligger sdledes en uppenbar risk att smittat kétt ndr konsumen-
terna. I dag dr salmonella ett omfattande folkhdlsoproblem som i flera medlemslander leder till ett relativt
stort antal dodsfall. T ljuset av detta dr det mycket allvarligt att intyg frin medlemsldnder inte kan tas som
garanti for att importerade partier av kott dr salmonellafria.

Vilka insatser vidtar kommissionen for att komma till rdtta med bristerna i medlemslinders uppenbara
brister i hanteringen av intyg for export av kott?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(2 december 1999)

Enligt bestimmelserna i rddets beslut 95/409/EG ('), 95/410/EG () och 95/411/EG (}) mdste det goras
stickprov pé varusindningar av firskt not- och griskott, av fjaderfd for slakt samt av farskt fjaderfikott som
ar avsedda for Finland och Sverige, for att kontrollera att de inte 4r besmittade med salmonella. Provtag-
ningen skall ske vid ursprungsanliggningen. Varusindningarna skall atfoljas av ett intyg enligt radets
direktiv 64/433/EEG (%), 90/539/EEG (°) och 71/118/EEG (°) som galler farskt not- och griskott, fjaderfd for
slakt respektive farskt fjaderfakott.

Kommissionen kinner till att det tidigare forekommit en del oegentligheter i frdga om intygens riktighet
och att de svenska myndigheterna har inlett ett sirskilt "garantiprojekt”. Kommissionen har emellertid inte
informerats om resultaten av projektet ndr det giller detta ar.

I ridets direktiv 89/662[EEG av den 11 december 1989 (*) faststills ramarna for veterindra kontroller pa
den inre marknaden. Dessa kontroller skall i princip utféras pd ursprungsorten och inte pd bestimmel-
seorten. I artikel 3 i direktivet foreskrivs sdlunda att medlemsstaterna skall se till att endast produkter som
har anskaffats, kontrollerats, stimplats och markts i enlighet med gemenskapens regler for denna vara
slipps ut pa marknaden.

Flera dtgdrder har vidtagits eller forbereds for nirvarande for att garantera att gemenskapens bestimmelser
om veterindra kontroller och intyg f6ljs. I artikel 16.3 i direktiv 89/662EEG foreskrivs att medlemsstaterna



24.10.2000

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C303E/25

pa ett enhetligt satt skall tillstdlla kommissionen information om de veterindra kontroller som utf6rts med
stod av detta direktiv. Artikeln genomférdes ursprungligen genom kommissionens beslut av den 9 juli
1998 om tillimpningsféreskrifter till rddets direktiv 89/662[EEG i friga om relevanta upplysningar om
veterindrkontroller (%). I beslutet faststills de grundliggande kraven pé insamling och overforing av
information och det innehéller en bilaga som giller sektorn farskt kott.

Ett forslag till beslut for sektorn fjaderfakott dr for ndrvarande under beredning och skall darefter
overlamnas till Stindiga veterinirkommittén. Kommissionen har for avsikt att utarbeta ytterligare forslag
till beslut for att utvidga de verksamhetssektorer for vilka man méste samla in information som sedan skall
tillstillas kommissionen.

Utover de dtgirder som anges ovan dr det viktigt att medlemsstaterna ingdr bilaterala avtal om &tgdrder
som skall vidtas vid misstanke om oegentligheter eller vid bekriftade oegentligheter i intygen, i enlighet
med artikel 8 i direktiv 89/622/EEG.

EGT L 243, 11.10.1995.
EGT L 243, 11.10.1995.
EGT L 243, 11.10.1995.
EGT 121, 29.7.1964.
EGT L 303, 31.10.1990.
EGT L 55, 8.3.1971.
EGT L 295, 30.12.1989.
EGT L 208, 24.7.1998.
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(2000/C 303 E/021) SKRIFTLIG FRAGA E-2032/99

fran Inger Schorling (Verts/ALE) till kommissionen

(3 november 1999)
Amne: Dryckesforpackningar

Forbrukningen av dryckesforpackningar inom EU dr mycket omfattande och till skada for miljon. Har
kommissionen verkat for att stodja exempelvis ateranvandbara dryckesforpackningar? Hur mycket har i sd
fall satsats? Hur ser kommissionen pd mojligheterna att inféra ett, for hela EU gillande, system med
standardforpackningar som kan aterlimnas och dteranvindas 6ver hela EU? Har kommissionen ndgon
uppfattning om hur ménga dryckesforpackningar som forbrukas varje dag inom EU?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(4 januari 2000)

Att uppmuntra teranviandningssystem for forpackningar i medlemsstaterna ar en av de dtgiarder som
ndmns i Europaparlamentets och rddets direktiv 94/62/EG av den 20 december 1994 om forpackningar
och forpackningsavfall () som ett medel att forhindra eller minska paverkan pé miljon av forpackningsav-
fall. Forutsittningen dr att forpackningarna kan &teranvindas pd ett miljovinligt sitt i enlighet med
fordraget. Det finns emellertid inget finansiellt instrument pd gemenskapsnivd som ar sdrskilt avsett for
detta dndamal.

Att infora ett europeiskt system for dteranvindning ar en relativt sammansatt friga, dir manga faktorer
(t.ex. standardisering och transportavstind) har betydelse. Detta gor att det dr svért att harmonisera de
befintliga dteranvindningssystemen, som hittills har utvecklats enligt olika idéer. Behovet av ett starkt
miljoskydd maste dessutom ses i samband med reglerna for den inre marknaden.

Som ett forsta steg for att frimja dteranvindningssystem har kommissionen gjort en unders6kning som
skall ge en bild av den aktuella situationen och de hinder som finns for en ytterligare utveckling av
dteranvandningssystemen. Undersokningen slutfordes nyligen och finns pé féljande webplats: http:/|
www.europa.eu.int/comm/environment/waste/report4.htm. Undersokningen uttrycker forfattarnas asikter.
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Kommissionen kommer att utnyttja 6versynen av Europaparlamentets och rddets direktiv 94/62/EG, vilken
bor inledas fore utgdngen av 1999, for att forbattra ateranvindningssystemen for forpackningar i
medlemsstaterna.

Enligt de senaste uppgifterna uppgar den sammanlagda mangden forpackningsavfall till ca 61 miljoner ton
per ar, varav 14 miljoner ton dr dryckesforpackningar (11 miljoner ton glas, 1 miljon ton plast, 1 miljon
ton metall och 1 miljon ton kompositférpackningar).

() EGT L 365, 31.12.1994.

(2000/C 303 E/022) SKRIFTLIG FRAGA E-2078/99

fran Mary Banotti (PPE-DE) till kommissionen

(12 november 1999)
Amne: Stimulansitgirder for anvindning av cykel

Kan kommissionen uppge om det existerar ndgra stimulansdtgirder, system eller riktlinjer — och i sd fall
vilka — for att uppmuntra sirskilt offentliganstillda men dven anstillda inom den privata sektorn att
anvinda cykel?

Ar kommissionen medveten om att vissa foretag som erhdller statligt stod uppmuntrar till att dga och
anvinda privatbilar genom finansiella stimulansatgirder, medan cyklister inte erbjuds ndgra sddana?

Kan kommissionen uppge om det féreligger ndgra forslag om att undersoka frimjandet av stimulansdtgar-
der for anvindning av cykel, exempelvis genom att Gvervdga en milersittning for anvindning inom
tjansten?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(20 december 1999)

Kommissionen dr medveten om att arbetsgivarna har en viktig roll att spela ndr det giller att frimja en
héllbar rorlighet, bla. genom att uppmuntra de anstillda att i storre utstrickning anvinda alternativ till
bilen, t.ex. att ga till fots, dka kommunalt eller saméka (!).

I enlighet med subsidiaritetsprincipen ar det myndigheterna och arbetsgivarna i medlemsstaterna som
maste ta ledningen i frigor som r6r lokal och regional trafik. Gemenskapen har dirfor inte infort nigra
incitament, program eller riktlinjer i denna fraga.

For ndrvarande forfogar kommissionen inte over tillrickliga uppgifter for att svara pa fragestillarens friga.
Kommissionen har dock initierat tvd projekt som kan komma att ge svar i framtiden. Nyligen bestilldes en
undersokning av okonventionella former av avgifter och skatter som fraimjar kollektivtrafiken, och skatte-
incitament och -hinder i yrkestrafiken. Denna undersokning skall leda till en rapport under véren ar 2000.
Dir kommer det att visas hur medlemsstaternas skattesystem péverkar den enskildes beredskap att vilja
olika transportmedel till och frdn arbetet, och arbetsgivarnas insatser for att hjilpa dem med trans-
portvalen, inbegripet cykling. Kommissionen har dessutom, tillsammans med sex medlemsstater, inrattat
en europeisk plattform fér mobilitetsplanering (EPOMM). Hir skall basta praxis tillhandahallas i friga om
hur offentliga och privata organisationer fraimjar héllbara transportmonster bland anstillda och besokare.
Denna information kommer att goras tillgdnglig via Internet.

For att hjdlpa myndigheter, operatorer och anviandargrupper att skaffa sig uppgifter om bésta praxis i fraga
om lokal och regional trafik, stoder kommissionen dessutom den europeiska informationstjansten for
lokala transporter (Eltis) (www.eltis.org). Denna omfattar over trehundra fallstudier, av vilka flera beror
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initiativ som syftar till att frimja cykling till och frdn arbetet (Helsingfors cykelstrategi, Nottingham
Commuter Planners Club osv).

Nyligen offentliggjorde kommissionen en handbok om cykling (Cycling: the way ahead for towns and
cities (})). Denna publikation, som riktar sig till lokala beslutsfattare, ger olika exempel pa bista praxis i
fraga om cykelfrimjande, och betonar de fordelar som uppstar for foretagsvirlden om cykling uppmuntras.

Som arbetsgivare forsoker kommissionen sjilv, genom sin strategi for “miljévénlig hushéllning” (1997)att
fraimja héllbara transportsitt som alternativ till bilismen. Som del av denna strategi inrittas cykelstall i de
anstilldas parkeringsutrymmen, med interna cykelvégar, som tar platser frin bilparkeringarna. Hittills har
250 sddana omrdden inrattats.

(") Se meddelande: "Att utveckla ett trafikndt for alla”: KOM(1998) 431 slutlig.
() ISBN: 92-828-5725-5 — Katalognr: CR-17-98-693-FR-C (ej Gversatt).

(2000/C 303 E[023) SKRIFTLIG FRAGA E-2079/99
frin Giles Chichester (PPE-DE) till kommissionen

(12 november 1999)
Amne: EU:s lagstiftning och undantag for sméforetag

De viktiga bidrag som smd och medelstora foretag ger nidr det giller sysselsittning, tillvixt och
konkurrenskraft erkdnns i breda kretsar. Vid utfrigningen i Europaparlamentet i september i dr gav
kommissionsledamot Liikanen uttryck for sitt odelade stod for en sammanhingande foretagsstrategi,
sdrskilt vad giller att skapa en genuin europeisk foretagsanda och att stodja de smd och medelstora
foretagen, som ir den viktigaste sysselsittningsskapande sektorn. Det vilkomnas att man inrittat en
arbetsgrupp med uppgift att utarbeta forslag for smd och medelstora foretag (BEST), vars forslag skall
forbittra kvaliteten i lagstiftningen och avskaffa onddiga belastningar for de smé och medelstora foretagen,
men det finns fortfarande manga belastningar i lagstiftningen.

Ar kommissionen medveten om att Forenta staterna har tagit fram detaljer om i vilken omfattning
smaforetag i Forenta staterna dr undantagna fran anstillningsbestimmelser? Forfogar kommissionen over
jamforbar information?

Om sd inte dr fallet, kommer kommissionen att tillsammans med BEST folja den bdsta metoden enligt
Forenta staternas exempel och sammanstilla en uttémmande forteckning over samtliga politikomraden
inom lagstiftningen som péverkar sméforetag?

Finns det en forteckning &ver lagstiftning som innehdller undantag for mycket sma foretag? Om sa inte 4r
fallet, varfor inte?

Kommer kommissionen att g igenom all lagstiftning rérande foretag och sysselsittning for att se om det
ar mojligt med ytterligare undantag f6r mycket smé foretag?

Kommer kommissionen under tiden att inom tvd manader gora en utvirdering av varje punkt i lagstift-
ningen som paverkar foretagen, efter foretagstyp, omsdttning, antal anstillda osv?

Svar fran Erkki Liikanen pid kommissionens vignar

(20 januari 2000)

Lagstiftningen madste skapa balans mellan mycket olika intressen. Gemenskapens foretag madste vara
konkurrenskraftiga. I synnerhet smd och medelstora foretag behover ett fortagsklimat diar de kan vara
innovativa och utnyttja sin potential att skapa tillvixt och sysselsittning.

Kommissionen vilkomnar parlamentsledamotens forslag nir det giller forenklingar och undantag for
smaforetag. Inom det nya generaldirektoratet f6r niringsliv kommer olika aspekter av bittre lagstiftning
och forenklad administration att spela en viktig roll. En sirskild enhet skall inréttas med uppgift att arbeta
for forenklad lagstiftning for foretagen och minskad byrakrati, i synnerhet for de smd och medelstora
foretagen. En av enhetens huvuduppgifter blir att utvirdera gemenskapsrittens effekter for foretagen, bla.
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genom ett forbattrat system for bedomningen av niringslivseffekter och direkt samrdd med foretagen.
Kommissionen kommer di bla. att bygga vidare bide pd arbete som bedrivits av OECD ifrdga om
lagstiftningsmissiga reformer och pa foredomliga exempel frén andra linder. Enheten kommer dven att
titta nidrmare pd modeller som tillimpas i USA i syfte att utveckla limpliga informationsverktyg inom
kommissionen. Arbetet inom ramen for handlingsplanen BEST for stirkt sysselsdttning och forbattrade
foretagsvillkor kommer ocksa att vidareutvecklas av bade medlemsstaterna och kommissionen.

Idén med en forteckning over lagstiftning som innehdller undantag f6r mikroféretag kommer att tas upp
av kommissionen. Beddmningarna av niringslivseffekter innehdller redan nu uppgifter om undantag och
trosklar for vissa foretag, sdrskilt for sméforetagen.

Kommissionen har noterat parlamentets uppmaning om att resultaten av dessa bedémningar skall
offentliggoras. Dessa finns redan tillgingliga som en del av KOM-dokumenten och ir didrmed offentliga.

Kommissionen administrerar dven tva andra initiativ som har utarbetats for att forbattra kvaliteten pé den
lagstiftningsmiljé inom vilken de europeiska foretagen verkar. Pilotprojektet med foretagarpanelen lades
fram inom ramen f6r handlingsplanen for den inre marknaden. Panelen dr sammansatt av foretradare for
det europeiska ndringslivet och granskar forslag till ny gemenskapslagstiftning. En stor del av panelens
arbete handlar om att faststilla hur stora kostnader och hur mycket administrativt merarbete som uppstar
for foretagen genom nya lagforslag. Det nya med detta dr att man pé si sitt far direkt feedback fran
foretagen. Panelen har konsulterats tre gdnger hittills och en utvirdering av hur detta totalt sett har
fungerat kommer att goras viren 2000.

Ar 1996 inleddes SLIM-initiativet som har till syfte att visa pi mojligheter att forenkla inremarknadslag-
stiftningen. Sedan dess har en Gversyn gjorts av 14 olika lagstiftningsomrdden och SLIM-gruppen (som
bestdr av nationella experter och anvindare) har utfirdat en rad rekommendationer, bl.a. for att minska
kostnader och administrativt merarbete som uppstar pd grund av gemenskapsritten. Initiativet granskas nu
av kommissionen for att fler rekommendationer och forslag skall komma till stdind om hur genomforandet
av inremarknadslagstiftningen kan forbittras, forfarandena forenklas och kostnader och byrakrati minskas
for foretagen.

(2000/C 303 E[024) SKRIFTLIG FRAGA E-2119/99

frin Jaime Valdivielso de Cué (PPE-DE) till kommissionen

(22 november 1999)
Amne: Yttre forbindelser

USA:s regering anser att 2000-effekten kan orsaka problem i vissa sikerhetssystem pé lagre niva i ryska
kdrnkraftverk. For att undvika katastrofer har USA och Ryssland inlett samarbetsprojekt rorande karn-
sakerhet.

Vilka sirskilda program har kommissionen inlett pa detta omrdde med tanke pd att Europa borde ha dnnu
storre intresse dn USA av att sdkerheten i dessa kdrnkraftverk garanteras?

Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(3 januari 2000)

Kommissionen dr vil medveten om foljderna av omstillningen till &r 2000 for kdrnkraftverk i de nya
oberoende staterna i f.d. Sovjetunionen och i linderna i Central- och Osteuropa. Trots de hinder som foljer
av att gemenskapen saknar befogenhet att ta direkta initiativ pd detta omrdde och tidsbristen har
kommissionen, liksom Forenta staterna, gjort anstrangningar for att hjdlpa Ryssland och dess grannlinder
att mota de utmaningar som datorproblemet dr 2000 innebr.
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Kommissionen har kanaliserat omfattande stod till institutioner som har erforderlig teknisk erfarenhet och
sakkunskap: Internationella atomenergiorganet (IAEA), sammanslutningen av kirnkraftsoperatorer (World
Association of Nuclear Operators — WANO), det internationella vetenskapliga och teknologiska centret i
Moskva (ISTC) och det vetenskapliga och teknologiska centret i Ukraina (STCU).

Kommissionen tog upp frdgan om datorproblemet &r 2000 vid de moten om TACIS-stodet pa plats som
WANO organiserade i november 1998 och maj 1999 och instruerade de som fétt i uppdrag att formedla
stodet pa plats att sorja for att den utrustning som levererades inom ramen for gemenskapens program
skulle klara av overgdngen ar 2000. Instruktionerna om 2000-anpassningen inforlivades senare i
kontrakten om stod pa plats.

WANO genomfor for nirvarande ett sirskilt stodprojekt inom TACIS. Projektet innefattar bland annat
besok vid vissa kirnkraftverk i Ukraina och Ryssland. WANO gor en 6versyn av dessa kraftverk vad avser
overgdngen till &r 2000 och hjilper till vid utformningen av beredskapsplaner i samordning med IAEA.

Internationella vetenskapliga och teknologiska centret har inrittat en sirskild fond pa tvd miljoner US-
dollar for att stodja institutioner i Ryssland och i de nya oberoende staterna som soker losningar pé
omréden som har anknytning till datorproblemet dr 2000. I detta arbete deltar individer och forskarlag
fran de fore detta vapenforskningsinstituten. Ett antal projektforslag har nyligen godkints. Dessa projekt,
som utvecklats i samarbete med det ryska atomenergiminsteriet (Minatom) och det ryska ministeriet f6r
nddsituationer kommer bland annat att innebdra direkt stod till nio kdrnkraftverk och till en utvirdering av
kdrnbrinsleanldggningarna. Finansieringen inriktas pd samordningsverksamheten inom Minatom, utrust-
ning, uppgradering av mjukvara och hdrdvara samt teknisk expertis. Vetenskapliga och teknologiska
centret i Ukraina gor liknande insatser.

Kommissionen tillhandahéller ocksé stod till de myndigheter som utévar tillsyn 6ver kdrnkraftsindustrin i
Bulgarien, Slovakien och Ryssland.

Forutom att tillhandahalla praktiska rdd och stod har kommissionen efterstravat att 6ka medvetenheten om
r 2000-frdgan. Kommissionens samraddsgrupp (bestdende av ledande foretradare for tillsynsmyndigheterna
i 25 linder i EU, Central- och Osteuropa och fére detta Sovjetunionen) har diskuterat frigan vid tre
tillfillen sedan juni 1998. Samtliga tillsynsmyndigheter i de central- och 6steuropeiska linderna och de nya
oberoende staterna har nu beredskapsplaner. Vissa linder ir lika vil férberedda som sina motsvarigheter i
gemenskapen, medan andra ligger lingt efter.

G-24-lindernas sekretariat Nuclear Safety Assistance Co-ordination (NUSAC), som kommissionen admini-
strerar, tog upp dr 2000-fragan vid sitt mote i mars 1999. Vid motet deltog de central- och 6steuropeiska
linderna och de nya oberoende staterna i f.d. Sovjetunionen, samt kirnsikerhetsbistdndets givarlinder. Vid
motet tog man upp givarlindernas roll ndr det giller att se till att den utrustning de levererat klarar av ar
2000.

Tvd seminarier om vasentlig infrastruktur organiserades av komissionen i april och september 1999. Den
22 juli 1999 holl kommissionen ett sirskilt seminarium om elektricitetsndt. Delegationer frdn Ost-
europeiska linder deltog i méten i juli i september, dd kdrnsikerhetsfragan diskuterades.

(2000/C 303 E[025) SKRIFTLIG FRAGA E-2137/99

fran Bart Staes (Verts/ALE) till kommissionen

(24 november 1999)
Amne: Forbud mot att BADGE och BFDGE anvinds for invindig bestrykning av konservburkar

Belgiska federationen har nyligen forbjudit forsiljningen av konservburkar med sardiner och tonfisk pa
grund av de eventuella skadeeffekter som det kemiska skiktet av fernissa i burkarna kan ge upphov till.
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Av analyser som gjorts av konsumentorganisationen Test-Aankoop har det framgatt att 50 till 65 procent
av livsmedlen i de burkar som undersokts varit férorenade med de kemiska amnena BADGE (bisfenol-A-
diglycidyleter) och BFDGE (bisfenol-F-diglycidyleter).

BADGE anvinds i det innersta bestrykningsskiktet i konservburkar. BFDGE dr besldktat med BADGE men
far inte begagnas i material som kommer i kontakt med livsmedel. Likvil pétraffade Test-Ankoop spér av
BFDGE i 65 procent av de undersokta fallen.

Eftersom sardiner och tonfisk pd burk inte importeras enbart till Belgiska federationen ville jag stilla
foljande fragor till kommissionen:

1. Kénner kommissionen till ndgra motsvarande problem med BADGE och/eller BFDGE i Europeiska
unionens Ovriga medlemsstater? Om sd dr fallet: vilka dtgarder vidtas dd for att férorenade livsmedel
skall dras tillbaka ur handeln? Om inte: tinker kommissionen d uppmana medlemsstaterna att infora
noggranna kontroller for att konstatera niarvaron av BADGE och/eller BFDGE i livsmedel?

2. Haller kommissionen pa att utarbeta ett direktiv om f6rbud mot BADGE och BFDGE som material i
det innersta bestrykningsskiktet i konservburkar? Om s ar fallet: hur ser direktivet i stora drag ut? Om
inte: dr kommissionen, mot bakgrund av den cancerframkallande karaktiren hos bdde BADGE och
BFDGE, beredd att forbjuda anvindningen av biggedera som material i det innersta bestryknings-
skiktet i konservburkar?

Kompletterande svar
fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(25 januari 2000)

1. a) Kommissionen dr medveten om att vissa konservburkar avséndrar dmnena BADGE (bisfenol-A-
diglycidyleter) respektive BFDGE (bisfenol-F-diglycidyleter) eller deras derivat. Liknande undersok-
ningar har genomforts pd nationell niva (), (%), () och av Gemensamma forskningscentret (¥).

b) Endast de nationella myndigheterna har behérighet att hindra handeln med livsmedel som
overskrider tilldtna gransvirden. Kommissionen saknar sddan befogenhet.

¢) Kommissionen kommer att uppmana alla medlemsstater att med hjilp av de limpligaste
metoderna kontrollera huruvida dessa dmnen forekommer i livsmedel. Det bér dock pépekas att
medlemsstaterna redan sedan ndgra ar tillbaka uppmaérksamt f6ljer problemet med migrationen av
dessa dmnen ur det inre bestrykningsskiktet i konservburkar.

2. a) Kommissionen har for ndrvarande inga planer pd att forbjuda anvindningen av BADGE som
material i det inre bestrykningsskiktet i konservburkar. Kommissionen antog emellertid nyligen
direktiv 1999/91/EG av den 23 november 1999 om dndring av direktiv 90/128/EEG om material
och produkter av plast som 4r avsedda att komma i kontakt med livsmedel (°), ddr det i enlighet
med Vetenskapliga livsmedelskommitténs (°) (SCF) senaste yttrande faststills ett sdrskilt gransvirde
for migrationen av detta dmne. Denna gréns tillimpas av medlemsstaterna dven pd konservburkar
med ett inre bestrykningsskikt.

Nar det giller BFDGE, nirmare bestimt NOGE (Novolac glycidyleter) innehdllande BFDGE, som
kan anvindas for att ersitta BADGE i vissa tillimpningar, kan kommissionen dnnu inte ta
stillning. Vetenskapliga livsmedelskommittén, som vid sitt sammantriade den 1-2 december i en
forsta genomgang granskade BFDGE-handlingarna, har nimligen dnnu inte officiellt antagit ndgot
sammantradesprotokoll, som dr tinkt att innehalla ett preliminart stillningstagande om dmnenas
toxicitet. Kommissionen kommer sjilvfallet att gé igenom stillningstagandet sd snart som mojligt
och efter samrdd med medlemsstaterna vidta eventuellt nédvindiga dtgirder.
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b) Enligt parlamentsledamoten och pressen dr bdda dmnena cancerframkallande. Denna syn delas
inte av kommissionen mot bakgrund av Vetenskapliga livsmedelskommitténs tidigare offentlig-
gjorda yttranden om BADGE?2, (}) (’) (¥) och utkastet till kommitténs prelimindra stdllningstagande
om BFDGE, som snart kommer att finnas tillgingligt pa Internet (°).

(") Ministry of Agriculture, Food and Fisheries (MAFF) UK, survey of BADGE epoxy monomer in canned food (May
1997), MAFF project number FS2707. I W. Summerfield, A. Goodson, 1. Cooper. Food Additives and Contami-
nants, 1998, 15, 818-830.

() PIRA project on migration of monomers and overall migration. I: P.A. Tice. Food Additives and Contaminants,
1998, 5 (suppl. 1), 373-380.

() MAFF Food Safety Information Bulletin, 89, oktober 1997.

(Y Simoneau, C., Theobald A. and Anklam E. Ispra report: results of a European survey of BADGE in canned fish in
oil, 23 januari 1998.

() EGTL 310, 4.12.1999.

(%) Vetenskapliga livsmedelskommitténs yttrande av den 24 mars 1999 om “Food on Bisphenol A Diglycidyl Ether
(BADGE)”", http:|/www.europa.eu.int/comm/dg24/health/sc[scf/out28_en.html.

(") Clarification and explanation of the SCF’s opinion of 7 June 1996 on BADGE. Forty fourth series of Reports, (i
tryck) eller pd http://www.europa.eu.int/comm/dg24/health/sc/oldcomm?7 out05_en.html.

(®) Opinion on Bisphenol A diglycidyl ether (BADGE), June 1996. SCF (1997). Fortieth series of Reports, GT 07
97652, Europeiska gemenskapernas kommission, Luxemburg.

(°)  Se http:/[www.europa.eu.int/comm/dg24/health/sc/[scf].

(2000/C 303 E[026) SKRIFTLIG FRAGA P-2165/99

frdn Guido Viceconte (PPE-DE) till kommissionen

(19 november 1999)
Amne: Omstruktureringar inom kommissionen

Enligt inofficiella uppgifter som publicerats i europeisk press skall en hog tjansteman frén ordférandens
kansli ta over tjdnsten som generaldirektor for generaldirektoratet for foretag, som en del av omstrukturer-
ingarna inom kommissionen.

1. Anser inte kommissionen att denna utnimning strider mot ordférande Prodis upprepade uttalanden,
och dessutom skulle kunna vicka misstankar om just sddan nepotism och fallskirmspolitik som Europa-
parlamentet vid ett flertal tillfillen fordomt och som ansdgs utgbra ett av motiven for att Santers
kommission anklagades for délig forvaltning?

2. Ordforande Prodi har betonat att det dr ett stort framsteg att man avskaffat de nationella kvoterna
ndr det giller hoga tjanstemin. Anser inte kommissionen att denna héllning, som for ovrigt framforts
alldeles for tidigt eftersom man inte pa ldngt nar ar firdig med att bygga upp det nya Europa, skulle kunna
leda till nationella skillnader och gynna de linder som bidrar minst till den europeiska integrationen, bade
politiskt och finansiellt, genom att man infor ett tillsittningsférfarande som bara kommer att gynna
sarskilda intressen och grupper av personer?

(2000/C 303 E/027) SKRIFTLIG FRAGA E-2213/99

fran Guido Viceconte (PPE-DE), Luigi Cesaro (PPE-DE), Raffaele Costa (PPE-DE),
Francesco Musotto (PPE-DE), Umberto Scapagnini (PPE-DE), Stefano Zappala (PPE-DE),
Jas Gawronski (PPE-DE), Raffaele Fitto (PPE-DE), Mario Mauro (PPE-DE)
och Renato Brunetta (PPE-DE) till kommissionen

(29 november 1999)
Amne: Omstrukturering av kommissionen

Enligt inofficiella uppgifter som publicerats i europeisk press skall en hog tjinsteman frén ordférandens
kansli ta 6ver tjansten som generaldirektor for generaldirektoratet for foretag, som en del av omstrukturer-
ingarna inom kommissionen.
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1. Anser inte kommissionen att denna utndmning strider mot ordférande Prodis upprepade uttalanden,
och dessutom skulle kunna vicka misstankar om just sidan nepotism och fallskarmspolitik som Europa-
parlamentet vid ett flertal tillfillen fordomt och som ansdgs utgora ett av motiven for att Santers
kommission anklagades for dalig forvaltning?

2. Ordforande Prodi har betonat att det dr ett stort framsteg att man avskaffat de nationella kvoterna
ndr det giller hoga tjanstemidn. Anser inte kommissionen att denna héllning, som for ovrigt framforts
alldeles for tidigt eftersom man inte pa ldngt nar dr firdig med att bygga upp det nya Europa, skulle kunna
leda till nationella skillnader och gynna de linder som bidrar minst till den europeiska integrationen, bade
politiskt och finansiellt?

3. Anser inte kommissionen att man genom att infora ett sddant tillsattningsforfarande endast kommer
att gynna sirskilda intressen och grupper av personer?

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna P-2165/99 och E-2213/99
ingivet av Neil Kinnock for kommissionen

(19 januari 2000)

I det foljande beskrivs det fullstindiga forfarandet for tillsittande av tjansten som generaldirekt6r for GD
ndringsliv.

— Genom ett beslut av den 3 november 1999 godkinde kommissionen ledningen for det nya general-
direktoratet for niringsliv, som upprittades nir de tidigare generaldirektoraten for industri, féretags-
politik, handel, turism och social ekonomi slogs samman som ett led i kommissionens interna
omorganisation.

— Meddelande KOM/[116/99 dir tjansten som generaldirektor for generaldirektoratet for ndringsliv
utannonserades godkdndes av kommissionen den 5 oktober 1999 och offentliggjordes enligt artikel
29.1 a och c i tjdnsteforeskrifterna i platsannonserna nr 40 av den 5 oktober 1999. Sista datum for
inlimnande av ansokningar faststdlldes till den 19 oktober 1999.

— Sex sokande ansokte enligt artikel 29.1 a i tjansteforeskrifterna och en kandidat registrerades enligt
artikel 29.1 c i tjansteforeskrifterna.

— I enlighet med det nya forfarandet f6r utndmningar till lonegraderna A1 och A2 som godkindes av
kommissionen den 18 september 1999, beaktade den radgivande kommittén fér utnimningar vid sitt
mote den 28 oktober 1999 alla ansokningar om tjdnsten som generaldirektor pd generaldirektoratet
for niringsliv med hinvisning till de kvalifikationer som de sokande skulle uppfylla enligt plats-
annonsen.

Mot bakgrund av den annonsen kom kommittén fram till att tre sokande i denna forsta etapp av
urvalsforfarandet skulle kallas till intervju med rddgivande kommittén for utndmningar tillsammans med
en sdrskild bedomare och en rekryteringskonsult.

Med hinsyn till det prelimindra yttrandet av den 28 oktober 1999 och efter intervjuer med de kallade
sokande kom kommittén fram till att tva sokande uppfyllde alla krav {6r tjansten och kunde komma i fraga
for tillsdttningen.

Efter kommitténs slutsats och efter en intensiv granskning av de sékandes akter, utnimnde kommissionen
den 8 december 1999 Fabio Colasanti till ny generaldirektor for generaldirektoratet for ndringsliv.

De stringa regler som giller for forfarandet, och som ar unika inom institutionerna, betonar kommis-
sionens fasta beslut att till fullo iaktta de dtaganden som gors i samband med tillsittningar pd hog niva. I
reglerna i friga finns sirskilda foreskrifter for att foérhindra varje form av diskriminering av vissa
personalkategorier inom ramen for tillsdttningsforfarandet.
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Kommissionen har offentligen klargjort att meriter kommer i forsta hand och att en balanserad fordelning
av unionens nationaliteter pd alla nivder i institutionens personalhierarki dr grundliggande for att
aterspegla den kulturella rikedom och sammanhéllning som utmérker unionens multinationella offentliga
tjdnst. Varje allvarlig och bestdende obalans som paverkar ndgon sirskild nationalitet maéste darfor
undvikas.

Kommissionen kan forsikra parlamentsledamoten om att den 4r fast besluten att se till att den europeiska
integrationen fortgdr pa ett rittvist och oppet sitt.

(2000/C 303 E/028) SKRIFTLIG FRAGA E-2198/99

frin José Salafranca Sinchez-Neyra (PPE-DE) till kommissionen

(29 november 1999)
Amne: Programmet Al Invest

Europaparlamentet har fatt ta del av klagomal over hur daligt programmet Al Invest i allmédnhet fungerat
under de senaste dren. Den ansvarige kommissionsledamoten har tidigare informerats om dessa klagomal.

Den 23 september 1999 godkinde kommittén for utvecklingslinderna i Latinamerika och Asien en ny
finansieringsram for programmet for de ndrmaste fem aren.

Kan kommissionen bekrifta om man samrtt med de representativa organisationerna for den privata
sektorn i Europa och ovriga ekonomiska aktdrer under programmets planeringsfas i syfte att avhjilpa de
brister som upptickts vid tillimpningen och med tanke pé att programmet samfinansieras av flera organ?

(2000/C 303 E/029) SKRIFTLIG FRAGA E-2199/99

fran José Salafranca Sdnchez-Neyra (PPE-DE) till kommissionen

(29 november 1999)
Amne: Programmet Al Invest

Har kommissionen for avsikt att sjilv informera om programmet Al Invest, och inte gora det via det
tekniska kontoret, med madlet att uppritthalla en konstruktiv dialog med deltagarna i programmet for att
programmet skall fungera smidigare och bittre under pagdende tillimpningsperiod?

(2000/C 303 E/030) SKRIFTLIG FRAGA E-2200/99

fran José Salafranca Sinchez-Neyra (PPE-DE) till kommissionen

(29 november 1999)
Amne: Programmet Al-Invest

Kan kommissionen uppge i vilka fall redan godkinda EU-bidrag under de senaste dren har utbetalats senare
dn de 60 dagar som faststills i bestimmelserna for programmet?

Ar kommissionen medveten om de oldgenheter som dessa forseningar av utbetalningarna orsakar fér dem
som driver programmen?

Hur kommer kommissionen att kompensera de drabbade?
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(2000/C 303 E/031) SKRIFTLIG FRAGA E-2201/99

fran José Salafranca Sdnchez-Neyra (PPE-DE) till kommissionen

(29 november 1999)
Amne: Programmet Al Invest

I den nya fasen av programmet Al Invest planeras en mojlighet att bevilja stod till enskilda projekt. Hur har
kommissionen for avsikt att garantera deltagarna en smidigare forvaltning av utbetalningarna for att pa sd
satt uppfylla de faststillda betalningsvillkoren?

I kommissionens nya forslag anslds ett belopp pd tre miljoner euro for organiseringen av TIPS. Har
kommissionen paborjat en utvirdering av TIPS?

Kan kommissionen forklara vilket mervirde TIPS har for de europeiska féretagen inom ramen for
programmet?

Gemensamt svar
pa de skriftliga frigorna E-2198/99, E-2199/99, E-2200/99 och E-2201/99
ingivet av Christopher Patten f6r kommissionen

(7 januari 2000)

Nir det giller de konferenser som hallits under 1999 och som har direkt anknytning till fas 2 i AL-Invest
holls mote med europeiska aktorer (februari 1999), med latinamerikanska aktorer (juni 1999) och med
bade europeiska och latinamerikanska aktorer (oktober 1999 i Barcelona, inom ramen f6r Connect).

Endast en storre dndring intrdffade i planeringen. Presentationen av fas 2 for Kommittén for bistdnd till
utvecklingslinderna i Asien och Latinamerika 4dgde rum den 23 september 1999 i stillet for den 14 oktober
1999. Det dr mojligt att detta ndgot Overraskade vissa aktorer. Forklaringen till denna dndring 4r enkel.
Genom detta tillvigagdngssitt dr det nu sannolikt mojligt att gora dtaganden for budgeten for fas 2 redan
1999 (i stillet for i budgeten for 2000, vilket ursprungligen planerats) och sdledes undvika att bryta
kontinuiteten mellan fas 1 och fas 2 i AL-Invest.

Kommissionen har for 6vrigt inom utsatt tid tagit emot rekommendationerna frdn de spanska Coopecos av
den 20 september 1999 och kommer under alla omstindigheter att vidta de dtgirder som &r lampliga med
anledning av dessa rekommendationer.

Kommissionen meddelar att den har for avsikt att bibehdlla AL-Invest tekniska sekretariat, vilken ir en
tjanst till aktorerna, till slutet av 2005. Detta bidrar till att sdkra programmets stabilitet.

Kommissionen medger att det forekommit betydande forseningar under 1998. I slutet av 1998 ingrep
emellertid kommissionen genom att ge mottagarna detaljerade uppgifter for att hjdlpa dem med deras
underlag. Ett forenklat standardkontrakt inférdes och nodvindiga minskliga resurser for att undanrdja
betalningsférseningar tillhandaholls. Tack vare dessa dtgirder var samtliga f6rseningar undanrdjda i bérjan
av 1999 och sedan dess har inga forseningar férekommit nér det giller AL-Invest-drenden. Nar det giller
de skador som vallats mottagarna erinrar kommissionen om att det som for alla andra projekt betalas ut
drojsmalsranta ndr detta dr berittigat.

Kommissionen uppger att en metod for enskilt foretagsstod (ARIEL) kommer att inféras. Denna metod
kommer att gora det mojligt att i folja varje enskilt foretags affirskontakter med en eller flera trans-
atlantiska partner under en period pd ungefir 18 madnader. Denna nya metod ar effektivare dn de
sektorsvisa moten mellan 20 foretag frén den ena kontinenten och 60 foretag frin den andra kontinenten
som pdgdr i tre dagar. Bidraget till TIPS (systemet for frimjande av teknisk information) uppgick till
3 miljoner euro for fasen 1996-2000 och till 2,4 miljoner euro for fasen 2000-2004. Bidraget till TIPS
upphor i och med denna fas och kommer att trappas ner gradvis under tre dr. Kommissionen har gjort en
teknisk utvirdering och en revision. Detta elektroniska nitverk Syd-Syd omfattar hela Latinamerika. Detta
elektroniska ndtverk erbjuder unika tjanster, sarskilt till smd och medelstora foretag i de minst utvecklade
linderna i Latinamerika. Med hdnsyn till Internets utveckling forefaller det som om det inte finns behov av
gemenskapsstod till TIPS pd langre sikt. TIPS ir till direkt nytta for de latinamerikanska foretagen och till
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indirekt nytta for de europeiska foretagen, vilka kan begira tilltrdde till TIPS elektroniska tjanster och dra
nytta av de detaljerade uppgifter som samlats in av TIPS om de smd och medelstora latinamerikanska
foretag som ir intresserade av internationella partnerskap (10 000 féretag). Dessutom har det latin-
amerikanska parlamentet i ett brev av den 13 april 1999 frin dess ordférande Juan Adolfo Singer till
kommissionen bekriftat att det faster stor vikt vid TIPS.

(2000/C 303 E[032) SKRIFTLIG FRAGA E-2240/99

frin Christopher Huhne (ELDR) till kommissionen

(1 december 1999)
Amne: Skattekilar i medlemsstaterna

Skulle ni vilja ange hur stor skattekilen 4r f6r personer som tjanar 25 procent, 50 procent, 75 procent,
125 procent, 150 procent, 200 procent, 250 procent, 300 procent, 350 procent, 400 procent och
500 procent av medelinkomsten for lontagare i de olika medlemsstaterna? Skulle ni ocksa vilja ange dessa
medelinkomster for 16ntagare, och for vart och ett av fallen ange hur skattekilens bestidndsdelar fordelar sig
mellan arbetsgivaravgifter och den nettolon som erhélls av den anstillde?

Svar fran Frederik Bolkestein pd kommissionens vignar

(20 januari 2000)

Kommissionen varken utarbetar eller innehar uppgifter om skattekilar i de enskilda medlemsstaterna i den
detaljerade form som efterfrigas.

Kommissionen har emellertid gjort férhandsberikningar av skattekilar med en detaljerad specificering av
skattekilarna for ndgra for dndamaélet representativa undersokningar av lontagare. Ett forsta nirmande till
begreppet och till berdkningar av skattekilar dterfinns i del III, avsnitt 1, i rapporten "Employment in
Europe” (') frdn 1995, med en berdkning av genomsnittliga skattesatser och marginalskattesatser, och i den
arliga publikationen "Net earnings of employees in manufacturing industry in the EU” (%). I undersokning
nr 2, avsnitt 2 i "The EU Economy Review 1999” (%) dterfinns en ytterligare analys av skattekilen for arbete
och skattekilens bestdndsdelar.

[ syfte att fa en enhetlig ram for att kunna jimfora de skilda skattesystemen i olika medlemsstater och for
att kunna mata beskattningen av arbete beriknar kommissionen dven implicita skattesatser. Dessa skatte-
satser raknas fram genom att man dividerar beskattningen av en bestimd verksamhet eller vara med en ur
makroekonomisk synvinkel limplig motsvarande skattebas.

De implicita skattesatserna beriknas for konsumtion, arbete och "andra produktionsfaktorer”. Den implicita
skattesatsen pa arbete definieras som den sammanlagda skatten pa anstilld arbetskraft dividerad med de
anstdlldas 16ner. Nimnaren “anstilldas 16ner” omfattar bruttolon och siledes dven de belopp som betalas
som socialforsikringsavgifter och loneskatter.

En tabell som belyser de implicita skattesatserna pd arbete i medlemsstaterna fran 1980 till 1997 skickas
direkt till parlamentsledamoten och till Europaparlamentets sekretariat.

Kommissionen utger regelbundet publikationen "Structures of the taxation systems in the European
Union” (*), i vilken uppgifter om utvecklingen av skattesystemets struktur inom gemenskapen sammanstills
och kommenteras.

1

KOM(1995) 396 slutlig.
http:/[www.cc.cec/eurostat/eudor-stat/mst3/en/11225/00000001.htm.
European Economy serie nr 69.
http:/[www.cc.cec/eurostat/eudor-stat/mst2/en/24248/00000001.htm.
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(2000/C 303 E/033) SKRIFTLIG FRAGA E-2249/99
fran Jan Mulder (ELDR) till kommissionen

(1 december 1999)
Amne: EU-grinsvirden fér ammoniak

Enligt uppgifter mér skogarna i Central- och Osteuropa allt simre och experter anser att detta till storsta
delen beror péa ozonet. Ozon uppstar ur flyktiga organiska foreningar och under inverkan av solljus. Ozon
ar ett starkt oxidationsmedel, men det kan reagera med ammoniak — ett reduktionsmedel —, vilket medf6r
att bdda dmnena bryts ned och sonderfaller till oskadlig kvivegas och vite. For de nidrmaste tio dren
forutspar Europeiska miljobyran att antalet personbilar kommer att 6ka med 30 procent, antalet lastbilar
med 50 procent och antalet flygplan med 100 procent. Det finns forskare som anser att det ar helt
ologiskt att infora ett gransvirde for ammoniak i EU sd linge utslippen av flyktiga organiska dmnen och
kvaveoxider fortsitter att ka.

Kan kommissionen bekréfta detta?
Anser ocksd kommissionen att ozon i mycket stor utstrickning bidrar till forsdmringen av skogarnas hilsa?

Delar kommissionen &sikten att ozon i reaktion med ammoniak kan omvandlas till kvavegas och vite och
att gransvirden for ammoniakutslipp i EU dérfor skulle kunna fi negativa konsekvenser for anstring-
ningarna att forhindra hoga ozonhalter?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(7 januari 2000)

I den analys som ligger till grund for forslaget till direktiv om nationella utsldppstak (') har kommissionen
beaktat prognoserna om det 6kade antalet transporter. Den tekniska utvecklingen leder dock till kraftiga
utslippsminskningar fran olika sektorer, i synnerhet fran transportomridet. Kommissionen uppskattade de
framtida effekterna pd utslippen av kviveoxider och flyktiga kolviten av ett genomférande av aktuell
lagstiftning, t.ex. de nyligen antagna direktiven om renare bilar och brinslen. Ar 2010 kommer utslippen
av kviveoxider och flyktiga kolviten att ha minskat med 48 respektive 49 % i jimforelse med 1990 &rs
nivaer. I forslaget till direktiv om nationella utslappstak finns forslag pa ytterligare utslippsminskningar av
dessa fororeningar med 55 % for kviveoxider och 60 % for flyktiga kolviten med madlet att minska
minniskors och vixtlighetens exponering mot ozon med upp till 70 % under nésta drtioende.

Enligt uppgifter fran Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) och det europeiska programmet f6r
overvakning och utvirdering av fororeningar har utslipp av dessa substanser redan minskat med 10 %
mellan 1990 och 1995. Sammanfattningsvis forvintar sig kommissionen kraftiga utsldppsminskningar av
kolviten och flyktiga kolviten som ett resultat av kommissionens strategier mot forsurning och marknara
ozon.

Kommissionen delar oron &ver forhdjda ozonvirden som utgor ett hot mot skogar och i kommissionens
forslag till ett nytt dotterdirektiv (). angavs ett langsiktigt mal och ett malvirde for ozon som skydd for
véxtligheten, vilket 4ven omfattar skogar.

Kommissionen kan bekrifta att ammoniak kan reagera med ozon. Men bortsett fran i den omedelbara
ndrheten av stora killor, sd 4r ammoniakkoncentrationen i den omgivande luften timligen 1ag i jamforelse
med den ozonmingd som finns i den undre atmosfiren. Eftersom reaktionen mellan dessa bagge amnen 4r
relativt langsam, 4r den totala kvantitet ozon som avligsnas vid reaktion med ammoniak obetydlig.
Kommissionen delar darfor inte uppfattningen att en minskning av ammoniakutslippen skulle leda till
ndgon storre hojning av ozonnivierna.

Forutom att vissa mangder ammoniak lagras i nirheten av utsldppskallorna, sd reagerar ammoniak snarare
med nitrat och sulfat och bildar dmnen (ammoniumnitrat och ammoniumsulfat) som, beroende pé att de
finns kvar liangre i atmosfiren, kan forflyttas over ldnga strickor. Lagringen av dessa dmnen leder till for
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hoga halter av kvaveforeningar (6vergodning) i mark och vatten, medan nitrat- och sulfatféreningar okar
surhetsgraden. Bigge typerna av paverkan utgor ett allvarligt hot mot ekosystemen och den biologiska
méngfalden; ett hot som forstirks av utslippen av ammoniak. Om man vill ta itu med problemen med
forsurning och overgodning s maste man minska utsldppen av ammoniak. Kommissionen ar Gvertygad
om att detta inte kolliderar med mélet att minska ozonhalterna. Tvirtom s innebir de komplexa
forhéllandena mellan fororeningar och paverkan att det krivs ett integrerat tillvigagdngssdtt sd som det
kommer till uttryck i form av utslippstaken for de fyra fororeningar som ar aktuella i detta sammanhang.

(") KOM(1999) 125 slutlig, kompletterad genom SEK(1999) 2004.

(2000/C 303 E/034) SKRIFTLIG FRAGA E-2251/99

fran Pedro Marset Campos (GUE/NGL) till kommissionen

(1 december 1999)
Amne: Placering av Repsol Butanos gasolupplag i Alumbres (Murcia, Spanien)

I samhillet Alumbres (Murcia) 4r oron mycket stor Gver foretaget Repsol Butanos installation av ndgra
upplag alldeles i nidrheten av invdnarnas hus i Alumbres, utan att ge ndgot som helst utrymme f6r en
alternativ placering i hela Escombreras-dalen.

Upplagen 1ag frdn borjan 300 m frén sambhillets centrum. Efter flera klagomadl flyttades upplagen
ytterligare 150 m bort. Grannarna begir att dessa upplag skall placeras minst 3 km fran centrum for att
undvika alla risker. I Alumbres ligger dessutom fjorton av de tjugodtta skadliga, giftiga och farliga
industrierna i regionen Murcia.

Invdnarna har inte tillgdng till nédvindiga sikerhetsdtgirder och de vet inte vad de skall gora om det skulle
ske en olycka i ndgot av de foretag som ligger i provinsen Cartagena. De lokala och regionala
myndigheterna har agerat mycket okinsligt i det att de har godkdnt dtgdrder som 4nnu inte har genom-
forts

1. Kénner kommissionen till projektet for installation av dessa upplag?

2. Kan kommissionen meddela om det har beviljats gemenskapsfinansiering till genomforandet av detta
projekt?

3. Anser inte kommissionen att de behoriga myndigheterna bor utarbeta en sirskild plan for fore-
byggande av kemiska risker for denna ort?

4. Kan kommissionen ange om det har gjorts en miljokonsekvensbeskrivning i enlighet med direktiv 85/
337[EEG (') om bedémning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt?

5. Anser inte kommissionen att man har krankt medborgarnas ritt att tillgd all miljéinformation, vilket
faststills i direktiv 90/313/EEG () om ritt att ta del av miljéinformation?

6. Kan kommissionen begdra information om de dtgirder som de behoriga myndigheterna avser att vidta
for att garantera att detta projekt inte fir allvarliga inverkningar pd miljon och inte heller negativt
paverkar livskvaliteten for invanarna i Alumbres?

(") EGT L 175, 5.7.1985, s. 40.
(3 EGTL 158, 23.6.1990, s. 56.
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Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(17 januari 2000)
Kommissionen kanner inte till de forhllanden som frigestillaren skildrar.

Varken Europeiska regionala utvecklingsfonden (ERDF) eller sammanhéllningsfonden har finansierat ndgot
projekt for lagring av flytande gas i Alumbres (Spanien).

De anldggningar som frdgan avser skulle kunna omfattas av ridets direktiv 96/82/EG av den 9 december
1996 om atgirder for att forebygga och begrinsa foljderna av allvarliga olyckshandelser dir farliga dmnen
ingdr (). I det direktivet faststdlls att nodvindiga dtgirder skall vidtas for att forebygga allvarliga olycks-
hindelser dar farliga dmnen ingdr och att begrinsa foljderna av dem fo6r ménniskor och miljo. Huruvida
direktiv 96/82/EG dr tillimpligt beror pd méingden av dmnen som skall lagras i anldggningen. I artiklarna
11 och 12 i direktiv 96/82/EG faststills de krav som medlemsstaterna skall uppfylla i frdga om planer for
raddningsinsatser och kontroll 6ver den fysiska planeringen. Direktiv 96/82/EG inférlivades i spansk ritt
genom "R.D. 1254/1999, de 16 de julio, por el que se aprueban medidas de control de los riesgos
inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas.”

Kommissionen kdnner inte till om de anldggningar som avses har genomgétt en miljokonsekvensbedom-
ning i enlighet med rddets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedomning av inverkan pd
miljon av vissa offentliga och privata projekt. Det bor dock papekas att det i artikel 2 i det direktivet
faststills att projekt som kan ha betydande inverkan pa miljon, t.ex. pd grund av sin art, sitt omfing eller
omréadet dir de genomfors, skall genomgd miljokonsekvensbedomning innan tillstdnd utfirdas. Denna
bestimmelse giller for de projekt som anges i bilagorna I och II till direktivet. I artikel 4.2 faststills att de
projekt som omfattas av bilaga II skall genomgd bedomningsforfarandet om medlemsstaterna anser att
deras egenskaper sd erfordrar. Anldggningar for lagring av olja, petrokemiska produkter och kemikalier
ingdr i bilaga II till ovan ndmnda direktiv. Darfor skall projekt som hér till denna kategori genomgé
bedémning i enlighet med artiklarna 5-10 i direktivet, om den ber6rda medlemsstaten anser att projektets
egenskaper sa erfordrar. Det bor papekas att direktiv 85/337/EEG har dndrats genom direktiv 97/11/EG (3).
Enligt bestimmelserna i artikel 3.2 i direktiv 97/11/EG skall dock bestimmelserna i direktiv 85/337/EEG
gilla i sin lydelse fore dndringen om en begiran om tillstind har limnats in fére den 14 mars 1999.

De uppgifter som frgestillaren limnar gor det inte mojligt att konstatera ndgon overtradelse av radets
direktiv 90/313/EEG av den 7 juni 1990 om ritt att ta del av miljoinformation (*). Det bor dock noteras att
det i artikel 4 i direktiv 90/313/EEG foreskrivs att: "Den som anser att hans begdran om uppgifter har
avslagits eller limnats utan avseende utan rimlig orsak, eller anser sig ha fatt ett otillfredsstillande svar frin
en offentligt myndighet, skall kunna begira att fa saken provad hos domstol eller i administrativ ordning i
enlighet med det rittssystem som tillimpas i medlemsstaten”. Direktiv 90/313/EEG har inforlivats i spansk
ritt genom lag 38/1995 av den 13 december 1995.

Kommissionen kommer att vinda sig till de spanska myndigheterna och uppmana dem att inkomma med
upplysningar om de atgirder som de vidtagit for att se till att detta projekt inte leder till allvarliga skador
pa naturen eller minskar livskvaliteten for befolkningen i Alumbres.

1

() EGTL 10, 14.1.1997.
() EGTL 73, 14.3.1997.
() EGT L 158, 23.6.1990.

(2000/C 303 E[035) SKRIFTLIG FRAGA E-2261/99

fran Marie Isler Béguin (Verts/ALE) till kommissionen

(13 december 1999)
Amne: Erkdnnande av utbildningsbevis

EG-fordraget, i vilket man forutser fri rorlighet for arbetstagare, etableringsfrihet och frihet att tillhanda-
hélla tjanster, samt allmént erkdnnande av utbildningar eller yrkesutbildningar, respekteras inte.
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Enligt systemet for erkdnnande av utbildningsbevis kan inte en vdrdmedlemsstat som mottar en EU-
medborgare vigra denna tilltrade till ett reglerat yrke om personen ar kvalificerad att utova detta yrke i sitt
ursprungsland. Medlemsstaterna har dnnu inte uppdaterat harmoniseringen och erkdnnandet av utbild-
ningsbevis, bland annat vad giller forskolldrarutbildningen (Belgien-Frankrike) och arkitektutbildningen
(Frankrike-Grekland).

Dessa administrativa metoder ger upphov till situationer med social och yrkesmissig utslagning i ett
Europa didr man foresprakar avskaffande av granserna.

Kommissionen har beslutat att vicka talan mot Frankrike och Grekland vid EG-domstolen for dvertridelse
av gemenskapslagstiftningen.

Enligt vilka forfaranden skall man handla och vilka mojligheter att overklaga finns det for de EU-
medborgare som vigras ett arbete ddrfor att de inte kan visa upp bevis pé likvardigt utbildningsbevis?

Svar fran Frits Bolkestein pd kommissionens vignar

(20 januari 2000)

Den generella ordningen grundas pa principen om 6msesidigt erkdnnande, vilket innebdr att kvalifikationer
fran olika medlemsstater inom gemenskapen anses vara likvirdiga. Denna princip har tillimpats pa de
lagreglerade yrken for vilka minsta erforderliga utbildning inte samordnats pd gemenskapsnivé ('). Den
mottagande medlemsstaten mdste jamfora den sokandes kvalifikationer frin en annan medlemsstat (den
utsindande medlemsstaten) med sina egna krav. Om visentliga skillnader foreligger, kan den mottagande
medlemsstaten kriva ett limplighetstest, en anpassningsperiod eller yrkeserfarenhet.

Varje enskild medlemsstat svarar for att genomfora gemenskapsritten i sitt eget rittssystem. Den generella
ordningen har genomforts ndstan fullstindigt av alla medlemsstater, och den grundas pa foljande direktiv:
radets direktiv 89/48/EEG av den 21 december 1988 om en generell ordning for erkidnnande av
examensbevis 6ver behorighetsgivande hogre utbildning som omfattar minst tre drs studier () samt radets
direktiv 92/51/EEG av den 18 juni 1992 om en andra generell ordning for erkdnnande av behorighets-
givande hogre utbildning, en ordning som kompletterar den som foreskrivs i direktiv 89/48/EEG (3).
Direktiv 89/48/EEG har dnnu inte genomférts fullstindigt i Grekland. Kommissionen har hinskjutit
drendet till domstolen och yrkat pa vite i enlighet med artikel 228.2 i EG-fordraget (f.d. artikel 171).
Dessutom dr medborgarnas grundliggande rdttigheter enligt den generella ordningen direkt tillimpliga i
medlemsstaterna. Darfor kan medborgarna aberopa rittigheterna i nationell domstol och tillgripa natio-
nella rittsmedel, vilka maéste finnas tillgingliga i varje enskild medlemsstat(¥). Det dr mestadels de
nationella domstolarnas sak att i enskilda fall avgora huruvida nationella myndigheter brutit mot
gemenskapsritten. Hirvidlag kan de nationella domstolarna be domstolen om ett férhandsavgérande for
tolkningen av gemenskapsritten.

Enligt fordragen dr kommissionen ansvarig att se till att gemenskapslagstiftningen tillimpas korrekt. Om
en medlemsstat inte foljer gemenskapsritten har kommissionen foljaktligen egen behérighet att fa over-
tridelsen att upphora (6vertradelseforfarande), och dar sd krivs hinskjuta drendet till domstolen. Kommis-
sionen vidtar de tgirder den anser befogade, antingen efter klagomdl eller efter att sjilv ha upptickt att
gemenskapsritten Overtratts. For enskilda fall bor det papekas att kommissionens Overtradelseforfarande
inte har samma rittsverkan som en nationell rittslig dtgidrd och darfor inte kan ersitta den.

Envar fir limna in klagomal till kommissionen avseende dtgirder (lagar och andra forfattningar, forvalt-
ningsrutiner) eller praxis som en medlemsstat infért och som anses strida mot gemenskapsrittens bokstav
eller anda. De klagande behover inte visa att de formellt berérs av klagomalet. De beh6ver inte heller visa
att de huvudsakligen och direkt berors av overtrddelsen. For att kommissionen skall kunna ta upp
klagomalet maste det rora en medlemsstats Gvertridelse av gemenskapsritten. Den kan inte ta upp tvister
mellan enskilda.

Medborgare vars examensbevis inte erkdnns kan vinda sig till de nationella kontaktpunkterna for
erkdnnande av examensbevis. En forteckning 6ver kontaktpunkterna finns tillgdnglig vid alla kommis-
sionens informationskontor. Enskilda kan ocksd fi rddgivning om sina rittigheter enligt gemenskapslag-
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stiftningen genom EU:s rddgivningstjinster (med gratis telefonnummer i alla medlemsstater ) eller via
Internet.

(") Den generella ordningen 4r inte tillimplig pa yrken ddr det finns sarskild gemenskapslagstftning om harmonisering
av minimikraven pa kvalifikationer (t.ex. likare, sjukskoterskor i allmidn vard, barnmorskor, tandlikare, farmaceuter
och i viss man dven arkitekter). For dessa yrken sker erkdnnandet automatiskt.

() EGTL 19, 24.1.1989.

EGT L 209, 24.7.1992.

Se artikel 8.2 i direktiv 89/48/EEG och artikel 12.2 i direktiv 92/51/EEG.

—~—
<

(2000/C 303 E[036) SKRIFTLIG FRAGA E-2268/99

frin Hans Kronberger (NI) till kommissionen

(13 december 1999)
Amne: Erkdnnande av massorutbildning inom EU

[ ett konkret fall avslog regeringen i Niederbayern (Tyskland) en ansokan frn en Osterrikisk medborgare
om att erkdnna hans yrkesutbildning som massor med féljande motivering:

Ett erkinnande pd grundval av direktiv 92/51/EEG (') och ddrmed i enlighet med paragraf 2.4 i lagen
om massorer och sjukgymnaster dr uteslutet eftersom dessa yrken inte overensstimmer med de tyska
utbildnings- och yrkesbeskrivningarna f6r massorer och badmistare, dven om de till vissa delar ir
identiska.

I en forfragan som riktades till forbundsministeriet i Bonn fick emellertid den sokande rakt motsatt svar,
ndmligen att hans utbildning visst kunde erkidnnas enligt artikel 16 i EG-direktivet.

Kommissionen ombedes besvara foljande fragor:

1. Ar det juridiskt riktigt att en &sterrikisk medborgare nekas erkinnande av sin yrkesutbildning som
massor i Tyskland?

2. Vilken rittslig grund skall egentligen tillimpas?

() EGT L 209, 24.7.1992, s. 25.

Svar frin Frederik Bolkestein pi kommissionens vignar

(14 januari 2000)
1. Ja, i den man det handlar om olika yrken. Se forklaring nedan.

2. I princip giller det allminna systemet sisom det laggs fast i rddets direktiv 89/48/EEG av den
21 december 1988 om en generell ordning for erkdnnande av examensbevis Gver behorighetsgivande
hégre utbildning som omfattar minst tre drs studier (') och rddets direktiv 92/51/EEG av den 18 juni 1992
om en andra generell ordning for erkdnnande av behorighetsgivande hogre utbildning, en ordning som
kompletterar den som foreskrivs i direktiv 89/48/EEG for erkdnnande av examensbevis och yrkeskvalifika-
tioner inom gemenskapen, med undantag for de fall som anges i direktiven.

Vissa villkor méste dock uppfyllas, t.ex. att yrkesutovaren ska ha fullgjort hela utbildningen och att han ska
ansoka om erkdnnande av sina examensbevis i en medlemsstat for att utova samma yrke som han har
behorighet for i den medlemsstat dér utbildningen fullgjordes. Om direktivens villkor inte dr uppfyllda kan
en medlemsstat vigra att tillimpa direktiven. Beslutet om vdgran ska naturligtvis motiveras for att man ska
kunna avgora om det aktuella drendet faller utanfor direktivens rickvidd.
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Ett enskilt beslut grundas pd en jimforelse mellan den sokandes kvalifikationer och den utbildning som
kravs for det yrke han vill utova i en viss medlemsstat (nationella lagar giller i det fallet). Det omrade dir
yrkena ut6vas i de bdda medlemsstaterna beaktas ocksé av den medlemsstat dir den sokande vill utova det.
Det ar de nationella myndigheterna som tar stillning till det enskilda drendet enligt direktivens foreskrifter,
dvs. sirskilt att det krdvs ett motiverat beslut som avges inom fyra ménader frin det datum di den
behoriga myndigheten mottog den sokandes fullstindiga handlingar.

Att tvd yrken har samma bendmning i tvd medlemsstater innebir inte att yrkena ar exakt lika. Faktum ar
att det dr innehdllet, dvs. omradet dir yrket utévas och inte bendmningen som ér avgérande for de bida
yrkenas identitet i tvd olika medlemsstater. Om skillnaderna ar alltfor stora kan det handla om tvé olika
yrken i de badda medlemsstaterna och det allminna systemet kan eventuellt inte tillimpas. Med undantag av
en sddan exceptionell situation da det finns skillnader av betydelse mellan utbildningen i tvd medlemsstater
kan man kriva av den sokande att ta igen de skillnader av betydelse som finns mellan de béda
utbildningarna.

[ det aktuella fallet kommer det an pa den berorda personen att eventuellt hivda sin ritt i vdrdstaten enligt
inhemsk lagstiftning och 6verviga mojligheten att 6verklaga. Enligt det tidigare ndimnda direktivet har den
sokande mojlighet att 6verklaga med stod av nationell lagstiftning. Dessutom kan han enligt uppgifter frn
de tyska myndigheterna begira en omprovning av beslutet hos hilsoministeriet (Gesundheitsministerium) i
den delstat dar beslutet fattades.

() EGTL 19, 24.1.1989.

(2000/C 303E/037) SKRIFTLIG FRAGA E-2276/99

frén Cristiana Muscardini (UEN) till ridet

(13 december 1999)
Amne: Internetsidor

Det finns allt fler hemsidor pa Internet ddr man kan fi ldra sig hur man framstiller syntetiska droger, hur
man far tag pd vapen och hur man far tag pa barn for att utnyttja dem sexuellt. Skulle Europeiska unionen
kunna inritta en tillsynsmyndighet for att granska samtliga hemsidor, hitta dem som uppenbart bryter mot
medlemsstaternas lagar och undersoka vilka dtgirder som krivs for att forhindra att man anvinder sig av
Internet for att bryta mot vara lagar och begd brottsliga handlingar?

Svar

(10/11 april 2000)

Europeiska unionen delar den drade parlamentsledamotens oro vad betriffar den stora mingden webb-
platser med information som framjar brottsligt beteende.

Unionen har dirfér gett Europol i uppdrag att bekdmpa brottsligheten pd Internet i den utstrickning som
denna faller inom polisbyrdns mandat. Europol dr operativt sedan den 1 juli 1999 och redan nu verksamt i
kampen mot narkotika- och minniskohandel och mot utnyttjande av minderdriga samt framstillning,
forsiljning och spridning av barnpornografiskt material inom ramen for de mal som beskrivs i Europol-
konventionen. (") ()

Oberoende av de situationer som sorterar under Europols befogenhet dr medlemsstaterna ansvariga for
kontroll av den information som finns pa Internet. En Internetleverantor har redan atalats for en webbplats
dir olaglig information spreds.

Som angavs i svaret pd friga nr H — 0202/97 ( frdn Anne Mclntosh) fister rddet den allra storsta vikt vid
fraigan om kontroll av den information som sprids via Internet, samtidigt som man forsoker forena
kontrollen av den information som finns pd webbplatserna med de allminna principerna for informations-

frihet.
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Det finns inga planer pé att inrdtta en tillsynsmyndighet pd europeisk nivad. Europeiska unionen stoder
likval medlemsstaterna i deras insatser genom sirskilda atgarder som syftar till att forbattra det rittsliga
samarbetet pd detta omrdde. Hér ingdr bland annat ett utkast till gemensam atgdrd for att bekimpa
barnpornografi pd Internet, betriffande vilket radets ordforandeskap beslutade hoéra Europaparlamentet
fore Amsterdamfordragets ikrafttridande och som kommer att omvandlas till ett beslut betriffande vilket
radet kommer att hora Europaparlamentet i enlighet med artikel 39 i Fordraget om Europeiska unionen.
Den drade parlamentsledamoten kan vidare notera att forslaget till ett direktiv om “vissa aspekter pd den
elektroniska handeln pd den internationella marknaden” innehéller bestimmelser som begrinsar tjinste-
leverantorernas ansvar.

Ridet och medlemsstaterna har slutligen antagit en gemensam standpunkt som skall forsvaras vid
forhandlingarna i Europarddet som giller en konvention om Internetrelaterad brottslighet, som ocksd
avser bekimpande av den brottslighet som begds med hjilp av Internet.

I samma anda antog Europaparlamentet och rddet genom beslut 276/1999/EEG den 25 januari 1999 en
flerarig handlingsplan pd gemenskapsnivd for att frimja en sikrare anvindning av Internet genom att
bekdmpa olagligt och skadligt innehdll pd globala nit. Handlingsplanen, som tidcker perioden fran
den 1 januari 1999 till den 31 december 2002, har for sitt genomférande en finansieringsram pé
25 miljoner euro.

(") Artikel 2 i rddets akt av den 26 juli 1995 om faststillande av konventionen pd grundval av artikel K 3 i Fordraget
om Europeiska unionen om upprittandet av en europeisk polisbyrd (EGT C 316, 27.11.1995, s. 5).

() Artikel 1 i radets beslut av den 3 december 1998 om komplettering av definitionen av brottet manniskohandel i
bilagan till Europolkonventionen (EGT C 26, 30.1.1999, s. 21).

(2000/C 303 E/038) SKRIFTLIG FRAGA E-2277/99

fran Inger Schorling (Verts/ALE) till kommissionen

(13 december 1999)
Amne: Forvirv av sommarhus i annat land

Tidigare har de flesta linder haft begransningar i utldnningars ratt att forvirva fastigheter i landet. Sverige
har till drsskiftet ett undantag fran den regeln men samtliga partier stir nu enade bakom att slopa dessa
restriktioner.

De problem som kan uppstd och som pa sikt maste losas ar att huspriser i attraktiva omraden kan skjuta i
hojden sé till den grad att de bofasta far svart att med framgdng konkurrera om fastigheterna. I lingden
kan det innebira att samhallen utarmas for att bara leva upp under sommarménaderna. I synnerhet manga
kommuner beldgna vid kusten dr djupt oroade 6ver denna utveckling.

Enligt en dom i EG-domstolen i somras kan lagstiftning med lokalpolitiskt syfte godtas om vissa forutstt-
ningar uppfylls. Den fir bland annat inte vara diskriminerande eller stringare dn vad som kravs for sitt
syfte. Min frdga ar darfor:

Vilka ir enligt kommissionen godtagbara regional- eller lokalpolitiska hinsyn som fir tas av medlems-
staterna? Och vilket skall syftet med dessa vara?

Svar frin Frederik Bolkestein pi kommissionens vignar

(4 februari 2000)

[ artikel 56 (tidigare artikel 73b) i EG-fordraget foreskrivs att “alla restriktioner for kapitalrorelser mellan
medlemsstater samt mellan medlemsstater och tredje land [skall] vara forbjudna”. Bestimmelsen &r
tillimplig pa icke bofastas forvirv av fastigheter, eftersom sddana forvirv dr en form av kapitalrorelser.
EG-fordraget finns emellertid vissa undantag frén denna allménna regel. Av intresse dr i detta sammanhang
artikel 58 (tidigare artikel 73d) i EG-fordraget, dir det anges att medlemsstaterna far "vidta dtgarder som ar
motiverade med hinsyn till allmdn ordning eller allmin sikerhet”. Men i artikeln sigs ocksd att sddana



24.10.2000

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C303E/43

atgdrder inte far “utgora ett medel for godtycklig diskriminering eller en fortickt begransning av den fria
rorligheten for kapital”.

Av domar frén EG-domstolen (till exempel mdl 17/92) framgdr att ekonomiska skil inte dr acceptabla
grunder for ett undantag. Det faktum att Oppna grinser for kapitalrorelser leder till att priserna pressas
uppdt dr i sig inte tillrackligt for att gora undantag frdn principen om fri rorlighet for kapital. Om en stor
efterfragan pé fritidsbostdder i vissa omraden emellertid leder till oonskade sociala konsekvenser sdsom de
som beskrivits av parlamentsledamoten, kan vissa begrinsningar av ritten att forvirva fritidsbostider
motiveras pd de grunder som nimns i EG-fordraget. Plan- och byggbestimmelser kan i vissa omrdden
anvindas for att begrinsa byggandet av fritidsbostidder och anvdndningen av befintliga byggnader som
fritidsbostdder genom att sddana omrdden i en kommun eller region avsitts for andra dndamadl. Att
atgarder av detta slag ar tillitna bekriftades i en gemensam forklaring om fritidsbostider (forklaring nr 5
till Osterrikes, Finlands och Sveriges anslutningsfordrag) dir det sigs: "Ingenting i gemenskapsritten
hindrar enskilda medlemsstater frdn att vidta nationella, regionala eller lokala atgdrder betriffande fritids-
bostdder i fall dd atgdrderna ir nodvindiga for markanvindning, planldggning och miljoskydd och till-
limpas i Overensstimmelse med gemenskapsritten utan ndgon direkt eller indirekt diskriminering av
medborgare i medlemsstater.”

I forklaringen erinras om att diskriminering mot icke bofasta, i synnerhet mot medborgare i medlems-
staterna, inte dr tilliten i plan- och byggbestimmelser. Den firska dom fran EG-domstolen som
parlamentsledamoten nimner (dom av den 1 juni 1999 i mal C-302/97, Konle mot Osterrike) innehéller
ytterligare tolkning av detta villkor och dir erinras om vikten av att inskrinkningar inte gors onodigt
omfattande: "Om en medlemsstat kan motivera sitt krav pd forhandstillstdind med att dberopa ett sddant
lokaliseringspolitiskt syfte som att i allmént intresse virna om en permanent befolkning och en ekonomisk
verksamhet som &r oberoende i forhéllande till turistbranschen inom vissa regioner, kan den inskrankande
atgdrd som ett sddant krav utgor tilldtas enbart om den inte tillimpas pad ett diskriminerande sdtt och om
samma resultat inte kan uppnds genom andra, mindre betungande forfaranden”.

Svaret pd parlamentsledamotens frdga blir sdledes att en medlemsstat far foreskriva plan- och byggbe-
stimmelser som innebir en begrinsning av ritten att forvirva fritidsbostdder i vissa omraden, om det finns
en klar risk for oonskade sociala konsekvenser. Begriansningen madste vara uppenbart icke-diskriminerande,
det vill siga den madste gilla dven personer som dr medborgare eller bosatta i medlemsstaten i friga.
Lagstiftningen for att genomfora begrinsningen fir inte innebdra en fortickt (indirekt) diskriminering.
Vidare far inte lagstiftningen vara mer ingripande dn vad som kravs for att uppnd begransningens syfte.
Efter EG-domstolens dom i mélet Konle mot Osterrike stir det klart, att ett system med férhandstillstind
inte bor anvindas, eftersom det finns andra och bittre sdtt att genomféra lagstiftning av denna typ, till
exempel en skriftlig forklaring fran koparen. Slutligen fir en begrinsning inte goras om det finns andra
och bittre sitt for att skydda intressena hos en bofast befolkning med blygsamma tillgdngar, exempelvis
genom subventionerade hyror eller allmidnnyttiga bostadsforetag.

(2000/C 303 E[039) SKRIFTLIG FRAGA P-2286/99

fran Bart Staes (Verts/ALE) till kommissionen

(24 november 1999)
Amne: Andringen av EU: s chokladdirektiv

Rédet godkinde i slutet av oktober en dndring av EU:s chokladdirektiv som innebar att minimikravet vad
giller kakaoinnehall sanktes. Sd snart direktivet tratt i kraft kan chokladtillverkare anvinda sig av billigare
ravaror som ersittning for kakao. I atta av de femton medlemsstaterna dr bendmningen "Choklad” dock
tillsvidare forbehéllen produkter som innehaller minst 25 % kakao, 14 % mjolk och inget extra vegetabi-
liskt fett.

Denna dndring kommer att vélla allvarliga socioekonomiska problem for de kakaoproducerande linderna
och for de bonder som odlar kakaobonor. Dessutom stir det dndrade direktivet i ett klart motsatsfor-
hillande till det internationella kakaoavtalet fran 1995. I vilket samtliga kakaoimporterande lander,
inbegripet EU:s femton medlemsstater, forbinder sig att stimulera konsumtionen av kakao.
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1. Vem (kommissionen, ndgon av medlemsstaterna, chokladproducenter, ) tog initiativ till en sinkning
av minimikravet betriffande kakaoinnehall?

2. Vilka argument och/eller handlingar har legat till grund fér kommissionens godkinnande av en
sankning av minimikravet betraffande kakaoinnehall?

3. Vilka medlemsstater var for en sinkning av minimikravet betriffande kakaoinnehdll? Och pé vilka
argument och/eller handlingar stodde dessa sin staindpunkt?

4. Har kommissionen genomfért ndgon undersokning av de socioekonomiska konsekvenserna for de
kakaoproducerande linderna och for deras lantbrukare vad giller en sinkning av minimikravet betriffande
kakaoinnehdll? Om detta ar fallet vilka resultat har dd undersokningen givit? Om inte varfor har
kommissionen underlatit att genomféra en dylik undersdkning med hinsyn till de genomgripande
konsekvenserna for de kakaoproducerande linderna och deras lantbrukare?

5. Stdr det dndrade chokladdirektivet i Gverensstimmelse med det internationella kakaoavtalet frdn
1995, som avser att stimulera konsumtionen av kakao? Om detta ar fallet vilka argument vill kommis-
sionen da fora fram for att stodja sin stdndpunkt?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(20 januari 2000)

Rédet antog den 28 oktober 1999 en gemensam standpunkt om cacao- och chokladprodukter. Avsikten ar
att forenkla och ersitta radets direktiv 73/241/EEG av den 24 juli 1973 om tillndrmning av medlems-
staternas lagstiftning om kakao- och chokladvaror avsedda som livsmedel ('). Detta dr en foljd av det
atagande Europeiska rddet gjorde vid sitt mote i Edinburg 1992 om att forenkla lagstiftningen pé
livsmedelsomradet.

Den gemensamma stindpunkten antogs med kvalificerad majoritet. Belgien och Nederldnderna var emot,
och Luxemburg lade ner sin rost.

En viktig del i den gemensamma standpunkten &r att reglera frigan om anvindning av annat vegetabiliskt
fett 4n kakaosmor vid tillverkningen av chokolad. For ndrvarande ar detta forbjudet i sju medlemsstater.
Rédet ansdg att en fullstindig harmonisering i frdgan vore det bista sittet att garantera den fria rorligheten
for chokladprodukter, och dirigenom férverkligandet av den inre marknaden pd omrédet. Dirfor infordes
en bestimmelse som innebir att andra vegetabiliska fetter 4n kakaosmor far anvindas i chokladprodukter i
hela gemenskapen. Den gemensamma stindpunkten innehaller dock stora begrinsningar for anvind-
ningen: de vegetabiliska fetterna definieras med tekniska och vetenskapliga kriterier, och stdndpunkten
innehaller en lista med sex sirskilda fetter, som alla motsvarar fetter av tropiskt ursprung. Stdndpunkten
innehaller ocksd mycket tydliga regler for markning for att konsumenterna skall fa en korrekt information.

Tvirtom vad fragestillaren hidvdar anvinds fetter som inte kommer frén kakaobénor utover och inte i
stillet f6r de minimiméngder for kakao eller kakaosmor som faststills i direktivet. Detta framgér av artikel
2.1 i den gemensamma standpunkten, dir det anges att tillskottet av vegetabiliska fetter bara ar tilldtet
under vissa omstindigheter, och att minimiméingden for kakaosmér eller den sammanlagda mingden torr
kakao inte far underskridas. Tillskottet, som fir goras med beaktande av vissa omstdndigheter, gor alltsa
inte att produkten forlorar sin kvalitet som choklad. Detta forutsitter forstds att ovriga bestimmelser for
choklad iakttas (sdrskilt mangden rdmaterial som kommer frén kakaobonor).

Forslaget till direktiv (%) gér inte emot det internationella kakaoavtalet. For det forsta stiger kakaokon-
sumtionen kontinuerligt i gemenskapen. For det andra innehéller forslaget bestimmelser om markning
som gor att konsumenten inte forleds att gora misstag. For ovrigt anser sju medlemsstater, som under-
tecknat avtalet och som tilldter anvindningen av vegetabiliska fetter i choklad, inte att en sddan anvind-
ning strider mot avtalet.

Nar det giller direktivets inverkan pa de kakaoproducerande lindernas ekonomier har kommissionen gjort
en utredning som visar att chokladmarknaden ar vid god vigor, och att direktivet inte kommer att fa ndgra
negativa konsekvenser for utvecklingslindernas ekonomier. Kommissionen har dock atagit sig att ligga
fram en rapport senast fyra dr efter det att avtalet antagits.
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Kommissionen anser att radets gemensamma standpunkt beaktar och skyddar de intressen som stdr pa
spel, inbegripet utvecklingslinderna. Den gemensamma stindpunktens innehdll motsvarar i stor utstrick-
ning de 6nskemdl som Europaparlamentet uttryckte efter den forsta behandlingen. Den har nu vidare-
befordrats till parlamentet f6r den andra behandlingen.

() EGTL 228, 16.8.1973.
() KOM(1995) 722 slutlig.

(2000/C 303 E/040) SKRIFTLIG FRAGA E-2294/99
fran Bart Staes (Verts/ALE) till ridet

(13 december 1999)
Amne: Andringen av EU: s chokladdirektiv

Rédet godkinde i slutet av oktober en dndring av EU:s chokladdirektiv som innebar att minimikravet vad
giller kakaoinnehdll sinktes. S& snart direktivet tritt ikraft kan chokladtillverkare anvinda sig av billigare
ravaror som ersittning for kakao. I atta av de femton medlemsstaterna dr benimningen "Choklad” dock
tillsvidare forbehéllen produkter som innehaller minst 25 % kakao, 14 % mjolk och inget extra vegetabi-
liskt fett.

Denna dndring kommer att valla allvarliga socioekonomiska problem for de kakaoproducerande linderna
och for de bonder som odlar kakaobonor. Dessutom stdr det dndrade direktivet i ett klart motsatsfor-
hillande till det internationella kakaoavtalet fran 1995. I vilket samtliga kakaoimporterande lander,
inbegripet EU:s femton medlemsstater, forbinder sig att stimulera konsumtionen av kakao.

Skulle rddet kunna besvara foljande fragor:

1. Vem (kommissionen, ndgon av medlemsstaterna, chokladproducenter, ...) tog initiativ till en sinkning
av minimikravet betriffande kakaoinnehall?

2. Vilka argument och/eller handlingar har legat till grund for rddets godkdnnande av en sinkning av
minimikravet betriffande kakaoinnehall?

3. Vilka medlemsstater var for en sinkning av minimikravet betriffande kakaoinnehdll? Och pa vilka
argument och/eller handlingar stodde dessa sin standpunkt?

4. Har rddet genomfort nidgon undersdkning av de socioekonomiska konsekvenserna for de kakao-
producerande linderna och for deras lantbrukare vad giller en sinkning av minimikravet betriffande
kakaoinnehdll? Om detta ar fallet vilka resultat har dd undersokningen givit? Om inte varfor har radet
underlatit att genomfora en dylik undersokning med hénsyn till de genomgripande konsekvenserna for
de kakaoproducerande linderna och deras lantbrukare?

5. Star det dndrade chokladdirektivet i overensstimmelse med det internationella kakaoavtalet frdn 1995,
som avser att stimulera konsumtionen av kakao? Om detta ar fallet vilka argument vill radet da fora
fram for att stodja sin standpunkt?

Svar

(10/11 april 2000)

Som inledande kommentar skulle radet vilja fista den drade parlamentsledamotens uppmarksamhet pa att i
den gemensamma standpunkt som radet har antagit infor antagandet av Europaparlamentets och radets
direktiv om kakao- och chokladvaror bibehélls for alla dessa varor den minimihalt av kakaosmor eller av
sammanlagd kakaotorrsubstans som foreskrivs i det nu gillande direktiv 73/241/EEG.

Det dr alltsd inte frdga om att minska kakaohalten, som den idrade parlamentsledamoten pastar, utan
snarare att tillta att annat vegetabiliskt fett dn kakaosmor (veg. fett) tillsatts i en méingd upp till 5 % av
den fardiga varan (se artikel 2.1 i nimnda gemensamma stindpunkt), med tanke pa att vissa medlemsstater
redan tilldter anvindning av veg. fett. Ridet har ansett det limpligt att begrdnsa dessa vegetabiliska fetter
till 6 fetter av tropiskt ursprung, definierade enligt tekniska och vetenskapliga kriterier som ekvivalenta
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med kakaosmor, vilka inte far utsitta for enzymatisk behandling (ett sjunde fett, kokosolja, har tillatits
enbart for tillverkning av glass och liknande frysvaror).

[ sin inledningsvis nimnda gemensamma stindpunkt fann rddet anledning att forenkla vissa vertikala
direktiv pd matvaruomrddet och enbart beakta de visentliga krav som stills pd de i dessa direktiv nimnda
produkterna for att dessa skall fd cirkulera fritt pd den inre marknaden. Utdver det angeldgna i att
garantera den inre marknadens enhetlighet tillkommer ambitionen att forse konsumenten med korrekta,
neutrala och objektiva upplysningar férutom ingrediensforteckningen.

Betriffande de socio-ekonomiska konsekvenserna for de kakaoproducerande linderna har kommissionen,
fore rddets antagande av den gemensamma stdndpunkten, lagt fram en inledande undersokning om den
effekt som forslaget till direktiv har pd de linder som producerar kakao och vegetabiliskt fett. I denna
inledande unders6kning drog kommissionen slutsatsen att det foreslagna direktivet antagligen inte skulle
fora med sig ndgra negativa effekter for linderna i friga. I en andra undersokning skall ett forsok goras att
reda ut de oklarheter som kvarstér i frigan.

Nar det giller denna frdga har rddet ndmligen i artikel 2.4 i sin gemensamma stindpunkt foreskrivit att
kommissionen skall genomfora en undersokning om direktivets konsekvenser for ekonomin i de linder
som producerar kakao och annat vegetabiliskt fett, efter det att direktivet har tritt i kraft. Radet foreslar att
den drade parlamentsledamoten vinder sig direkt till kommissionen f6r nidrmare upplysningar.

Betriffande den specifika frdgan nr 3 foreslar raddet den drade parlamentsledamoten att vianda sig direkt till
medlemsstaterna, eftersom det inte dligger radet att limna information om individuella stillningstaganden.

(2000/C 303 E[/041) SKRIFTLIG FRAGA P-2300/99

frin Rosa Miguélez Ramos (PSE) till kommissionen

(29 november 1999)
Amne: Den europeiska varvsindustrins framtid

Sedan krisen 1973 har de europeisk skeppsvarven genomgitt olika omstruktureringar som har lett till
forlorade arbetstillfdllen och djupa kriser i regioner vars vilstand grundade sig pd varvens verksamhet och
deras drivkraft for andra ekonomiska sektorer. Kommissionen erkinner sjilv att priserna fortsitter att
sjunka. Priserna for ett nybyggt fartyg har sjunkit med mellan 15 och 31,5 procent mellan januari 1997
och mars 1999. Detta forklaras till stor del av det faktum att vissa asiatiska linder, och i synnerhet
Sydkorea, siljer sina produkter med forlust till priser som i vissa fall dr 30 procent ligre dn de europeiska
priserna. Dessutom utbetalas stora subventioner som gor det méjligt att uppritthalla denna handelspraxis,
dvs. prisdumpning.

Vilka akutdtgarder, forutom de blygsamma beslut som rddet (industri) fattade den 9 november 1999, ar
kommissionen beredd att vidta till formén for de krisdrabbade europeiska varven for att sikerstilla deras
overlevnad?

Beaktade kommissionen den internationella situationen, som domineras av Sydkoreas illojala handelspraxis,
ndr den med hdnvisning till statligt stod beslutade att kriva tillbaka 18,451 miljarder pesetas som hade
beviljats den spanska varvsindustrisektorn i form av skattekrediter?

Vilka atgdrder dmnar kommissionen vidta for att skydda den nuvarande sysselsittningen inom varvssektorn
i Europeiska unionen? Hur har kommissionen for avsikt att garantera framtiden for denna sektor som
tusentals 16ntagare dr beroende av?

Vilka f6rslag kommer kommissionen att ldgga fram vid den forsta férhandlingsrundan i Seattle i slutet av
detta dr for att skydda den europeiska varvsindustrin fran illojal handelspraxis som bedrivs av tredje linder?
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Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(13 december 1999)

Kommissionen delar till fullo parlamentsledamotens oro for liget inom den internationella varvsindustrin
och de problem som gemenskapens varv brottas med. Enligt kommissionens mening ar emellertid det
atgardspaket som radet (industri) beslutade om vid sitt méte den 9 november 1999 balanserat och vil
limpat for att ta itu med problemet med illojal konkurrens. For ndrvarande overvigs inga akuta dtgarder
pa kort sikt. I enlighet med rddets slutsatser kommer kommissionen att fortsitta att folja utvecklingen pé
marknaden och sammanstilla och utvirdera alla uppgifter som samlats in. Kommissionen kommer att
limna en rapport till rddet och Europaparlamentet nir sd dr lampligt i enlighet med artikel 12 i radets
forordning (EG) nr 1540/98 av den 29 juni 1998 om faststillande av nya regler for stod till varvs-
industrin ().

Sedan rddet avgav sina slutsatser har sydkoreanerna gétt med pé att delta i bilaterala diskussioner med
foretrddare for industri och myndigheter bade i gemenskapen och Sydkorea. Diskussionerna kommer att
dga rum i samband med ett arbetsgruppmote inom Organisationen for ekonomiskt samarbete och
utveckling (OECD) i Paris i mitten av december.

Vidare har kommissionen uppmanat medlemsstaterna att verka for att Internationella valutafonden (IMF)
och Virldsbanken skall fortsitta att undersoka huruvida villkoren och férutsittningarna f6r IMF:s undsatt-
ningspaket till Sydkorea respekteras.

Vad betriffar férhandlingarna vid millennierundan bor de skotas och slutféras som ett enda stort paket, sa
att en generellt formanlig balans skapas mellan rittigheter och skyldigheter for samtliga medlemmar i
Virldshandelsorganisationen (WTO). Det vore svdrt for gemenskapen att pd detta stadium peka ut
varvsindustrin som en egen bransch dir man vill infora sirskilda regler. Avtalet om subventioner och
utjimningsatgirder innehdller emellertid en bestimmelser om tvistlosning som gor det majligt att ta itu
med orittvisa stddformer. Kommissionen ér redo att vinda sig till WTO s fort tillricklig bevisning samlats
in till stod for saken.

Nir det slutligen giller kommissionen nyligen fattade negativa beslut om sirskilda skattekrediter till
offentligdgda varv i Spanien kan foljande sdgas: Kommissionen ar skyldig att overvaka att villkoren i
stodbeslut foljs. De problem som varven i gemenskapen brottas med gor det extra viktigt att se till att
gemenskapens stodbestimmelser foljs, sé att inte konkurrensen inom gemenskapen snedvrids.

() EGT L 202, 18.7.1998.

(2000/C 303 E[/042) SKRIFTLIG FRAGA E-2302/99

fran Brigitte Langenhagen (PPE-DE) till kommissionen

(13 december 1999)

Amne: Veterindrkontroller vid anliggningar dir det framstills fiskeriprodukter och avgifterna for dessa
kontroller

Kénner kommissionen till att de veterindrkontroller som i enlighet med direktiv 91/493/EEG (') skall goras
vid anldggningar som framstiller fiskeriprodukter inte genomférs pd ett enhetligt sitt? Kontrollerna
varierar bade vad giller frekvens och natur inte bara pd EU-niva, utan ocksa frdn en delstat till en annan
i Tyskland.

Kédnner kommissionen ocksa till att avgiften i strid med direktiv 96/43/EG berdknas och tas ut pa ett
mycket oenhetligt sitt bidde pd EU-nivd och i de enskilda tyska delstaterna?
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Ar det forresten forenligt med direktiv 96/43/EG () att fiskeindustrin i dtminstone en tysk delstat genom
administrativa, politiska och ekonomiska dtgarder har befriats fran avgifter pA 150 000 DM?

Overensstimmer dessa forhillanden med de aktuella EU-direktiven?

() EGTL 268, 24.9.1991, s. 15.
() EGTL 162, 1.7.1996, s. 1.

Svar frin David Byrne pa kommissionens vignar

(4 februari 2000)

[ artikel 3 i radets direktiv 91/493/EG av den 22 juli 1991 om faststillande av hygienkrav for
produktionen och marknadsforingen av fiskprodukter foreskrivs att "For utslippande pd marknaden av
vildfingade fiskvaror giller foljande krav: ... De skall genomgéd hygienkontroll i enlighet med kapitel V i
bilagan.” I kapitel V i bilagan foreskrivs att "Atgirder f6r kontroll och tillsyn skall vidtas av behoriga
myndigheter...”

I artikel 7 foreskrivs dessutom att ”"Behoriga myndigheter skall godkdnna anldggningarna nir de har
kontrollerat att dessa uppfyller kraven i detta direktiv avseende den verksamhet som bedrivs dar.”

Hur ofta en viss fiskproduktsanldggning skall kontrolleras for att garantera att den uppfyller EU:s krav
avgors av medlemsstatens behoriga myndigheter beroende pé typen av anliggning och resultaten frin
foregdende inspektion.

Ovanstdende bestimmelser maste tillimpas inom hela gemenskapen. Om emellertid fragestillaren ar
medveten om att de kontroller som utfors i Tyskland inte stimmer Overens med rddets direktiv
91/493(EG, dr kommissionen tacksam att fi dessa upplysningar for att kunna inleda nodvindiga
forfaranden.

Gemenskapsreglerna for de avgifter som tillimpas pa fiskprodukter i direktiv 91/493/EGG éterfinns i
kapitel III, bilaga A till rddets direktiv 85/73/EEG, dndrat och kodifierat genom radets direktiv 96/43/EG av
den 26 juni 1996 om dndring och kodifiering av direktiv 85/73/EEG om finansieringen av veterindrbesikt-
ningar och kontroller av levande djur och vissa animaliska produkter och om &dndring av direktiv
90/675[EEG och 91/496/EEG.

Rent allmidnt och med tanke pd de fiskprodukter som omnimns i kapitel 1 i direktiv 91/493/EEG
foreskrivs i gemenskapens bestimmelser en schablonavgift for ilandforda produkter (1 € per ton och 0,5
€ per ton 6ver 50 ton) och for produkter som kommer in till en anliggning dar sddana produkter bereds
eller bearbetas eller som hirrér fran ett fabriksfartyg (1 € per ton).

Medlemsstaterna kan dock inom vissa ramar bade minska schablonavgiften enligt villkoren i direktiv
85/73[EEG (bilaga A, kapitel III, avsnitt I, punkt 4) och foreskriva ett system for uttagande av avgift per
arbetad timme, da schablonavgifterna inte stimmer med de verkliga kostnaderna (jfr.direktiv 85/73/EEG,
bilaga A, kapitel III, avsnitt I, punkt 3).

For att minska schablonavgifterna giller foljande villkor: De kontroller som utférs i samband med att
produkterna fors i land skall underlittas av den klassificering eller storlekssortering som utfors enligt
foreskrivna regler eller ocksd av den sammanslagning av den forsta forsdljningen som gors pd en
fiskauktion eller en grossistmarknad. Vad giller produktkontrollerna i anldggningarna skall beredning och
bearbetning utforas pé ett stille dir dven den forsta forsdljningen sker eller da det géller en viss anldggning
skall driftsférhallanden och de garantier som 6gonkontrollen erbjuder gora det mojligt att minska behovet
av inspektionspersonal.

Under dessa forutsittningar dr i sig inte alla skillnader i avgift oférenliga med direktiv 85/73/EEG. I
samband med kommissionens inspektioner kontrolleras dven bestimmelserna for avgifterna. Om man
uppticker forhdllanden som inte stimmer tvekar kommissionen inte att inleda nddvindiga forfaranden.
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Om fragestillaren kanner till fall dar tillimpade regler inte stimmer med EU:s lagstiftning 4r det limpligt
att meddela kommissionen som kommer att inleda f6reskrivna forfaranden.

I artikel 5.2 andra satsen i direktiv 85/73/CEE foreskrivs att "Varje direkt eller indirekt dterbetalning av den
avgift som anges i detta direktiv dr forbjuden.”

Kommissionen kommer foljaktligen att vinda sig till de tyska myndigheterna for att {4 veta varfor en tysk
delstat befriats fran avgifter pd 150 000 DEM.

(2000/C 303 E[043) SKRIFTLIG FRAGA E-2336/99

frin Anna Karamanou (PSE) till ridet

(13 december 1999)
Amne: Dodliga skador pd grund av radioaktiv strilning frin mobiltelefoner

Studier som gjorts av svenska forskare och andra folkhilsospecialister har nyligen visat att pd grund av den
radioaktiva strilning som mobiltelefoner avger fororsakar anvindningen av dem allvarliga skador pa den
minskliga organismen, vilka tex. kan leda till hjirntumoérer, skada hérselnerverna eller ge upphov till
funktionella genetiska skador.

Vilka dtgdrder tinker rddet vidta och vilka politiska initiativ tinker det ta for att trygga ett sikert
anviandande av mobiltelefoner och for att skydda medborgarnas hilsa?

Svar

(10-11 april 2000)

Den 12 juli 1999 antog rddet pd grundval av ett forslag frdn kommissionen och efter att ha hort
Europaparlamentet en rekommendation om begrinsning av allminhetens exponering for elektromagne-
tiska fdlt (0 Hz-300 GHz) (') som gir ut pa att man for att skydda allminheten faststiller rambestimmelser
for gemenskapen i friga om exponering for elektromagnetiska filt. Rekommendationen, som enbart tar
fasta pa vetenskapligt bevisade effekter, innehaller grundliggande begrinsningar samt referensnivéer for all
stralning frdn elektromagnetiska filt som harrér frén elektriska apparater, ddribland mobiltelefoner. Den
bygger pa ett yttrande fran Internationella kommissionen for skydd mot icke-joniserande strilning (ICNIRP)
och har godkints av kommissionens vetenskapliga styrkommitté.

Sarskilt nir det giller de langsiktiga effekter som den drade parlamentsledamoten pekar pd har rddet
uppmanat kommissionen att inom ramen for det nuvarande ramprogrammet for forskning stimulera
forskningen kring de effekter som exponering for elektromagnetiska filt pd samtliga relevanta frekvensni-
véer for med sig pa kort och lang sikt och att g igenom de fragor som ticks av rekommendationen for att
man skall kunna se over och aktualisera denna och att dérvid dven beakta sidana mojliga effekter som for
ndrvarande r foremadl for forskning, vilket ocksa inbegriper relevanta forebyggande sikerhetsatgarder.

Eftersom det giller folkhilsan och dé det inte pd internationell nivd har bevisats att en sddan exponering,
tex. vid anvindning av mobiltelefoner, kan vara cancerframkallande, har rddet uppmanat kommissionen
att ha en mycket 6ppen instillning till all den forskning som nu bedrivs och i framtiden kommer att
bedrivas pa detta omrade.

() EGT L 199, 30.7.1999, s. 59.
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(2000/C 303 E[/044) SKRIFTLIG FRAGA E-2338/99

frén Ioannis Marinos (PPE-DE) till kommissionen

(13 december 1999)
Amne: Fri rorelse for kapital inom hilsosektorn

Tillhandahéllandet av hilsotjanster spelar en viktig roll ndr vi nu befinner oss pa troskeln till ett nytt
drhundrade. Jag dr medveten om att dagens EU inte har ndgon enhetlig politik pa hilsoomridet, men dven
om att detta, trots de svarigheter som finns, en dag kommer att bli verklighet.

Jag ber kommissionen upplysa mig om foljande:

— Kan vilka inskrinkningar som helst inforas vad giller fri rorlighet for kapital pd omrddet for
tillhandahéllande av hilsotjanster inom EU? Kan en medlemsstat infora inskrinkningar med avseende
pa belopp eller preferentiella bestimmelser med avseende pé sjukhusens eller klinikernas utrustning,
och har vilken EU-medborgare som helst rdtt att verka inom branschen for tillhandahéllandet av
hélsotjinster?

— Omfattar den fria rorligheten for kapital dven icke-statliga organisationer, till exempel religiosa sddana?
Kan vilket religionssamfund som helst starta en klinik, eller rentav flera kliniker, i vilken medlemsstat
som helst?

Svar fran Frederik Bolkestein pd kommissionens vignar

(2 februari 2000)

Parlamentsledamotens frdga giller olika friheter pd den inre marknaden, t.ex. fri rorlighet for kapital
(artikel 56 f.d. artikel 73b) i EG-fordraget, etableringsritt (artikel 43 f.d. artikel 52), fri rorlighet for tjanster
(artikel 49 f.d. artikel 59) och fri rorlighet for arbetstagare (artikel 39 f.d. artikel 48).

Den fria rorligheten for kapital som avses i EG-fordraget giller i friga om tjanster inom hilso- och
sjukvardssektorn i princip for alla slags investeringar i féretag med verksamhet inom denna sektor (sdval
direktinvesteringar som portfoljinvesteringar). 1 enlighet med EG-fordraget kan &tgirder som verkar
diskriminerande pd dessa investeringsformer vara tillitna om de omfattas av fordragets undantagsbestam-
melser (hinsyn till allmidn ordning eller sikerhet och hilsa), men deras forenlighet med fordraget kan
endast beddmas genom en grundlig undersokning. Aven icke-diskriminerande 3tgirder som begrinsar
investeringarna i foretag med verksamhet inom hilso- och sjukvérdssektorn kan dessutom vara tillitna, om
dessa dtgdrder uppfyller fyra grundliggande villkor. De skall anvindas pé ett icke-diskriminerande sitt, de
skall vara limpade for att uppnd det syfte som avses, och de skall inte gd utéver vad som krivs for att
syftet skall kunna uppfyllas. Sddana atgirders forenlighet med fordraget kriver ocksd en detaljerad
undersokning.

Ovan nimnda bestimmelser och principer giller ocksd for icke-statliga, allminnyttiga organisationer, t.ex.
religiésa organisationer. Aven dessa omfattas av den fria rorligheten fér kapital som avses i fordraget, men
endast i den man denna frihet inte begrinsas av nationella dtgirder som kan motiveras pd grundval av
hénsyn till allmidn ordning, sikerhet och hilsa, eller mer generellt "allmanintresset”.

Medlemsstaterna kan vidta begransade nationella dtgirder mot etableringsritten och den fria rorligheten
for tjanster, forutsatt att dessa atgdrder kan motiveras av de skil som anges i artikel 46 (f.d. artikel 56) i
EG-fordraget (hinsyn till allmédn ordning eller sdkerhet och hilsa), eller av tvingande samhilleliga hiansyn,
och dtgdrderna skall std i ett rimligt forhallande till det mal som den berorda medlemsstaten avser att
uppnd med &tgirden. Etableringsritt giller sdvil for marknadsaktorer som dr etablerade i en medlemsstat
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och vill tillhandahélla gransoverskridande tjanster till andra medlemsstater utan att behova etablera sig i
dessa, som for mottagarna av tjinsterna (t.ex. patienter som erhdller vard).

Nationella bestimmelser enligt vilka sjukhus inte skall vara vinstdrivande ir forenliga med EG-fordraget.
Denna princip, som inbegrips i EG-fordragets artikel 48.2 (f.d. artikel 58), bekriftas av domstolens dom i
malet "Sodermare” (mal C-70/95, dom av den 17 juni 1997, REG s. I 3395). Andra begrinsningar mdste
undersokas mot bakgrund av domstolens rittspraxis i samband med malet "Kohll” (mal C158/96,
domstolens dom av den 28 april 1998, REG s. I 1931) som beror hinsyn till allmén hilsa, och mer
specifikt behovet av att uppritthélla en stabil likar- och sjukhusservice som alla har tillgdng till, samt
tvingande hinsyn till det samhilleliga intresset av att undvika att finansieringen av det gillande social-
forsakringssystemet undermineras. Kvantitativa begransningar eller preferenser vad géller regleringar méste
kunna motiveras av dessa hinsyn. Atgirderna fir under inga omstindigheter, varken juridiskt eller de
facto, leda till olika behandling av EU:s medborgare.

Vad giller mojligheterna for EU-medborgarna att bedriva verksamhet inom halso- och sjukvardssektorn i
enlighet med EG-fordragets artikel 39 (f.d. artikel 48), regleras ritten till yrkesutbildning av medlems-
staterna. Dessa nationella bestimmelser skall emellertid stimma Gverens med gemenskapslagstiftningen,
sarskilt rddets direktiv 89/48/EEG () och 92/51/EEG(}) om en generell ordning for erkinnande av
behorighetsgivande hogre utbildning och rddets direktiv 77/452/EEG (?), 78/686/EEG (*), 80/154/EEG (®),
85/433[EEG (°) och 93/16/EEG (') om 6msesidigt erkdnnande av utbildnings-, examens- och andra behorig-
hetsbevis for respektive sjukskoterskor med ansvar for allmin hilso- och sjukvdrd, tandldkare, barn-
morskor, farmaceuter och likare.

() EGTL 19, 24.1.1989.
() EGT L 209, 24.7.1992.
() EGTL 176, 15.7.1977.
() EGT L 233, 24.8.1978.
() EGT L 33, 11.2.1980.
() EGT L 253, 24.9.1985.
() EGTL 165, 7.7.1993.

(2000/C 303 E[045) SKRIFTLIG FRAGA E-2349/99

fran Roger Helmer (PPE-DE) till kommissionen

(13 december 1999)
Amne: EU:s bidragsmedel

Vilket forfarande anvinds vid ersdttning till de mellanhdnder (privata foretag som har avtal med Europeiska
kommissionen) som forvaltar EU:s bidragsmedel?

Hur stor procentandel av medlen utgér i genomsnitt denna ersdttning?

Svar frin Michaele Schreyer pad kommissionens vignar

(25 februari 2000)

De organ som inom ramen for ett privatrattsligt avtal ger kommissionen teknisk eller administrativ hjalp
for att forvalta gemenskapsmedel kan fa ersittning pd tvd sitt: antingen genom en fast summa som técker
alla tjanster och dd inga ytterligare kostnader kan faktureras kommissionen (forutom kostnader for
eventuella granskningar som begirts av kommissionen), eller ocksd betalning for utférda tjanster som
eventuellt kan innehdlla fasta belopp. I detta fall kan vissa ersittningsbara kostnader ocksa tas upp (resor,
materialkostnad, allmdnna kostnader och revisionskostnader).

Betalningen for de utforda tjansterna berdknas utifrdn den detaljerade beskrivning som finns i bilagan till
avtalet och inom de beriknade budgetramarna. All betalning sker pd grundval av en originalfaktura.
Kostnadsersittning sker pd grundval av styrkande originalhandlingar eller bestyrkta kopior.
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Nar det i specifikationerna anges att uppdragstagaren har ritt att anlita externa och oberoende experter
ersitts expertkostnaderna med ett fast belopp per varje faktisk arbetsdag. Uppdragstagaren maste se till att
experterna uppfyller samma villkor som den egna personalen. Uppdragstagaren skall ocksa skicka en kopia
till kommissionen av de avtal som undertecknats med experterna och forsikra att den uppgivna arbetstiden
stimmer med verkligheten.

En intern unders6kning som gjordes 1997 av ett antal slumpvis utvalda kontor f6r tekniskt bistdnd visade
att betalningen till dessa mellanhinder i genomsnitt motsvarade nira 30 % av de medel som de hjilpte till
att forvalta och 3,8 % av de aktuella programmens totala budget. Dessa uppskattningar mdaste dock
preciseras for att man skall kunna sitta in procenttalen i ritt sammanhang. Uppgifterna om betalningen
till dessa mellanhdnder baseras mer pd dtagandebemyndiganden in betalningsbemyndiganden, vilket kan
innebdra en overvirdering av den faktiska kostnaden. De dtaganden som ingdtts for avtalen med dessa
organ ticker ofta perioder som ir lingre dn 12 ménader och anvinds alltsd for att betala tjanster i
samband med forvaltningen av medel for kommande budgetdr. Andelen utbetalningar frdn medel for ett
visst budgetdr kan foljaktligen Gverskattas.

Vissa av de kontor for tekniskt bistdnd som ingick i undersokningen sysslade inte huvudsakligen med
forvaltningen av gemenskapsstod utan utforde snarare tjdnster i samband med genomférandet av pro-
grammen, tex. kontroll och Gvervakning av programmet, anordnande av konferenser och seminarier,
spridning av information om programmet eller insamlande och behandling av uppgifter. Andelen utbetal-
ningar frin medlen som férvaltas av dessa mellanhinder kan dirfor tyckas relativt hog.

Det planeras ingen sirskild atskillnad mellan de medel som skall anvindas for gemenskapsstod och andra
medel.

(2000/C 303 E/046) SKRIFTLIG FRAGA E-2356/99

fran Riitta Myller (PSE) till kommissionen

(13 december 1999)
Amne: Utvidgningens konsekvenser for miljén

Inom de nirmaste dren kommer utvidgningen av Europeiska unionen att ske. I nuldget forhandlas det med
sex lander och efter toppmotet i Helsingfors kommer forhandlingarna att utvidgas till att omfatta
sammanlagt tolv kandidatlander.

Under det att forhandlingarna pdgdr mdaste de blivande medlemmarna se till att deras forvaltning och
lagstiftning motsvarar unionens bestimmelser. I det sammanhanget ir forbittringen av miljén en stor
utmaning liksom ocksd kravet pd att linderna maste gé in for en miljopolitik som stdr i samklang med en
héllbar utveckling.

Jag vill frdga kommissionen vad kommissionen dmnar gora for att miljon skall uppmirksammas som en av
prioriteringarna vid forhandlingarna och hur kommissionen tinker stilla sig till 6vergdngsperioder i fragor
som berér miljon.

Svar fran Giinter Verheugen pd kommissionens vignar

(18 februari 2000)

Kommissionen delar parlamentsledamotens asikt att uppgiften att forbdttra miljon i kandidatlinderna och
anpassa lagstiftningen i dessa lander till gemenskapens regelverk pd miljoomradet innebdr en stor utma-
ning.

Miljon dr ett prioriterat omrade i anslutningsprocessen. I EU:s stdndpunkt vid inledningen av forhand-
lingarna med Ungern, Cypern, Polen, Slovenien, Estland och Tjeckien hinvisas det uttryckligen till malet att
astadkomma en hog kirnsikerhets- och miljoskyddsniva.
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Kommissionen sorjer for att miljoaspekterna vederborligen beaktas inom ramen for dess mycket varierande
verksamhet. Den omfattar ekonomiskt stod (i synnerhet instrumentet for strukturpolitiska dtgarder infor
anslutningen (ISPA)) och att tillnirmningen vad giller miljon utpekas som prioriterat omrdde inom ramen
for partnerskapen infor anslutningen. Inte nog med det utan kommissionen ger dven ut skrifter for
praktisk handledning vid tillnirmningen till och genomférandet av gemenskapens regelverk pd miljoom-
radet.

Vad o6vergdngsperioderna betriffar intog kommissionen foljande stindpunkt i den sammanfattning som
atfoljde rapporterna om kandidatlindernas framsteg pd vdgen mot anslutning och som antogs den
13 oktober 1999 ('): "For de omraden av gemenskapens regelverk som hidnger samman med utvidgningen
av den inre marknaden skulle bestimmelser kunna inforas snabbt, varfor eventuella 6vergangsperioder bor
vara fa och korta. For de omrdden av gemenskapens regelverk dir det krivs avsevirda anpassningar och
betydande anstringningar, inklusive stora utgifter (t.ex. miljo, energi och infrastruktur), skulle 6vergdngs-
bestimmelser kunna gilla under en viss faststilld tidsperiod, forutsatt att kandidatlinderna kan visa att
anpassning dr pd gang och att de har antagit detaljerade och realistiska anpassningsplaner, inbegripet f6r
de nodvindiga investeringarna”.

() KOM(1999) 500 slutlig.

(2000/C 303 E[047) SKRIFTLIG FRAGA E-2360/99

frdn Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(13 december 1999)
Amne: Loner, subventioner, pensioner och skatter inom EU-institutionerna

D4 Europeiska kommissionen tilltrddde sitt mandat kungjorde den sin avsikt att genomfora en djupgéende
reform av EU-institutionerna for att oka effektiviteten och frimja insynen i verksamheten.

Tjdnsteforeskrifterna spelar vad giller loner och liknande en grundliggande roll f6r verksamheten vid EU-
institutionerna, och borde dirfor offentliggoras.

For att gora informationen mer sammanhdngande och begriplig, vore det lampligt att utgd frdn tre
exempel som visar typiska anstillda i borjan respektive slutet av karridren: en nyligen anstilld tjansteman
med universitetsutbildning, en domare vid EG-domstolen pd toppen av sin karridr och en ledamot av
kommissionen.

Jag skulle for vart och ett av dessa fall vilja ha information om féljande:
1. Lonesystem.

2. Utlandstillagg.

3. Traktamenten for resor i tjansten.

4. Pensionsvillkor vid arbetsoférmaga.

5. Skattesystem.

Svar fran Neil Kinnock pd kommissionens vignar

(18 januari 2000)

Kommissionen skickar direkt till parlamentsledamoten och Europaparlamentets sekretariat exempel pa
loner (inklusive tilligg, skatter och avgifter) och dagtraktamenten for tjansteresor for en nyanstilld
tjdnsteman med universitet- eller hogskoleutbildning (A8-1) och en ledamot av kommissionen, samt de
bestimmelser som giller for tjanstemannens avgangs- och invalidpensioner och kommissionsledaméternas
avgangsvederlag.

Dessutom vill kommissionen fista parlamentsledamotens uppmirksamhet pé radets forordning nr
422/67[EEG, 5/67[Euratom av den 25 juli 1967 om ersittning till kommissionens ordférande och
ledamoéter och till domstolens ordférande, domare, generaladvokater och justitiesekreterare ('), senast
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dndrad genom radets forordning (EG, EKSG, Euratom) nr 2778/98 av den 17 december 1998 om
ersittning till kommissionens ordférande och ledaméter och till domstolens ordférande, domare, genera-
ladvokater och justitiesekreterare och till forstainstansrittens ordférande, ledaméter och justitiesekrete-
rare (%) (lonesystemet for anstdllda vid de europeiska institutionerna), samt pd "Rapport frdn kommissionen
till rddet och Europaparlamentet om 16nesystemet” ().

Den friga som ror lonen for en domare vid EG-domstolen bor stillas till den berorda institutionen.

() EGT 187, 8.8.1967.
() EGT L 347, 23.12.1998.
0)

%) KOM(1999) 650 slutlig.

(2000/C 303 E[048) SKRIFTLIG FRAGA E-2371/99
fran Mihail Papayannakis (GUE/NGL) till kommissionen

(16 december 1999)
Amne: Hjilp till Grekland efter naturkatastrofer

Med beaktande av:

— det ovdder som nyligen (den 8 november 1999) framfér allt drabbade sodra Peloponnesos, vistra
Attika och Magnisisas lan och den forodelse detta orsakade,

— det godtyckliga och planlosa sitt pé vilket husen dr byggda, de slarvigt och daligt utforda arbetena (till
exempel riksvigen Aten-Korint), dndringarna i flodbiaddarna som utgor en form av ekosystem (till
exempel Kifisos) samt den stora brand som 1998 barlade berget Pendeli, vilket sammantaget skapat
ogynnsamma forhédllanden for vattenavrinningen, vill jag frdga kommissionen om f6ljande:

1. Hur ménga antioversvimningsprojekt har kommissionen finansierat i Grekland? Har dessa forverkli-
gats, nir och i sd fall vilka av dessa? Har de medel som kommissionen genom forordningarna om
nyplantering av skog forfogar 6ver kommit till anvindning? Var i sd fall> Har de behoriga grekiska
myndigheterna, pd anmodan frin kommissionsledamoten for miljofrdgor med anledning av min friga E-
0188/97 ('), lamnat in planerna for att rdda bot pa situationen vid floden Kifisos, som svimmade over
19977

2. Skulle kommissionen vidare kunna bevilja ett indirekt stod for en dtgird som de regionala
myndigheterna skulle foresld, en atgird som skulle ge de omrdden som drabbades av det ovider som
nyligen dgde rum preferentiellt stod for infrastruktur?

() EGT C 217,17.7.1997, s. 122.

Svar frin Michel Barnier pd kommissionens vignar

(2 februari 2000)

Kommissionen har genom olika operativa program pé regional nivd inom andra ramen for gemenskaps-
stéd under perioden 1994-1999 medfinansierat ett antal atgirder for att forebygga oOversvimningar.
Sedan september 1999 har ett vattenregleringsprojektet for Sarrantapotamos medfinansierats genom
Sammanhdllningsfonden. Gemenskapens bidrag uppgér till 2,48 miljoner euro, dvs. 80 % av den totala
kostnaden for projektet. Det fortjdnar ocksd att papekas att Sammanhéllningsfonden inom néstan alla
godkinda projekt for att anldgga ledningsnit for bortledning av avloppsvatten medfinansierar ledningar for
regnvatten, vilket bidrar till skyddet mot oversvimningar.

Nar det giller skogsatgdrder har Sammanhallningsfonden till 85 % medfinansierat tre projekt pd samman-
lagt 14,21 miljoner euro. Dessa nu slutférda projekt bestod dels i tekniska atgarder och skogsvérdsitgarder
for att skydda bergssluttningar mot erosion genom dterplantering av skog samt inrdttande av brandgator,
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reservoarer och vattenledningssystem, dels i arbete for att forebygga skogsbrinder (med hjilp av
brandgator, vattenposter, bevakningsposter, utrustning och reservoarer). Sammanhallningsfonden medfi-
nansierar ocksd 85 % av den totala kostnaden pd 37 miljoner euro for projektet "Natur och skogsskydd” i
Grekland som omfattar brandskyddsatgarder (nodvindig utrustning), uppforande, forbattring och utrust-
ning av brandstationer samt byggande av 150 vattenreservoarer.

Dessutom medfinansierade kommissionen mellan 1992 och 1999 till hélften 86 projekt pd sammanlagt
19,85 miljoner euro i enlighet med radets forordning (EEG) nr 215892 av den 23 juli 1992 om skydd av
gemenskapens skogar mot brander (!). Projekten gillde huvudsakligen forebyggande atgirder i skogsbruket
och infrastrukturer for brandskydd, exempelvis skogsvigar, brandgator och vattenposter, samt overvak-
ningsétgirder, exempelvis uppforande av bevakningstorn och utbildning av specialiserad personal. Likasd
infordes ett regionalt informationssystem som utgor ett viktigt verktyg for forebyggande verksamhet och
behovsanalys.

Sammanlagt 298,7 miljoner euro i offentliga utgifter, varav 224 miljoner euro i medfinansiering fran
utvecklingssektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket, har satsats pd skogs-
sektorn genom gemenskapsinitiativ och inom andra ramen for gemenskapsstod. Nistan hela beloppet har
utnyttjats pa ett stort antal omrdden i de grekiska skogsregionerna och f6r manga olika verksamheter,
bland annat skyddsatgirder, aterplantering av skog och utvecklingsdtgirder. Siffrorna ovan visar vilken
intensiv insats som gjorts inom skogssektorn i Grekland.

Nar det giller planerna for att forbattra situationen i Kifisos har kommissionen flera ganger vant sig till de
grekiska myndigheterna for att fd information om vattenféroreningsproblemen. Frigan diskuterades vid
motet den 9-10 december 1999 med de grekiska myndigheterna, som da hinvisade till att atgirder och
kontroller redan genomforts. Kommissionen har inte fitt ndgra uppgifter om att vattendrags lopp har
andrats och kommer nu &terigen att vinda sig till de grekiska myndigheterna for att fd klarhet i detta.

Europeiska regionala utvecklingsfonden kan i princip medfinansiera stodberittigande atgirder i de
omrdden som drabbats av Oversvimningar, men det kriver att de grekiska myndigheterna anséker om
hjlp.

() EGTL 217, 31.7.1992.

(2000/C 303 E/049) SKRIFTLIG FRAGA E-2378/99

frin Juan Izquierdo Collado (PSE) till kommissionen

(16 december 1999)
Amne: Sikerheten i bussar

Den 19 september 1999 omkom 29 personer i en bussolycka utanfor Zaragoza (Spanien). 25 personer
skadades allvarligt. Under de senaste dren har 398 personer omkommit i Spanien, och av dessa 91 barn i
skoldldern. Tianker kommissionen vidta nigra dtgirder for att 6ka sdkerheten vid busstransporter? Anser
kommissionen att man bor skidrpa reglerna for teknisk kontroll av fordonen, hastighetsbegrinsning,
uppehdll under lingre resor, alkoholkontroller etc.? Vad anser kommissionen om dtgirder sdsom krav pa
sikerhetsbalte eller airbag pa passagerarplatserna?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(27 januari 2000)

Kommissionen har redan vidtagit flera rattsliga atgdrder pa europeisk nivé for att forbdttra sikerheten hos
bussar. Hit hor bland annat rddets forordning (EEG) nr 3820/85 av den 20 december 1985 om
harmonisering av viss social lagstiftning om végtransporter () radets forordning (EEG) nr 3821/85 av den
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20 december 1985 om firdskrivare vid vagtransporterl; rddets direktiv 92/6/EEG av den 10 februari 1992
om montering och anvindning av hastighetsbegrinsande anordningar i vissa kategorier av motorfordon
inom gemenskapen (?); kommissionens direktiv 96/36/EG av den 17 juni 1996 om anpassning till den
tekniska utvecklingen av rddets direktiv 77/541/EEG om bilbilten och fasthéllningsanordningar i motor-
fordon (}); kommissionens direktiv 96/37/EG av den 17 juni 1996 om anpassning till den tekniska
utvecklingen av radets direktiv 74/408/EEG om tillndirmning av medlemsstaternas lagstiftning om inred-
ningsdetaljer i motorfordon (héllfastheten hos sitena och fistanordningarna for dessa) (); kommissionens
direktiv 96/38/EG av den 17 juni 1996 om anpassning till teknisk utveckling av rddets direktiv 76/115/
EEG om forankring av sikerhetsbilten i motorfordon (°); rddets direktiv 91/439/EEG av den 29 juli 1991
om korkort (9), dndrat genom réidets direktiv 97/26/EG av den 2 juni 1997 (); och radets direktiv 96/96/
EG av den 20 december 1996 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om provning av
motorfordons och tillhorande slipfordons trafiksikerhet (%).

Dessutom har kommissionen lagt fram ett forslag till Europaparlamentets och rddets direktiv om sarskilda
bestimmelser for fordon som anvinds for personbefordran, med mer dn dtta sdten utover forarsitet och
om 4ndring av direktiv 70/156/EEG (°) som omfattar krav pd att bussar skall klara 6verrullningsprovning
och att de skall kunna luta i sidled ett visst antal grader, samt krav avseende nédutgéngarnas storlek, antal
och placering. Ett annat forslag frin kommissionen som férmodligen snart kommer att antas kommer att
innebdra att alla medlemsstater méste genomfoéra regelbundna vigkontroller av bussar och lastbilar for att
garantera fordonens trafiksikerhet.

Vad betriffar fragestillarens frdga om europeisk lagstiftning om baltesplikt i bussar sd har kommissionen
for nirvarande inga planer pé att dndra det géllande direktivet. Kommissionen &r visserligen medveten om
de positiva sikerhetsaspekter som sikerhetsbalten i bussar har, och uppmuntrar till anvindning av sidana,
sd vore det forhastat att infora lagstiftning om obligatorisk anvindning av sdkerhetsbalten innan en stor
andel av gemenskapens busspark dr utrustad med balten som motsvarar de gemenskapsnormer som krévs.

Vad giller krockkuddar noterar kommissionen att det for nirvarande inte finns ndgra busstillverkare i
gemenskapen som bygger bussar med krockkuddar for alla siten. Det vore darfor olampligt att lagstifta om
detta i nuldget.

1) EGT L 370, 31.12.1985
) EGTL 57, 2.3.1992.
) EGT L 178, 17.7.1996.
4 EGT L 186, 25.7.1996.
) EGT L 187, 26.7.1996.
) EGT L 237, 24.8.1991.
) EGT L 162, 19.6.1997.
)
)

5
6

%) EGT L 46, 17.2.1997.
°) EGT C 17, 20.1.1998.

PRy

(2000/C 303 E/050) SKRIFTLIG FRAGA E-2398/99

fran Bart Staes (Verts/ALE) till kommissionen

(16 december 1999)
Amne: Anvindningen av rdtslam som gddselmedel inom jordbruket

[ olika medlemsstater inom EU, bland dem Belgiska federationen, anvinds rotslam frin reningsverk som
godselmedel inom jordbruket. Slammet dr mestadels svart fororenat med tungmetaller. Vetenskapliga
undersokningar (Adeline Montcharmont, Les risques sanitaires liés a I'epandage des boues de stations
d’épuration urbaines, Ecole nationale vétérinaire de Lyon, thése numéro 31, 1999) ger ocksd vid handen
att rotslammet kan vara smittat av bakterier, virus och parasiter. Bigge konstaterandena gor det pakallat
med en ingdende undersokning och ett laimpligt tillvigagdngssitt inom alla nivéer av politiken.

1. I vilka medlemsstater inom EU anvinds rotslam fran reningsverk som godselmedel inom jordbruket?

2. I vilka medlemsstater inom EU finns det foreskrifter med begransningar for hur sddant slam fir
anvindas som g6dselmedel?
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3. Vad anser kommissionen om att rotslam frdn reningsverk anvidnds som godselmedel inom jord-
bruket, med beaktande av att det dr fororenat med tungmetaller och smittat av bakterier, virus och
parasiter?

4. Overviger kommissionen ndgot initiativ angdende bruket av rotslam som godselmedel inom jord-
bruket, med beaktande av att det dr fororenat med tungmetaller och smittat av bakterier, virus och
parasiter? Om sd ir fallet: vilken tidsgrins uppstiller kommissionen for att utarbeta initiativet? Om inte:
varfor inte?

5. Anser kommissionen att bruket av rétslam som godselmedel inom jordbruket borde forbjudas, med
beaktande av att det dr fororenat med tungmetaller och smittat av bakterier, virus och parasiter? Om inte:
varfor inte?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(4 februari 2000)

Anvindningen av rotslam i jordbruket, dvs. spridning av slammet pé dkrar och falt som jordforbattrings-
medel eller organiskt godningsmedel omfattas av bestimmelserna i rddets direktiv 86/278/EEG av den
12 juni 1986 om skyddet for miljon, sirskilt marken, nar avloppsslam anvinds i jordbruket (!). Direktivet
syftar till att forebygga skador pa mark, vixtlighet, djur och manniskor samt att frimja korrekt anvindning
av rotslam. I direktivet faststills maximikoncentrationerna for vissa tungmetaller (kadmium, koppar,
kvicksilver, bly, nickel och zink) i slammet. Samtidigt omfattar direktivet ett antal bestimmelser om nér
slammet far spridas och vilka grodor som det fir anvindas for, i syfte att forebygga spridningen av
patogener i miljon och kontaminering av djur och grodor.

I enlighet med de uppgifter som kommissionen forfogar 6ver anvinder alla medlemsstater rotslam pd
dkrarna. Andelen varierar fran ytterst lite i Grekland till 65 % i Danmark. Skillnaderna beror pd ménga
faktorer, t.ex. avfallshanteringsmetoder, brist pa fortroende hos lantbrukare och befolkning och forkarlek
for andra typer av organisk godsel. Ingen medlemsstat har dock nédgot férbud mot anvindningen av
rotslam i jordbruket.

Anvindningen av rotslam innebdr att man dteranvdnder ndringsimnen som kvive, kalium och fosfor,
liksom det organiska material som ar slammets huvudbestindsdel, men slammet kan vara férorenat av
tungmetaller, organiska foreningar och sjukdomsframkallande mikroorganismer. Vad giller mikroorganis-
mer foreskrivs det i direktiv 86/278/EEG att allt slam som anvinds i jordbruket méste férbehandlas.
Behandlingen skall férebygga att patogener vallar skada pd miljo och hilsa. For tungmetaller foreskriver
direktivet analyser av slam och jordmadn, i syfte att se till att de troskelvirden som faststills i bilaga IA inte
overskrids.

Kommissionens overvdger for nirvarande en oversyn av direktiv 86/278/EEG i syfte att anpassa det till den
tekniska utvecklingen och nyaste vetenskapliga ron. Darfor har samrdd inletts med sakkunniga fran
medlemsstaterna, néringslivet och icke-statliga organisationer (NGO) inletts. Fridgor som kan komma att
tas upp dr definitionen av "behandlat slam”, troskelvirdena for tungmetaller (de flesta medlemsstaterna har
valt att inforliva direktivet i nationell lagstiftning med stringare virden), overvakningen av organiska
foreningar som hirstammar frin minsklig aktivitet samt langsiktigt skydd av marken mot ldngsam
anrikning av tungmetaller. Kommissionen har inlett ett antal undersokningar for att sammanstilla den
tekniska och vetenskapliga information som behovs for att se 6ver direktivet. En av de viktigaste frigorna
ar hur man kan forebygga fororening av avloppsvatten och rotslam vid kéllan. Kommissionen kan for
ndrvarande inte ge frigestillaren ndgot konkret datum f6r nir 6versynen kommer att vara slutford.

Kommissionen ser inga vetenskapliga skal att forbjuda anvindning av rotslam i jordbruket, forutsatt att
slammet forbehandlas korrekt, analyseras och Gvervakas. De patogener som finns i rotslam finns ockséd
vanligtvis i djurgodsel. Kadmium ingdr som orenhet i fosfatgddningsmedel och koppar och zink anvinds
allmént inom djuruppfédningen. Ur miljésynpunkt kan alla olika former av hantering av rotslam innebara
problem. Det bista sittet att ta itu med dessa 4r att minska fororeningarna vid killan genom en effektiv
produktstrategi och effektiv politik avseende industriutslipp. Kommissionen forsoker frimja detta.

(") EGTL 181, 4.7.1986.
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(2000/C 303 E/051) SKRIFTLIG FRAGA E-2418/99

frin Salvador Garriga Polledo (PPE-DE) till kommissionen

(16 december 1999)
Amne: EU-stod till inrdttandet av en latinamerikansk bors

Inrittandet av en latinamerikansk bors, dir man skall handla i euro, har skapat juridiska och administrativa
forutsittningar for en ny verksamhet som sponsras av ledande finansaktérer i Spanien och Latinamerika.

Den nyligen inrittade borsen dr viktig i och med att den latinamerikanska virdepappersmarknaden
kommer att mojliggora en diversifiering av ménga europeiska aktieportfoljer, vilket dr o6nskvirt av
finansiella skil, med hiansyn till att de ekonomiska konjunkturerna i de latinamerikanska linderna inte
foljer ssamma cykler som i Europa och dessutom varierar fran ett land till ett annat.

Kan kommissionen, mot bakgrund av den latinamerikanska borsens betydelse for de finansiella forbindel-
serna mellan EU och Latinamerika, redogora for sin staindpunkt och ange i vilken utstrackning kommis-
sionen kommer att bidra till att befista och utvidga detta initiativ?

Svar frin Pedro Solbes Mira pid kommissionens vignar

(3 februari 2000)

Kommissionen vilkomnar den nya latinamerikanska borsen. Dess inrittande kan ge Latinamerika tillgdng
till nytt kapital i form av investeringar utifrdn, och underldtta diversifiering av europeiska investerares
virdepappersportfoljer genom att erbjuda nya omrdden for investeringar och oka eurons ndrvaro pa de
internationella finansmarknaderna.

Kommissionen f6ljer uppmarksamt hindelser av detta slag. Eftersom det ror sig om en affirstransaktion
inom den privata sektorn kan kommissionen emellertid inte stodja eller direkt blanda sig i initiativets
utvidgning.

(2000/C 303 E[052) SKRIFTLIG FRAGA E-2419/99

fran Salvador Garriga Polledo (PPE-DE) till kommissionen

(16 december 1999)
Amne: Att vinna den tekniska innovationskampen

Minst lika avgorande for EU:s framtid som den monetira unionen och den gemensamma forsvars- och
sikerhetspolitiken dr den tekniska innovationskampen inom EU:s samtliga tillverkningsbranscher.

Forst och framst giller det att fa alla, inklusive allminheten, att forstd att om EU inte lyckas inta en ledande

roll nir det giller den tekniska utvecklingen kommer detta att innebara ett stort nederlag for EU i sin
helhet.

Vad tinker kommissionen gora for att fi allminheten att inse hur viktigt det 4r att vinna den tekniska
innovationskampen?
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Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(24 januari 2000)

Kommissionen héller med om att det ér viktigt med innovation for att oka den ekonomiska tillvixten och
frimja utvecklingen i alla industrisektorer i en virld stadd i stindig forindring. Innovation oppnar nya
sektorer for ekonomiska och sociala verksamheter. Genom innovation omvarderas marknaderna och nya
produkter och forfaranden vixer fram som Okar konkurrensen mellan foretagen.

Innovation ar inte bara en ekonomisk mekanism eller en teknisk process, utan dven ett socialt fenomen,
vilket parlamentsledamoten papekar. Innovation ir individers och samhillens sdtt att uttrycka sin
kreativitet, samt sina behov och 6nskemadl. Den ar dirfor direkt kopplad till det sociala sammanhang dér
den uppstdr.

Det dr viktigt att man i en allmin debatt klargér hur avgérande innovation ar for vira samhillen, sarskilt
for foretagen. Kommissionens initiativ till den politiska debatten om innovation inleddes med Vitboken om
tillvaxt, konkurrens och sysselsittning, Gronboken om innovation () och senare en handlingsplan for
innovation i Europa (), i vilka man redan rekommenderar att frimja allmint erkdnnande av de fordelar
som innovation medf6r. Kommissionen kommer att fortsitta sin innovationsinriktade foretagspolitik och
vidta nya atgarder.

For kampanjer som skall medvetandegora allminheten om innovation, finns det ingen bittre vdgledning an
subsidiaritetsprincipen. Det finns mdnga initiativ och framsteg pd nationell och regional nivd. Det dr
nodvindigt att stimulera utbyte av erfarenheter mellan de initiativ som tas pd nationell nivd, och i
tillimpliga fall dven koppla samman nitverken av framgédngsrika foretagsinitiativ pd gemenskapsnivd. Pd
sd sitt kan spridningen och forbittringen av dessa initiativ underldttas. Kommissionen har sirskilt inom
ramen for vissa olika program i Femte ramprogrammet f6r forskning och utveckling (1998-2002) planerat
lampliga mekanismer som skall stimulera dtgdrder vars mdl dr att oka allminhetens medvetenhet pa
omrédet. Dessa dtgirder omfattar instiftande av gemenskapspriser som priserna Descartes och Archime-
des (%), internationella konferenser, olika publikationer liksom anvindandet av informations- och kommu-
nikationsverktyg (hemsidor pd Internet) genom Internet och cd-rom/dvd-baserade informationstjanster om
forskningsprojekt och verksamhet, t.ex. CORDIS (¥, Prosoma (°) och liknande.

Sddan verksamhet (som genomférs med anbudsinfordringar, ans6kningsomgangar for projekt och hitho-
rande atgdrder) underldttar upptacke, offentligt erkdnnande och synliggorande av de framstdende resultat pd
teknikomradet, som r relevanta for utvecklingen av forskning och innovation inom gemenskapen.

—

KOM(1995) 688 slutlig.

() KOM(1996) 589 slutlig.

(*) Ansokningsomgang for indirekta FoTU-atgdrder inom ramen for det sirskilda programmet for teknisk utveckling
och demonstration av forbattring av den minskliga forskningspotentialen samt den socioekonomiska kunskaps-
basen. Utmarkelser for forstklassig forskning. EGT C 344, 1.12.1999.

http:/www.cordis.lu/.

() http:/www.prosoma.lu/.

—
S

(2000/C 303 E[053) SKRIFTLIG FRAGA E-2429/99

fran Piia-Noora Kauppi (PPE-DE) till kommissionen

(16 december 1999)
Amne: Atgarder for att hindra manniskosmuggling

Minniskosmuggling har blivit en utbredd form av brottslig verksamhet i Europeiska unionens medlems-
stater. Enligt statistik som fors av det internationella utvecklingscentrumet f6r migrationspolitik (ICMDP) i
Wien anlidnde endast i fjol 6ver 400 000 manniskor illegalt till Europa, av vilka 60 procent kom med
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transporter som ordnats av brottsliga nitverk. Forestindaren fér ICMDP, Jonas Widgren, anser att
minniskosmugglingen 4r en business som forskaffar brottsorganisationerna vinster pd over 50 miljarder
mark per 4r, sd det dr minsann inte friga om ndgra smdsaker.

1. Vilka atgirder tinker Europeiska unionen vidta for att forhindra olagliga och fullstindigt oménskliga
maénniskotransporter och de penningfloden som dessa transporter ger at de brottsliga organisationerna?

2. Hur tinker EU sidkerstdlla att medlemsstaterna ocksd i fortsittningen kommer att ha kontroll pd
inflyttningen, med beaktande av de linga vintetider som den legala invandringen ar forenad med och den
ekonomiska klyftan utmed Osteuropas och unionens grinser?

Svar fran Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(27 januari 2000)
Kommissionen delar ledamotens oro éver den illegala invandringens omfattning.

Enligt artikel 63 (tidigare artikel 73 K) i EG-fordraget fir rddet inom fem ar efter Amsterdamfordragets
ikrafttridande besluta om Aatgdrder som avser invandringspolitiken, bland annat kampen mot illegal
invandring och bosittning, inbegripet dtersindande.

Réddet och kommissionen har utarbetat olika dtgdrder i en handlingsplan for att pd basta sitt genomfora
bestimmelserna i Amsterdamfordraget om upprittande av ett omrdde med frihet, sikerhet och rattvisa ().
De politiska riktlinjerna for att genomféra handlingsplanen finns i Europeiska radets slutsatser frin motet i
Tammerfors.

Rédet har betonat vikten av att hantera migrationsstrommar effektivt, bland annat genom en gemensam,
aktiv politik for viseringar och falska dokument och genom mer samarbete och tekniskt bistind mellan
medlemsstaternas instanser for granskontroll. Rddet understrok att det 4r viktigt att ta itu med olaglig
invandring vid killan, genom att ingripa mot kriminella ligor som allt oftare bedriver manniskohandel och
ekonomiskt utnyttjar migranter. Samtidigt bor offrens rittigheter skyddas, sdrskilt nar kvinnor eller barn
utsétts. Radet framholl dven hur viktigt det dr att samarbeta med ursprungs- och transitlinder.

De olika dtgirderna styr ocksd kommissionens arbete och ingdr i den gemensamma asyl- och invandrings-
politik som Europeiska unionens stats- och regeringschefer utarbetat. Politiken forutsitter att man gradvis
inrattar ett utvecklingssamarbete med de linder och omréden varifrdn migrationsstrommarna kommer och
garanterar rattvis behandling av medborgare fran linder utanfor unionen som lagligen vistas i medlems-
staterna.

() EGT C 19, 23.1.1999.

(2000/C 303 E/054) SKRIFTLIG FRAGA P-2434/99

fran Inger Schorling (Verts/ALE) till kommissionen

(13 december 1999)
Amne: EU-direktiv mot Sveriges restriktiva narkotikapolitik

I Sverige har man regler som starkt begrinsar inforseln av narkotikaklassade dmnen — dven dir dessa dr
utskrivna av ldkare i ndgot medicinskt syfte. Till exempel far enligt Likemedelsverkets forordning 1997:11
en person bara fora in amfetamin for fem dagars personlig konsumtion i landet.
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Nu har en svensk lakare anmalt Sveriges agerande och regler till EU-kommissionen. Han havdar att landets
regler bryter mot EU:s regler om fritt flode av varor och tjanster mellan olika linder. Likaren vill att EU-
kommissionen agerar mot Sverige och forklarar véra regler olagliga — att det strider mot EG-rtten.

Om kommissionen skulle finna att Sveriges lagstiftning str i strid med EG-ritten, skulle dd en svensk
medborgare kunna fd narkotika utskriven av en ldkare i ett EU-land med en "drogliberal” politik for att
sedan kunna fora in den i Sverige — utan att tullen skulle kunna ingripa?

Svar frin Frederik Bolkestein pd kommissionens vignar

(5 januari 2000)

Kommissionen kan bekrifta att vi har tagit emot ett klagomdl dir det hidvdas att Sverige begrinsar
medborgarnas ritt att fritt resa mellan medlemsstaterna med egna, lagligt forskrivna och inképta like-
medel. Enligt klagomalet skall dven friheten att fritt verka som likare vara begransad.

For ndrvarande haller kommissionen pd med en inledande undersokning av fakta i drendet. Grundregeln 4r
dock att medborgarna skall ha ritt att resa fritt mellan medlemsstaterna med sina personliga, lagligen
forskrivna och inkopta likemedel, vilket har faststillts t.ex. i EG-domstolens domskal (*).

Reglerna for tilltrade till yrkena likare och farmaceut och villkoren for utovandet av dessa yrken
harmoniserades genom foljande “ldkardirektiv”: Réddets direktiv 75/362/EEG av den 16 juni 1975 om
omsesidigt erkdnnande av utbildnings-, examens- och andra behorighetsbevis for lakare inklusive dtgarder
for att underldtta det faktiska utévandet av etableringsritten och friheten att tillhandahélla tjanster (%) och
radets direktiv 75/363/EEG av den 16 juni 1975 om samordning av bestimmelserna i lagar och andra
forfattningar om verksamhet som ldkare (}). Dessa bdda direktiv konsoliderades genom ridets direktiv
93/16/EEG av den 5 april 1993 om underlittande av likares fria rorlighet och omsesidigt erkdnnande av
deras utbildnings-, examens- och andra behorighetsbevis (*). For farmaceuter giller foljande “farmaceut-
direktiv”: Radets direktiv 85/432/EEG av den 16 september 1985 om samordning av bestimmelserna i
lagar och andra forfattningar om viss farmaceutisk verksamhet (°) och ridets direktiv 85/433/EEG av den
16 september 1985 om Omsesidigt erkdnnande av utbildnings-, examens- och andra behoérighetsbevis i
farmaci inklusive tgdrder for att underldtta det faktiska utovandet av etableringsritten nir det giller viss
farmaceutisk verksamhet (°). Till foljd av dessa direktiv ger ett recept som forskrivits av en lakare som édr
etablerad i en medlemsstat samma garantier for patienten som ett recept som en likare i en annan
medlemsstat forskrivit.

Farmaceuter och andra som ar behoriga att expediera likemedel kan emellertid vigra att ta emot ett recept,
om det rader tveksamheter kring dess dkthet. Detta kan vara fallet nar det géller recept som utnyttjas eller
kommer pé avvigar for olagliga andamal (speciella likarrecept som framst giller narkotiska substanser eller
psykotroper och som faststills i artikel 3.2 i rddets direktiv 92/26/EEG av den 31 mars 1992 om
klassificeringen vid tillhandahallande av humanldkemedel (7).

Om kommissionen efter sin undersokning skulle komma fram till att de svenska reglerna som begrinsar
medborgarnas ritt att resa fritt med likemedel som innehaller dexamfetamin star i strid med artikel 28 i
EG-fordraget (f.d. artikel 30), kommer de svenska myndigheterna att fa framfora sin sak. De skall dé visa
att de svenska atgirderna dr motiverade, enligt nodvindighets- och proportionalitetsprinciperna, av ndgot
av skilen i artikel 30 i EG-fordraget (f.d. artikel 36), hir frimst skyddet av ménniskors hilsa.

(') Enligt dom av den 28 april 1998 i mdl C-120/95, Decker; dom av den 8 april 1992 i mal C-62/90, kommissionen
mot Tyskland samt dom av den 7 mars 1989 i mél C-215/87, Schumacher.

EGT L 167, 30.6.1975.

EGT L 167, 30.6.1975.

EGT L 165, 7.7.1993.

EGT L 253, 24.9.1985.

EGT L 253, 24.9.1985.

EGT L 113, 30.4.1992.
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(2000/C 303 E/055) SKRIFTLIG FRAGA E-2446/99

frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(16 december 1999)
Amne: Skydd av konsumenterna i Latium

Till foljd av den senaste tidens hdndelser i olika medlemsstater angdende livsmedel med tillsatser eller
genmodifierade livsmedel har en debatt dven inletts pd nationell nivd i Italien om livsmedelssikerhet och
livsmedelshygien, och dirmed om de kontroller som myndigheterna bor utfora for att skydda medborgar-
nas halsa.

Miénga direktiv, bland annat 93/99/EEG ('), 86/96/COL (rekommendationer fran EFTA:s &vervaknings-
myndighet), 90/220/EEG (3, 89/397/EEG (*) och 93[43[EEG (*) innehdller tydliga parametrar for kontrol-
lerna. Enligt dessa parametrar bor 30-50 stickprov utféras per 10 000 invanare. I Rom och kringliggande
omréden skall det alltsd goras 15 000-20 000 kontroller medan det i sjilva verket endast utfors ungefar 11
stickprov om dagen, dvs. 4 000 per dr, vilket kraftigt understiger det antal som faststills i EU:s direktiv.
Inte ens efter den vilkinda dioxinskandalen med kycklingar har regionen Latium antagit ndgot seriost
program for livsmedelskontroll, och utsdtter darfor konsumenterna for allvarliga risker.

Kan kommissionen dirfor besvara foljande:
1. Om det finns nagra andra direktiv frdn kommissionen i detta drende?
2. Om ltalien har genomfort de direktiv som reglerar denna fraga?

3. Om inte, vilka &tgirder har kommissionen vidtagit, eller avser kommissionen att vidta, mot de
behoriga italienska myndigheterna, och i synnerhet mot den regionala administrationen i Latium?

4. Med tanke pd att konsumenternas hilsa i Latium stindigt utsitts for risker, anser inte kommissionen
att det dr brddskande att den direkt ingriper for att framtvinga tillfredsstillande kontroller?

1

(") EGTL 290, 24.11.1993, s. 14.
(3 EGTL 117, 8.5.1990,s. 15.
() EGTL 186, 30.6.1989, s. 23.
(* EGTL175,19.7.1993,s. 1.

2

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(4 februari 2000)

Enligt rddets direktiv 89/397/EEG av den 14 juni 1989 om offentlig kontroll av livsmedel och radets
direktiv 93/99/EEG av den 29 oktober 1993 om ytterligare atgirder for offentlig kontroll av livsmedel skall
medlemsstaterna genomféra kontroller for att se till att bestimmelserna enligt savil gemenskapsritten som
den nationella lagstiftningen om livsmedel iakttas. Radets bada direktiv innehaller de generella principerna
och kraven for kontroller pd en rad omraden inom livsmedelslagstiftningen, bl.a. nir det géller livsmedels-
hygien, fororeningar, mérkning, tillsatser, sdtningsmedel, smakidmnen och material som kommer i kontakt
med livsmedel. Dir anges inte hur ofta inspektioner eller provtagning skall genomféras, utan som
huvudregel faststills att livsmedelsanldggningar skall besiktigas med sddana mellanrum som krdvs i
proportion till risken och att prover skall tas nir detta behovs som stod for kontrollerna. Provtagning ar
visserligen ett viktigt komplement, men utgér inte sjilva grunden for kontrollerna eftersom de bara ger
begrinsad information.

Den grundliggande principen for lagstiftningen om kontroller 4r att se till att dessa utfors av livsmedels-
foretagen nir livsmedlen framstills. Detta Overvakas i sin tur av myndigheterna genom inspektioner,
revisioner och vid behov dven genom provtagning. Kontrollerna vid framstillningen ér en stabilare grund
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for livsmedelssikerheten dn om prover tas pd livsmedlen nir de redan finns pd marknaden. Medlems-
staterna uppmanas dock att dven ta prover pa dessa livsmedel for att kontrollera sikerheten.

Enligt artikel 14 i direktiv 89/397/EEG skall medlemsstaterna sinda in resultaten av sina kontroller till
kommissionen, bl.a. med uppgifter om antalet utférda kontroller, antalet konstaterade overtradelser och en
overgripande redogorelse for vilka prover som har tagits for vissa typer av livsmedel. De italienska
myndigheterna har sdnt in sin statistik till kommissionen i enlighet med denna bestimmelse och av dessa
uppgifter framgdr att de italienska kontrollmyndigheterna f6ljer de principer som lagts fast enligt
direktiven. Statistiken dr inte uppdelad efter medlemsstaternas regioner.

Varje ar sedan 1993 har kommissionen rekommenderat medlemsstaterna i hela gemenskapen att utfora
vissa livsmedelskontroller dd man har velat ta upp en sirskild fraga till behandling. I vissa fall har detta
dven inneburit provtagning och analyser av livsmedel. Rekommendation nr 86/96/KOL av den 10 juli
1996 innebar dven att ett samordnat program for 1996 genomférdes inom EES. For 2000 kommer detta
program att vara inriktat pd Overvakning av bulktransport av livsmedel, tillimpningen av system for
livsmedelssikerhet i vissa livsmedelsforetag och de uppgifter som anges i néringsvirdesdeklarationen for
livsmede Kommissionen har inte under tidigare ar och heller inte detta r gjort ndgra rekommendationer
om hur omfattande eller hur ménga prover som skall tas eller hur manga livsmedelsforetag som skall ingé
i programmet.

I medlemsstaterna tas dven prover i samband med de obligatoriska kontrollplanerna for att undersoka
restsubstanser inom ramen for rddets direktiv 96/23/EG av den 29 april 1996 om inférande av
kontrolldtgirder for vissa dmnen och restsubstanser av dessa i levande djur och i produkter framstillda
dirav (). Dessa planer omfattar dven kontroller av polyklorerade bifenyler (PCB) och andra miljéf6rore-
ningar som dioxin. Italien har iakttagit direktivbestimmelserna och sint in resultaten fér 1998 och den
foreslagna planen for 1999.

Medlemsstaternas statistik 6ver dessa kontroller kompletteras av de kontroller kommissionen genomfér i
medlemsstaterna i enlighet med artikel 5 i direktiv 93/99/EEG och andra direktiv om framstillning av
livsmedel av animaliskt ursprung. Dessa kontroller genomfors av kommissionens kontor for livsmedels-
och veterindrfragor.

Enligt artikel 4 i rddets direktiv 90/220/EEG av den 23 april 1990 om avsiktlig utsittning av genetiskt
modifierade organismer i miljon () skall medlemsstaterna se till att behoriga myndigheter genomfér
inspektioner och vidtar andra kontrolldtgirder som behovs for att sikerstilla att detta direktiv f6ljs. Detta
kan omfatta provtagning och kontroller for att faststilla om en genetiskt modifierad organism ar godkind
eller inte. Denna bestimmelse giller utsittning av genetiskt modifierade organismer i experimentsyfte och
utslippande av sidana organismer pd marknaden. Diremot giller den inte inspektioner och provtagning av
genetiskt modifierade organismer i livsmedel.

Kommissionen dr medveten om att medlemsstaternas kontroller generellt sett behover bli mer konse-
kventa. Gemenskapsritten om kontroller méste moderniseras sd att man kan dra nytta av nya kontrolltek-
niker och erfarenheterna av krisen i samband med BSE- och dioxinskandalerna. Kommissionens vitbok om
livsmedelssikerhet (°) innehaller forslag till forbattringar av lagstiftningen om kontroller sé att alla delar av
produktionskedjan, frdn producent till konsument, verkligen genomgar adekvata kontroller. Vitboken
innehéller dven forslag till nya bestimmelser for kontrollerna av foder. Kommissionen understrok ocksd
vikten av 6vervakning av de myndigheter som ansvarar for livsmedelskontrollen i medlemsstaterna genom
kommissionens kontor for livsmedels- och veterindrfragor.

Information om kontrollerna i medlemsstaterna finns pd Internet under foljande adress: http://europa.-
eu.int/comm/dg24/health

() EGT L 125, 23.5.1996.
() EGTL 117, 8.5.1990.
() KOM(1999) 719 slutlig.
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(2000/C 303 E/056) SKRIFTLIG FRAGA E-2447/99

fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(16 december 1999)
Amne: Feldefinition av malen for kommunerna i Latium

Regionen Latium avgjorde nyligen vilka kommuner som ingdr i mal 2 och 6verlimnade namnen pa dessa
till budgetministeriet som Overlimnade ett dokument med namnen pd alla utvalda kommuner till
kommissionen. Kommissionen bedémde att det italienska forslaget inte var godtagbart. Budgetministeriet
har paborjat en ny undersokning angdende forslagen pd kommuner for att kunna overlimna ett nytt
dokument detta dr. De kommuner som inte lingre faller inom ramen for fore detta mal 5b ingdr inte heller
i det nya mal 2, men man har beviljat dessa en period for gradvis avveckling fram till 2005.

Kan kommissionen dérfor besvara foljande:
1. Varfor har kommissionen inte godkant det italienska f6rslaget?
2. Kan denna hindelse forsena utbetalningen av medel?

3. Kommer det nya urvalet av kommuner som regionen Latium och ministeriet kommer att ldgga fram
dven att berora kommunerna i fore detta médl 5b, som genomgdr en gradvis avveckling. Om sa ar
fallet, kommer 4ven dessa att ingd i mdl 2?

4. Kan kommissionen gora en allmin bedémning av drendet?

Svar frin Michel Barnier pd kommissionens vignar

(1 februari 2000)

1. Det dr riktigt att kommissionen inte kunde godkinna det f6rslag till omradesindelning for mal 2 som
de italienska myndigheterna ldmnade in den 1 oktober 1999. Detta forslag uppfyllde nimligen inte kraven
i artikel 4.4 i radets forordning (EG) nr 1260/1999 om allmidnna bestimmelser for strukturfonderna (!)
enligt vilka de omraden som uppfyller "gemenskapskriterierna” i artikel 4.5 och 4.6 skall omfatta minst
50 % av den folkmingd som omfattas av mal 2 i varje medlemsstat. De omrdden som foreslds av de
italienska myndigheterna omfattar endast 2,19 miljoner invanare, vilket utgér 29,6 % av den totala
befolkningen i de stodberittigade omradena.

2. Omrédesindelningen for mél 2 utgér en forutsittning for forberedelserna av och férhandlingarna om
de samlade programplaneringsdokumenten. Varje forsening i samband med godkinnandet av forteck-
ningen av de stodberdttigade omrddena forsenar i sin tur godkdnnandet av de samlade programplanerings-
dokumenten och féljaktligen tilldelningen av anslag. Redan den 11 oktober 1999 uppmanade kommis-
sionen de italienska myndigheterna att snabbt limna in ett reviderat forslag enligt kraven i forordningen.
Négot sddant forslag har dnnu inte tagits emot.

3. Kommissionen kan foljaktligen inte uttala sig om forteckningen over stodberdttigade omrdden i
Latium-regionen.

4. Kommissionen anser att bestimmelserna i en forordning som radet, med parlamentets samtycke,
godkint efter ldnga forhandlingar och med god kdnnedom i frigan bor tillimpas pd samma sitt for
samtliga medlemsstater.

() EGTL 161, 26.6.1999.
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(2000/C 303 E/057) SKRIFTLIG FRAGA P-2449/99

fran Caroline Lucas (Verts/ALE) till kommissionen

(13 december 1999)
Amne: WTO|Gats

Kan kommissionen informera Europaparlamentet om liget i det pdgdende arbetet i Artikel 133-kommit-
téen vad giller inhemsk lagstiftning i Gats-avtalet?

Kan kommissionen vidare forsikra:

1. att kommissionens forhandlingar om inhemsk lagstiftning kommer att erkdnna lagligheten i och
sakerstilla medlemsstaternas mojligheter att utarbeta och genomféra inhemsk lagstiftning?

2. att kommissionen sarskilt kommer att striva efter att garantera de undertecknande parternas frihet att
lagstifta B i enlighet med egna marknadsvillkor och politiska mal B och att sikra kulturella, sociala och
demokratiska mal (och dven miljomal)?

3. att villkoren i Gats-avtalet vad giller marknadstillgdng och nationell behandling inte kommer att
anvindas for att undergrava denna lagstiftningsfrihet?

Svar fran Pascal Lamy pd kommissionens vignar

(5 januari 2000)

Kommissionen har redan forbundit sig att forbdttra Oppenheten i handelspolitiska frigor gentemot
parlamentet och har for avsikt att lata detta gélla dven det arbete som avser inhemska regleringar inom
ramen for allminna tjanstehandelsavtalet (GATS).

Kommissionen har sedan arbetsgruppen for professionella tjanster inrdttades inom Varldshandelsorganisa-
tionen (WTO) arbetat med inhemska regleringar och GATS inom artikel 133-kommittén for tjdnster. Den
arbetsgruppen hade till huvudsaklig uppgift att faststdlla riktlinjer for inhemska regleringar avseende
redovisningsvisendet. Till foljd av detta arbete kunde arbetsgruppen anta frivilliga riktlinjer i december
1998. Kommissionen sinder en kopia av dessa direkt till frigestillaren och till parlamentets sekretariat.

Arbetsgruppen omvandlades sedermera till en arbetsgrupp for inhemska regleringar, vars mandat omfattar
samtliga tjanstesektorer. Denna nya arbetsgrupp har sedan varen 1999 undersokt om och hur de regler
som géller for redovisning skulle kunna tillimpas dven pa andra professionella tjanster och har arbetat med
riktlinjer for inhemska regleringar gillande alla Gvriga tjdnstesektorer eller vissa av dessa.

Vid fullgérandet av detta mandat 4r utgdngspunkten artikel VI i GATS, vilken behandlar inhemska
regleringar.

Det framgar klart av artikel VI i GATS och av arbetet med redovisningsregler att malet for arbetet med
inhemska regleringar inom WTO inte dr att avskaffa dessa eller att dventyra WTO-medlemmarnas
suverdnitet nir det géller ritten att driva sin egen politik. Det pagar en diskussion om de legitima malen
(t.ex. konsumentskydd och miljohdnsyn), men det gors inga forsok att enas om en begransad forteckning
over dessa mal. Syftet dr tvdrtom att genomféra de inhemska regleringarna, sd att mélen kan nds med
instrument som i minsta méjliga utstrickning snedvrider handeln.
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Kommissionen kan dirfor bekrifta att den kommer att se till att WTO-medlemmarnas ratt att reglera och
att infora nya regleringar for tillhandahéllandet av tjanster inom sina territorier for att tillgodose nationella
malsittningar, i enlighet med ingressen till GATS, skyddas vid alla diskussioner om fragan inom WTO.
Detta dr en forutsittning for framgédngsrika tjansteforhandlingar grundade pd omsesidigt fortroende mellan
alla WTO-medlemmar. WTO-medlemmarna fattar sjilva beslut om sina nationella malsittningar.

Inom ramen for GATS finns ett antal instrument for att gradvis minska de hinder som kan uppsta till foljd
av att regleringarna skiljer sig at eller dr otillrickliga, och dessa instrument har utformats pa sa sitt att
WTO-medlemmarnas nationella suverinitet i regleringshdnseende respekteras till fullo. Medlemmarna ges
mojlighet att utarbeta regler for inhemska regleringar som syftar till att sakerstilla att dessa inte skapar
onddiga hinder for tjanstehandeln. De har ocksd mojlighet att forhandla eller att ge sitt erkdnnande av
andra medlemmars regleringar.

Kommissionen kan bekrifta att flexibiliteten nir det galler att ingd sirskilda dtaganden avseende marknads-
tilltrdade och nationell behandling, vilken ar en grundliggande bestindsdel i GATS, ocksd kommer att
skyddas. Medlemmarna ingdr, pa grundval av sina inhemska regleringar, sirskilda dtaganden som de maste
fullgéra och som inte fir undermineras av nya eller avvikande regleringar. De har dock mojlighet att
forhandla om dndringar av sina dtaganden om de anser att detta dr limpligt. Genom de allminna undantag
som anges i artikel XIV kan de slutligen anta alla dtgirder som dr nodvindiga for att skydda den allminna
moralen, samhillets fundamentala intressen eller manniskors, djurs eller vixters liv eller hilsa.

(2000/C 303 E/058) SKRIFTLIG FRAGA E-2461/99

fran Bart Staes (Verts/ALE) till ridet

(16 december 1999)
Amne: Europeiska ridets hallning vad giller projektet "Europamuseum”

I samband med symposiet "Museum for Europe” den 21 och 22 oktober i vilket kommissionens
ordférande Romano Prodi deltog uttalade ndgra politiker att de gav sitt stod at museum i Europa-
parlamentet. Kostnaden beriknas uppgd till en miljard franc, varav Europaparlamentet, den belgiska staten
och det privata niringslivet skall betala var sin tredjedel. Den historiska utgéngspunkten fér den
permanenta utstdllningen skall utgoras av Karl den stores rike.

1. Kénner radet till detta initiativ frdn stiftelsen Museum f6r Europa om att forligga ett museum till
Europaparlamentet, vilket kan hérledas ur kommissionens ordférande Romano Prodis nirvaro vid sympo-
siet? Om det forhéller sig sd, ndr och av vem blev rddet informerad angdende detta projekt?

2. a) Vilka mélsittningar betrdffande byggnaden och utstillningens innehall har stiftelsen Museum for
Europa lagt fram for radet?

b) Vem ir enligt stiftelsen Museum for Europa ansvarig for muséets forvaltning och organisation?

3. Har rdet beviljat ndgot ekonomiskt stod till stiftelsen Museum for Europa vad giller att forlagga ett
museum till Europaparlamentet? Om det forhaller sig sd, vilka slags stod giller detta dd konkret (bidrag,
lokaler, ...) och hur vill rddet motivera detta stod? Om inte, varfor avstdr radet fran att stodja stiftelsen
Museum for Europa?

4. Instimmer rddet i beslutet att betrakta Karl den stores rike som den historiska utgdngspunkten for
den permanenta utstdllningen i muséet? Om det forhéller sig sd, r inte detta till skada for de viktiga bidrag
som den antika och den bysantinska kulturen givit dt europeiskt tinkande, vilket den grekiske kulturmi-
nistern pdpekat? Om inte, vilket innehallsligt koncept vill rddet da ligga fram for att ge det europeiska
muséet en mera korrekt och fullstindig utformning?
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5. Kommer radet att uppmana initiativtagarna att fullstindigt och korrekt uppfylla den belgiska sprak-
lagstiftningen i muséet, med hinsyn till att denna lagstiftning kan betraktas som ett utslag av omsesidig
respekt for sprak och kulturer? Om inte, varfor det, dd en bristande tillimpning av spraklagstiftningen
innebar att den omsesidiga respekten for sprak och kulturer i Belgien skadas?

Svar

(10/11 april 2000)

Vid moétet den 23 november 1999 informerades rddet av den grekiska delegationen om projektet att
inritta ett "Europamuseum”. Rddet noterade vid detta tillfille delegationens farhdgor nar det giller médl och
prioriteringar for projektet, sdsom det utformats av den forening grundad enligt belgisk privatritt som ar
organisator.

Rédet har aldrig haft direkt kontakt med den berorda ideella foreningen.

Rédet erinrar den drade parlamentsledamoten om att gemenskapen i enlighet med fordraget skall bidra till
kulturens utveckling i medlemsstaterna med respekt for deras nationella och regionala mangfald, samtidigt
som gemenskapen skall framhiva det gemensamma kulturarvet.

Inom ramen for denna behorighet kommer ridet att inta den stindpunkt situationen kriver, om saken
direkt hanskjuts till det.

(2000/C 303 E/059) SKRIFTLIG FRAGA E-2479/99
fran Luigi Vinci (GUE/NGL) och Fiorella Ghilardotti (PSE) till kommissionen

(16 december 1999)
Amne: Direktiv 96/67[EG

1. Med en skrivelse av den 7 september 1999 till den italienska regeringen meddelade Robert Coleman,
generaldirektor vid kommissionens generaldirektorat for transporter (GD VIII), att det italienska lagdekretet
nr 18 av den 13 januari 1999 féranledde honom att géra vissa anmarkningar gillande bestimmelsernas
forenlighet med gemenskapslagstiftningen. Coleman menade att den italienska lagen ar ett hinder for det
marknadstilltride som dsyftas i rddets direktiv 96/67/EG. Hans anmarkningar giller lagdekretets artiklar
13, 14 och 20, som behandlar kompetenskraven for dem som skall tillhandahdlla marktjanster pé
flygplatser, respektive socialt skydd.

2. I skil 6 i radets direktiv bekriftas emellertid att medlemsstaterna, mot bakgrund av subsidiaritets-
principen, skall ges majlighet att beakta sektorns sirart, underforstitt den nationella sdrarten. I skil 10 ges
medlemsstaterna ratt att forverkliga det fria tilltradet till marknaden for marktjanster gradvis. I skal 8 sdgs
att man skall beakta inverkan pa anstillningsvillkoren och sikerheten pé flygplatserna, varmed man kan
forstd den rddande situationen. I skdl 24 fastslds att befogenheten att garantera socialt skydd i adekvat
omfattning for personalen i de foretag som tillhandahdller marktjanster bor kvarstanna hos medlems-
staterna. [ artikel 18, slutligen, sigs att medlemsstaterna kan vidta nodvindiga atgirder for att sikerstilla
att de anstilldas rittigheter skyddas.

3. Detta ar frigor som dr av storsta vikt for Europeiska unionens grundliggande institutioner — radet,
kommissionen och parlamentet — nimligen att forsvara sysselsittningsnivan i en tid dé arbetslosheten
breder ut sig, och att forsvara de anstilldas arbetsvillkor.

Med tanke pd den godtyckliga karaktiren i Robert Colemans skrivelse av den 7.9.1999 till den italienska
regeringen, undrar vi om kommissionen tinker agera for att detta drende skall dterforas till en analys dar
man visar storre respekt for det skrivna ordet och de principer som gemenskapslagstiftningen grundar sig
pd, och vi undrar ocksé hur kommissionen tinker agera gentemot tjdnstemin som Robert Coleman, som i
kommissionens namn &verskrider de befogenheter de tilldelats.
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Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(1 februari 2000)

I sin egenskap av viktare av gemenskapsritten maste kommissionen se till att fordraget och de
bestimmelser som de olika institutionerna utfardar i enlighet med fordraget efterlevs korrekt. Denna
uppgift innebdr inte bara att man kontrollerar att direktiven inforlivas i den nationella lagstiftningen, utan
ocksd att man kontrollerar att de nationella reglerna ir forenliga med det grundliggande innehéllet i de
regler som utfiardas pd gemenskapsniva.

[ artikel 18 i radets direktiv 96/67/EG av den 15 oktober 1996 om tilltrade till marknaden for marktjinster
pa flygplatserna inom gemenskapen (') foreskrivs att medlemsstaterna far vidta alla nodvindiga atgirder f6r
att sdkerstilla att de anstilldas rattigheter skyddas samt att hdnsyn tas till miljon, men ocksd att dessa
tgdrder skall vidtas utan att de pdverkar tillimpningen av bestimmelserna i detta direktiv och med
beaktande av gemenskapsrittens ovriga bestimmelser. Direktivets syfte dr att garantera fritt tilltrade till
marknaden for marktjinster pa flygplatser, bade vad giller egenhantering och tjansteleveranser som utfors
av tredje man. Denna Oppning sker stegvis i enlighet med ett tidsschema som faststills i artikel 1 i
direktivet. I 6verensstimmelse med denna ram skall bestimmelserna i den réttsakt som inférlivar direktivet
inte paverka tillimpningen av principen om fri tillgdng genom att infora restriktiva bestimmelser f6r den
berorda sektorn.

Bestimmelserna i den rittsakt som inforlivar direktivet i den nationella lagstiftningen, och som gor det
mojligt att i samband med urvalsforfarandet ge myndigheterna utvidgade bedémningsbefogenheter for att
begrinsa sddan fri tillgdng till marknaden, ar inte forenliga med direktivets syften sd som de bland annat
faststalls i skilen14 och 15, och forefaller att strida mot bestimmelserna i direktivets artiklar 6, 7, 11, 14
och 18. Pd grund av detta dr det kommissionens uppgift att i enlighet med artikel 226 (f.d. artikel 169) i
EG-fordraget vidta de atgarder som krivs for att se till att gemenskapsbestimmelserna inforlivas och
efterlevs korrekt. Den skrivelse till de italienska myndigheterna som fragestillaren avser syftar just till att
uppné denna samstimmighet.

() EGT L 272, 25.10.1996.

(2000/C 303 E/060) SKRIFTLIG FRAGA P-2496/99

frin Raffaele Costa (PPE-DE) till kommissionen

(16 december 1999)
Amne: Atgirder for att underlitta en overgripande hilsovird pa gemenskapsniva

Vi kdnner alla till de invindningar som enskilda medlemsstater har mot forslaget att tillita de egna
medborgarna att bege sig utomlands for att dir genomgd en behandling som sedan ersitts av patientens
hemland nir sddan behandling inte limpligen kan fds i hemlandet.

Vi vet emellertid ocksd att det ofta dr rent byrakratiska och kostnadsrelaterade orsaker som forhindrar
dessa sd kallade hoppets resor, dven i de fall dd det finns vilgrundade motiv for att genomféra dem.

Kan kommissionen meddela vad som kan goras pa gemenskapsniva for att det skall mojliggoras, eller i alla
fall underlattas, for gemenskapsmedborgare att lita sig behandlas pa vilket sjukhus inom gemenskapen
som han eller hon 4n onskar utan problem eller i alla fall pd acceptabla villkor och sdledes utan
namnvirda utgifter (vilket fallet inte 4r idag)?

Skulle det vara mojligt att inrétta en europeisk fond i ovannimnda syfte?

Svar frén Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(17 januari 2000)

Frigan giller mojligheten for Europeiska unionens medborgare att resa till en annan medlemsstat d4n den
stat ddr man 4r bosatt for att fd sjukvdrd. Denna mojlighet har tvé rittsliga grunder.
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Nir det giller social trygghet enligt artikel 42 (f.d. artikel 51) i EG-férdraget regleras samordningen av de
nationella sociala trygghetssystemen i rddets forordning (EEG) nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om
tillimpningen av systemen for social trygghet nir anstillda, egenforetagare eller deras familjemedlemmar
flyttar inom gemenskapen (') samt i foérordning (EEG) nr 574/72 om tillimpning av férordning (EEG)
nr 1408/71 (3). I artikel 22.1 ¢ i férordning (EEG) nr 1408/71 foreskrivs uttryckligen vad som skall gilla
ndr en person som ir forsdkrad i en medlemsstat besoker en annan medlemsstat i avsikt att fa "planerad”
sjukvdrd eller sjukvardsprodukter. Enligt artikeln skall personen i fraga ha tillstdind pé férhand fran sin
sjukkassa for att fa ersittning for alla de kostnader som uppstatt. Tillstdndet utfirdas pa blankett E 112. 1
detta fall foreskrivs i artikel 22.2 i férordning (EEG) nr 1408/71 att tillstind “far inte vdgras, om vérden ar
en formén som utges enligt lagstiftningen i den medlemsstat inom vars territorium personen ar bosatt och
om han i den staten inte kan fd vird inom den tid som, med beaktande av hans aktuella hilsotillstdind och
sjukdomens sannolika forlopp, dir dr normal for varden i friga”. Mot bakgrund av denna artikel innebar
salunda tillstdndsforfarandet att medlemsstaterna maéste utfarda tillstdnd i klara fall samtidigt som det ger
dem fullstindig frihet att végra tillstdnd i andra fall. Gemenskapsbestimmelserna betyder dessutom ockséd
att "planerad” vérd alltid maste ges av institutionen pé vistelseorten “enligt bestimmelserna i den lagstift-
ning” som denna tillimpar och att virden alltid skall betalas av medlemsstaten.

Vad giller friheterna pd den inre marknaden, nirmare bestimt den fria rorligheten for varor enligt artikel
28 (f.d. artikel 30) i EG-fordraget och friheten att tillhandahélla tjanster enligt artikel 49 (f.d. artikel 50) i
EG-fordraget, har EG-domstolen den 28 april 1998 meddelat férhandsavgéranden i tvé liknande mal (Kohll
och Decker, C-158/96 och C 120/95). Domstolen beslutade att nationella bestimmelser om social trygghet
inte fir utgora ett hinder for tillimpning av friheterna pd den inre marknaden och att kravet pd att man
skall ha forhandstillstdnd for att fa ersdttning for glasogon eller tandvard strider mot gemenskapsratten
(som garanterar fri rorlighet for varor och frihet att tillhandahélla tjanster) i det fall att tillstdnd inte kravs
inom landet. Ritten till likabehandling skall bestd utan att det gors étskillnad mellan vird inom landet och
utanfor landets granser. I motsats till artikel 22 i férordning (EEG) nr 1408/71, innebir ritten till
likabehandling att den medlemsstat dir personen dr forsikrad kan vidmakthalla alla begransningar i sina
bestimmelser, vilket innebar att ritten till likabehandling varken medfor direkt rétt till ersittning om
forsakringsstaten inte faststallt denna ritt i sin egen rattspraxis, eller ritt till ersittning av alla de kostnader
som har uppstdtt i samband med sjukvirden. A andra sidan kan tillstand till behandling inte vigras av
socialforsakringsinstitutionen enbart pa den grund att varden skulle ges i ett annat land. Domstolen har
emellertid medgivit mojligheten att vdgra tillstdnd pa grund av hdnsyn till folkhilsan enligt artiklarna 30
(f.d. artikel 36) och 46 (f.d. artikel 56) i EG-fordraget, i det fall att det med hédnsyn till folkhilsan, och till
och med for befolkningens éverlevnad, dr visentligt att uppritthélla en virdkapacitet eller en sjukvards-
kompetens inom det nationella territoriet. Likasd tilliter domstolen begrinsningar i det fall att forsakrings-
staten kan pavisa att det foreligger allvarlig risk for att den ekonomiska balansen i systemet for social
trygghet skulle rubbas.

Gemenskapens bestimmelser om den inre marknaden och om den sociala trygghten ger sdledes inte
gemenskapen mojlighet att vidta dtgdrder som pdverkar finansieringen av likar- eller sjukhusvérd i
medlemsstaterna. Finansieringen faller inom ramen for medlemsstaternas kompetens. Av detta skil 4r det
inte mojligt att inrdtta en sirskild fond i detta syfte.

() EGTL 149, 5.7.1971.
() EGTL 74, 27.3.1972.

(2000/C 303 E/061) SKRIFTLIG FRAGA P-2498/99

fran Ian Hudghton (Verts/ALE) till kommissionen

(16 december 1999)
Amne: Kompensation for obligatorisk avlivning av lax i enlighet med EG- lagstiftningen

Kan kommissionen bekrifta att det finns ett system for omedelbar, limplig och effektiv kompensation for
obligatorisk avlivning av lax i odlingar som smittats av ISA, i enlighet med direktiv 93/53/EEG (') om
gemenskapens minimidtgirder for bekimpning av vissa fisksjukdomar?
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Om s3 ir fallet, kan kommissionen redogora for detta system och forklara huruvida det maste komplette-
ras med kompensation frin den berérda medlemsstaten?

() EGT L 175, 19.7.1993, s. 23.

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(19 januari 2000)

Vid obligatorisk avlivning av lax i odlingar som smittats med infektios laxanemi finns det mojlighet till
olika slag av ekonomisk kompensation.

Medlemsstaterna kan bevilja ekonomisk kompensation for forlusterna. I detta fall anmaler myndigheterna i
den berorda medlemsstaten de planerade dtgirderna till kommissionen. Enligt riktlinjerna for granskningen
av statligt stod till fiske och vattenkultur kan &tgirder som syftar till att kompensera forluster for
producenterna anses vara forenliga med den gemensamma marknaden under forutsittning att myndig-
heterna fattar beslut om ett slaktprogram.

I artikel 3 i rddets beslut 90/424/EEG av den 26 juni 1990 om utgifter inom veterindiromrédet (')
fortecknas djursjukdomar for vilka ekonomiskt bidrag for nédatgirder kan beviljas av EU. Det ekonomiska
bidraget maste utgora 50 % av de kostnader som dsamkats medlemsstaten genom kompensation till 4garna
for slakten, destruktionen av djur och, i forekommande fall, deras produkter, for rengéring, insektsbekdmp-
ning och desinficering av anldggningar och redskap och for destruktion av smittat foder och smittade
redskap. I de fall vaccination har bestimts mdste det ekonomiska bidraget utgéra 100 % av kostnaden for
vaccin och 50 % av kostnaderna for vaccinationen. Infektiés laxanemi ingér emellertid inte i forteckningen
over kompensationsberittigande sjukdomar. For att ta med sjukdomen i forteckningen krivs att kommis-
sionen fattar ett beslut i enlighet med forfarandet i Stindiga veterinirkommittén.

Enligt artikel 24 i radets direktiv 90/424/EEG kan en finansiell gemenskapsdtgird inforas for bekimpning
och overvakning av vissa sjukdomar. Denna kompensation grundar sig pd antagandet av drliga program
som medlemsstaterna limnar in. Programmen skall innehalla for dndamalet viktig ekonomisk upplysning
och sirskilt ange den sammanlagda uppskattade drskostnaden for att genomféra programmet. Storleken pé
EU-bidraget skall i detta fall fastlds till 50 % av de kostnader som &samkats medlemsstaten genom
kompensation till dgarna for djurslakten. Infektios laxanemi ingdr emellertid inte i den forteckning Gver
sjukdomar som artikel 24 tillimpas pé. For att ta med sjukdomen i forteckningen krdvs att radet fattar ett
beslut pd grundval av ett forslag fran kommissionen. Kommissionen kommer att undersoka om det ar pa
sin plats att vidta dtgdrder for att inbegripa infektids laxanemi i en av de forteckningar som det hinvisas
till i beslut i 90/424/EEG.

Frdn och med den 1 januari 2000 kan medlemsstaterna enligt artikel 15 i den nya fonden for fiskets
utveckling (FFU) inom ramen for sina egna nationella programm uppmuntra utrotning av patologiska
risker orsakade av sjukdomar i vattenkultur. Villkoren tilldter ett ekonomiskt bidrag pd hogst 35 % for
mdl 1-omrdden och 15 % for 6vriga omrdden. Vid utarbetningen av forordningen om den nya fonden for
fiskets utveckling nista &r kommer kommissionen att faststilla detaljerade bestimmelser for detta bidrag.

(') EGT L 224, 18.8.1990, senast dndrat genom beslut 94/370/EG (EGT L 168, 2.7.1994).

(2000/C 303 E/062) SKRIFTLIG FRAGA E-2506/99

fran Caroline Jackson (PPE-DE) till kommissionen

(22 december 1999)
Amne: Tilldten férekomst av aflatoxinsvampar i paranétter importerade till EU

Kan kommissionen uppge:

1. de vetenskapliga undersokningar som utgor killa for dess beslut att tillita forekomsten av 4 delar per
miljard av aflatoxinsvampar i paranétter, medan den tillitna nivan i USA 4r 20 delar per miljard?
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2. Ar den maximala tillitna férekomsten i EU hogre for jordnétter dn for paranétter?
3. Vilka samrdd genomférdes med paranétproducenterna innan EU beslutet fattades?

4. Vilket EU bistind har erbjudits till producenterna for att de skall kunna vidta &tgirder for att
sakerstdlla att farre notter berors?

5. Hur ménga ménader i f6rvdg varnades producenterna om beslutet?

6. Planerar EU att ar 2000 erbjuda ersittning till producenter som inte lingre kan silja en stor del av sin
skord till den europeiska marknaden?

7. Ar EU medveten om att dess beslut kan kinnbart minska vissa skogsbefolkningars inkomst och tvinga
dem till att utnyttja skogarna pé ett mindre miljovanligt satt?

8. Ar kommissionen beredd att dra tillbaka detta beslut i avvaktan pd en undersékning om beslutets
inverkan pd skogsbefolkningarna?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(7 februari 2000)

I kommissionens forordning (EG) nr 1525/98 av den 16 juli 1998 om dndring av férordning (EG) nr 194/
97 av den 31 januari 1997 om faststillande av hogsta tillitna halt for vissa frimmande dmnen i
livsmedel (') faststills den hogsta tillitna halten av aflatoxin B1 och den totala halten av aflatoxiner i
jordnotter, notter (inbegripet paranotter), torkad frukt, spannmél och hirledda produkter av dessa varor
samt for aflatoxin M1 i mjolk.

1. Vetenskapliga livsmedelskommittén limnade ett yttrande den 23 september 1994 om aflatoxiner,
ochratoxin A och patulin (?). I detta konstaterade kommittén foljande:

Aflatoxiner dr genotoxiska cancerframkallande dmnen. Man anser allmint att det for detta slag av
cancerframkallande dmne inte finns nigon troskeldos, under vilken inga tumorer skulle uppkomma.
Riskfri 4r med andra ord endast en nollexponering.

Detta Overensstimmer med de bedomningar som Internationella organet for cancerforskning(IARC) (%)
(1993)gjort betriffande aflatoxiners cancerogenitet och genotoxitet. P4 grundval av mdnga rapporter om
riskbedomning kan man dra slutsatsen att dven mycket liten exponering for aflatoxin, dvs. 1 nanogram per
kilogram (ng/kg) kroppsvikt per dag eller mindre medfér risk for levercancer.

Vetenskapliga livsmedelskommittén diskuterade pd nytt aflatoxiners toxicitet vid sitt 108:e plenarmoéte
i september 1997 (%) mot bakgrund av en utvirdering () som gjorts av. FAO/WHO:s gemensamma
expertkommitté for livsmedelstillsatser (JECFA). Vetenskapliga livsmedelskommittén gav sitt erkdnnande
for det stora arbete som JECFA hade utfort for att kunna genomfora en kvantitativ riskbedomning genom
att kombinera cancerframkallande potens och uppgifter om exponering av ménniskor. Vetenskapliga
livsmedelskommittén noterade ocksd de manga begrinsningar och hypoteser som hor till detta till-
vigagdngssitt, vilka tydligt hade lagts fram i rapporten. Vetenskapliga livsmedelskommittén observerade
dessutom att aflatoxiners toxicitet inte ifrdgasitts av JECFA ("aflatoxin hor till de mest potenta mutagena
och cancerframkallande kinda dmnena”) och att flera av JECFA:s uttalanden stimde med Vetenskapliga
livsmedelskommitténs yttrande om aflatoxiner fran 1994. Kommittén drog slutsatsen att detta yttrande
fortfarande var giltigt.

Pd grundval av denna bedomning anser man att, vid sidan av forebyggande atgarder for att undvika
kontaminering, bidrar faststillandet av hogsta tillitna halter till att skydda konsumenterna. Dessa halter
mdste sittas sd ldgt som det rimligtvis dr mojligt.

2. For jordnotter, notter (inbegripet paranétter), torkad frukt, spannmaél och hirledda produkter av dessa
varor, direkt avsedda som livsmedel eller som ingrediens i livsmedel, dr de hogsta tillitna halterna 4
mikrogram per kilo (ug/kg)aflatoxin totalt (B1 +B2 + G1 + G2) och 2 pg/kg aflatoxin B1. Sorterings-
metoder och annan fysisk behandling som minskar halten av aflatoxin kan anvindas pd obehandlade
notter for att erhdlla den slutliga konsumentprodukten. Med stod av dessa metoder har hogre tilldtna halter
faststallts for notter, inklusive parandtter (10 pg/kg aflatoxin totalt och 5 pgfkg aflatoxin B1) som sorteras
eller underkastas ndgon annan fysisk behandling innan de anvidnds som foda eller som ingrediens i
livsmedel. Hogsta tillitna halter f6r obehandlade jordnotter har satts till 15 miljarddelar (ppb) aflatoxin
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totalt och 8 ppb aflatoxin B1, vilket stimmer med grinsvirdet i Codex Alimentarius () och eftersom det
finns tillrackligt med uppgifter som klart visar att genom sortering nivdn pd 15 ppb hos obehandlade
jordnotter kan minskas till 4 ppb hos den slutliga konsumentprodukten. Griansvirdet pd 15 ppb kommer
ocksd att gilla for obehandlade notter, inklusive paranétter och torkad frukt, om det fore den 1 juli
2001 (’) presenteras uppgifter som pévisar effektiviteten hos sorteringsmetoder eller annan fysisk behand-
ling for att minska nivan aflatoxin pd 15 ppb hos obehandlade notter och torkad frukt till den hogsta
tillitna halt som faststillts for produkter som av avsedda att konsumeras direkt eller anvindas som en
ingrediens i livsmedel. Dessa uppgifter foreligger dnnu inte.

3., 5.0ch 6. De foreslagna dtgirderna anmaldes till Virldshilsoorganisationen (WTO) genom medde-
lande G/SPS/NJEEC/51, daterat den 8 januari 1998. Synpunkter skulle limnas fore den 20 mars 1998.
Foljaktligen blev WTO-medlemmarnas behoriga myndigheter officiellt informerade om de foreslagna
atgirderna i januari 1998. De antagna &tgirderna har publicerats i EGT (}) och en reaktion pd syn-
punkterna under samrddsforfarandet sindes till WTO for vidare spridning den 14 oktober 1998.
Atgdrderna tridde i kraft den 1 januari 1999. Kommissionen anser att de nationella myndigheterna
mdste se till att de inhemska producenterna av paranétter blir informerade om gillande bestimmelser i de
linder dit deras produkter exporteras.

De hogsta tillitna halter som faststillts pa gemenskapsnivd genom kommissionens férordning (EG)
nr 1525/98 ersatte och harmoniserade de hittills gillande nationella halterna for aflatoxiner i medlems-
staterna. For paranotter hade hogsta tillitna halter liknande dem som faststillts pd gemenskapsnivd antagits
pd nationell nivd redan i bérjan pa 1990-talet av de linder som importerar paranétter i storre skala. Det ar
dirfor ett rimligt antagande att gemenskapens bestimmelser om hogsta tilldtna halter, som trddde i kraft
den 1 januari 1999 och ersatte de hittills gillande hogsta tillitna halterna for aflatoxiner i de olika
linderna, inte nimnvirt paverkade importen av paranotter till gemenskapen jaimfort med foregdende ar.

Pd grundval av tillgianglig information finns det foljaktligen enligt kommissionens mening ingen anledning
att dra tillbaka férordning (EG) nr 1525/98.

4.0och 7. Inom kommissionen dr man fullt medveten om vilken betydelse produktionen av paranotter
har for de lokaka producenternas sociala villkor och for bevarandet av regnskogen i Amazonas. Inom
ramen for de tekniska samarbetsprogrammen undersoker kommissionen for nirvarande tillsammans med
de berorda linderna, bla. Brasilien, vilken teknisk och ekonomisk hjilp som kan ges for att bevara
produktionen av parandtter som ett sitt att bevara den biologiska mangfalden i regnskogen i Amazonas,
for att forbattra kvaliteten pd paranotter med tanke pa aflatoxinhalten och for att forbittra de sociala
villkoren for de sm, lokala odlarna. Dessa malsittningar 4r i alla hindelser av mindre betydelse 4n skyddet
av europeiska konsumenter mot de risker for folkhdlsan som aflatoxinf6rgiftning innebir.

() EGTL 201, 17.7.1998.

(*) Vetenskapliga livsmedelskommitténs rapporter, serie 35.

() Internationella organet for cancerforskning.

(*) Protokoll frén Vetenskapliga livsmedelskommitténs 108:e méte i Bryssel den 18-19 september 1997.

() FAO/WHO:s gemensamma expertkommitté for livsmedelstillsatser (JECFA), 49:e métet, Rom, 17-26 juni 1997,

sammanfattning och slutsatser i bilagan.

(®) Alinorm 99/12, Rapport frin det 30:e métet med Codex Committee on Food Additives and Contaminants, Haag,
Nederldnderna, 9-13 mars 1998, punkt 64-72 och bilaga X.

() Kommissionens forordning (EG) nr 1566/1999 av den 16 juli 1999 om é4ndring av férordning (EG) nr 194/97 om
faststillande av hogsta tilldtna halt for vissa frimmande dmnen i livsmedel (EGT L 184, 17.7.1999, s.17).

() EGTL 201, 17.7.1998.

(2000/C 303 E063) SKRIFTLIG FRAGA E-2516/99

fran Sergio Berlato (UEN) till kommissionen

(22 december 1999)
Amne: Direktiv 79/409/EEG om bevarande av vilda faglar

Rédets direktiv nr 79/409/EEG om bevarande av vilda fdglar(!) dr nu 20 ar gammalt, och eftersom
direktivet under den tiden varken har diskuterats eller dndrats bor det nu genomgd en grundlig omarbet-
ning.
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Under drens lopp har direktivet utvecklats frén att vara ett direktiv som (sdrskilt i artikel 9) medger
undantag under vissa utvalda perioder och i begransad omfattning, och som ger varje enskild medlemsstat
ansvar for att vidta nodvindiga dtgirder for att uppnd de maél som faststills i direktivet, till att bli en
bestimmelse som endast anger vissa faststillda aligganden.

Bilaga II innehéller en lista over de arter som ticks av skyddet, vilket innebir att alla de arter som inte tas
upp i denna lista inte omfattas. Skulle kommissionen mot bakgrund av detta, och mot bakgrund av de
biologiska och biogeografiska férandringarna i Europa, kunna se 6ver direktiv nr 79/409 for att frimja ett
effektivt bevarande av vilda faglar och deras naturliga miljo?

() EGTL 103, 25.4.1979, s. 1.

Svar fran Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(19 januari 2000)

Rédets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda figlar har dndrats vid flera olika
tillfallen, tex. genom direktiv 85/411/EEG av den 25 juli 1985 (!), direktiv 91/244/EEG av den 6 mars
1991 (%), direktiv 94/24/EG av den 8 juni 1994 (}) och direktiv 97/49/EG av den 29 juli 1997 (*) (for att
inte tala om de dndringar som uppkom i samband med Greklands, Spaniens och Portugals anslutning).

Tillimpningsomradet for direktiv 79/409/EEG omfattar alla vilda figelarter pd medlemsstaternas
europeiska territorium som omfattas av fordraget. I artikel 1 i direktivet faststills att alla figelarter som
naturligt forekommer i vilt tillstind omfattas av direktivet. Direktivet ticker skydd, forvaltning och kontroll
av dessa arter, och innehéller dven regler f6r deras exploatering. I artikel 5 foreskrivs att medlemsstaterna
skall vidta de atgarder som kravs for att inrdtta ett allmint skyddssystem for alla figelarter som avses i
artikel 1, och i synnerhet forbjuda a) att avsiktligt doda eller finga sddana faglar oavsett vilken metod som
anvinds, b) att avsiktligt forstora eller skada deras bon och idgg eller bortfora deras bon, c) att samla in
fageldgg i naturen och behdlla dessa, dven om de dr tomma, d) att avsiktligt stora dessa faglar, sarskilt
under deras hicknings- och uppfédningsperiod, i den médn dessa storningar inte saknar betydelse for att
uppnd syftet med detta direktiv, och e) att forvara faglar av sddana arter som inte fir jagas eller fingas.

Utgdende fran detta allminna skyddssystem for alla vilda figelarter omfattar artikel 4 dessutom sirskilda
skyddsatgirder avseende livsmiljo for sddana vilda figelarter som ingdr i direktivets bilaga I. Dirigenom
skall dessa arters overlevnad och f6rokning garanteras i deras utbredningsomrade. I artikel 7 faststills att
de arter som ingdr i bilaga II, med tanke pé deras populationsniva, geografiska spridning och f6roknings-
takt, far jagas i enlighet med nationell lagstiftning utan att det skulle utgora ett hot mot skyddsétgarderna i
deras utbredningsomréade (sddana arter som ingér i bilaga II/1 far jagas i de geografiska sjo- och landom-
rdden som omfattas av direktivet, och arter som ingdr i bilaga II/2 fir endast jagas i de medlemsstater for
vilka detta anges). I artikel 9, som fragestdllaren hanvisar till, ingdr en forteckning 6ver de krav och villkor
som giller for undantag fran direktivets bestimmelser.

Det kan dirfér sammanfattningsvis sigas att alla vilda figelarter omfattas av ett allmint skyddssystem
enligt direktiv 79/409/EEG. De arter som omfattas av bilaga I atnjuter strangare skydd. For arterna i bilaga
II galler mindre stringa skyddsregler. Undantag frdn direktivets bestimmelser kan tillatas pa vissa stringa
villkor. Om medlemsstaterna genomfor direktivet korrekt garanteras bevarandet av alla vilda fagelarter i
Europa, samtidigt som det 4r mojligt att anvinda dem pd ett rationellt sitt och kontrollera stammarna pa
ett ekologiskt avvigt sitt. Kommissionen anser dirfér att en grundliggande dndring av direktiv
79/409/EEG inte dr motiverad for nirvarande.

1

() EGT L 233, 30.8.1985.
() EGTL 115, 8.5.1991.

() EGT L 164, 30.6.1994.
() EGT L 223, 13.8.1997.
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(2000/C 303 E/064) SKRIFTLIG FRAGA E-2518/99
frdn Gianfranco Dell’Alba (TDI) till kommissionen

(22 december 1999)
Amne: Anvindning av laserutrustning i Modena

Sedan mdnga dr tillbaka har man i staden Modena anvint lasergevir (som nyligen borjade kallas
"laserutrustning”) for att vérja sig mot starar, duvor och andra fagelarter i stadens centrum.

Detta fortsitter trots de protester och initiativ som manga medborgare och féretag genomfort mot denna
metod, dven pa gemenskapsniva.

De italienska myndigheterna meddelande i maj 1997 (inrikesministeriet) och i december 1997 (hilsovards-
ministeriet) att dessa laserinstrument ér farliga, i enlighet med de europeiska bestimmelserna CEI EN
60825.

Dessa bestimmelser, som reglerar tillverkningen och anvindningen av laserutrustning, tilliter endast tre
anviandningsomraden, nimligen

— industri,
— telekommunikation,

— hilsovard,

vilket innebir att Modena och troligen dven andra stider, inte skulle ha ritt att anvinda denna metod. Den
laserutrustning som anvinds i Modena ér forsedd med ett optiskt system som regleras manuellt pa ett sitt
som dock inte beskrivs i det franska foretaget Desmans bruksanvisningar. Bjerregard fran kommissionen
svarade den 28 januari 1997 (E-3175/96) (") och den 16 december 1997 (E-3800/97) () pa Taminos frdgor
i detta dmne.

Har kommissionen bett om, och erhdllit, ytterligare information om sikerheten for invinarna i Modena
och om den personal som skall hantera utrustning sisom denna laserutrustning, frin de italienska
myndigheterna som, enligt artikel 9 i rddets direktiv 79/409/EEG (*) ar skyldiga att tillhandahélla sddan
information?

Anser inte kommissionen att man, med tanke pd att denna metod fortsitter att tillimpas, snabbt mdste
genomfora en inspektion pd plats, och om sd ar lampligt formellt meddela de italienska myndigheterna om
att de maste f6lja gemenskapsbestimmelserna pd omradet fullt ut?

1

() EGT C 186, 18.6.1997, s. 41.
() EGT C 187, 16.6.1998, s. 59.
() EGT L 103, 25.4.1979, s. 1.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(23 februari 2000)

Betriffande sikerheten och hilsoskyddet for arbetare som hanterar till exempel laserutrustning hénvisar
kommissionen parlamentsledamoten till svaren pd de skriftliga frdgorna E-3175/96 och E-3800/97 frin
Gianni Tamino. Det ankommer pé de italienska myndigheterna att kontrollera och 6vervaka efterlevnaden
av de nationella bestimmelser som genomf6r direktiven om hilsa och sikerhet i arbetet. Berorda parter
bor alltsd vinda sig till dessa myndigheter.

Nar det giller artikel 9 i rddets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda faglar har
de italienska myndigheterna informerat kommissionen om att de vidtagna dtgirderna inte har medfort
nigra allvarliga storningar for den berérda populationen av vilda figlar. Atgirderna har genomforts efter
faglarnas parningsperiod och fdglarna har varken skadats eller dodats. Eftersom ingen betydande storning
har orsakats ar artikel 9 i direktiv 79/409/EEG inte tillimplig i detta fall.

Kommissionen ansdg att den information man mottog angdende nimnda direktiv var fullt tillricklig och
betraktade ddrmed fallet som avslutat.
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Ett brev innehdllande kompletterande information till svaret pd den skriftliga frigan E-3800/97 skickades
till Gianni Tamino under varen 1998.

(2000/C 303 E[065) SKRIFTLIG FRAGA E-2519/99

fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(22 december 1999)
Amne: Konkurs for foretaget IMEG (i Lucca)

Foretaget IMEG (marmor- och granitindustri) dr vérldens storsta foretag som schaktar och bearbetar
marmor. | omrddet Apuo-Versiliese har foretaget ett stenbruk som ticker mer 4n 60 procent av marmor-
omraddet och sysselsitter 180 arbetstagare i tre olika kommuner, nimligen Carrara, Manciano och
Massarosa.

Den 2 april 1999 forklarades foretaget i konkurs och de anstillda fristdlldes. De tva auktioner som skulle
héllas for att silja hela industrianldggningen som en enhet avlystes, och den 30 november 1999 kommer
foretaget att siljas ut i tva olika delar.

1. Kan kommissionen, mot bakgrund av det ovanstdende, ange om det finns nigra gemenskapsbe-
stimmelser som avser att hélla samman en hel industriprocess som en enhet, i synnerhet med hinsyn till
att uppritthélla sysselsittningen?

2. Finns det ndgra finansiella instrument som avser stod for utveckling och omstrukturering av
industriverksamhet?

Svar frin Michel Barnier pd kommissionens vignar

(16 februari 2000)

1. Foljande tre direktiv ar tillimpliga pd den situation som beskrivs: Direktiv 77/187/EEG av den
14 februari 1977, dndrat genom direktiv 98/50/EG av den 29 juni 1998, om tillndrmning av medlems-
staternas lagstiftning om skydd for arbetstagares rittigheter vid overldtelse av foretag, verksamheter eller
delar av verksambheter (*). I detta direktiv foreskrivs skydd for arbetstagare vid 6verldtelse av foretag, sarskilt
ndr det giller arbetstagarnas rittigheter.

Direktiv 98/59/EG av den 20 juli 1998 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om kollektiva
uppsigningar (). Syftet med detta direktiv dr att skydda arbetstagarna vid kollektiva uppsigningar genom
att det foreskrivs att arbetstagarrepresentanterna maste informeras och tillfrdgas innan det fattas beslut om
uppsagningar och att myndigheterna maste informeras om planerade uppsigningar. Huvudsyftet ar att
motverka kollektiva uppsdgningar.

Direktiv 80/987/EEG av den 20 oktober 1980 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om skydd
for arbetstagarna vid arbetsgivarens insolvens (°). Genom detta direktiv sikras att arbetstagarnas utestdende
fordringar gildas dven om arbetsgivaren ar insolvent.

2. Genom strukturfonderna dr det mojligt att samfinansiera projekt for industriell omstillning av det
slag som fragestillaren ndmner, forutsatt att de berorda foretagen dr beldgna i stodberittigade omriden.
Aven utbildning av arbetslosa i syfte att underlitta dessas aterintride pd arbetsmarknaden kan sam-
finansieras. Nar det géller denna typ av tgdrder inom ramen for mal 2 vintar kommissionen pd att de
italienska myndigheterna skall inkomma med en ny version av sitt forslag som omarbetats i enlighet med
gillande bestimmelser for nista programplaneringsperiod (2000-2006) (*).

1

() EGTL 201, 17.7.1998.
() EGTL 225, 12.8.1998.
() EGT L 283, 28.10.1980.
(9 EGTL 161, 26.6.1999.
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(2000/C 303 E/066) SKRIFTLIG FRAGA E-2528/99

fran Jiirgen Zimmerling (PPE-DE) till kommissionen

(4 januari 2000)
Amne: Storleken pd &teruppbyggnadskostnaderna fér Kosovo

For ndrvarande har det via ridet anslagits 500 miljoner euro f6r stod till dteruppbyggnaden i Kosovo.
Dessa medel skall i huvudsak tas frin budgeten for utvecklingsbistind. Foredraganden i utskottet for
utveckling och samarbete, Marie-Arlette Carlotti, har meddelat att summan pd 500 miljoner euro enbart ir
en uppskattning.

Kan Balkansamordnaren Bodo Homback ge ndgra uppgifter om de kostnader som redan uppstatt och som
kommer att uppsté i samband med dteruppbyggnaden i Kosovo pé basis av de uppgifter som han maste ha
fatt genom sin befattning?

Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(1 februari 2000)

I november 1999 genomférde kommissionen och Virldsbanken en gemensam bedémning med titeln
"Towards Stability and Prosperity, a programme for reconstruction and recovery in Kosovo” (!). Bedom-
ningen av behoven grundar sig dessutom pé flera andra killor, sirskilt pd kommissionens skadebedémning
(som genomférdes av den internationella forvaltningsgruppen), uttalanden av Forenta nationernas over-
gdngsforvaltning i Kosovo (UNMIK Férenta nationernas uppdrag i Kosovo) och tillgingliga uppgifter frin
andra bedomningar.

Nir det giller stabilitetspaktens roll skall det understrykas att Forbundsrepubliken Jugoslavien (och
foljaktligen Kosovo) inte dr medlem i stabilitetspakten. Kommissionen deltar aktivt i stabilitetspaktens
arbetsgrupper. Med hdnsyn till stabilitetspaktens mandat forefaller det emellertid inte att vara det
lampligaste forumet for en bedomning av behoven i Kosovo.

Kommissionens ledamot med ansvar for yttre forbindelser har nira kontakt med Bodo Hombach nir det
giller fragor som ror regionen generellt sett.

Kommissionen erinrar om att medlen till Kosovo for 2000 inte kommer att tas frin utvecklingsbudgeten
som sadan utan frdn overforingar (60 miljoner euro), anslagsomfordelningar (40 miljoner euro), ECHO (20
miljoner euro) och fran redan avsatta medel (60 miljoner euro) av flexibilitetsreserven pad 180 miljoner
euro i det prelimindra forslaget till budget.

(") Finns tillgdnglig p& kommissionens och Virldsbankens gemensamma webbplats pd foljande adress: www.seereco-
n.org./KeyDocuments/KeyOfficialDocuments. htm.

(2000/C 303 E/067) SKRIFTLIG FRAGA E-2529/99

frin Markus Ferber (PPE-DE) till kommissionen

(4 januari 2000)
Amne: Kostnaderna for kommittéforfarandet

Enligt EG-férdraget 4r det kommissionen som bér ansvaret for att de beslut som rddet fattar genomfors.
Rédet later kommittéer med nationella experter Gvervaka kommissionens arbete.

Hur ménga rddgivande kommittéer och forvaltnings- och regelkommittéer med nationella experter foljer
kommissionens verkstallande arbete?

P4 vilka omraden?
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Hur hoga var kostnaderna for dessa kommittéer under 1997, 1998 och 19992

Hur héga kommer de genomsnittliga kostnaderna att vara for dessa utskott &r 2000?

Svar frin Romano Prodi pd kommissionens vignar

(22 mars 2000)

Det finns 260 kommittéer som bistdr kommissionen i utévandet av de genomforandebefogenheter som
den tilldelats. Av dessa 260 kommittéer tillimpar 27 forfaranden som inte 4r forenliga med radets beslut
87[373[EEG av den 13 juli 1987 om nirmare villkor fér utévandet av kommissionens genomforandebe-
fogenheter (') och 1999/468/EG av den 28 juni 1999 () om de forfaranden som skall tillimpas vid
utovandet av kommissionens genomférandebefogenheter och 233 tillimpar forfaranden som ér forenliga
med ovan ndmnda beslut. Bland de senast nimnda tillimpar 189 kommittéer ett enda forfarande, 24 ett
radgivningsforfarande, 56 ett forvaltningsforfarande och 109 ett regleringsforfarande.

44 kommittéer tillimpar tvd eller tre forfaranden, 21 kommittéer tillimpar rddgivningsférfaranden och
forvaltningsforfaranden, 6 kommittéer tillimpar radgivnings- forfaranden och regleringsforfaranden, 12
kommittéer tillimpar forvaltningsférfaranden och regleringsforfaranden, 5 kommittéer tillimpar bade ett
eller flera av dessa forfaranden.

Kommittéerna i frdga finns inom sa gott som samtliga EU-omraden, framférallt inom omrddena for miljo
(6ver fyrtio stycken), foretag (6ver trettio), transport och jordbruk (ndrmare trettio for vart och ett av

omrédena), hilso- och sjukvard (6ver tjugo stycken), osv.

Vad giller 6vriga inslag i parlamentsledamotens friga kommer dessa att limnas vid ett senare tillfalle.

() EGTL 197, 18.7.1987.
() EGT L 184, 17.7.1999.

(2000/C 303 E[0638) SKRIFTLIG FRAGA E-2547/99
frdn Guido Podesta (PPE-DE) till kommissionen

(4 januari 2000)
Amne: Fore detta grinsstider

En ling och noggrann undersokning som madnga tjanstemdn frin Europeiska kommissionens olika
generaldirektorat har varit inblandade i har visat att det helt saknas studier frin EU:s institutioner om de
lokala grupper, organisationer och foretag som i samband med inférandet av den inre marknaden har
forlorat basen for sin egen socio-ekonomiska situation: grinserna.

Aven om vi alla dr positivt instillda till en alltmer enad europeisk union, ar det var skyldighet att tillgodose
alla europeiska medborgares behov. Nir Schengenavtalet tridde i kraft var den enda gemenskapsatgird
som planerades en sirskild rorlighetsplan for tulltjanstemén, men ingenting gjordes f6r dem som idgnade
sig &t ndgon verksamhet som var avhingig av grinserna.

Anser kommissionen inte att det 4r nodvindigt att gora en djupgdende analys av behoven i dessa sirskilda
omréden inom EU?

Anser kommissionen inte att det vore lampligt att ge sirskilt logistiskt och ekonomiskt stod till dem som
inom kort kommer att missgynnas av den inre marknaden?

Svar frin Frederik Bolkestein pi kommissionens vignar

(15 februari 2000)

Kommissionen delar parlamentsledamotens bekymmer for de sociala konsekvenserna av den inre markna-
den och anser att effektiva marknadsresultat bara dr acceptabla om de dverensstimmer med gemenskapens
sociala mal och virden. Den inre marknad som héller pd att mogna fram kriver en strategi som innebir
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konkreta vinster for alla berorda, bidde medborgare och foretag, inklusive dem som befinner sig i
grinsregioner och -stider, oavsett lokala forhallanden. Kommissionen har darfor antagit strategin for EU:s
inre marknad ('). Strategin tar hdnsyn till den inre marknadens bidrag till unionens vidare mél och
godkindes av Europeiska radet i Helsingfors.

Det framsta syftet med denna strategi ar att konstant forbittra den inre marknaden under de kommande
dren, sd att detta leder till fordelar for bdde medborgare och foretag. Dessa intressen utesluter inte varandra
och om de skulle hamna i konflikt méste de forenas. Genom resultattavlan for den inre marknaden och
Cardiffrapporten f6ljer kommissionen kontinuerligt upp effekterna av de inremarknadsdtgirder som antas.
Cardiffrapporten ir en drlig bedémning av produkt- och kapitalmarknadernas funktion och en granskning
av marknaderna i vid mening, dvs. dven de sociala effekter som uppstar.

Av Cardiffrapporten for 2000 (%) framgér att den ekonomiska och sociala sammanhéllningen mellan de
europeiska regionerna (generellt) har forbattrats avsevdrt. BNP per capita i de 10 regioner med lagst
inkomstnivder har under perioden 1986-1996 6kat fran 41 % till 50 % av genomsnittet for gemenskapen.
Tvirtemot prognoserna har den geografiska koncentrationen inom tillverkningsindustrin minskat mellan
1988 och 1998. Detta betyder att tillvixten i mindre medlemsstater och medlemsstater i randomrédden i
sjalva verket har varit storre dn i storre medlemsstater.

Dialogen med medborgare och foretag ar ett nytt verktyg for att fa feedback fran allménheten och ar tinkt
som ett hjialpmedel som skall bidra till att EU-medborgarna kan dra full nytta av sina rattigheter. Via
Internet och ett telecenter (med gratisnummer i varje medlemsstat) kan medborgarna stilla frigor och fi
personlig rddgivning om sina réttigheter och majligheter pa den inre marknaden. Den feedback som erhills
genom dialogen kan anvindas for att 16sa problem som medborgare och foretag stott pd, sd att de
ddrigenom far hjilp nir de vill driva affarsverksamhet eller resa 6ver grinserna till grannlinderna. Den
bidrar dven till att forbattra samverkan vid utvecklingen av den politik som ar avsedd att forbittra den inre
marknadens funktion.

Kommissionen kommer varje dr att foreligga parlamentet, radet och alla berorda parter en uppdaterad
version av strategin for den inre marknaden. Den forsta uppfoljningen forvintas vara avslutad i april 2000.

Under de senaste 10 dren har runt 3,5 miljarder euro tillhandahallits ur strukturfonderna, via gemenskaps-
initiativet Interreg, for utveckling av grinsregionerna i gemenskapen. Ett liknande belopp kommer troligen
att bli tillgingligt under den nya perioden for Interreg-initiativet 2000-2006. Aven om det frimsta syftet
med denna grinsoverskridande del av Interreg ar att Gverbrygga de hinder som grinser ger upphov till,
finns det ingenting som hindrar att medlemsstaterna och regionerna som deltar i ett program inom ramen
for Interreg anvinder medel till att hjilpa dem som tillfilligt stoter pd problem till foljd av fordndringar
som, i ett vidare perspektiv, kommer att stirka den inre marknaden.

() KOM(1999) 624 slutlig.
() Ref. after adoption.

(2000/C 303 E/069) SKRIFTLIG FRAGA E-2549/99

fran Paul Riibig (PPE-DE) till kommissionen

(4 januari 2000)
Amne: Exklusiva beteckningar fér 6lsorter

For ndgra manader sedan lades det fram ett forslag om att traditionella namn pa héstarter uteslutande skall
forbehallas ett bestimt geografiskt omrdde. Kommissionen har glidjande nog stillt sig negativ till sddana
protektionistiska planer.

Nu gors det ocksd anstrangningar for att Slsorter skall & exklusiva beteckningar och dirmed samma skydd
som vinsorter. Men till skillnad mot vin syftar beteckningen av 6lsorter mindre pd geografisk tillhorighet
dn pa sirskilda framstallnings- eller bryggmetoder.
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Hur kommer kommissionen att motverka detta nya forsok att protektionistiskt inskranka virldshandeln
infor WTO:s millennierunda? Hur kommer man sirskilt i de pagdende forhandlingarna med kandidat-
linderna att se till att frihandelsprincipen forstds och genomfors?

Svar frin Pascal Lamy pid kommissionens vignar

(24 januari 2000)

Kommissionen noterar den vilkinda oro som parlamentsledamoten hyser betriffande det sirskilda skyddet
av olsorter. I samband med de diskussioner som for nirvarande pigdr inom Virldshandelsorganisationen
(WTO) om handelsrelaterade aspekter pd immateriella rattigheter (TRIPS-avtalet) vad géller inrittandet av
ett sd kallat multilateralt register for skydd av viner och spritdrycker 6vervdger kommissionen forslaget att
utoka skyddet till att omfatta dven andra jordbruks- och livsmedelsprodukter.

Ett multilateralt register maste grunda sig pd TRIPS-avtalet vilket innebdr att bestimmelserna i detta méste
iakttas. Det innebdr att WTO:s medlemsldnder inte behover bevilja skydd for geografiska beteckningar for
varor om det kan pévisas att beteckningen i friga 4r identisk med den bendmning som i dagligt tal
vanligtvis anvands. Dirav foljer att WTO:s medlemsldnder inte behover bevilja skydd for dessa sd kallade
generiska namn vilka snarare kan forknippas med en speciell tillverkningsmetod 4n med en geografisk
tillh6righet. Denna visentliga bestimmelse kommer inte att dndras genom det nya registret, eftersom —
vad det geografiska namnet betriffar — drendet kan ifrigasittas genom en protest frin det berorda
medlemslandet.

Diskussionerna kommer dérfor att leda till ett forbattrat skydd for rattighetsinnehavare inom EU utan att
frihandeln med produkter med generiska namn nodvindigtvis snedvrids.

(2000/C 303 E/070) SKRIFTLIG FRAGA E-2554/99

fran Christopher Huhne (ELDR) till kommissionen

(11 januari 2000)
Amne: Brinnugnar

Kan kommissionen ange om det finns nigra EU-bestimmelser om utsldpp och andra miljobestimmelser
om brinnugnar for avfall, och jimfora dessa bestimmelser med de bestimmelser som giller i Forenta
staterna och i Japan?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(9 februari 2000)

Det finns for nirvarande tre direktiv som syftar till att begransa utsldppen fran f6rbranningsanldggningar.
De ir radets direktiv 94/67/EG av den 16 december 1994 om forbrinning av farligt avfall ('), radets
direktiv 89/369/EEG av den 8 juni 1989 om férhindrande av luftférorening frin nya kommunala
avfallsforbranningsanldggningar (*) och radets direktiv 89/429/EEG av den 21 juni 1989 om minskning
av luftfororening fran befintliga kommunala avfallsforbranningsanldggningar (}). Dessa tre direktiv kommer
att ersittas av ett enda direktiv, i vilket det kommer att anges utsldppsgransvarden for relevanta forore-
ningar. Den 25 november 1999 antog rddet en gemensam stindpunkt(¥) om det kommande férbrin-
ningsdirektivet. Andra behandlingen kommer att ske i mars 2000 och det slutliga antagandet forvintas
under hosten 2000. De foreslagna utslippsgransvirdena kommer att vara tillimpliga for befintliga anligg-
ningar fem ar efter det att direktivet antagits, dvs. férmodligen under hosten 2005.
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Det ar svart att jamfora gemenskapens befintliga och framtida standarder med dem i USA och Japan.
Andra linder tillimpar en annan definition av avfall och deras lagstiftning kan vara olika nir det giller
omfattning. Dessutom fOrsvaras jimforelsen av faktorer som standardsyreinnehdllet i gasen frdn skorste-
narna eller olika mitintervall.

1
2

() EGTL 365, 31.12.1994.

() EGTL 163, 14.6.1989.

() EGTL 203, 15.7.1989.

(Y Pressmeddelande 13293/99.

(2000/C 303 E[071) SKRIFTLIG FRAGA E-2560/99
fran Christopher Huhne (ELDR) till kommissionen

(11 januari 2000)
Amne: Rent havsvatten

Kan kommissionen redogéra for de senaste uppgifterna om hur rent havsvattnet dr vid de storsta
badorterna i Europeiska unionen, och samtidigt redogéra for motsvarande uppgifter f6r vart och ett av
de senaste fem dren?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(17 januari 2000)

Skyldigheten att varje dr limna in rapporter enligt radets direktiv 76/160/EEG av den 8 december 1975
om kvaliteten pd badvatten () innebdr att kvaliteten pd medlemsstaternas badvatten mdste bedémas varje
badsdsong.

[ direktivet krdvs att uppgifterna senast den 31 december skall rapporteras till kommissionen av den
ansvariga myndigheten i medlemsstataten. Kommissionen samlar in alla dessa uppgifter for sin drliga
rapport som ldggs fram fore nasta badsisong runt mitten av maj. Uppgifterna for 1999 édrs badsisong
kommer dirfor att liggas fram i maj ar 2000.

De senast tillgingliga uppgifterna ar for tillfallet de fran 1998 ars badsdsong. Hinvisningarna frin den
arliga pappersrapporten ar foéljande: Kvaliteten pd badvatten (1998 drs badsisong), maj 1999 — EUR
18831. Denna information finns ocksd pd servern Europa pd internet http://europa.eu.int/water/water-
bathing/index_html. Atlasen pa internet-sidan visar statusen for kvaliteten for varje enskild badplats sedan
1992.

() EGTL 31, 5.2.1976.

(2000/C 303 E/072) SKRIFTLIG FRAGA E-2609/99

fran Mogens Camre (UEN) till kommissionen

(12 januari 2000)
Amne: Krinkning av de manskliga rittigheterna i Turkiet

Enligt Kopenhamnskriterierna fran 1993 ar det en forutsittning fér EU-medlemskap att kandidatlandet
respekterar de manskliga rittigheterna samt sdkerstiller respekt och skydd for minoriteter. Turkiet dr
fortfarande ldngt frin att uppfylla dessa kriterier, jfr Europaparlamentets resolution av den 6 oktober 1999.
Landets officiella politik omfattar ett forbud mot kristen, religios verksamhet, och den kristna Hagia Sofia-
katedralen dr fortsittningsvis i muslimernas hander.

Dessa flagranta brott mot de minskliga rittigheterna gar klart stick i stdv mot K6penhamnskriterierna. Kan
kommissionen sdledes uppge vilka krav den stiller pd Turkiet ndr det galler det nuvarande samarbetet?
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[ enlighet med artikel 28 i associationsavtalet mottar Turkiet stod frdn Europeiska unionen. Kan
kommissionen uppge vilka krav den stiller inom ramen for samarbetet med Turkiet nir det giller hur
landet behandlar sin kristna minoritet?

Svar fran Giinter Verheugen pa kommissionens vignar

(31 januari 2000)

Det enda finansieringsinstrument som Turkiet for nirvarande kan komma i friga for nédr det giller bidrag
frin gemenskapens budget dr Meda-programmet (radets forordning (EG) nr 1488/96 av den 23 juli 1996
om finansiella och tekniska stodatgirder (Meda) for reformering av ekonomiska och sociala strukturer
inom ramen for partnerskapet mellan Europa och Medelhavsomradet) ().

Enligt artikel 3 i den forordningen bygger Meda-férordningen pé respekten for de demokratiska princi-
perna och rittsstatsprincipen samt for de manskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna. En
krankning av dessa principer skulle kunna berittiga radet att vidta limpliga dtgdrder. Kommissionen ligger
i samband med genomforandet av sitt samarbete med Turkiet sirskild vikt vid att dessa principer
respekteras.

I sin senaste dterkommande rapport om Turkiet som antogs i oktober 1999 gjorde kommissionen en
bedomning av situationen med avseende pé de sd kallade Kopenhamnskriterierna. Kommissionen kom
fram till att Turkiet for ndrvarande inte uppfyller dessa kriterier pd det politiska omréddet.

Det ar framfor allt religionsfriheten som f6r nirvarande inte respekteras pa ett tillfredsstillande satt i
Turkiet. De storsta kristna minoritetsgrupperna i Turkiet utgors av greker, armenier (som genom fordraget
i Lausanne erkdnns som en minoritetsgrupp) och syrianer (syrisk-ortodoxa). Sirskilt den sistnimnda
gruppen har pé senare tid utsatts for diskriminerande behandling och trakasserier. Andra kristna grupper
som ofta trakasseras dr evangeliska grupper med ursprung i Forenta staterna. Hagia Sofia, den stora kyrkan
i Konstantinopel, omvandlades till moské omedelbart efter det att staden intagits r 1453. Samma 6de
delades av mdnga andra kyrkor, sarskilt St. Saviour i Chora, som omvandlades till Kariye-moskén. Sedan
republiken bildats 1923 omvandlade Kemal Atatiirk bdda kyrkorna till museer med det resultatet att
utovare av alla religioner eller ingen alls har fritt tilltrade till kyrkorna. Mosaikarbetena har avtickts och
aterstallts och Hagia Sofia befinner sig f6r nirvarande mitt uppe i ett omfattande renoveringsprogram.

Kommissionen ombeddes i samband med Europeiska rddets mote i Helsingfors i december 1999 att
utarbeta ett partnerskap for anslutning som skall antas av radet. I detta dokument kommer det att
faststallas kriterier for Turkiets uppfyllande av K6penhamnskriterierna, diribland de politiska prioritering-
arna. Frigan om religionsfrihet kommer att tas upp inom ramen fér detta.

() EGT L 189, 30.7.1996.

(2000/C 303 E/073) SKRIFTLIG FRAGA E-2615/99

frén Chris Davies (ELDR) till kommissionen
(12 januari 2000)
Amne: Subventioner till jordbruket samt miljo
Hur planerar kommissionen att stoppa utbetalningen av subventioner som frimjar jordbruksverksamhet

som dr skadlig fér miljén, och hur planerar den att uppmuntra ekologiska jordbruksmetoder?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(28 januari 2000)

Gemenskapens strategi for frimjande av ekologiska jordbruksmetoder bestar av tre huvuddelar.
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Rédets forordning (EG) nr 1259/1999 av den 17 maj 1999 om upprittande av gemensamma bestimmel-
ser for system for direktstod inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken () géller for betalningar
till jordbrukare enligt stodsystem inom ramen for gemensamma organisationer av marknaderna. Enligt
artikel 3 skall medlemsstaterna vidta de miljodtgirder de anser vara limpliga (vilket kan inbegripa stod till
jordbruksmiljodtaganden, allminna obligatoriska miljokrav eller sdrskilda miljokrav som ett villkor for
direkta utbetalningar). Medlemsstaterna beslutar om limpliga péfoljder for utebliven efterlevnad av dessa
miljokrav (t.ex. avdrag frin, eller indragning av, de utbetalningar som beviljas enligt de gemensamma
organisationerna av marknaderna). Enligt artikel 5 skall de belopp som inte betalas ut pd grund av
utebliven efterlevnad av dessa miljobestimmelser — liksom de belopp medlemsstaterna sparar in genom att
anvinda sig av méjligheten till modulering av de direkta utbetalningarna (artikel 4) — finnas tillgingliga for
ekologiska stodordningar (jordbruksmiljoatgdrder, kompensationsbidrag i mindre gynnade omraden och i
omraden med miljobetingade begrinsningar, beskogning).

[ rddets forordning (EG) nr 1257/1999 om st6d frdn Europeiska utvecklings- och garantifonden for
jordbruket (?) (EUGF)) foreskrivs riktade jordbruksmiljoatgirder, vilka dr de enda atgdrder som 4r obligato-
riska i program for landsbygdsutveckling. De dtgirderna far darfor en framtradande roll inom politiken for
landsbygdsutveckling och har en sirskild betydelse inom gemenskapens jordbruksmiljostrategi.

Aven i den gemensamma organisationen av marknaderna finns miljébestimmelser. Vissa av dessa har
stirkts. Exempelvis utgor de nationella anslagen i den nya ordningen for notkott numera en del av de
direkta betalningarna och kan knytas till miljovillkor, och extensifieringsbidraget har blivit effektivare
genom att bidragsnivdn har 6kat och stringare miljovillkor har inforts.

() EGT L 160, 26.6.1999.
() EGT L 160, 26.6.1999.

(2000/C 303 E[074) SKRIFTLIG FRAGA E-2619/99

fran Robert Sturdy (PPE-DE) till kommissionen

(12 januari 2000)
Amne: Stod till den brittiska griskéttsindustrin

Kommissionen har bekriftat att grisuppfodarna i Forenade kungariket av olika skal befinner sig i en
mycket stor ekonomisk kris.

Kommer kommissionen att ta stillning till ndgra av foljande atgarder for att komma till ritta med ndgra av
de problem som tvingar manga uppfodare att ligga ned sin verksamhet?

1. Aterinforing av exportbidrag for europeiskt griskott.

2. Stod for Forenade kungarikets begdran om statligt stod for att ticka utgifterna i samband med BSE,
som 4ven har skadat det brittiska griskottets konkurrenskraft?

Kan kommissionen foresld andra dtgirder som Forenade kungariket eller Europeiska unionen kan vidta, i

enlighet med gemenskapsritten, for att hjdlpa Forenade kungarikets problemdrabbade griskottsindustri?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(31 januari 2000)

Tyvirr har grisk6ttsmarknaden i hela Europa dragits med mycket stora problem. Huvudanledningen till de
laga priserna dr dock den bestdende overproduktionen av griskott.
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Det stimmer att Forenade kungariket har infort vissa nationella bestimmelser som gor det dyrare att slakta
grisar. Vissa informella kontakter har tagits mellan kommissionen och de brittiska myndigheterna for att
diskutera hur ett eventuellt stdd skulle vara utformat, men kommissionen har 4nnu inte fatt ndgon formell
anmdlan om att man fran brittiskt hall vill bevilja stod.

For att ett stod skall kunna godkdnnas méste det naturligtvis uppfylla kraven i EG-fordraget. Enligt dessa
bestimmelser bor stodet framfor allt syfta till att stimulera den ekonomiska utvecklingen for sektorn i
friga. Stod som bara ges for att kompensera for handelsforluster kan i princip inte godkinnas enligt
gemenskapsbestimmelserna.

Det finns for ndrvarande exportbidrag for ett stort antal griskottsprodukter, inklusive farskt och djupfryst
kott och bearbetade produkter. Dessa bidrag innebir ett stort stod till den europeiska grisk6ttsmarknaden,
och under 1999 sildes nastan 800 000 ton griskott till tredje land med hjilp av exportbidrag. Eftersom
trycket pd gemenskapens griskottsmarknad bestdr har kommissionen behdllit de ganska hoga exportbi-
dragen i mer 4n ett ar nu. Det stimmer att kommissionen inte lingre betalar ut extra hoga bidrag for
farskt och djupfryst kott som exporteras till Ryssland. Denna export omfattas dock fortfarande av det
vanliga bidraget. Det bor ocksé betonas att kommissionen, nir den utformar riktlinjerna for exportbidrag,
mdste ta hdnsyn till den begrinsade efterfragan pé exportmarknaderna, liksom till budgetmissiga aspekter
och de kvantitativa begransningarna i WTO-avtalet.

Kommissionen har vid flera tillfdllen diskuterat andra mojliga losningar med medlemsldnderna (t.ex. att
skapa fonder pd frivillig basis), men hittills har dessa idéer fatt ett ljumt mottagande av majoriteten av
linderna. Kommissionen kommer dock att fortsitta att forsoka hitta 16sningar pa problemet.

(2000/C 303 E[075) SKRIFTLIG FRAGA E-2622/99

frin Laura Gonzilez Alvarez (GUE/NGL) till kommissionen

(12 januari 2000)
Amne: Byggarbete i Bustarviejo-dalen (Spanien)

Ett privat foretag tinker bygga ett hotell i Bustarviejo-dalen (Madrid, Spanien), nirmare bestimt i Tejera-
omrédet, som &r registrerat som ett omrdde som inte fir bebyggas och som skall ges sirskilt skydd.

Enligt borgmistaren i Bustarviejo har projektet, som ér ett privat initiativ, erhallit de tillstdind som krévs
enligt miljondmnden och vig- och vattennimnden, samt enligt den egna kommunstyrelsen.

Medlemmar ur olika ekolog-, kulturarbetar-, kvinno-, jigar- och boskapsuppfodarorganisationer har
emellertid meddelat att det inte gjorts nigon som helst bedémning av hur den lokala floran och faunan
kommer att paverkas, trots att manga av de lokala vixt- och djurarterna ar skyddade. Medlemmarna i dessa
organisationer anser att genomférandet av projektet kommer att f mycket negativa konsekvenser i dalen,
inte endast synliga sddana utan dven rent miljomaéssiga, eftersom man kommer att ta vatten fran det
omkringliggande omrddet eller frdn en brunn. De ir Overtygade om att en forbrukning pa 7 000
kubikmeter vatten per dr kommer att paverka jordbruket, boskapsuppfodningen och skogsbruket, och att
flytande avfall frdn mer 4n hundra personer med all sikerhet kommer att riskera att fororena det
vattendrag som flyter genom dalen.

Skulle kommissionen, med beaktande av att Leader-initiativets lokala aktionsgrupp i Sierra Norte i Madrid
kan komma att bidra med 16 miljoner pesetas till projektet, kunna bekrifta om just detta projekt
overensstimmer med rddets direktiv 85/337/EEG (') om bedémning av inverkan pd miljén, och med
radets direktiv 92/43/EEG om livmiljéer (3), samt med de miljomal som faststillts for Leader-programmet?

(") EGT L 175, 5.7.1985, s. 40.
() EGTL 206, 22.7.1992,s. 7.
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Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(10 februari 2000)

Tillstdndet att bygga ett vandrarhem vid sport- och naturcentrumet gavs till byggforetaget Valle de los
abedules S.L. av de kommunala myndigheterna i Bustarviejo och 4r en av forutsittningarna for att
Galsinmas lokala aktionsgrupp skall kunna bevilja finansiering frdn gemenskapens fonder.

Gemenskapsstodet forutsitter ocksa att vandrarhemmet far ett tillstdnd att bedriva verksamhet som kriver
att alla bestimmelser {6ljs.

Den nationella lagstiftningen, som ligger till grund for bestimmelserna, for byggnadstillstdnd och tillstand
att bedriva verksamhet maste vara forenlig med gemenskapens direktiv.

Bland kraven for att tillstindet skall ges finns en skyldighet att uppfylla villkoren i den rapport som
upprittats av Direccién General de Educacion y prevencion Ambiental. Det bor noteras att Bustarviejo
ligger vildigt nira (1-2 km) Cuenca de Rio Lozoya y Sierra Norte, ES3110002 som Spanien f6reslagit som
en plats av gemenskapsintresse i samband med nitverket Natura 2000 enligt radets direktiv 92/43/EEG av
den 21 maj 19920om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter.

Utifrdn parlamentsledamotens information och argumenten om krav frin miljéorganisationer och andra
organisationer som ndmns i frdgan dr det emellertid inte mojligt for kommissionen att faststilla om
bestdimmelserna i rddets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedomning av inverkan pd miljon
av vissa offentliga och privata projekt och 92/43/EEG har iakttagits.

(2000/C 303 E[076) SKRIFTLIG FRAGA E-2625/99

frin Cristiana Muscardini (UEN) till kommissionen

(12 januari 2000)
Amne: Gemenskapsmedel for jordbivningen i Umbrien

Tusentals invdnare som forlorade sina hus vid jordbavningen i Umbrien, bor alltsedan september 1997 i
containrar. Ateruppbyggandet av de jordbivningsdrabbade omrddena har med undantag for nigra
historiska monument dnnu inte paborjats, och den utblottade befolkningen stir infor en ny vinter.
Europeiska unionen har anslagit medel for att hjilpa de invdnare som drabbats av naturkatastrofen.

Kan kommissionen besvara foljande:

1. Har den verkligen utbetalat medel till den italienska staten i samband med jordbavningen 1997?

2. Hur omfattande dr detta stod?

3. T vilket syfte anslogs dessa medel?

4. Hur har de anvints i praktiken?

5. Avser kommissionen att inritta en undersokningskommitté om de minskliga rittigheterna nir det

giller att bistd den jordbdvningsdrabbade befolkningen och kontrollera att gemenskapsmedlen har
anvints for att bistd evakuerade och for teruppbyggnad?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(17 februari 2000)

Genom kommissionens beslut av den 4 augusti 1998 om éndring av beslut om godkinnande av de
samlade programplaneringsdokumenten for gemenskapens strukturdtgirder i regionerna Marche och
Umbrien inom ramen fér mél 5b faststillde de nationella myndigheterna och kommissionen nya étgarder
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for de ovan ndmnda samlade programplaneringsdokumenten for att bidra till ateruppbyggnaden av de
omrdden som drabbades av jordbdvningen 1997. Genom dessa beslut beviljades ytterligare medel pé
500 miljoner euro varav 325 miljoner euro till det samlade programplaneringsdokumentet for Umbrien
och 175 miljoner euro till Marche. Dessa medel kom frimst fran de Ovriga regionerna i Italien som
solidariskt gdtt med pd att minska de gemenskapsmedel som ursprungligen tilldelats dem. Enbart i
Umbrien uppgdr bidragen fran utvecklingssektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden f6r
jordbruket (EUGH)) till 190 miljoner euro och fran Europeiska regionala utvecklingsfonden (ERUF) till
102 miljoner euro. Aterstoden av beloppet kommer fran Europeiska socialfonden (ESF) for dtgdrder i
samband med malinriktad utbildning.

I de tvd regionerna dr de dtgirder som medfinansieras av EUFG] inriktade pd att dter bygga upp
produktionspotentialen inom jordbruksniringen, infrastrukturen och jordbrukarnas bostider samt att
restaurera det arkitektoniska kulturarvet i byarna pd landsbygden. Nar det giller de dtgdrder som
medfinansieras av ERUF syftar dessa dels till dteruppbyggnaden av produktionspotentialen utanfor jord-
bruket och till den infrastruktur som ar knuten till smd och medelstora foretag, dels till ateruppbyggnad
och restaurering av det arkitektoniska kulturarvet, bade offentligt och privat (integrerade projekt). Dessa
atgdrder berdttigar till stod endast i de omrdden som drabbades av jordbdvningen.

Kommissionen far regelbundet information om anvidndningen av medlen frdn strukturfonderna inom
ramen for partnerskapet, fraimst genom de overvakningskommittéer som den deltar i. Nar det giller
Umbrien hade kommittén sitt senaste mote den 9 december 1999 och det meddelades att regionen skulle
klara att ingd dtaganden for hela det faststillda beloppet inom féreskriven tid.

Eftersom dtgdrderna for att ater bygga upp omrddena inte kommer att vara avslutade fore den 31 december
2001 4r uppgifterna om arbetets fortskridande varken uttommande eller slutgiltiga. Enligt en nyligen gjord
uppskattning har regionen f6r nirvarande valt ut och finansierat runt 3 000 dteruppbyggnadsprojekt varav
ungefar en tredjedel har pdborjats. Kommissionen har for ndrvarande inga planer pd att tillsitta en
undersokningskommitté eftersom den anser att den overvakning och de kontroller som sker inom ramen
de forordningar som styr strukturdtgirderna ar tillrackliga.

(2000/C 303E/077) SKRIFTLIG FRAGA E-2627/99

fran Francesco Speroni (TDI) till kommissionen

(12 januari 2000)
Amne: Sikerhetsbilten i motorfordon

Alltfor ofta forsummas den obligatoriska anvindningen av sikerhetsbilten i motorfordon, varmed nyttan
med dessa gdr om intet.

Anser kommissionen att man bor utfirda normer som gor tillverkare av motorfordon skyldiga att se till att
dessa innehaller mekanismer som gor att de inte kan startas om sikerhetsbiltena inte ar fastspinda?

Svar av Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(24 februari 2000)

De tekniska normerna for bilbélten till vilka motorfordonen skall anpassas finns i ridets direktiv av den
28 juni 1977 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om bilbélten och fasthéllningsanordningar
i motorfordon (') och efterfoljande dndringar.

Anvindandet av bilbalten och sdrskilt deras obligatoriska anvindning styrs av radets direktiv av den
16 december 1991 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om obligatorisk anvindning av
bilbalten i fordon som viger mindre dn 3,5 ton (?). I detta faststills att medlemsstaterna skall se till att
forare och passagerare, som firdas i fordon anvinder bilbalten.
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Kommissionen delar parlamentsledamotens uppfattning, enligt vilken underldtenheten att anvidnda bilbalten
hindrar den 6kade trafiksikerhet som uppnds med dessa fasthdllningsanordningar. Nyligen utforda studier i
medlemsstaterna har visat att dven med en anvindningsgrad av bilbdlten pa nira 85 % for de framre
sitena, finns hélften av olycksfallsoffren bland de 15 % anvindare som inte anvinde bilbaltet.

Den losning som foreslagits av parlamentsledamoten forefaller emellertid svér att genomféra for nirva-
rande. Det skulle i sé fall handla om ett system som har formdgan att kidnna av vilka siten som anvinds
och som inte kan luras (till exempel genom att bilbdlten spinns fast utan att foéras runt kroppen).
Dessutom skulle det vara ett system som inte sjilv kan skapa olycksrisker (om till exempel motorn
automatiskt slir av sig da bilbaltet tas av medan bilen ar igdng).

Tillverkarna héller pa att studera andra 19sningar for att 6ka anvindningsgraden for bilbalten, bland annat
genom att inféra mycket irriterade ljudgivande och visuella alarmsystem som skulle kunna f& en stor
spridning inom en ganska nira framtid.

Kommissionen har fortfarande uppfattningen att, liksom det anges i direktiv 91/671/EEG, medlemsstaterna
redan har de lagstiftningsinstrument som dr nodvindiga for att sikerstilla en stringare kontroll av
anvindningen av bilbilten i hela deras omrade.

(") EGTL 220, 29.8.1977.
() EGTL 373, 31.12.1991.

(2000/C 303 E/078) SKRIFTLIG FRAGA E-2637/99

fran Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(12 januari 2000)
Amne: Demokratisering och dndrade prioriteringar inom Virldshandelsorganisationen

En stindigt vixande rorelse (numera 1 200 organisationer frin ursprungligen 85) dr emot samtalen i
Seattle och anser att strukturen inom Virldshandelsorganisationen (WTO) dr sirskilt antidemokratisk,
skadar miljon och stir i konflikt med arbetsritten, osv. Rorelsen anser att manskliga rittigheter,
multilaterala avtal om miljén och arbetsritt inte bor underordnas den “fria” handeln, utan precis tvirtom.

WTO:s praxis hittills, i likhet med besluten i tvistlosningsorganet (USA:s anmdlan om EU:s embargo mot
notkott som innehdller hormoner, oljebolagen i Venezuelas anmilan mot miljoskyddsorganisationer,
m.m.), ger verkligen upphov till frigetecken angdende demokratin inom denna organisation. Samma sak
giller dven for TRIPs-avtalet om handelsrelaterade immaterialrittigheter, om vilket FN:s drsrapport om den
minskliga utvecklingen anfor att efter undertecknandet av avtalet s& madste traditionella produktions-
metoder folja stringa internationella regler vilket fir negativa konsekvenser for linderna i tredje virlden
och gynnar de multinationella f6retagen.

Har kommissionen for avsikt att ta upp demokratisering och en dndring av WTO:s prioriteringar som en
huvudfraga i Seattle?

Svar fran Pascal Lamy pd kommissionens vignar

(16 februari 2000)

Parlamentsledamoten tar upp frigan om motsittningarna mellan ett antal icke-statliga organisationer
(NGO) och Virldshandelsorganisationen (WTO). Kommissionen dr vil medveten om de farhdgor som
parter i det civila samhillet har givit uttryck for vad giller WTO-reglers inverkan pd kinsliga frigor som
miljo, sociala normer och hilsa. Detta dr skilet till att gemenskapen har foreslagit att en ny handels-
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forhandlingsrunda skall ha en vittomfattande dagordning — som inbegriper de frigor som ledamoten tar
upp och klarldggande av forhallandet mellan WTO och multilaterala miljoavtal — och att Internationella
arbetsorganisationen (ILO) och WTO skall arbeta tillsammans for att fora frigan om grundliggande
arbetsnormer framat.

WTO:s ministermote i Seattle kunde tyvérr inte enas om inledande av den nya forhandlingsrundan, sd det
kommer inte att goras nigra omedelbara framsteg pd de ovan angivna omrddena. Kommissionen ar fast
besluten att forsoka fa till stdnd en vittomfattande férhandlingsrunda, och rddet och parlamentet stoder
detta mal.

Vad betriffar ledamotens uppfattning att WTO dr odemokratiskt, skulle kommissionen vilja erinra om att
WTO fattar sina beslut i Allminna ridet, i vilket varje WTO-medlem har en rost. De flesta besluten fattas
genom enhillighet, och maste maste foljaktligen ha varje medlems stod. Representanterna i Allménna radet
foretrider medlemmarnas regeringar. WTO ir dirfor inte mer "odemokratiskt” dn Férenta nationerna (FN)
eller andra liknande internationella organisationer.

Vad giller ledamotens synpunkter rorande tvistlosning, skulle kommissionen vilja papeka att tvistlosningen
inom ramen for WTO huvudsakligen dr avsedd att klara ut meningsskiljaktigheter mellan WTO-medlem-
mar pd grundval av deras dtaganden. Tvistlosningspanelers slutsatser bidrar i princip ddrfor bara till
genomforandet av de WTO-avtal som medlemmarna har anslutit sig till enligt de regler som avses ovan.

Vad betriffar avtalet rérande handelsrelaterade immateriella rattigheter (TRIP:s), medger detta inte patenter-
ing av traditionella produktionsmetoder. Det ger enbart immaterialrittsskydd for uppfinningar som upp-
fyller harda krav pd nyhet, industriell tillimpning och nydanande karaktar.

Kommissionen héller dock med parlamentsledamoten om att WTO:s funktionssitt behover forbattras. Den
lade fore ministerkonferensen i Seattle fram ett antal forslag om oppenhet och offentlig kontroll av WTO,
samt om andra reformer. Kommissionen ir positivt instlld till att det, sisom foreslagits av de i Seattle
ndrvarande ledamoterna av Europaparlamentet, ordnas moten mellan parlamentsledaméter frain WTO:s
medlemsstater, i syfte att underldtta den demokratiska kontrollen av WTO:s verksamhet. Kommissionen
héller pa att ta fram ytterligare forslag, som den har for avsikt att ligga fram for WTO inom kort, efter
samrdd med medlemsstaterna och parlamentet.

(2000/C 303 E/079) SKRIFTLIG FRAGA E-2638/99

frin Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(12 januari 2000)
Amne: Hilsosektorn och millennierundan

WTO:s amerikanska representant, Charlene Barshefsky, har med hinvisning till ministerkonferensen i
Seattle understrukit att hilsomyndigheterna i manga andra linder ligger inom den offentliga sektorns
ansvarsomrade. De amerikanska privatforetag som verkar inom hélsosektorn har darfor svért att tringa in
pa dessa marknader.

Mot bakgrund av att en instillning som uppmuntrar till ytterligare privatiseringar och som underlittar
inflode av utlindskt kapital star i direkt konflikt med synsitt och struktur inom den valfirdsstat som man
finner i de flesta EU-linder, hur tinker kommissionen stilla sig till denna begiran?

Svar frin Pascal Lamy pd kommissionens vignar

(10 februari 2000)

Hilso- och sjukvédrd omfattas redan av Allmédnna tjanstehandelsavtalet (GATS) och kommer ddrfor att ingd
i de forhandlingar som vintas borja i dr. Gemenskapens dtaganden inom denna sektor dr mycket
begrinsade.
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Gemenskapens mdl i de kommande GATS-forhandlingarna ar inte att frammana privatisering eller en
allmin avreglering av hilso- och sjukvérdssektorn — eller ndgon annan sektor dir konsumentintresset
ingdr i de offentligpolitiska maélsdttningarna — och gemenskapen kommer inte att godta dtgarder som
skulle kunna undergriva dess offentligpolitiska malsittningar inom de tjdnstesektorer som omfattas av
GATS och som dr helt eller delvis knutna till staten, till exempel hilso- och sjukvérdssektorn.

Kommissionen har inte for avsikt att stodja en avreglering av hilso- och sjukvérdssektorn som ett resultat
av liberaliseringen inom ramen for GATS. Férhandlingarna far inte undergriva den allminna tillginglighet
och hoga standard som priglar medlemsstaternas hilso- och sjukvérd eller de olika lagstiftningsmodeller
som enskilda medlemsstater har antagit.

A andra sidan bor vi inte heller utesluta mojligheten att forhandla om EU-leverantorers tillging till den
marknadsbaserade delen av sidana sektorer i tredje land.

(2000/C 303 E[/080) SKRIFTLIG FRAGA E-2647/99

fran Armando Cossutta (GUE/NGL) till kommissionen

(12 januari 2000)
Amne: Anbudsférfarande rorande en tjanst som redan utférs

Kommissionen utlyste nyligen ett anbudsforfarande (1)) rorande uppbyggnad av en interinstitutionell
termdatabas for oversittningscentrumet i Luxemburg som skall finansieras av Generaldirektoratet for
ndringsliv (fore detta GD III) till ett belopp av 1,5 miljoner euro.

De tre storsta gemenskapsinstitutionerna (rddet, parlamentet och kommissionen) férfogar redan Gver egna
termbaser (TIS, Euterpe och Eurodicautom) som ar kopplade till varandra elektroniskt. Vid kommissionen
finns till och med ett grinssnitt (s kallad one-stop-terminology) som har utvecklats av den interna
terminologtjansten och som gor det mojligt att soka efter en term i de tre ovannimnda baserna och
ytterligare baser samtidigt JIAMCATT, FAO, ITU etc.) och att anvinda sig av sokmotorer pd Internet.

Av de tekniska specifikationerna framgar det inte klart huruvida det giller att bygga upp en termbas fran
grunden eller helt enkelt skapa ett gemensamt grinssnitt for tillgdng till ovannimnda baser och att ligga
till en godkdnnande- och kontrollfunktion.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Varfor vill kommissionen bygga upp en struktur parallellt med en som redan finns?

Hur detta kan vara forenligt med forordning (EG) nr 2610/95 () om &ndring av forordning (EG) nr
2965/94 () som bekriftar vikten av att intensifiera det administrativa samarbetet mellan unionens
institutioner och organ i syfte att géra gemensamma besparingar och undvika extraarbete och dubbla
strukturer?

2. Varfor tinker kommissionen anfértro genomforandet och 6vervakningen av detta projekt at Gversitt-
ningscentrum, ett organ som saknar den erfarenhet och den kunskap som krivs pa terminologi- och
dataomrddet (ndgot som dess direktor har erkdnt offentligt)?

1

() EGT S 163, 24.8.1999.
() EGTL 268, 10.11.1995, s. 1.
() EGTL 314, 7.12.1994,s. 1.

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(24 februari 2000)

De tre storsta EU-institutionerna har redan sina egna termdatabaser (TIS, Euterpe och Eurodicautom), men
dessa dr inte sammankopplade med varandra elektroniskt. Kommissionen har visserligen ett grianssnitt som
gor att man kan soka efter en term i de tre viktigaste databaserna och ytterligare baser samtidigt (one-stop
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terminology), men det dr bara méjligt inom kommissionen. Aven om en gemensam &tkomstmekanism av
den hir typen kan goras mer tillginglig och Gverskédlig 4r den bara en delvis 16sning pé problemen med
att harmonisera terminologin mellan institutionerna och att reducera 6verflodigt datainnehdll och onédiga
personalresurser och finansiella resurser. I genomforbarhetsstudien om uppbyggnaden av en interinstitu-
tionell databas, som genomférdes av den interinstitutionella 6versittningskommittén, fastslogs att det
egenligen bara dr en interinstitutionell bas som kan 16sa problemet med 6verflodigt innehdll och uppfylla
de krav som hinger samman med terminologi.

Svar pd de enskilda fragorna:

1. Projektet i friga ar tdnkt att ersdtta alla de nuvarande databaserna med en enda, centralt samordnad
termdatabas for gemenskapen. Tanken 4r att minska de nuvarande parallella strukturerna och
resurserna inom institutionerna samt att undvika liknande strukturer i gemenskapens mindre institu-
tioner och organ. Projektet har antagits av den interinstitutionella Gversittningskommittén och har
dirfor stod av alla gemenskapsinstitutioners oversattningsenheter. Man har dock dnnu inte fattat ndgot
beslut om var den planerade gemensamma termdatabasen skall forldggas och hur den skall forvaltas.

Initiativet foljer darfér Oversdttningscentrums uppdrag, vilket anges i rddets forordning (EG)
nr 2610/95 av den 30 oktober 1995 om éndring av férordning (EG) nr 2965/94 om upprittande
av ett oversittningscentrum for Europeiska unionens organ: "Det administrativa samarbetet mellan
unionens institutioner och organ mdste stirkas i syfte att rationalisera arbetsmetoderna och géra
helhetsbesparingar, samtidigt som onodigt arbete och uppbyggnad av kostsamma parallella strukturer i
forekommande fall undviks.”

2. Projektets tekniska genomférande kommer att ledas av en interinstitutionell styrgrupp bestiende av
expertforetridare fran Oversittningscentrum, parlamentet, rddet, kommissionens Oversittningstjanst
och generaldirektoratet for foretagspolitik. Kontraktet har tilldelats ett foretag med mycket stor
erfarenhet av att bygga upp databaser och den sprékliga och terminologiska expertisen tillhandahalls
av ett statligt forskningsinstitut som dr virldskint inom sprakteknikomradet. Dessutom Gvervakas
projektet av en expertgrupp bestdende av terminologi- och dataexperter frin gemenskapens alla
institutioner, decentraliserade gemenskapsorgan och medlemsstater.

(2000/C 303 E/081) SKRIFTLIG FRAGA E-2654/99

frin Sebastiano Musumeci (UEN) till kommissionen

(12 januari 2000)
Amne: Forebyggande av infektionssjukdomar bland invandrare

I samband med den sjdtte internationella workshopen om kultur, hilsa och invandring (Rom) spreds den
senaste statistiken fran det italienska institutet Istituto San Gallicanos avdelning for férebyggande medicin
rorande invandrare, turister och tropiska sjukdomar. Enligt denna statistik har infektionssjukdomarna bland
invandrare i Italien 6kat frin 7 till 11 procent.

Bland de sjukdomar som uppticks bland invandrare ger sirskilt infektionssjukdomarna anledning till oro, i
synnerhet hepatitvarianterna A, B och C, aids och lepra, som tidigare var mycket sillsynt.

Kan kommissionen tala om huruvida den

1. anser att det dr mojligt att finansiera tillfalliga strukturer i syfte att genomféra hilsovardskontroller vid
de viktigaste gransovergdngarna, med tanke pd de 6kande strommen av flyktingar frdn tredje land till
EU:s medlemsstater,

2. har tagit eller tinker ta initiativ for att forebygga att infektionssjukdomar bryter ut hos tredjelands-
medborgare inom EU och eventuellt smittar EU-medborgarna,

3. tinker vidta sirskilda tgdrder for att garantera att invandrargrupperna fir tillgdng till nationella
hilsovérdstjanster?
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Svar frin Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(27 mars 2000)

Kommissionen erinrar om att det vid Europeiska rddets extra mote i Tammerfors 15-16 oktober 1999
sades att "Europeiska unionen mdste sikerstilla en rittvis behandling av medborgare i tredje land som
lagligen vistas pd medlemsstaternas territorium. En mer kraftfull integrationspolitik bor syfta till att ge dem
rittigheter och skyldigheter som &r jimforbara med EU-medborgarnas. Den bor ocksd stirka icke-
diskriminering i det ekonomiska och sociala livet och i kulturlivet och utarbeta dtgirder mot rasism och
framlingsfientlighet.” (!)

Kommissionen vill framhalla att man, nir man talar om invandrare frdn tredje land, mdste komma ihdg att
det inte ror sig om en homogen grupp. Det ar i sjdlva verket en grupp med stora skillnader inbérdes, till
exempel skillnader i rittslig stllning, vistelsetid inom EU, ursprungsland, ekonomisk och social situation.
Varje tendens att klumpa ihop invandrare som en riskgrupp nér det giller spridning av infektionssjuk-
domar maste kraftfullt tillbakavisas.

Kommissionen kommer under innevarande dr ldgga fram en rapport om invandrares hilsa. Rapporten dr
en i en rad rapporter om hilsotillstandet i gemenskapen vilka omfattar bade hela befolkningens hilsotill-
stdnd och vissa sirskilda befolkningsgruppers. Malet ar att vaska fram generella tendenser for tredjelands-
medborgarnas halsotillstdnd.

I nuldget dr det medlemsstaternas lagstiftning som styr hilsokontroller av invandrare som pé lagligt satt
anlinder till medlemsstaterna. Kommissionen har inte for avsikt att finansiera ndgra tillfalliga strukturer”
for halsokontroller vid grinsovergangarna.

I frdga om tredjelandsmedborgares tillging till nationell hilsovard erinrar kommissionen om sitt forslag till
forordning (3) om dndring av forordning (EEG) nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om tillimpningen av
systemen for social trygghet nir anstillda, egenforetagare eller deras familjer flyttar inom gemenskapen,
med avseende péd dess utvidgning till att gilla medborgare i tredje land (°). Forslaget gar i huvudsak ut pa
att tredjelandsmedborgare som lagligen vistas i EU och som &r anslutna till ett system for social trygghet
inte skall forlora sina formédner ndr de flyttar inom EU, det vill siga detsamma som nu giller for
unionsmedborgare. Vidare skall de omfattas av gemenskapsreglerna for samordning av de nationella
systemen for social trygghet, som bland annat innehdller ett sirskilt avsnitt om sjuk- och moderskaps-
ersattning.

Kommissionen féster slutligen parlamentsledamotens uppmarksamhet pd forslaget till direktiv om genom-
forandet av principen om likabehandling av enskilda personer oavsett ras eller etniskt ursprung (*). Enligt
detta kommissionsforslag skall det inte fa férekomma nagon direkt eller indirekt diskriminering pad grund
av ras eller etniskt ursprung i medlemsstaterna. Detta giller dven socialt skydd och social trygghet.
Forslaget dr ett led i dtgdrderna for att genomféra artikel 13 (tidigare artikel 6a) i EG-fordraget. Forslaget
behandlas for nirvarande i rddet och Europaparlamentet.

1
2

() Punkt 18 i Europeiska radets slutsatser.
() EGT C 6, 10.1.1998.

() EGTL 149, 5.7.1971.

() KOM(1999) 566 slutlig.

(2000/C 303 E/082) SKRIFTLIG FRAGA P-2688/99
fran Wolfgang Kreissl-Dérfler (Verts/ALE) till kommissionen

(11 januari 2000)
Amne: EU- och AVS-preferensavtalens dverensstimmelse med WTO

WTO:s nya stdllforetridande generaldirekt6r, Miguel Rodriguez Mendoza, avfirdade enligt uppgift frdn
Agence Europe den 1 december 1999 kommissionens pastdende om att en s.k. Lomé-Waiver endast kan
kronas med framgdng om AVS-staterna antar de regionala ekonomiska partnerskapsavtal (REPA) som EU
foreslagit.
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Rodriguez Mendoza pastds ha sagt att WTO absolut tilliter de handelspreferenser som industrilinderna
beviljar u-linderna. Han fornekade med eftertryck att det inom WTO skulle finnas ndgon bestimmelse som
faststillde hur dessa avtal forvandlas till frihandelsavtal.

Kan kommissionen ta stillning till detta yttrande av WTO:s stillforetridande generaldirekt6r och samtidigt
svara pa

1. om kommissionen dmnar dndra sin forhandlingsposition i friga om ett uppf6ljningsavtal av Lomé i
enlighet darmed och inte lingre krava att regionala frihandelsavtal infors,

2. om kommissionen redan limnat in en ansokan om en forlingning av undantagstillstindet vid WTO
med tanke pd att Loméavtalet 16per ut den 28 februari 2000, och om den inte gjort det s varfor inte,

3. om och i vilken utstrickning en dialog om post-Lomé-férhandlingarna dgt rum med de ansvariga
WTO-organen under de senaste dren?

Svar frén Poul Nielson pa kommissionens vignar

(3 februari 2000)

Det uttalande som tillskrivs bitridande generaldirektoren for Viarldshandelsorganisationen (WTO) ir
vilseledande.

Det finns faktiskt inte en enda bestimmelse i WTO-avtalet som sdger att formansavtal mdste omvandlas till
frihandelsavtal. I det avseendet ar uttalandet riktigt och kommissionen har aldrig pastitt nigot annat.

Det dr ocksa ett faktum att det enligt WTO-avtalet dr majligt for industrilinder att bevilja utvecklingslinder
olika handelsférméner. Aven i detta avseende ér uttalandet korrekt, men det méste tilliggas att detta endast
giller sd linge dessa handelsformdner inte leder till att utvecklingslinder med samma sociala och
ekonomiska utveckling diskrimineras sinsemellan. De nuvarande icke-Omsesidiga handelsforméner som
beviljas staterna i Afrika, Vistindien och Stillahavsomradet (AVS) och som innebir att utvecklingslander
diskrimineras sinsemellan endast pd geografiska grunder dr oférenliga med WTO-avtalet. De kan endast
uppritthéllas med ett undantagsmedgivande.

Sedan motet mellan AVS-lindernas ministrar i Dakar i mars 1999 har man varit 6verens om att de
nuvarande icke-Omsesidiga handelsformdnerna inte kan uppritthallas pd obestimd tid. For att kunna
fortsitta med de nuvarande forménsordningarna kommer man darfor att ansoka om ett undantagsmedgi-
vande. Vid utgdngen av denna period kommer nya handelsforméner, som sannolikt helt kommer att
overensstimma med WTO-avtalets bestimmelser, att inforas. Vid métet mellan AVS-lindernas ministrar
i december 1999 fattades ocksd beslut om att uppritta en formell ansokan om undantagsmedgivande som
skall laggas fram for WTO s snart den text som beskriver den foreslagna handelsordning som skall gilla
under forberedelseperioden ir firdig, vilket den kommer att vara inom de nirmaste veckorna.

Kommissionens stdndpunkt har alltid varit att en klar och ovillkorlig utfdstelse att efter en férberedelsepe-
riod infora en ny handelsordning som 6verensstimmer med WTO-avtalet skulle 6ka mojligheterna avsevirt
att erhdlla ett nytt undantagsmedgivande. Denna stdndpunkt har bekriftats vid de otaliga kontakter som
kommissionen haft under férhandlingarna med WTO:s sekretariat. Det uttalande som tillskrivs bitridande
generaldirektoren for WTO motsiger inte denna stindpunkt.

(2000/C 303 E[083) SKRIFTLIG FRAGA P-2691/99
fran Pernille Frahm (GUE/NGL) till kommissionen

(11 januari 2000)
Amne: FN:s flyktingkonvention

[ Tammerforsforklaringen betonar ridet att FN:s flyktingkonvention som helhet skall utgéra grundvalen f6r
EU:s flykting- och asylpolitik.

Kan kommissionen bekrifta att unionens medlemsldnder enligt detta beslut dr skyldiga att behandla en
asylansokan oavsett den asylsokandes ursprungsland?



C303E/92

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

24.10.2000

Svar frin Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(3 februari 2000)

Ordférandeskapets slutsatser frin Europeiska rddet i Tammerfors den 15-16 oktober 1999 innehaller
foljande uttalanden:

Mélet dr en Oppen och sdker Europeisk union, som forbinder sig att fullstindigt uppfylla forplik-
telserna i Genevekonventionen angdende flyktingars rittsliga stillning och i andra relevanta instrument
for de minskliga rittigheterna (...) (punkt 4).

Europeiska radet bekriftar den vikt unionen och medlemsstaterna féster vid den absoluta respekten for
ritten att sOka asyl. Det har enats om att arbeta for att ett gemensamt europeiskt asylsystem skapas,
grundat pd en fullstindig och allomfattande tillimpning av Genevekonventionen och pd sd sitt
garantera att ingen skickas tillbaka for att bli utsatt for forfoljelse, dvs. att principen om "non-
refoulement” bevaras. (Punkt 13).

Kommissionen vilkomnar och instimmer i dessa uttalanden. Dessa politiska dtaganden kommer att utgora
grunden for framtida forslag om asyllagstiftning.

Vad betriffar medlemsstaternas skyldigheter i frdga om asyl bor man skilja mellan deras skyldigheter enligt
folkritten respektive enligt fordragen. Samtliga medlemsstater har anslutit sig till 1951 drs FN-konvention
angdende flyktingars rittsliga stillning. Konventionen alagger staterna skyldigheter i friga om flyktingar.
Den innehéller bland annat ett férbud mot avvisning (refoulement), som skall tillimpas oavsett ursprungs-
land (artikel 33). I artikel 3 i konventionen foreskrivs ndmligen uttryckligen att bestimmelserna i
konventionen skall tillimpas pé flyktingar utan atskillnad med hédnsyn till deras ras, religion eller
ursprungsland. Samtliga medlemsstater har ocksé anslutit sig till Dublinkonventionen. I artikel 2 i den
konventionen bekréftar de sina dligganden enligt Genévekonventionen, som den dndrats genom New York-
protokollet, och sitt engagemang for att samarbeta med Forenta nationernas flyktingkommissarie vid
tillimpningen av dessa instrument.

Vad betriffar skyldigheterna enligt fordragen, bor sdgas att det for ndrvarande saknas gemenskapslag-
stiftning om asyl. Enligt artikel 63.1 (f.d. artikel 73k) i EG-fordraget skall rddet besluta om ett antal
dtgarder om asyl vilka mdste vara "i enlighet med Genévekonventionen av den 28 juli 1951 och
protokollet av den 31 januari 1967 om flyktingars rittsliga stillning samt andra relevanta fordrag”.

Med stod i artikel 63.1 kan rddet genomfora slutsatserna fran Europeiska rddet i Tammerfors. Tvd av de
fyra underpunkterna i artikel 63.1 galler dtgdrder som beror medborgare i tredje land, medan de andra tvd
inte anger vilka personer som omfattas av dtgirderna.

Amsterdamfordraget innehéller ett protokoll om asyl for medborgare i Europeiska unionens medlemsstater,
som fogats till EG-fordraget. Dir sdgs att ansokningar om asyl som ges in av en medborgare i en
medlemsstat endast far beaktas eller forklaras tillitna att behandlas av en annan medlemsstat i fyra fall. Tre
av dessa fall giller avvikelse fran lagstiftning till skydd for de manskliga rittigheterna eller allvarligt och
ihéllande dsidosdttande av principer om minskliga rdttigheter i den medlemsstat dir den asylsokande ar
medborgare. Det fjarde fallet ger medlemsstaterna mojlighet att enhilligt besluta att behandla en
asylansokan frin en medborgare i en medlemsstat.

[ forklaring nr 48 till Amsterdamfordraget sigs: "[Protokollet om asyl for medborgare i Europeiska
unionens medlemsstater] paverkar inte varje medlemsstats ritt att vidta de organisatoriska dtgirder som
den anser nodvindiga for att uppfylla sina forpliktelser enligt Genevekonventionen av den 28 juli 1951
angdende flyktingars rattsliga stillning”. Det 4r varje stats sak att sjilv faststilla vilka organisatoriska
tgdrder den maste vidta for att uppfylla sina forpliktelser enligt Genevekonventionen nir den genomfér
protokollet.

Ingenting i protokollet hindrar en medlemsstat frin att behandla alla asylansokningar oavsett asylsokan-
dens ursprungsland. Kommissionen erinrar om att Belgien avgav en forklaring med féljande innehdll:
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"Belgien godkanner protokollet om asyl f6r medborgare i Europeiska unionens medlemsstater och forklarar
att landet i enlighet med sina skyldigheter enligt 1951 ars Genévekonvention och 1967 drs New York-
protokoll — i enlighet med punkt d i protokollets enda artikel — kommer att gora en individuell provning
av varje asylansokan frdn en medborgare i en annan medlemsstat.” (!)

(") Se Amsterdamfordraget, forklaringar som konferensen beaktade, nr 5: forklaring av Belgien om protokollet om asyl
for medborgare i Europeiska unionens medlemsstater.

(2000/C 303 E[084) SKRIFTLIG FRAGA E-2699/99
fran Ole Krarup (EDD) till kommissionen

(12 januari 2000)
Amne: Syftet med ECB:s valutareserv

Euron dr en flytande valuta, vilket jamfort med fasta valutor inte erfordrar stodatgirder genom att man
koper och siljer. Den valutareserv som ECB haller pa att bygga upp pé decentraliserad nivd genom de
nationella centralbankerna syftar sledes inte till att sikerstilla eurons pris t.ex. i férhéllande till den
amerikanska dollarn.

[ ECB:s drsrapport for 1998 anfors ett antal andra funktioner for valutareserven (s. 74).

Kan man siledes dra den slutsatsen att valutareserven utover dessa funktioner endast syftar till att
sikerstilla ECB:s finansiella trovdrdighet, eller kan man vinta sig att delar av valutareserven ocksé kan
anvindas for okonventionella syften, t.ex. for ekonomisk utjamning mellan regioner som kompensation for
en otillracklig EU-skattepolitik?

Om detta inte 4r fallet undrar jag huruvida valutareserven endast kommer att anvindas for syften som
redan idag har offentliggjorts i fordrag och av ECB?

Svar frin Pedro Solbes Mira pd kommissionens vignar

(17 februari 2000)

Det framsta malet for Europeiska centralbankssystemet 4r att sikerstilla prisstabilitet. Variationer i eurons
virde kan dock inverka pa inflationen, oavsett om dess kurs ar fast eller flytande. Europeiska centralbanken
bor siledes ha mojlighet att agera pd valutamarknaden, vilket forutsitter att banken har en valutareserv.

Enligt artikel 3.1 i protokoll nr 3 om stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska
centralbanken har Europeiska centralbankssystemet (ECBS) bland annat i uppdrag att genomféra val-
utatransaktioner enligt bestimmelserna i artikel 109 i fordraget.

[ EG-fordraget stir det ingenting om att valutareserven kan anvindas till "okonventionella dndamal”.

(2000/C 303 E/085) SKRIFTLIG FRAGA E-2707/99
fran Ian Hudghton (Verts/ALE) till kommissionen

(12 januari 2000)
Amne: Fiske - Flottans storlek och fleririga utvecklingsprogram

Kan kommissionen sorja for att en jimforande undersokning genomfors betriffande de metoder som
anviands for att berdkna flottans storlek och de olika medlemsstaternas genomforande av flerdriga
utvecklingsprogram?
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Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(27 januari 2000)

I de flerdriga utvecklingsprogrammen for alla medlemsstaters fiskeflottor faststills kapacitetsmél i tonnage
och maskinstyrka som mits enligt rddets forordning (EEG) nr 2930/86 av den 22 september 1986 om
definition av fiskefartygs egenskaper ().

Forordning (EEG) nr 2930/86 har dndrats genom rddets forordning (EG) nr 3259/94 (%) och genom
kommissionens beslut nr 95/84/EG (%) vilket betyder att ett fiskefartygs tonnage skall anges i enheten
bruttotonnage sd som det definieras i 1969 drs London-konvention. Fartyg som har en lingd pd 24 meter
eller mera mellan perpendiklarna bor redan nu matas i bruttotonnage. Bruttotonnaget for fartyg med en
total lingd pd minst 15 meter men under 24 meter mellan perpendiklarna skall gradvis maitas om till
bruttotonnage fore utgdngen av 2003. Bruttotonnaget for fiskefartyg med en total lingd pa mindre dn 15
meter skall faststillas genom en forenklad formel baserad pa fartygets lingd, bredd och djup.

Myndigheten for havsfiske i Forenade kungariket har efter en anbudsinfordran fatt i uppdrag att utvirdera
hur dessa bestimmelser tillimpas i varje medlemsstat. Dess slutrapport kommer att liggas fram for
kommissionen under det forsta kvartalet 2000.

Metoden for att mita maskinstyrka héller for nirvarande ocksd pé att ses 6ver. Kommissionen har anlitat
Europeiska standardiseringskommittén for att se pd olika alternativ. Gemenskapen prioriterar nu detta
arbete som kan leda till ytterligare dndringar av forordning (EEG) nr 2930/86.

() EGT L 274, 25.9.1986.
() EGT L 339, 29.12.1994.
0)

) EGTL 67, 25.3.1995.

(2000/C 303 E/086) SKRIFTLIG FRAGA E-2708/99

fran Rosa Miguélez Ramos (PSE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Ml 2-omraden i Spanien

Under oktober och november godkinde Europeiska kommissionen forteckningen 6ver mél 2-omraden for
perioden 2000-2006, men forteckningarna fran tio medlemsstater vintar fortfarande pa godkinnande.

I vilket skede befinner sig forteckningen 6ver mal 2-omrdden i Spanien? Har den spanska regeringen
lamnat in denna forteckning inom den foreskrivna tidsfristen? Om den 4r forsenad, vad beror detta i sa fall
pa?

Vad tinker kommissionen och de medlemsstater som dnnu inte fatt sina forteckningar godkanda gora for
att sikerstdlla programmens kontinuitet och inleda nya projekt frdn och med den 1 januari 2000, med
tanke pd att den gillande forordningen 16per ut i och med utgingen av 1999?

Svar fran Michel Barnier pd kommissionens vignar

(24 februari 2000)

Den 1 juli 1999 anmodade kommissionen medlemsstaterna att fore den 31 augusti 1999 inkomma med
forslag pa stodberdttigande omraden under mél 2 for perioden 2000-2006. Ett forsta beslut kunde fattas
i oktober och november 1999 f6r de medlemsstater som i borjan av september 1999 skickat in ett forslag
pd omrdden under mdl 2, enligt bestimmelserna i rddets férordning (EG) nr 1260/1999 av den 21 juni
1999 om allminna bestimmelser for strukturfonderna (*).

Forslaget fran de spanska myndigheterna fick kommissionen forst den 15 september 1999. Efter samrdd
med myndigheterna i fraga fattades den 22 december 1999 ett principbeslut om forslaget pd forteckning



24.10.2000

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C303E[95

over stodberidttigande omrdden under mél 2 i Spanien. Det slutgiltiga beslutet fattas efter samrdd med de
tre kommittéer som foreskrivs enligt ovan nimnda forordning. Det enligt forordningen foreskrivna
samradet med dessa dgde rum den 25, 26 och 31 januari 2000 och kommissionen kommer att fatta det
slutgiltiga beslutet i februari 2000.

Det handlar hir om en 6vergdng mellan tvd olika programperioder. Kommissionen vill uppmarksamma
parlamentsledamoten pé att de insatser som avsdg perioden 1994-1999 omfattas av de juridiska och
finansiella bestimmelser som gillde till och med den 31 december 1999 och kan bli féremdl for
utbetalningar till de slutgiltiga mottagarna till och med den 31 december 2001. For perioden 2000-2006
foreskrivs i artikel 52.4 i foérordning (EG) nr 1260/1999 att det pa vissa villkor fir forekomma en
retroaktivitet betriffande datum for utgifters stodberdttigande. Faktiska utgifter for vilka kommissionen
mellan den 1 januari 2000 och 30 april 2000 erhillit en ansokan om bidrag kan betraktas som
stodberittigande fran och med den 1 januari 2000, forutsatt att de uppfyller samtliga villkor i forord-
ningen ifraga.

(") EGTL 161, 26.6.1999.

(2000/C 303 E[087) SKRIFTLIG FRAGA E-2709/99

fran Monica Frassoni (Verts/ALE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Odlingarna i La Punta (Valencia, Spanien)

Ministeriet for offentliga arbeten, stadsplanering och transporter i den autonoma regionen Valencia foreslar
att det skall inrittas ett omrade for logistisk verksamhet i Valencias hamn i La Punta, ett jordbruksomrade i
utkanten av staden med unika sirdrag eftersom det 4r ett modell for hallbart och effektivt jordbruk som
tjdnar stadskonsumenter, och som sddant 4r unikt inom EU. Inom ramen f6r miljokonsekvensbedom-
ningen av ovannidmnda projekt horde man inte de medborgare som berérs, och inte heller tog man hinsyn
till alternativa forslag. I och med detta efterlevdes inte direktiv 85/337/EEG () och 97/11/EG(}) om
miljékonsekvensbedomning.

Det faktum att alternativa forslag pd placering inte har behandlats motiveras i planen med praktiska
omstindigheter utan Overtygande argument (det viktigaste verkar vara intresset for att de logistiska
tjdnsterna skall utforas nira hamnen), trots att det finns platser dnnu nirmare containerterminalen i
hamnen i La Punta dir omrddet skulle kunna ligga, och dir miljén, jordbrukets produktions- och
arbetsstrukturer och det historiska arvet skulle paverkas i mindre utstrickning 4n i La Punta. Planen f6r
omradet for logistisk verksamhet innehdller inte heller nigon analys av eventuell inverkan pd den
ndrliggande naturparken Albufera, som skyddas av Valencias lagstiftning och olika internationella kon-
ventioner (Ramsar, sirskilt fagelskyddsomrdde, direktiv 92/43/EEG (}) om bevarande av livsmiljéer samt
vilda djur och vixter).

I miljokonsekvensbedomningen i planen erkidnner man till exempel att det finns en risk for att den
verksamhet som skall utféras i det planerade omréadet férorenar de underjordiska vattenflodena pd
Valenciasldtten, men de eventuella effekterna av allt detta pd naturparken behandlas inte tillrickligt
detaljerat. T planen erkdnner man ocksd att om marken i La Punta asfalteras och ticks med olika
infrastruktur for det planerade omrddet, okar risken for versvimningar vid lokalt kraftiga regn. Darfor
foreslds en rad korrigeringsatgirder i det omrdde som planeras anvindas for industriella anldggningar. Man
tar dock inte hinsyn till risken for att bostadsomrddena i anslutning till det planerade omradet skall
oversvimmas ndr de mojligheter till dranering som odlingarna ger forsvinner.

Anser kommissionen att de spanska myndigheterna inte har efterlevt direktiven om miljokonsekvensbe-
domning, sarskilt ndr det giller skyldigheten att hora de medborgare som berdrs och att ta hidnsyn till
alternativa forslag? Vilka dtgirder tinker kommissionen vidta for att sikerstilla att livsmiljon i Albufera
inte paverkas negativt av planen for omrddet for logistisk verksamhet?

1

() EGTL 175, 5.7.1985, s. 140.
() EGTL 73, 14.3.1997,s. 5.
() EGTL 206, 22.7.1992,s. 7.



C303E/96

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

24.10.2000

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(28 februari 2000)
Kommissionen kanner delvis till de férhillanden som fragestillaren avser i sin framstillning 749/94.

Utgdende frin de nya upplysningar som fragestillaren tillhandahdllit har kommissionen tagit de kontakter
som kravs for att fa fullstindiga uppgifter i etta drende och kontrollera att de berorda direktiven tillimpas
korrekt.

(2000/C 303 E[088) SKRIFTLIG FRAGA E-2710/99
frin Pedro Marset Campos (GUE/NGL) till kommissionen

(18 januari 2000)

Amne: Forslag till utvidgning av en anldggning for torrliggning av slam i Sierra de Fontcalent (Alicante,
Spanien)

Forslaget till utvidgning av en anldggning f6r behandling av slam i Fontcalent har skapat stor oro bland
befolkningen, som klagar 6ver dalig lukt bade i sjilva anlidggningarna och i omgivningarna. Myndigheterna
har forklarat att det inte har gjorts ndgon miljokonsekvensbedomning eftersom miljon redan ar forstord av
en soptipp for fast avfall som endast genom ett staket dr avskild frén torrliggningsomradet. Soptippen som
ligger i detta omréde dr overfull, soporna bildar sma berg och brander uppstar. Elva grannskaps-, samhalls-
och miljoorganisationer har publicerat en protest mot forslaget om att utvidga anldggningen for behand-
ling av slam frén Alicantes vattenreningsverk. De menar av att den ibland olagliga uppstjilpningen av slam
frin reningsverken for torldggning har forvandlat omrddet till en smitthird med sopor, insekter, sma
gnagare och outhirdlig stank.

Slammet, som f6r ndrvarande ticker 130 000 kvadratmeter och behover tvd ménader for att torka, far till
stor del ligga ute i fria luften dir de giftiga vitskor som uppstdr vid forruttnelsen kan spridas av regn och
vind.

De berorda personerna har forklarat att slammet ibland stjilps upp utanfor det omrdde som ir tilldtet
enligt Emarasa, vilket kan innebira att avfallslagen 10/98 av den 21 april 1998 6vertrdds, och helt klart ar
att okontrollerad dumpning, uppstjalpning och hantering innebdr ett allvarligt brott.

1.  Ar kommissionen medveten om denna situation?

2. Kan kommissionen ange om utvidgningen av slamanliggningen foregicks av en miljokonsekvensbe-
domning i enlighet med direktiv 85/337/EEG (') om bedémning av inverkan pd miljon av vissa offentliga
och privata projekt, och om myndigheterna har tillimpat direktiven om avfall, tomglas och emballage pa
ett korrekt satt?

3. Kan kommissionen ldmna ut alla uppgifter rorande detta fall som den har fatt och kan komma att fa
fran spanska myndigheter?

() EGTL 175, 5.7.1985, s. 40.

Svar frén Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(22 februari 2000)

Kommissionen kinner inte till de uppgifter som ledamoten beskriver och vet inte om det berorda projektet
har varit foremdl f6r ndgon miljokonsekvensbedomning i enlighet med radets direktiv 85/337EEG av den
27 juni 1985 om bedémning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt.
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Det bor emellertid pdpekas att enligt artikel 2 i detta direktiv skall projekt som kan antas medfora en
betydande miljopdverkan bland annat pd grund av sin art, storlek eller lokalisering bli féremdl for en
bedémning av denna péaverkan innan tillstdnd ges. Denna bestimmelse giller for sddana projekt som finns
fortecknade i bilaga 1 till direktivet, och dven for sddana projekt som finns fortecknade i bilaga 2 till
direktivet ndr medlemsstaterna anser att detta krdvs pd grund av projektets karaktir. Anldggningar for
slutligt omhandertagande av industri- eller hushallsavfall och anldggningar for deponering av slam fran
reningsverk finns fortecknade under punkt 11 i bilaga 2 till direktivet. Projekt som tillhor denna kategori
skall bli féremdl for en bedomning i enlighet med artiklarna 5-10 i direktivet nir medlemsstaterna anser
att detta krdvs pd grund av projektets karaktdr. Denna anldggningstyp finns ocksd upptagen i punkterna 11
och 13 i bilaga II till direktiv 97/11/EG (') om &ndring av direktiv 85/337/EEG.

Kommissionen har vint sig till de spanska myndigheterna och begart information om de férhéllanden som
ledamoten uppmaérksammat, for att kontrollera efterlevnaden av ovannimnda direktiv samt radets direktiv
75[442[EEG av den 15 juli 1975 om avfall (%), dndrat genom rddets direktiv 91/156/EEG av den 18 mars
1991 (%), nir det giller detta drende.

Kommissionen har ingen anledning att, pd grundval av uppgifterna i den skriftliga fragan, anta att det skett
ndgon Overtrddelse av Europaparlamentets och radets direktiv 94/62/EG av den 20 december 1994 om
forpackningar och forpackningsavfall (*).

Kommissionen kommer att hilla ledamoten underrittad om detta drende.

1

() EGTL 73, 14.3.1997.
() EGTL 194, 25.7.1975.
() EGTL 78, 26.3.1991.
(9 EGTL 365, 31.12.1994.

2

(2000/C 303 E[/089) SKRIFTLIG FRAGA E-271 3/99
fran Sylvia-Yvonne Kaufmann (GUE/NGL) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Brott mot de minskliga rittigheterna i Iran

[ september i dr arresterades 13 medlemmar i den judiska forsamlingen i Shiraz (Navid Balazadeh, Nedjat
Borukim, Farhad Suleh, Djavid Beit Jagub, Asher Zadmehr, Nasser Jaghublui, Ramin Farsam, Ramin
Nemati, Sharoch Pakriahad, Farsad Kashi, Dani och Omid Teflin). Den 31 augusti 1999 greps forfattaren
Said Biabanaki.

Hur bedomer kommissionen arresteringen av dessa personer och har den ndgon mojlighet att hjdlpa dem
respektive besvira sig hos den iranska regeringen med hinvisning till de arresterades 6de?

(2000/C 303 E/090) SKRIFTLIG FRAGA E-2714/99
fran Sylvia-Yvonne Kaufmann (GUE/NGL) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Brott mot de minskliga rittigheterna i Iran

Den 27-28 november 1999 doémdes den forre reformpolitikern och inrikesministern Abdollah Nuri till fem
ars fiangelse och den tidning, Chordad, som han gav ut forbjods. Samma veckoslut démdes utgivaren for
tidningen Asr-e Asadegan, Maschallah Schamsolwaesin, till tre &rs fingelse, boter och ett femdrigt
yrkesforbud efter det att fingelsestraffet avtjinats.

Hur bedomer kommissionen arresteringen av denna person och har den nigon mojlighet att hjilpa honom
respektive besvira sig hos den iranska regeringen med hénvisning till den arresterades ode?
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(2000/C 303 E/091) SKRIFTLIG FRAGA E-2715/99
fran Sylvia-Yvonne Kaufmann (GUE/NGL) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Brott mot de minskliga réttigheterna i Iran

[ staden Isfahan arresterades den 28 augusti 1999 studenterna Mehdi Rohani, Halakin, Jazdi, Faghihian,
Gholami, Borumand. Kidnner kommissionen till deras 6de och uppehdllsort? Har kommissionen vidare
kinnedom om namnen pd de fyra studenter som enligt ett uttalande den 12 september 1999 av
presidenten i revolutionsdomstolen i Teheran, Rahbarpour, skall ha démts till doden, och om vad som
blivit av dem? Ser kommissionen ndgon mojlighet att hjdlpa ovanndmnda personer respektive besvira sig
hos den iranska regeringen med hinvisning till de arresterades och dédsdémdas ode?

Gemensamt svar
pa de skriftliga fraigorna E-2713/99, E-2714/99 och E-2715/99
ingivet av Christopher Patten f6r kommissionen

(2 februari 2000)

Kommissionen f6ljer noga frigan om minskliga rdttigheter i Iran. Unionen tar alltid upp frigor om
minskliga rattigheter i den allminna dialogen mellan unionen och Iran. Senast skedde detta ndr trojkan
motte Irans vice utrikesminister i Helsingfors den 1 december 1999.

Kommissionen ir dven delaktig i unionens demarscher till Iran i detta hinseende. Hosten 1999 gjorde
unionens trojka liksom enskilda medlemsstater ett antal demarscher avseende de tretton iranska judarna.
Den 3 oktober 1999 gjorde unionens trojka en demarsch avseende de rapporterade dodsdomarna mot fyra
studenter.

Unionens mojligheter att pdverka situationen i Iran ar relativt begrinsade eftersom det inte finns ndgra
avtalsmissiga forbindelser och det bilaterala utbytet dr begrdnsat. Regimen i Iran dr dock kinslig for
internationella pétryckningar eftersom den 6nskar stirka banden med unionen och med andra parter. For
att patryckningarna skall ha effekt mdste de emellertid vara vil avvigda sd att man undviker att skapa
intrycket av utlindsk inblandning.

[ fallet med de tretton iranska judarna har foretridare for Iran utlovat att de hiktade skall fa en rittvis
rittegdng. Det har dven antytts att de kan komma att sldppas ”i nationens intresse”. De iranska
myndigheterna dr otvivelaktigt 4ven medvetna om de starka internationella reaktioner en avrittning av
studentledare skulle vicka.

(2000/C 303 E[092) SKRIFTLIG FRAGA E-2718/99
fran Olivier Dupuis (TDI) till radet

(13 januari 2000)
Amne: Ryssland — fallet Dmitry Neverovsky, en fingslad vapenvigrare, inlimnad den 9 december

Dmitry Neverovsky, en 26-drig matematiker frdn Obninsk i Kaluga-omrédet, vapenvagrade 1997. I oktober
1999 éatalades han i ett brottmal. Under rittegingen, som 4gde rum den 24 och 25 november i Obninsk,
upprepade Neverovsky att han inte ville gora militartjanstgoring i protest mot kriget i Tjetjenien. Han
domdes till tva drs fangelse. Till synes dr Dmitry Neverovsky i dagsliget den ende vapenvigrare i Ryska
federationen som sitter i fingelse.

Ritten att vapenvigra och ersitta den obligatoriska militdrtjanstgoringen med en alternativ civil tjanstgor-
ing garanteras i Rysslands forfattning (artikel 59.3). Denna konstitutionella rattighet (liksom andra civila
rittigheter och friheter) dr direkt tillimpliga, enligt artiklarna 15 och 18 i forfattningen, dven om den
federala lag som reglerar frigorna om att gora alternativ civiltjdnst dnnu inte har antagits av det ryska
parlamentet. [ enlighet med det beslut som togs av Ryska federationens forfattningsdomstol den 22 maj
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1996, ar inte vapenvigran “corpus delicti”, dven om det saknas en lag om alternativ civil tjanstgoring.
Dessutom var respekt for medborgarnas ritt att vapenvigra av samvetsskil och ett snabbt inforande av en
alternativ civil tjdnstgoring tvd av huvudvillkoren for att acceptera Ryssland som medlem av Europarddet
1996.

Vilka dtgirder dmnar rddet vidta for att begdra att Ryska federationens myndigheter ligger ner dtalet mot
Dmitry Neverovsky och de hundratals ryska vapenvigrarna, och for att de skall respektera konstitutionellt
och internationellt garanterade rittigheter for ryska medborgare samt Ryska federationens internationella
dtaganden?

Svar

(10/11 april 2000)

Rédet har noterat Europaparlamentets resolution av den 20 januari i vilken djup oro uttrycks over att
Neverovskij domts till tvd rs fangelse for att ha protesterat mot kriget i Tjetjenien, vilket ar tilldtet enligt
den ryska konstitutionen.

Ordférandeskapet bad beskickningscheferna i Moskva underritta sig om fallet Neverovskij. Om péstden-
dena bekriftas kommer beskickningscheferna att utan drojsmal ta upp saken med behoériga ryska myndig-
heter.

(2000/C 303 E/093) SKRIFTLIG FRAGA E-2727/99
fran Ulpu livari (PSE) till radet

(13 januari 2000)
Amne: EU-medborgares ritt att anvinda egen bil i en annan medlemsstat

Till EU-medborgares grundldggande rattigheter hor ritten till fri rorlighet och vistelse i EU:s medlemsstater.
Till exempel flera pensionidrer frin de nordiska linderna tillbringar tillfilligt linga tider i en annan
medlemsstat. Flera av dem onskar anvdnda sin egen bil som registrerats i hemlandet. De nationella
bestimmelserna i flera medlemsstater begransar anviandningstiden for en bil som registrerats i en annan
medlemsstat.

Har radet for avsikt att vidta dtgirder for att en medborgare i ett EU-land skall kunna anvinda sin i det
egna hemlandet registrerade bil under den tid han/hon vistas i en annan medlemsstat?

Svar

(10/11 april 2000)

1. Enligt fordraget har endast kommissionen ratt att foresla forindringar av nuvarande situation.
Kommissionen har dnnu inte lagt fram ndgot forslag i denna riktning och savitt rddet vet héller inte heller
ndgot forslag till bestimmelser om végtrafik pa att forberedas. For ndrvarande kan radet siledes inte agera i
fragan.

2. Nir det giller beskattning skall medlemsstaterna enligt direktiv 83/182/EEG om tillfdlligt bruk av
fordon tillata tillfilligt bruk av fordon utan betalning av skatt under en sammanhingande eller inte
sammanhingande tid av hogst sex manader under en 12-manadersperiod.

3. Radet wvill dessutom upplysa den drade parlamentsledamoten om att kommissionen
den 16 februari 1998 antog ett forslag till radets direktiv om skattebehandling av privata motorfordon
vid permanent inforsel till en annan medlemsstat i samband med byte av hemvist eller vid tillfalligt bruk i
en annan medlemsstat dn den dir de ir registrerade. Detta forslag héller pd att behandlas inom rddets
instanser.
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(2000/C 303 E[/094) SKRIFTLIG FRAGA E-2728/99

fran Thierry La Perriere (UEN) till kommissionen

(18 januari 2000)

Amne: Subventioner till utgivningen av de tva broschyrerna "Equality of Lesbians & Gay Men” och "Egaux
en droit”

Europeiska kommissionen bidrog 1998 till utgivningen av tvd broschyrer utgivna av féreningen ILGA
Europe (International Lesbian and Gay Association), varav den ena, "Equality of Lesbians & Gay Men”
publicerades i juni 1998, och den andra, "Egaux en droit”, publicerades i november samma &r.

— Under vilken budgetpost togs publiceringen av dessa broschyrer upp?

— Har kommissionen for avsikt att pd samma sitt finansiera andra publikationer om olika sexuella
vanor?

— Vilka belopp avsatte kommissionen under samma tid for publicering av dokument dgnade att skydda
och frimja kdrnfamiljen?

Svar frin Anna Diamantopoulou pid kommissionens vignar

(2 mars 2000)

Kommissionen delfinansierade 1997 ett projekt som presenterades av féreningen ILGA (International
lesbian and gay association) inom ramen for en ansokningsomgdng for projekt under budgetpost
B3-4101 om civil dialog. Kommissionens bidrag uppgick till 35 635 euro. Projektet delfinansierades dven
av Osterrikes forbundsministerium for arbets-, hilso- och socialfrégor och Osterrikes forbundsministerium
for kvinnofragor och konsumentskydd.

Som en del i projektet gjorde ILGA en del forskning och skrev en rapport om den juridiska och sociala
situationen for homosexuella i alla medlemsstater, inklusive fakta om lagstiftning och socialpolitik som
syftar till att skydda homosexuella kvinnor och min frn diskriminering. For att stirka banden och
utveckla den civila dialogen mellan ILGA Europe och andra icke-statliga organisationer som arbetar med
sociala och ménskliga rattigheter presenterades resultaten for andra icke-statliga organisationer som arbetar
pa europeisk nivd och diskuterades med dessa.

Rapporten utgjorde ocksd ett bidrag till forberedelserna infor gemenskapsdtgirden att genomfora artikel 13
(f.d. artikel 6a) i EG-fordraget som forbjuder diskriminering pd sex olika grunder, ddribland sexuell

laggning.

Vid samma ansokningsomgéng anslog kommissionen 34 294 euro till ett projekt som presenterades av
Kommittén for familjeorganisationer inom Europeiska gemenskaperna (Coface), med seminarier for
organisationer som arbetar i familjesektorn och for andra experter, dir de tittade nirmare pd en rad
socialskyddsfragor, bland annat barnomsorg, familjeforméner, hilso- och sjukvérd, langvard och hemhjilp,
liksom andra fragor som skulle tas upp pd 1998 érs europeiska forum for socialpolitik. Detta ledde till att
Coface utarbetade ett forslag och en rapport publicerades.

Under samma period stodde kommissionen andra projekt som rorde familj och barn under budgetpost
B3-4108 (itgrder till forman f6r familjer och barn). Summan som anslogs till dessa projekt uppgick ar
1997 till 2,38 miljoner euro.
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(2000/C 303 E[095) SKRIFTLIG FRAGA E-2731/99

fran Luisa Morgantini (GUE/NGL) till radet

(13 januari 2000)
Amne: Nicaragua — korruption och EU-stod

Ordféranden for Nicaraguas revisionsritt Agustin Jarquin har anhéllits till f6ljd av de avsl6janden han gjort
om den allvarliga forskingring som den nuvarande regeringen gjort sig skyldig till. Kommer Europeiska
unionen att med omedelbar verkan omorientera sitt stod till Nicaragua i véntan pd att Agustin Jarquin skall
friges och pa att de institutionella mekanismerna for kontroll av den verkstillande makten aterupprittas
och tills man far fullstindig klarhet betriffande de girningar som avslojats?

Svar
(10/11 april 2000)

1. Som den drade parlamentsledamoten torde kinna till frigavs Agustin Jarquin, chef for Republiken
Nicaraguas revisionsverk frdn fingelset den 24 december 1999. Denna frigivning dr tveklost ett resultat
dels av det stod som Agustin Jarquin fatt av ett flertal ledande politiker, medierna och en del av den
nicaraguanska allméinheten, dels av internationella pdtryckningar, inbegripet Europeiska unionens
demarscher under november 1999.

2. 1 samband med detta uttryckte unionen sin djupa oro over de hindelser som ledde till att Jarquin
arresterades och fangslades samt de institutionella dterverkningarna pd mojligheterna att styra landet till
foljd av detta. Visserligen dr befdstandet av rittsstatsprincipen, med bland annat maktbalans samt ett
professionellt och oberoende rittsvasen, en langvarig process i ett land som djupt priglats av drren efter ett
inbordeskrig och en kultur av konfrontation. Men fingslandet av chefen f6r revisionsverket framstod som
ett straff for framfor allt hans sjilvstindiga héllning till den verkstillande makten och hans kamp mot
korruptionen.

3. Europeiska unionen understrok att rittsstatsprincipen, insyn och respekt for de demokratiska
institutionernas oberoende ir av grundliggande betydelse for alla linder och utgor grunden for bistdnds-
insatserna. Unionen understrok dessutom att dessa dr viktiga forutsittningar for att man skall kunna fatta
beslut och néd slutférandepunkten” (the completion point) i initiativet for kraftigt skuldtyngda fattiga
lander.

4. Sedan dess har Nicaragua beslutat omarbeta sin forfattning. Det framgdr tydligt, angdende vissa
aspekter pd de pagdende institutionella reformerna, att problemet inte ligger i revisionsverkets strukturer,
kollegiala eller ¢j, utan snarare i behovet att hindra inskrinkningar i dess oberoende; det handlar om att
undgd okad politisering av dem s3 att de helt och med full insyn kan utova sina respektive funktioner. Det
internationella samfundet uppritthédller genom Europeiska unionen, G5-gruppen och de internationella
finansinstituten en dialog med Nicaraguas regering for att stirka institutionernas nodvindiga oberoende.

5. Europeiska unionen fortsitter att uppmarksamt f6lja situationen i Nicaragua och, i férbindelse med
sitt bistand till landet, f6lja de principer som anges ovan och som ir faststillda i Stockholmsférklaringen.

(2000/C 303 E/096) SKRIFTLIG FRAGA E-2733/99
fran Carlo Fatuzzo (PPE-DE) till rddet

(13 januari 2000)
Amne: Diskriminerande italiensk lag mot funktionshindrade som ir aldre 4n sextiofem &r

I artikel 13 i Amsterdamfordraget foreskrivs det att unionen skall bekdmpa all diskriminering pé grund av
alder.

Ar rddet medvetet om att italiensk lag — artikel 19 i lag nr 118 av den 30 mars 1971 och dndringar av
denna — foreskriver mojligheten till livslingt ekonomiskt stod till gravt funktionshindrade personer pé
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villkor att de limnar in en ansokan om detta innan de fyller 65 &r? De personer som uppfyller alla Gvriga
villkor men ldmnar in ansokan efter det att de har fyllt 65 &r utesluts alltsa frén denna majlighet. Ar rédet
medvetet om det faktum att ildre italienare som uppfyller de krav pa funktionshinder som stills i lagen, pd
detta sitt utsitts for diskriminering pé grund av den dlder de har nir de ldmnar in ansokan om stod, och
att frigan om huruvida de kommer att fa detta stod eller inte avgors pd detta sitt?

Tinker rddet uppmana Italien att avskaffa denna lag snarast?

Svar

(10/11 april 2000)

Enligt artikel 13 i EG-fordraget har rddet ritt att vidta limpliga dtgarder for att bekdmpa diskriminering pa
grund av kon, ras, etniskt ursprung, religion eller 6vertygelse, funktionshinder, alder eller sexuell liggning.

Kommissionen har nyligen for radet lagt fram ett forslag till direktiv om att uppritta en allmin ram for
lika behandling nir det giller sysselsittning och arbete. Detta forslag till direktiv innehdller vissa
bestimmelser om diskriminering pd grund av dlder. Frigan om den typ av bidrag som den &rade
parlamentsledamoten ndmner omfattas av forslaget till direktiv dr dnnu inte avgjord. Detta forslag
behandlas for nirvarande i rddet och har alltsd dnnu inte antagits. Eftersom det ror sig om ett ramdirektiv
ger det dock medlemsstaterna ett visst handlingsutrymme vid tillimpningen.

[ varje fall kdnner den drade parlamentsledamoten sikert till att det inte ankommer pa radet att avskaffa
ndgon nationell lag. Det 4r kommissionen som skall se till att medlemsstaterna foljer gemenskapsritten.

(2000/C 303 E/097) SKRIFTLIG FRAGA E-2737/99
frin Michl Ebner (PPE-DE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Tllojal konkurrens nér det giller sprit tillverkad pa druvrester

Ren sprit frén vinproduktion kan genom utspadning till en alkoholhalt ligre 4n 86 volymprocent, och om
man gor en vid tolkning av vissa gemenskapsdirektiv, bearbetas till en spritdryck som nir den introduceras
i Italien olagligt salufors under benimningen grappa.

Denna spritdryck blir betydligt billigare 4n grappa, eftersom man vid framstillning av ren sprit far
gemenskapsstdd pa 140 000 lite per hektoliter, jamfort med 78 000 lire for grappa.

Denna skillnad pd 62 000 lire leder till att det mest genuina italienska brannvinet forfalskas, vilket inte
endast leder till stora ekonomiska men for producenterna, utan dven innebar rent bedrdgeri gentemot
konsumenterna.

Kan kommissionen tala om vilka dtgirder den avser att vidta for att gemenskapsstodet till grappa skall bli
lika stort som det till ren sprit, sd att denna illojala konkurrens och inkorrekta behandling av konsumenter
kan avhjilpas?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(14 februari 2000)

Kommissionen har underrittats om problemet med anvindning av ren alkohol i grappaframstillningen
vilket strider mot gillande regler.
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Frdgan togs nyligen upp pa ett forvaltningskommittémote dir de berdrda medlemssstaterna ombads att nir
de ger stod vara uppmarksamma pd hur destillationsprodukten skall anvindas. Det dr givetvis medlems-
staternas Overvakningsmyndigheters sak att se till att gemenskapens regler tillimpas pa ett korrekt sitt.

Nir det giller stodnivéerna till destillation av sprit av druvrester och ren alkohol héller kommissionen pa
att se 6ver dessa stod inom ramen for genomforandet av reformen av den gemensamma organisationen av
marknaden for vin som kommer att trdda i kraft frdn och med nista regleringsar (1 augusti 2000).

(2000/C 303 E[/098) SKRIFTLIG FRAGA E-2744/99

frén Emilia Miiller (PPE-DE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Medel frén Phare och Interreg II till Tjeckien
Hur har medlen frén Phare- och Interreg [I-programmen anvénts f6r miljon i Tjeckien?

Vilka projekt har fatt stod och vilka belopp rér det sig om?

Svar frin Giinter Verheugen pd kommissionens vignar

(25 februari 2000)

Phare-stodet till Tjeckien p& miljoomrddet har tillhandahéllits via nationella program. Under dren
1990-1991 genomférdes projekt i syfte att oka forstdelsen for miljofrigor och med tonvikt pd det
omedelbara behovet att forbattra kvaliteten inom luft-, vatten-, avfalls- och energisektorerna samt inom
hilso- och sjukvdrden (21 miljoner euro). Under 1996 erbjods sma och medelstora féretag mojligheter att
lana till miljovardsprojekt (5 miljoner euro). Under 1997 gavs stod till forbdttrad miljéstyrning inom
normgivnings- och tillsynsorganen (2 miljoner euro). Under 1998 gavs stod till forbattringar av den
institutionella och den lagstiftningsmissiga formdgan inom miljosektorn samt till genomférande- och
investeringsstrategien betriffande gemenskapens luft- och avfallsdirektiv (1,15 miljoner euro). Under
1999 gavs stod till harmoniseringen av den tjeckiska miljolagstiftningen pa vattenvardsomradet (1 miljon
euro).

Stod limnades dven via program for gransoverskridande samarbete. Inom ramen for det griansoverskri-
dande samarbetet med Osterrike finansierades under perioden 1995-1998 15 projekt med tonvikt pa
forbittrad vattenkvalitet (11 miljoner euro). Programmet for 1999 omfattar ett projekt for forbittring av
en spillvattenanldggning i gransregionen (3,55 miljoner euro). Milj6forbattringsprojekt kan ocksd komma i
fraga for finansiering via fonden foér gemensamma mindre projekt (hogst 300 000 euro) inom ramen for
detta program. Inom ramen for det grinsoverskridande samarbetet med Tyskland under perioden
1994-1997 gavs stod till forbattringar av den kommunala infrastrukturen, i synnerhet genom inforandet
av naturgas, genom att 14 miljoner euro anslogs fér 13 projekt. Programmet for 1998 omfattar stod till
fonden for &terplantering av skog (2,5 miljoner euro) och i programmet for 1999 ges stod till upp-
byggnaden av ett naturgasndt i grinsregionen Nisa (3,1 miljoner euro), en fond fér minskning av
luftfororeningar (0,45 miljoner euro), projekt for forbattringar av avloppssystem och avloppsreningsanligg-
ningar (5,94 miljoner euro) samt en fond for gemensamma mindre projekt. 1999 upprittades ocksd
grinsoverskridande program med Polen och Slovakien. Bida dessa omfattar fonder for gemensamma
mindre projekt fran vilka stod kan utgd till miljoprojekt. I programmet med Slovakien ingédr dven ett anslag
pd 1,75 miljoner euro avsett for en spillvattenanldggning i gransregionen.

Inom ramen for stodet for stora infrastrukturprojekt beviljades 1999 ett anslag pa 14,2 miljoner euro till
ett kommunalt vattenprojekt i Brno. Ett ytterligare anslag pd 2,2 miljoner euro beviljades for utarbetandet
av en projektportfolj som frdn och med 2000 avses finansieras via det strukturpolitiska foranslutnings-
instrumentet (ISPA).
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Tjeckien dr inte berdttigat till st6d inom ramen for Interreg II, eftersom det endast dr kostnader som
uppkommit inom medlemsstaterna som kan finansieras inom detta gemenskapsinitiativ. Det sker dock en
ndra samordning mellan de dtgirder som finansieras inom ramen for detta initiativ och den verksamhet
som bedrivs inom ramen for Phare. Indirekt drar Tjeckien dirfor nytta av de dtgirder som vidtas inom
ramen for Interreg II pd den tyska eller den Osterrikiska sidan av grinsen, exempelvis genom att
fororeningen av landets floder, skogar och luft minskar.

Slutligen har Tjeckien dragit nytta av ett antal program pd miljoomradet som omfattar flera linder, i
synnerhet projekt i den svarta triangeln, vilka inriktats pad sméskaliga demonstrationsprojekt avsedda att
forbittra miljon i den tjeckiska och den polska delen av den svarta triangeln.

(2000/C 303 E/099) SKRIFTLIG FRAGA E-2746/99
frén Ioannis Marinos (PPE-DE) och Christos Folias (PPE-DE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Tillsttande av en grekisk generaldirektér vid Europeiska kommissionen

Europeiska kommissionen ansvarar for 36 generaldirektorat och enheter. Efter de senaste ommdéblering-
arna har foljande antal personer av olika nationaliteter tillsatts som chefer: dtta britter, sju fransmin, sex
tyskar, fyra italienare, tre danskar, tvd spanjorer samt en hollindare, en svensk, en finlindare, en belgare
och en luxemburgare. Grekland och tvd av de andra smé linderna kommer fran och med den 1 januari
2000 inte att ha ndgon generaldirektor eller chef vid nigon av dessa 36 viktiga enheter. Grekland har dock
haft en chef till dess den enda grekiska generaldirektoren, Spyros Pappas, forflyttades, ndgot som visat sig
vara ganska oforsvarligt.

Kan kommissionen forklara denna orittvisa behandling som missgynnar Grekland, Portugal och Irland, och
gynnar vissa stora lander, framfor allt Storbritannien? Kan den siga om det inom den nirmaste framtiden
kommer att finnas en generaldirektor eller chef av grekisk nationalitet vid ndgot av generaldirektoraten
eller nigon av enheterna, och om sd ar fallet, vid vilken av dessa som denna kommer att tillsattas?

Svar fran Neil Kinnock pd kommissionens vignar

(24 februari 2000)

Kommissionen har noterat Era synpunkter, men anser inte att ndgon diskriminering eller ndgra andra
oegentligheter har dgt rum.

Kommissionen kan samtidigt bekrifta den maélsittning som formulerades i ett beslut av den 8 december
1999, ndmligen att tillsdttningen av hogre chefer i kommissionen skall grunda sig pd de sokandes meriter,
samtidigt som man skall striva efter att samtliga medlemslander finns representerade pa de olika nivderna
inom institutionen. P& sd sitt kan den kulturella méngfalden och sammanhéllningen garanteras. For att
uppfylla detta mal har kommissionen sirskilt framhadllit att Al-tjdnster som generaldirektorer och avdel-
ningschefer etc. bor besittas med limpligt kvalificerade tjdnstemdn fran samtliga medlemslidnder.

Tillsdttningsmetoderna for tjanstemidn inom de olika institutionerna gor att kommissionen aldrig pa

forhand kan veta vilken person fran vilket land som kommer att fi en viss topptjanst. I dessa fall kan
man bara avvakta tillsittningsforfarandet.

(2000/C 303 E/100) SKRIFTLIG FRAGA E-2754/99
fran Christopher Heaton-Harris (PPE-DE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Stod till insatser for narkotikabekimpning bland ungdomar

Landsbygden oster om Northamptonshire dr ett relativt vilbdrgat omrdde i East Midlands, men har
omfattande problem med narkotikamissbruk bland ungdomar. Den brittiska regeringen har valt att inte
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inbegripa grevskapet i sina forslag till anslag fran strukturfonderna och de pengar som kan sokas genom
EU:s atgdrdsprogram for att bekdmpa narkotikamissbruk verkar tilldelas storskaliga yrkesinriktade projekt
av EU-omfattning.

Vilket praktiskt stod, ekonomiskt eller annat, kan kommissionen erbjuda en grupp invanare i omradet som
dr engagerade i kampen mot detta allvarliga och 6kande problem?

Svar frin Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(15 februari 2000)

Kommissionen héller med om att lokalsamhillena utgér en viktig resurs i arbetet med att komma till ritta
med drogproblemet. Kanske dr den bista 16sningen for glesbygdsinvdnarna i dstra Northamptonshire att
vinda sig till en landstickande organisation som ADFAM (National Helpline for Families and Friends of
Drug Users). En sidan organisation kan dela med sig av sina erfarenheter till invdnarna och férmedla
kontakt med liknande projekt i andra delar av Europa.

ADFAM ir medlem i ett ndtverk av europeiska narkotikajourtelefoner som finansieras via Europeiska
gemenskapens dtgardsprogram for att forebygga narkotikamissbruk. Huvuddelen av gemenskapens eko-
nomiska insatser under perioden 1996-2000 har kanaliserats via atgdrdsprogrammet. P4 sd sdtt har
skapandet av mdnga europeiska nitverk och deras dagliga arbete finansierats, och det giller dven manga
europeiska projekt for att forebygga missbruk. Nitverken erbjuder virdefull rddgivning och stod till
verksamhet pd lokal nivd. De utbyter ocksd erfarenheter om forebyggande av missbruk. For nirvarande
undersoker kommissionen om det finns mojlighet att forlinga gemenskapens &tgardsprogram med
ytterligare tvé ar.

Pd Internet kan man dven ldsa om europeiska projekt for att minska efterfrdgan pa narkotika. Projekten dr
utvirderade och finns pd webbplatsen for Europeiska centrumet for kontroll av narkotika och narkotika-
missbruk (http:/[www.emcdda.org/). Detta dr ett utmarkt sdtt att dra nytta av erfarenheterna fran liknande
projekt pd andra platser i gemenskapen.

Via gemenskapens sysselsittningsinitiativ (t.ex. Youthstart och Integra) kan man ocksa finansiera nyska-
pande projekt med en hog grad av lokalt engagemang. Sysselsittningsinitiativet syftar till att hjilpa
personer med sdrskilda svdrigheter att finna eller behdlla ett lampligt arbete. Sysselsttningsinitiativet dr
naturligtvis inte specifikt inriktat pa narkotikarelaterade problem, men de projekt som far stod har ofta ett
starkt inslag av forebyggande atgirder. De flesta av sysselsittningsprojekten avslutas under 2000. De
forebyggande och nyskapande aspekterna kommer emellertid att vara av betydelse dven i det nya
gemenskapsinitiativet Equal (2000-2006). Information om projekten ges pd sysselsittningswebbplatsen
www.europs.be.

(2000/C 303 E[101) SKRIFTLIG FRAGA E-2757/99

fran Concepcié Ferrer (PPE-DE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Administrativa forenklingar

Den 29 april 1999 lade kommissionen for radet fram en handlingsplan som stéddes av samtliga
medlemsstater, och som avsdg att forbdttra de administrativa forhéllandena for naringslivet och avskaffa
alla onddiga uppgifter som belastar dem och som begrinsar de europeiska foretagens konkurrenskraft.

Vilket bemotande har kommissionens initiativ fatt i de olika medlemsstaterna? Vilka konkreta dtgirder har
kommissionen vidtagit for att forbittra foretagens konkurrenskraft?
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Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(25 februari 2000)

[ handlingsplanen for att frimja foretagaranda och konkurrenskraft som godkidndes av medlemsstaterna
den 29 april 1999 anges att kommissionen skall utarbeta regelbundna rapporter om de forskott som har
utbetalats.

Eftersom kommissionen och medlemsstaterna nu befinner sig mitt i arbetet med handlingsplanen har
kommissionen inte mojlighet att ligga fram en forsta rapport innan det franska ordforandeskapets
rddsmote som kommer att dga rum vid utgdngen av ar 2000. Det dr for tidigt att gora en forsta
utvirdering. Kommissionen héller emellertid pé att utveckla bilaterala kontakter tillsammans med de olika
medlemsstaterna for att gora en ordentlig uppfoljning av de antagna dtgirderna.

(2000/C 303 E/102) SKRIFTLIG FRAGA E-2758/99

fran Concepcié Ferrer (PPE-DE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Kinas intridde i Virldshandelsorganisationen

Forenta staterna och Kina ingick nyligen ett bilateralt avtal om villkoren for Kinas medlemskap i Virlds-
handelsorganisationen. Detta avtal kan fd stor inverkan pd den europeiska textil- och konfektionsindustrin
med tanke pd att Kina dr det land som exporterar mest konfektionsvaror och nist mest textilvaror.

Kan kommissionen mot denna bakgrund gora en utvirdering av de effekter som avtalet kan komma att fa
for den europeiska textil-, konfektions- och ldderindustrin? Hur tinker kommissionen vinkla de bilaterala
forhandlingarna mellan EU och Kina med tanke pd Kinas medlemskap i Virldshandelsorganisationen i
frdgor som ror denna sektor?

Svar frin Pascal Lamy pd kommissionens vignar

(9 februari 2000)

Avtalet mellan Forenta staterna och Kina betriffande Kinas anslutning till Virldshandelsorganisationen
(WTO) avspeglar de tvd parternas bilaterala synsitt. De slutliga villkoren for Kinas anslutning kommer att
faststillas inom ramen f6r WTO, nirmare bestdmt i arbetsgruppen for protokollet om Kinas anslutning till
WTO.

Vad giller textil- och beklddnadssektorn tolkar kommissionen avtalet mellan Forenta staterna och Kina sa
att Kina skall fi omfattas av WTO-avtalet om textil och konfektion frdn och med dagen for Kinas
anslutning till och med den 1 januari 2005 (slutdatum) nir det giller integrering av samtliga produkter
som omfattas av avtalet om textil och konfektion. I avtalet mellan Forenta staterna och Kina foreslas
dessutom att en sirskild skyddsklausul frdn och med den 1 januari 2005 och under fyra &r framét skall
finnas tillgdnglig for Forenta staterna och 6vriga WTO-medlemmar nir det giller import av textil- och
bekladnadsprodukter frén Kina. Denna skyddsklausul har i stort sett samma lydelse som skyddsklausulen i
det nu gillande bilaterala textilavtalet mellan Forenta staterna och Kina.

Rent generellt vilkomnar kommissionen ett avtal mellan Forenta staterna och Kina som ett viktigt steg pa
vdgen mot Kinas anslutning till WTO. Avtalet ror emellertid Kinas anslutning ur amerikansk synvinkel och
ticker inte alla gemenskapens prioriteringar. Det finns fortfarande frigor rorande Kinas anslutning till
WTO som madste avhandlas i fortsatta bilaterala forhandlingar mellan Kina och gemenskapen.

Nar det giller textil och konfektion dr Kina den storsta leverantoren pd gemenskapsmarknaden, med en
export underkastad kvantitativa begransningar till gemenskapen pd omkring 7 000 miljoner euro per dr.
Tillimpning av avtalet om textil och konfektion pa Kina skulle innebdra 6kad konkurrens, inte endast for
EU-industrin utan dven mellan exportorer till gemenskapen av textil- och beklidnadsprodukter, sarskilt i de
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lagre priskategorierna. Kina dr ocksd en mycket stor potentiell marknad for textil- och beklddnadsindustrin.
Exporten fran gemenskapen till Kina ligger emellertid pd omkring 300 miljoner euro per r. En viktig
orsak till denna ldga nivé dr den kinesiska marknadens brist pd 6ppenhet. Gemenskapens huvudstrategi for
denna sektor kommer dirfor att vara att sdkra att Kinas anslutning till WTO ger ett balanserat resultat, i
synnerhet genom att marknadstilltradet f6r gemenskapsexportorer inom denna sektor okar betydligt.

(2000/C 303 E[103) SKRIFTLIG FRAGA E-2759/99

fran Concepcié Ferrer (PPE-DE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Ursprungsregler i frihandelsavtalen

Den 25 november 1999 avslutades de forhandlingarna om det bilaterala avtalet mellan EU och Mexiko,
som innebdr att handeln med industriprodukter kommer att avregleras helt 2007 och handeln med
jordbruksprodukter avregleras 2010. I avtalet gor man emellertid ett antal undantag fran gemenskapens
ursprungsregler. Den europeiska textil-, konfektions- och skoindustrin har med bestimdhet motsatt sig
dessa avsteg eftersom exporten till Mexiko av varor som enligt gemenskapsbestimmelserna anses vara fran
gemenskapen fortfarande kommer att vara begrinsad, till skillnad fran exporten av mexikanska varor.

Samma dag inledde ministerrddet for EU och Mercosur och ministerrddet for EU och Chile officiellt
forhandlingarna om nya associerings- och frihandelsavtal, och kom overens om en tidtabell for férhand-
lingarna, vilken struktur man skulle tillimpa och hur man skulle ga till viga.

Kan kommissionen bekrifta att den kommer att agera annorlunda i férhandlingarna med Mercosur (som
har storre betydelse dn forhandlingarna med Mexiko) dn den gjorde i forhandlingarna med Mexiko, och att
den kommer att motsitta sig antagandet av ndgra ursprungsregler som avviker frin gemenskapens
ursprungsregler?

Kan kommissionen bekrifta att det i avtalet med Mercosur och i andra framtida frihandelsavtal inte
kommer att finnas ndgra ytterligare avsteg som innebdr att man skapar nya ursprungsregler som anpassas
efter vart och ett av de olika associeringslinderna, vilket skulle skapa forvirring i naringslivet och skulle
strida mot gemenskapens anstringningar att forenkla lagstiftningen?

Svar fran Pascal Lamy pad kommissionens vignar

(21 februari 2000)

[ forhandlingarna om ett frihandelsavtal med Mexiko ndddes i november 1999 en slutlig 6verenskommelse
som enligt kommissionens uppfattning 4r vil avvigd, heltickande och till sin helhet gynnsam fo6r
gemenskapens intressen. Den strategi som slutligen valdes rérande vissa fragor under foérhandlingarna
med Mexiko blir inte automatiskt prejudicerande for andra forhandlingar. Varje forhandlingsforlopp har sin
egen dynamik och méste bedomas efter sakliga hinsyn. Vad betriffar hinvisningen till forménsursprungs-
regler, vill kommissionen betona att Mexiko har godtagit den storsta delen av gemenskapens harmonise-
rade ursprungsregler. I Mexiko-fallet, ddr det var nodvandigt att finna kompromisser, har detta alltid atf6ljts
av mekanismer genom vilka gemenskapens ekonomiska aktorer tillforsikras marknadstilltride.

Nar det giller associeringsférhandlingarna med Mercosur forsoker kommissionen na ett slutligt avtal som
ar vil avvigt och heltickande och utgor ett enhetligt dtagande. Kommissionen har inom ramen for
forhandlingsdirektiven for dessa forhandlingar fatt instruktioner om att avhandla frdgan om ursprungs-
regler med ledning av den modell som foreslagits av gemenskapen for processen for harmonisering av de
formansursprungsregler som dar tillimpliga for tredje land. Gemenskapens ekonomiska intressen i handels-
forbindelserna med Mercosur-regionen kommer att beaktas till fullo vid férhandlingarna med denna region
om ett protokoll om ursprungsregler. Det ir for nirvarande for tidigt att forestilla sig hur férhandlingarna
med Mercosur rérande frigan om ursprungsregler kommer att utvecklas.

Det forsta motet i gemenskapens och Mercosurs kommitté for biregionala forhandlingar kommer att dga
rum i Buenos Aires under mars eller april i &r och kommer enbart att ta upp allménna frigor. Kommittén
for biregionala forhandlingar och dirtill horande tekniska grupper och undergrupper kommer i princip att
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motas tre gdnger per dr, enligt en tidsplan som har koppling till utvecklingen i WTO- och FTAA-
forhandlingarna (FTAA, Free Trade Agreement for the Americas). Det dr inte mojligt att forutse hur lang
tid forhandlingarna med Mercosur kommer att ta.

(2000/C 303 E[104) SKRIFTLIG FRAGA E-2767/99
fran Bart Staes (Verts/ALE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Stod till fartyg pd mindre dn 1000 ton som anvinds pé inre vattenvéigar

Europas nit av inre vattenvdgar ger — i och med att det anvinds intensivt av sjofarten pd inre vattenvigar
— ett betydelsefullt och miljovinligt bidrag till en 16sning pd miljoproblemet. Ett vil utbyggt och vil
underhéllet nitverk av inre vattenvdgar kan vara en viktig trumf pd hand nir det géller att ligga om en del
av transporterna frin landsvig till vattenvag.

Forutom en bra infrastruktur behovs det ocksd en vil utbyggd flotta. Europeiska unionen har pa denna
punkt framfor allt gatt in for stordriftsfordelar som ett resultat av ett brett upplagt tiodrigt saneringspro-
gram (bestimmelser om skrotning och regeln om "gammalt mot nytt”). Dessutom avskaffades systemet
med befraktning i turordning enligt ett direktiv av 1996. Foljden blev att fraktpriserna gick kraftigt ner.
Trots att produktiviteten Okade kunde frakter pd fartygstyper pd under 1000 ton inte lingre tdcka
kostnaderna.

Likvil maste tillricklig uppmarksamhet dgnas &t behovet att vidmakthélla en tillrickligt stor flotta pa fartyg
pa eller under 1 000 ton. Bland annat ir vissa typer av smirre fartyg, sdsom de som har en driktighet pd
350 till 400 ton, utomordentligt val dgnade att skota om trafiken pd en stor del av upplandet till vissa
hamnar, huvudsakligen via mindre vattenvigar. Detta giller ocksd for relativt smd godspartier. Kan
kommissionen upplysa mig om:

1. hur kommissionen staller sig till att det ocksé fortsittningsvis skall finnas en tillrickligt stor flotta av
fartyg pd under 1 000 ton,

2. vad kommissionen dr beredd att gora for att ge denna form av sjofart pd inre vattenvdgar en
mojlighet i framtiden och anpassa politiken som ett led i fors6ken att minska problemen i anslutning till
rorlighet pé vigar?

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(3 mars 2000)

1. Ansvaret for att uppritthélla en flotta med fartyg pd under 1 000 ton som anvinds pa inre
vattenvédgar faller pd foretagen inom sektorn och kommissionen tar inte stillning i frdgan. Kommissionen
kan emellertid konstatera att flottan med fartyg pd mindre 4n 650 ton fortfarande stir for 40 % av
gemenskapsflottan.

2. I gemenskapens nya kapacitetspolitik som infordes i april 1999 gynnas konstruktion av den minsta
typen av fartyg om detta dr vad marknaden kriver. Kommissionen kommer att fortsitta att vidta atgarder
som frimjar transporter pd de inre vattenvdgarna sd att dessa transporter blir ett konkurrenskraftigt
alternativ till andra transportsitt.

(2000/C 303 E/105) SKRIFTLIG FRAGA E-2774/99
frin Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Utvecklingen av arbetet med tunnelbanan i Aten

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Hur stor var den ursprungliga budgeten i kontraktet for uppforandet av tunnelbanan i Aten och hur
mycket forvintas den slutliga kostnaden for arbetet uppga till?
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2. Ien rapport frin affirssammanslutningen Attiko Metro vilken offentliggjordes i tidningen Eleftheroty-
pia den 5 december 1999 pekar man pa 619 allvarliga bristfilligheter pa strickorna Syntagma-Sepolia
och Syntagma-Ethniki Amyna. Kommer dessa problem att 16sas sd att de inte hindrar tunnelbanan
fran att tas i bruk i borjan av januari sdsom planerat?

3. Haller inte kommissionen med om att man skulle ha kunnat uppné bittre resultat vad galler tiden for
fardigstallandet och kvaliteten pd arbetet om man hade folit den modell som tillimpades vid
uppforandet av flygplatsen i Spata, det vill siga om man anlitat en enskild entreprenor i stillet for
en affirssammanslutning (vilket ar fallet med tunnelbanan) och konstruktoren varit sjilvfinansierande
och ansvarat for driften av systemet?

Svar fran Michel Barnier pd kommissionens vignar

(28 februari 2000)

1. Utifran det avtal som undetecknades 1991 uppgick budgeten for tunnelbaneprojektet i Aten initialt
till 261 500 miljoner drakmer (november mdnads priser 1991). Den inflationsjusterades sedan till
420 000 miljoner drakmer (december manads priser 1999), i enlighet med bestimmelserna i nimnda
avtal.

I dag uppgdr den totala projektbudgeten, av tvd skil, till 530 000 miljoner drakmer (december manads
priser 1999). 1994 godkinde det grekiska parlamentet en hojning av kontraktssumman med 14,64 % for
att infora vissa projektforbittringar, framfér allt vad giller stationerna. Av hinsyn till oférutsedda
geologiska problem godkindes en avtalsenlig uppskrivning av budgeten med 10 % (mars manads priser
1998). Detta gjordes ocksé for att oka sikerheten for stadens byggnader.

2. De 619 tekniska problem som konstaterades i november 1999 har étgirdats och tunnelbanan togs i
drift den 28 januari 2000.

3. P4 grund av skillnaderna mellan tunnelbaneprojektet i Aten och flygplatsen i Spata kan kommis-
sionen inte uttala sig i den friga som parlamentsledamoten vicker. For viss senare utbyggnad av
tunnelbanan i Aten undersoker de grekiska myndigheterna, enligt vad kommissionen fétt veta, mojlighe-
terna att genomféra byggandet pd annat sitt, t.ex. genom contrats de concession. Denna utbyggnad skall
medfinansieras av gemenskapsfonderna.

(2000/C 303 E/106) SKRIFTLIG FRAGA E-2776/99

frin Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Finansiering av en skola for studier i turism

I Grekland finns ingen skola for studier i turism och kunskaperna hos de som idag arbetar som turistguider
grundar sig pa deras egen erfarenhet och foretagskurser.

Kan kommissionen mot denna bakgrund svara pa foljande frdgor:

1. Skulle kommissionen vara beredd att medfinansiera grundandet av en eftergymnasial skola for studier i
turism?

2. Vilka foretagskurser i turism finansierade EU i Grekland mellan 1996 och 1999 och hur stora belopp
rorde det sig om?

3. Hur ménga personer deltog i dessa kurser?

4. Det har uttryckts klagomal om att vissa av de som deltog i dessa kurser senare inte gavs mojlighet att
utéva yrket som turistguide eftersom det yrke de redan utovar inte tilliter detta (detta géller till
exempel for statligt anstillda). Kan kommissionen forsikra oss om att sddana personer inte deltog i
kurserna mellan 1996 och 1999?



C303E/110

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

24.10.2000

Kompletterande svar
frin Anna Diamantopoulou pid kommissionens vignar

(21 mars 2000)

Hittills har ingen ansokan inkommit till kommissionen om samfinansiering av en skola for turistguider
inom gemenskapens stodramar for Grekland for programperioden 1994-1999. Vi vill dessutom pdminna
om att det 4r medlemsstaten som ir behorig att vilja ut och foresla projekt for samfinansiering.

Inom det operativa programmet for turism och kultur i gemenskapens andra stddramar for Grekland
tillhandaholl Europeiska socialfonden (ESF) samfinansiering for utbildning av cirka 5 500 personer pd 480
kurser till en sammanlagd kostnad pd 7,2 miljoner euro.

Kurserna som anordnades av godkinda centrum f6r yrkesutbildning omfattade en rad dmnen betriffande
forvaltning och drift av turistanldggningar samt fritids-, sport- och kulturaktiviteter.

Enligt information fran grekiska myndigheter var mélgrupperna for dessa kurser arbetslosa och personer
som redan var anstillda inom turistsektorn men hotades av arbetsloshet.

(2000/C 303 E[107) SKRIFTLIG FRAGA E-2786/99

fran Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Broras pd Attika-vigen vid Markopoulon

Broraset nyligen pd den bro som &r under konstruktion pa Attika-vdgen, vilket ledde till tvd vigarbetares
dod och tio skadade, har gett upphov till allvarlig oro om hur arbetena genomfors och hur sikra de ar for
allminheten. Mot bakgrund av att dtminstone de arbeten som finansieras av EU madste ske med storsta
mojliga omsorg, Gvervakning och insyn, dr det kommissionens uppgift att se till att olyckan utreds och att
inte tilldta att fallet forblir olost. En del experter har redan stillt vissa allvarliga fragor i syfte att finna
anledningen till olyckan, men dven for att kunna forutse framtida olyckor av samma eller storre omfatt-
ning.

1. Har man i de forberedande studierna beaktat markforhéllandena pé anldggningsplatsen?

2. Har den obligatoriska kontrollen av tragjutformen gjorts, och om s 4r fallet, har resultatet tillimpats
i praktiken?

3. Gjordes det ndgon omvirdering av tragjutformen och av metoden for brobygget efter jordbavningen
den 7 september 1999?

4. Oavsett studier och kontroller, var byggnadsstallningarna tillrackligt vdl hopkopplade?
5. Holl man tillricklig uppsikt frdn 6vervakningstornet?

6.  Vad var enligt 6vervakningstornet anledningen till att bron rasade?

Svar frin Michel Barnier pd kommissionens vignar

(28 februari 2000)

Kommissionen saknar uppgifter om punkterna 1-6 i parlamentsledamotens friga. Punkterna kan hénféras
till avtalsforhdllanden mellan den grekiska staten, konkret ministeriet for offentliga arbeten, och de
entreprenadforetag som enligt gillande avtal svarar for byggandet av vigen Stavros—Elefsina.

Kommissionen har anmodat de grekiska myndigheterna att inkomma med slutrapporten fran den under-
sokningskommission som de tillsatt f6r att undersoka orsakerna till olyckan. Om undersoknings-
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kommissionens slutsatser visar att gemenskapens medel har utnyttjats pd ett felaktigt sitt, kommer
kommissionen att kriva dtbetalning av medlen. Betriffande eventuella tgirder for att undvika sddana
olyckor i framtiden, anser kommissionen att de bor ringas in och vidtas pd grundval av rapporten och
undersokningskommissionens slutsatser.

(2000/C 303 E[108) SKRIFTLIG FRAGA E-2797/99

fran Marjo Matikainen-Kallstrom (PPE-DE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Eliminering av kvinnohandeln i Europeiska unionen

Enligt Internationella migrationsorganisationen (IOM) blir 6ver en halv miljon kvinnor arligen offer for
slavhandel. Unders6kningar ger vid handen att antalet héller pd att 6ka. Man har konstaterat att problemet
ar allvarligt dven i Europeiska unionen — en stor mingd kvinnor har tagits in frin de tidigare
kommunistlinderna i Central- och Osteuropa i synnerhet till Belgien, Nederlinderna och Tyskland.

Vilka nya dtgirder dmnar kommissionen vidta for att intensifiera kampen mot kvinnohandel? Med vilka
medel dmnar kommissionen effektivisera insatserna inom programmen Daphne och Stop sd att dven
Europols mervirde kan utnyttjas pd ett battre sitt?

Svar frdn Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(6 mars 2000)

Unionen har sedan 1996 tagit en rad initiativ for att forebygga och bekdmpa kvinnohandel: tvd
meddelanden ('), en gemensam datgird om d4tgdrder mot minniskohandel och sexuellt utnyttjande av
barn (?), Daphne-initiativet och Stop-programmet (}). Den senaste utvecklingen pd omrddet har visat att
unionen ar beredd att ta nya initiativ.

Slutsatserna fran Europeiska radets mote i Tammerfors i oktober 1999 ger en tydlig bekriftelse pa att EU:s
stats- och regeringschefer vill gd lingre i kampen mot manniskohandel. Kvinnohandel nimns uttryckligen
som en prioriterad sektor dir det 4r nddvindigt att komma Gverens om gemensamma definitioner, grunder
for atal och péfoljder. Medlemsstaterna uppmanas ocksé att bilda gemensamma utredningsgrupper tillsam-
mans med Europol for att bekimpa méanniskohandeln.

Kommissionen har for avsikt att ligga fram detaljerade forslag for att likrikta medlemsstaternas straffratts-
liga bestimmelser i friga om manniskohandel och sexuellt utnyttjande av barn. Forslagen kommer ocksa
att omfatta fragan om tillfdlliga uppehdllstillstand for offer som ar beredda att vittna infér domstol.

Kommissionen kommer ocksa att utarbeta ett forslag om att forlinga Stop-programmet under perioden
2001-2005. Forslaget kommer att bygga pd utvecklingen och erfarenheterna inom omréadet sedan
programmet antogs 1996. Kommissionen kommer ocksd att foresld att Stop-programmet oppnas for
sokande fran samtliga kandidatlinder. P4 sd sitt kan partner frdn dessa linder utforma projekt och delta
mer aktivt dn tidigare.

Europol, som successivt borjat delta allt mer i Stop-programmets projekt, kan ge projekten ett mervirde
genom att bidra med experthjilp. I framtiden kommer Europol med all sikerhet att spela en viktig roll i
kampen mot manniskohandel i Europa.

Den nyligen antagna Daphne-programmet (¥) (2000-2003), som ersitter Daphne-initiativet, fortsatter att
stodja kampen mot alla former av vdld mot kvinnor och barn. Programmet ir speciellt inriktat pd offren
och skall huvudsakligen stodja projekt som utformats av icke-statliga organisationer. Flera projekt som ger
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hjalp till kvinnor och barn som fallit offer for méanniskohandel fir stod via programmet. Daphne-
programmet ir Oppet for organisationer fran kandidatlinderna, vilket kommer att 6ka mojligheterna att
16sa problemet med méanniskohandel.

Kommissionen kommer dven att fortsitta att delta i den kamp mot minniskohandel som fors inom
internationella forum som FN (utkast till en konvention om granséverskridande organiserad brottslighet
och tillaggsprotokoll, inklusive ett om manniskohandel), de &tta mest industrialiserade linderna (G8) och
Organisationen for sikerhet och samarbete i Europa (OSSE).

1
2
3

KOM(1996) 567 slutlig och KOM(1998) 726 slutlig.
EGT L 63, 4.3.1997.

EGT L 322, 12.12.1996.

EGT L 34, 9.2.2000.

4

Py

(2000/C 303 E/109) SKRIFTLIG FRAGA E-2800/99

frin Ingo Friedrich (PPE-DE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Kommersiell publikation av Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Kommissionen offentliggér Europeiska gemenskapernas officiella tidning (EGT) i elektronisk form pa
arkivet Eur-Lex. Genom detta arkiv mojliggor kommissionen kostnadsfri tillgang till EGT inom ramen for
sitt dtagande att vara ndra medborgarna och bevilja insyn. Kostnadsfri tillgdng ges emellertid endast 45
dagar frén och med publikationsdatum.

1. Kan det ligga i kommissionens intresse att pd en kommersiell server offentliggora rittsakter som ar
relevanta for allminheten vid en tidpunkt som 6verskrider publikationsdatum med mer 4n 45 dagar?

2. Allminheten forstdr inte varfor ett relativt hogt pris skall betalas for europeiska rdttsakter och
meddelanden. Exempelvis kostar det 8,40 euro att f& 28 sidor via den kommersiella servern Eudor. Hur
motiverar man att medborgarna erldggs sd hoga kostnader?

3. Vilka mojligheter ser kommissionen att sikerstilla kostnadsfri eller billigare tillgdng till EGT pa
elektronisk vdg under en lingre period?

Svar fran Viviane Reding pd kommissionens vignar

(24 mars 2000)

Frigestillaren gor gillande att det endast 4r kommissionen som offentliggor Europeiska gemenskapernas
officiella tidning (EGT). Kommissionen erinrar om att beslut om hur EGT offentliggors fattas av styrelsen
for Byran for Europeiska gemenskapernas officiella publikationer (EUR-OP), som bestér av foretradare for
Europaparlamentet, rddet, kommissionen, domstolen, revisionsritten, Ekonomiska och sociala kommittén
samt Regionkommittén. Styrelsen beslutar med enhillighet om riktlinjer for institutionernas forsiljning
respektive kostnadsfria spridning av publikationer, och dir ingér de former for elektronisk spridning av
EGT som fragestillaren tar upp.

De kommersiella villkor som institutionerna tillimpar f6r extern spridning av EGT grundar sig pé foljande:

a) Lagstiftning som innebir rittsliga skyldigheter for medborgarna tillhandahélls allménheten kostnads-
fritt, och slutanvindaren betalar endast for informationsmediet (Internet, cd-rom eller papper).

b) Varor och tjdnster som tillfor ett mervirde jimfort med grundhandlingarna ar i allméinhet avgiftsbe-
lagda. Mervirdet till en vara eller tjanst kan ha olika former, t.ex. sammanstillning av avancerade
databaser, detaljerade och kraftfulla sokfunktioner, indexering efter dmne osv. Mervirdet kan ocksd
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tillhandahéllas av mellanhidnder som arbetar for EUR-OP:s rikning, t.ex. arbete med identifiering och
leverans av dokument av de ombud som sysslar med document delivery.

1. All gillande lagstiftning finns tillginglig gratis och utan tidsbegrinsning via tjdnsten Eur-lex, under
rubriken “Lagstiftning”. Daremot ér tillgdngen kostnadsbelagd till arkiv med aldre utgdvor av EGT lagrade i
bildformat (mer 4n 10 miljoner sidor), efter det att de tillhandahéllits kostnadsfritt i 45 dagar. Intdkterna
fran arkivet gor det mojligt att dels bevara ett system for document delivery som ligger nira medborgarna
— dven for dem som inte har tillgdng till Internet — dels att bidra till kostnaderna for produktion,
administration och underhéll av arkivet.

2. Se dven punkt 1. Priserna for tillgang till dessa databaser dr helt jamforliga med liknande system i
medlemsstaterna.

3. Sedan 1998 kan medborgaren fi alla sprakversioner av EGT serie L (och sedan den 31 augusti 1999
dven serie C) for ett visst r (omkring 500 000 sidor) pa cd-rom till priset 144 euro. Tillhandahallandet av
EGT L och C via Eur-lex under 45 dagar efter offentliggérandet av dem syftar till att ticka tiden for
spridning av den ménatliga cd-rom-utgdvan.

Varje ar ser EUR-OP:s styrelse over riktlinjerna for priserna pé alla spridningsformer av EGT.

(2000/C 303 E[110) SKRIFTLIG FRAGA E-2803/99

fran Jorge Herndndez Mollar (PPE-DE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Inre marknad i Medelhavsomradet

Linderna vid Medelhavets s6dra kust har bett Europeiska unionen att engagera sig politiskt i freds- och
stabilitetsproblemen i Medelhavsomréadet. Europa bar ansvar for manga landers geografiska och historiska
utveckling och bor dirfor vara med och dela ansvaret for sikerheten i dessa lander.

Det dr mycket viktigt att utveckla en dialog mellan Medelhavets kuster och tinka framat. Det maste skapas
en investeringskultur i denna region och man borde uppritta forbindelser mellan den europeiska tekniken
och investeringsmojligheterna i landerna i sodra Medelhavsomradet. Enligt uppgifter fran regeringskallor i
dessa linder vantar man sig dar att den nya kommissionen skall gynna Medelhavsomréadet.

Kan kommissionen ange om den har bemott forvintningarna frin vissa regeringar i sddra Medelhavsom-
rddet med den entusiasm och hoppfullhet som man har ritt att vinta sig av EU:s nya initiativ i kommande
och nuvarande forbindelser med de linder som siktar pa deltagande i en inre marknad i Medelhavsomradet
tillsammans med EU?

Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(21 februari 2000)

En av prioriteringarna i Meda-programmet 4r att stodja upprittandet av ett frihandelsomrade for
gemenskapen och Medelhavsomradet.

[ detta 6vergripande hinseende har kommissionen nyligen vidtagit flera omfattande atgirder i syfte att
framhiva den betydelse de ekonomiska forbindelserna med dess samarbetspartner i Medelhavsomradet har
och vikten av att ett frihandelsomrdde upprittas.

Vad investeringarna betriffar beslot kommissionen i december 1999 att inom ramen fér Meda-program-
met finansiera ett regionalt program med madlet att uppritta ett nidtverk av investeringsfrimjande organ i
Europa och Medelhavsomradet. Programmet har till syfte att genom ett forstirkt samarbete mellan de
institutioner som bedriver investeringsfrimjande verksamhet oka de utlindska direktinvesteringarna i
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Medelhavsomradet. Bland de planerade atgirderna kan ndmnas inrdttande av ett nitverk, utbildning av de
anstdllda vid investeringsinstitutioner i Medelhavsomradet och frimjande av regionala investeringar.
Gemenskapens finansiella bidrag till detta tredrsprogram uppgér till totalt 3,95 miljoner euro.

Kommissionen stoder dven aktivt och samfinanserar forslaget frin det portugisiska ordforandetskapet att
anordna en brett upplagd investeringskonferens f6r Europa och Medelhavsomradet vilken kommer att dga
rum i Lissabon under perioden 28 februari — 1 mars 2000.

Pd omradet for den inre marknaden haller kommissionen pa att forbereda ett nytt regionalt program om
vilket beslut kommer att fattas under dr 2000. Den europeiska inre marknaden ir ett klart bevis pd de
fordelar som kan dras av frihandel mellan 6ppna marknader. Syftet med det kommande programmet ar att
utvidga de ekonomiska erfarenheter som gjorts i Europa till att omfatta samarbetspartnerna i Medelhavs-
omradet. Detta program, som ocksd planeras 16pa under en tredrsperiod, kommer att omfatta dtgarder pa
ett stort antal omraden i syfte att sprida information och insikt om begreppet inre marknad i allménhet,
samt utbildning om mera avgrinsade frdgor, t.ex. tull, fri rorlighet for varor, offentlig upphandling,
immateriella rittigheter, finansiella tjdnster, revision och bokforing, skydd av personuppgifter och
konkurrensregler.

(2000/C 303 E[111) SKRIFTLIG FRAGA E-2809/99

frén Sebastiano Musumeci (UEN) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Penningtvitt

Vissa italienska banker och banker i andra europeiska linder har etablerat kontakter till si kallade off
shorelinder. Dessa linder deltar inte i undersokningar om penningtvitt, och vissa EU-linder, t.ex.
Luxemburg, slar mycket noga vakt om banksekretessen.

Kan kommissionen uppge:
— vilka medel som stdr till dess férfogande i kampen mot penningtvitt,

— om man inom ramen for den nya regeringskonferensen planerar att krdva att banksekretessen skall
avskaffas i de EU-linder som for nirvarande slar vakt om den?

Svar frin Frederik Bolkestein pi kommissionens vignar

(25 februari 2000)
Kampen mot penningtvitt innehdller inslag bdde frin den forsta och den tredje pelaren.

Under den forsta pelaren har samtliga medlemsstater genomfort radets direktiv 91/308/EEG av den 10 juni
1991 om dtgdrder for att forhindra att det finansiella systemet anvinds for tvittning av pengar (').
Kommissionen har 6verlimnat tvd rapporter (%) till Europaparlamentet och rddet om genomférandet av
detta direktiv. Huvudkravet dr att banker och andra finansinstitut mdste anmdla alla fall av misstankt
penningtvitt till de behoriga myndigheterna. I sddana fall médste man bortse fran banksekretessen.

[juli 1999 lade kommissionen fram ett forslag (}) om att uppdatera och utvidga direktivet frdn 1991.

Under den tredje pelaren har man ocksd tagit flera initiativ mot penningtvitt, framférallt i samband med
genomforandet av handlingsplanen for bekimpande av den organiserade brottsligheten () som godkindes
vid Europeiska rddets méte i Amsterdam 1997.

Nir det giller si kallade skatteparadis uppmanas medlemsstaterna i rekommendation nr 30 i handlings-
planen att "undersoka hur dtgirder kan vidtas och skapa ett dandamalsenligt férsvar mot den organiserade
brottslighetens anvindning av finanscentrum och offshore-inréttningar”. For att detta arbete skall drivas
framdt har universitetet i Trento (Italien) fitt i uppdrag att gora en studie som samfinansieras via Falcone-
programmet. Slutrapporten vintas inom kort.
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Man bor ocksd nimna det omfattande arbete som for ndrvarande utfors av Finansiella aktionsgruppen mot
penningtvitt (Financial action task force on money laundering — FATF) (). Gruppen har av G7-linderna
fatt i uppdrag att identifiera de linder och territorier (bade skatteparadis och andra, vilket dven kan
inkludera aktionsgruppens egna medlemmar) som inte samarbetar tillrickligt i den allmdnna kampen mot
penningtvitt. Arbetet kommer att omfatta en virldsomfattande granskning av alla viktigare finansiella
centrum enligt vissa kriterier (bla. overdriven sekretess). FATF planerar att offentliggora en lista Over
sddana linder och territorier i juni 2000.

1

EGT L 166, 28.6.1991.

KOM(1995) 54 slutlig och KOM(1998) 401 slutlig.

KOM(1999) 352 slutlig.

EGT C 251, 15.8.1997.

FATF dr den mest betydande organisationen i virlden nir det giller kampen mot pengar som kommer frin
kriminell verksamhet. Den skapades av G7-linderna 1989 och har for nirvarande 28 medlemmar, diribland
kommissionen och samtliga medlemsstater i unionen.

o~ —
)

(2000/C 303 E/112) SKRIFTLIG FRAGA E-2811/99

frdn Cristiana Muscardini (UEN) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Lagstiftning och genomférandebestdimmelser

Lagstiftningsverksamheten i unionen fir inte forvixlas med regleringen av genomférandebestimmelser.
Den forsta aspekten bor bestd av att man godkdnner ramlagstiftning enligt de forfaranden som faststills i
fordraget. Den senare bor ddremot bestd av att man dndrar forfarandena och gor den nationella forvalt-
ningen mer direkt delaktig i syfte att avlasta parlamentet frin alltfor mycket arbete som inte hor till dess
verksamhetsomrédde. Parlamentet borde i stillet 4gna mer tid &t att diskutera och l6sa problem som ar
mycket viktigare dn lingden pa sparris, doften av lupiner, dimensionerna pé kondomer eller mekanismerna
i spikpistoler.

Kan kommissionen besvara foljande frigor med beaktande av att parlamentet ir ett politiskt och inte ndgot
tekniskt organ:

1. Ar kommissionen medveten om hur det missgynnar institutionernas status i medborgarnas dgon d&
pressen rapporterar om bestimmelser som Bryssel har drivit igenom och som gor tre eller fyra
institutioner delaktiga i frdgor som de ovannamnda?

2. Instimmer kommissionen i att forsok att lagstifta om minsta detalj mycket ofta skadar affirslivet och
endast gynnar stora foretag, som ar de enda som kan investera i syfte att folja de nya reglerna, utan att
de dock skyddar medborgarna nir det giller produktkvalitet?

3. Anser kommissionen inte att minga kategorier av medborgare fjirmar sig allt mer frn Europa p.g.a.
sddana fragor, tror allt mindre pd unionens pastddda vilja att forena och allt oftare férdomer dess

byrakratiska och centraliserade funktion?

4. Anser kommissionen inte att man bor ligga fram forslag for att rétta till denna orimliga utveckling
inom ramen for den planerade institutionsreformen?

Svar frin Romano Prodi pd kommissionens vignar

(20 mars 2000)

Kommissionen dr medveten om de problem som parlamentsledamoten beskriver. Dessa problem kommer
att tas upp i den vitbok om en bittre statsforvaltning som kommissionen kommer att ldgga fram under
2001.

Parlamentsledamoten hinvisas till uttalandena frin kommissionens ordférandes presentation av kommis-
sionens femdriga strategiska mél for parlamentet den 15 februari 2000.
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(2000/C 303 E/113) SKRIFTLIG FRAGA P-2818/99
frén Pietro-Paolo Mennea (ELDR) till ridet

(10 januari 2000)
Amne: Straffrittslig gemenskapslagstiftning mot doping

Doping ir ett gissel som blir allt vanligare inom idrottsvirlden, savil bland professionella idrottsman som
pd lekmans- och amatornivd, och tyvérr dven bland unga idrottsmin. Dopingmissbruket innebdr allvarliga
hilsorisker och fysiska skador for idrottsutovarna, och idrottsmin och alla andra som anvinder doping-
medel utsitter sig for stora faror. De olika internationella och nationella idrottsférbunden och sportklub-
barna har under mdnga ar haft i uppdrag att kontrollera problemet genom sina idrottsrittsliga instanser,
men detta har inte haft nigon som helst effekt i kampen mot dopingen. I medlemsstaterna démer de
vanliga domstolarna regelbundet i mél som avser dopingfall inom idrotten. Dopingproblemet héller pa att
anta mycket oroande dimensioner och man borde dirfor skapa gemensamma bestimmelser for samtliga
medlemsstater.

Kan radet i enlighet med sina befogenheter arbeta for att en gemensam straffrittslig lagstiftning utféirdas,
vars allmdnna principer antas av och blir bindande for samtliga medlemsstater?

Svar

(10/11 april 2000)

Rédet 4r medvetet om det problem som dopingen utgdr inom idrotten och faster stor vikt vid det. Inget
initiativ om detta har hinskjutits till radet.

(2000/C303E[114) SKRIFTLIG FRAGA E-2819/99

fran Helle Thorning-Schmidt (PSE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Asbestdebatten mellan Frankrike och Kanada i WTO

Kan kommissionen tala om hur debatten mellan Frankrike och Kanada rérande det franska forbudet mot
asbest har utfallit i WTO? Vilka étgirder har kommissionen vidtagit i denna friga?

Svar frin Pascal Lamy pid kommissionens vignar

(4 februari 2000)

Den sirskilda grupp inom Virldshandelsorganisationen (WTO) som pd Kanadas begiran inrittades den
25 november 1998 i samband med ett forfarande mot gemenskapen i friga om det forbud mot import av
asbest och produkter innehéllande asbest, som Frankrike har infort, har dnnu inte avslutat sitt arbete. Den
vetenskapliga informationens komplicerade karaktir har orsakat betydande forseningar. Métet mellan
panelen och experterna liksom det andra sammantrddet har sdledes precis 4gt rum (januari 2000) och
rapporten frin panelen berdknas inte vara klar fore maj ménad.

Forseningen visar emellertid pd kvaliteten hos de vetenskapliga beligg som gemenskapen har lyft fram
inom ramen for denna tvist. I detta sammanhang har det med hinsyn till de stora hilsorisker som
foreligger bedomts vara nodvindigt med sirskilt stora anstringningar.
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(2000/C 303 E/115) SKRIFTLIG FRAGA E-2828/99

fran Nicholas Clegg (ELDR) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Europeisk kolindustri

Har kommissionen utfort ndgon integrerad analys av den europeiska kolindustrins framtidsutsikter, med
tanke pd att man forutspdr att EU under drtionden framéver kommer att vara beroende av externa
energikillor som berors av betydande politiska risker? Kommer kommissionen, om den har utfort en sddan
analys, att gora den tillginglig f6r Europaparlamentet? Kan kommissionen i annat fall bekrifta att den
kommer att prioritera arbetet med att utfora en sddan analys, dir samtliga frigor av betydelse for den
europeiska kolindustrin tas upp (dvs. rena kolteknologier, statsstod, import fran tredje land, etc.)?

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(25 februari 2000)

I november 1999 offentliggjorde kommissionen sin senaste oversikt ver energisituationen i gemenskapen
till 2020 ("), och ett exemplar av denna har skickats direkt till parlamentsledamoten och till parlamentets
sekretariat. I denna publikation analyseras framtida energitrender bdde pd grundval av ett grundscenario
enligt vilken den existerande gemenskapspolitiken forblir oforindrad, samt i forhdllande till tre scenarier
for minskning av utsldppen. I grundscenariot anges att gemenskapens beroende av importerad energi
kommer att oka frdn 47,6 % av den samlade energin & 2000 till 6ver 63 % till & 2020, medan
importberoendet for fasta branslen okar frin 46,7 % till 67,8 % under samma period.

Till skillnad frin andra fossila brinslen har kol den stora fordelen av att ha en mogen, mycket
konkurrenskraftig virldsmarknad med rikliga tillgdngar fran en lang rad olika geografiska killor. Aven p4
lang sikt och med okad efterfragan pa kol dr darfor risken av ett ihdllande avbrott i tillgdngen minimal
dven om ett sddant inte kan uteslutas helt och hallet.

Kol ar billigt, kan transporteras pé ett sakert sitt och med virldsforrdd som ricker i 6ver 200 ar med
nuvarande brytningshastighet kommer kol att forsitta att vara en viktig del av energiférsorjningen sarskilt
som brénsle for elgenerering.

Kommissionen ar emellertid dven medveten om att en betydande del av stenkolsproduktionen i gemen-
skapen tyvirr inte dr konkurrenskraftig. Produktionen av kol i Frankrike har minskat med 6ver 50 % sedan
1990, till uppskattningsvis 4,5 miljoner ton 1999, och kommer att upphoéra helt och hallet 2005 som ett
resultat av en dverenskommelse mellan regeringen, den stérsta kolproducenten och fackféreningarna. Aven
om produktionen i hdg grad minskar i bdde Spanien och Tyskland dr nivn pa det statliga stodet
fortfarande hog. 1998 bemyndigade kommissionen Spanien att bevilja 727,4 miljoner euro i stod till den
nuvarande produktionen och bemyndigade Tyskland att bevilja 4 225,8 miljoner euro, vilket innebir
43,04 euro per ton for Spanien och 91,97 euro per ton for Tyskland.

Den planerade utvidgningen av gemenskapen kommer att innebdra en ny utmaning i form av Polen som
ar en viktig aktor pa den internationella kolmarknaden och som f6r ndrvarande producerar mer stenkol dn
resten av gemenskapen tillsammans. Polen genomgar en intensiv omstruktureringsperiod och produktio-
nen dr nu nere i ungefdar 112 miljoner ton jamfért med 193 miljoner ton 1988.

Kolets betydelse for att oka energiforsorjningen och energimangfalden erkinns fullt ut av kommissionen
som har finansierat ca 101 projekt med fast bransle till ett belopp av 350 miljoner euro genom Europeiska
kol- och stilgemenskapen (EKSG), JOULE- och Thermieprogrammen mellan 1978 och 1997. Dessa projekt
har varit inriktade pd att utveckla och genomfora effektivare forbranningstekniker for att minska de
negativa foljderna av kolanvindning. Efter slutférandet av Thermieprogrammet vid utgdngen av 1998
fortsitter kolprojekt nu i enlighet med Energieprogrammet till 2002.
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Kommissionen delar parlamentsledamotens oro energiforsorjningssikerheten och anser att denna effekti-
vast kan uppnds genom att uppmuntra medlemsstaterna att sikerstilla en diversifierad blandning av
energikallor. Kommissionen planerar darfor ett omfattande samraddsdokument om en Gvergripande strategi
for den framtida energiforsorjningen. Avsikten dr att analysera utvecklingen avseende importberoende f6r
alla energikillor, inbegripet kol, i ljuset av klimatférindringar och en utvidgad gemenskap. Kommissionen
dmnar dra igdng detta forfarande fore slutet av detta dret.

(") European Union Energy Outlook to 2020 and Economic Foundations for Energy Policy. Sirskilda publikationer av
GD Energi och transports publikation Energy in Europe. OPOCE — ISBN 92-828-7533-4.

(2000/C 303 E[116) SKRIFTLIG FRAGA E-2835/99
fran Eija-Riitta Korhola (PPE-DE) till kommissionen

(18 januari 2000)

Amne: Omrden inom det femte ramprogrammet inom vilka det kan utgd inbjudningar att limna
forskningsforslag

Faststiller kommissionen ar frin ar begrdnsningar avseende omrdden under det femte ramprogrammet
inom vilka det kan utgd inbjudningar att limna forskningsforslag, och pa vilka grunder sker detta i s fall?
Faststills grinserna pd grund av administrativa forhdllanden eller ekonomiska begrinsningar eller for att
kommissionen anser att de EU-finansierade forskningsprojekten ar tillrackliga for att ge den omfattande
kunskap som behovs pd samtliga omrdden som har med klimatforiandringar att gora?

Svar fran Philippe Busquin pd kommissionens vignar

(11 februari 2000)

De omraden inom det femte ramprogrammet som dr Oppna for forskningsforslag diskuteras med den
raddgivande expertgruppen och programmets forvaltningskommitté utifrdn den avsatta budgeten och
dmnenas politiska betydelse. I den aktuella ansokningsomgéngen har man t.ex. pd nytt tagit upp delom-
rddet om att bromsa och mojliggéra anpassning till globala forandringar for att spara tid i arbetet efter
Kyoto.

(2000/C 303 E/117) SKRIFTLIG FRAGA E-2838/99

fran Eijja-Riitta Korhola (PPE-DE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Sisongsvariationer och regionala variationer i analyser av klimatférindringar

Vilka studier har genomforts av kommissionen eller inom forskningsprojekt som kommissionen har
finansierat om sdsongsvariationer och regionala variationer som férekommer i analyser av naturliga
klimatvariationer och klimatférandringar?

Svar fran Philippe Busquin pd kommissionens vignar

(11 februari 2000)

Flera nya och aktuella projekt (t.ex. Provost och Demeter) tar upp sisongsbetonade och regionala
klimatvariationer. Genom olika projekt inom det fjairde ramprogrammet har man utvecklat en unik
formaga att gora prognoser och for forsta gdngen kunnat forutsiga fenometet El Nino och dess verkningar
i Europa.
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(2000/C 303 E/118) SKRIFTLIG FRAGA E-2839/99

fran Ejja-Riitta Korhola (PPE-DE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Klimatforiandringar i tidigare forskningsprogram och i femte ramprogrammet

Finns det forskningsomraden eller forskningsmetoder som ar relevanta for forstielsen av klimatférandring-
sprocesserna som har forekommit i tidigare forskningsprogram, och som éven finns i femte ramprogram-
met? Om sd ar fallet, finns de med pé grund av att medlen som anslagits till detta omrade tidigare &r varit
otillrdckliga, eller pd grund av att for fi ansokningar om medel ldmnats in, eller pd grund av att den
forskning som behovs dr mycket omfattande och darfor inte kunnat bedrivas i tillracklig utstrickning inom
ett enstaka ramprogram?

Svar fran Philippe Busquin pd kommissionens vignar

(11 februari 2000)

Forskningen om klimatprocesserna fortsitter dven inom femte ramprogrammet, i synnerhet vad giller
klimatvariationer och snabba klimatforindringar. Kunskap om dessa processer ar en grundliggande
forutsittning for att kunna skilja mellan naturliga och antropogena klimatforandringar. Den forskning
som krivs pd detta omrdde dr givetvis mycket omfattande och kommer endast att kunna ge slutgiltiga
resultat pd mycket ldng sikt.

(2000/C 303 E[119) SKRIFTLIG FRAGA E-2847/99

frin Lucio Manisco (GUE/NGL) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Aterlimnande av Partenonfrisen och andra marmorforemal frin Akropolis

Den brittiske premidrministern Tony Blair har enligt uppgifter i brittisk press fattat ett kategoriskt beslut
om att inte dterlimna Partenonfrisen och andra marmorféremdl frin Akropolis till Grekland. Dirmed
ignorerar han Greklands lagliga ansprdk som i manga dr har fatt stod fran den europeiska allminheten och
de flesta ledamoterna i Europaparlamentet.

Anser kommissionen inte att den bor gora vad den kan for att pa lampligt sitt 16sa denna tvist och forma
den brittiska regeringen att omprova sitt beslut?

Svar fran Viviane Reding pid kommissionens vignar

(10 mars 2000)

Enligt artikel 151 (f.d. artikel 128) i EG-fordraget har gemenskapen behorighet att uppmuntra samarbete
pd kulturomradet. Frigan som parlamentsledamoten stillt faller pd grund av subsidiaritetsprincipen inte
under gemenskapens behérighet utan under medlemsstaternas egen behorighet.

Kommissionen ar dock angeldgen om att konflikten mellan Férenade kungariket och Grekland fir en snabb

16sning och dr darfor beredd att agera politisk medlare i frigan om de tvd medlemsstaterna skulle dnska
det.
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(2000/C 303 E/120) SKRIFTLIG FRAGA E-2855/99
fran Jonas Sjostedt (GUE/NGL) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Vad ir tillitet med den nya foderlagen

En lagskdrpning i Sverige enligt EU:s direktiv har medfort att landets djurparker nu ir forbjudna att
anvianda obesiktigat kott som foder. Moss och kycklingar kan ddrmed inte serveras till djuren i djur-
parkerna. Alla kottitande djurparksdjur ska nu i stillet serveras styckat och veterindrbesiktigat kott frn
godkinda foderfabriker. Ormarna har dock fatt dispens frin denna bestimmelse. Men sjuka berguvar och
ugglor som tagits omhand av djurparkerna dr ocksé i behov av att dta hela djur med pils och allt for sin
matsmiltning. Detta har dock ansetts som otillatet enligt den svenska lag och det EU-direktiv som ligger till
grund for lagen. Anser kommissionen att s ar fallet?

Svar frén Margot Wallstrém pd kommissionens vignar

(9 februari 2000)

Enligt radets direktiv 1999/22/EG av den 29 mars 1999 om hallande av vilda djur i djurparker (!), dr
medlemsstaterna skyldiga att tillse att alla djurparker bibehéller en hog standard vad géller djurhdllningen,
med ett vilutvecklat niringsprogram for de djur de har i sin vard.

Nimnda direktiv specificerar emellertid inte detaljfrdgor om dietens sammansittning utan detta dr nagot
som medlemsstaterna sjilva bestimmer over.

(") EGT L 94, 9.4.1999.

(2000/C 303 E[121) SKRIFTLIG FRAGA E-2858/99

frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Bristande tillimpning av direktiven om bedémning av miljoeffekter i regionen Latium

Kan kommissionen, mot bakgrund av de fragor som jag tidigare stillt om bedomning av miljéeffekter och
direktiv 85/337/EEG (') samt dndringarna av detta, ange om dessa direktiv i praktiken inforlivats full-
standigt, 1 synnerhet med tanke pa de befogenheter som den italienska regeringen tilldelat regionerna, och
sdrskilt med avseende pd regionen Latium, eller om fel begdtts ochfeller om delar av direktiven inte
inforlivats fullstindigt?

Sarskilt har parkeringen pa Via Sacchi i Rom, som redan namnts i fraga E-2084/99 (3), lett till en
behorighetskonflikt mellan Roms kommun, som har gett sitt tillstdnd till bygget utan ndgon miljékon-
sekvensbeskrivning, och regionen Latium, som tvirtom begirt en utvirdering av miljoeffekterna.

() EGT L 175, 5.7.1985, s. 40.
() EGT C 219, 1.8.2000, s. 87.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(23 februari 2000)

Vad betriffar Italiens inférlivande av direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedémning av inverkan
pd miljon av vissa offentliga och privata projekt, i synnerhet i regionen Lazio, hinvisas fragestallaren till
svaret pd hennes skriftliga friga E-2084/99. Det undersoks for nédrvarande huruvida den italienska
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regionala lagstiftningen overensstimmer med rddets direktiv 97/11/EG av den 3 mars 1997 (') om dndring
av direktiv 85/337/EEG. Det bor tilldggas att parkeringsplatser inte uttryckligen omnimns i bilagorna till
direktiv 85/337/EEC, och att det ddrfor dr svért att ifrdgasitta inforlivandet avseende denna typ av projekt.
Diremot ingdr parkeringsplatser uttryckligen i forteckningen over projekt i bilaga II till direktiv 97/11/EG
(punkt 10b), som dock inte ar tillimpligt i detta fall, eftersom det avser projekt for vilka begdran om
utvecklingstillstind inkommit efter den 14 mars 1999.

Konflikter mellan olika organ inom den italienska forvaltningen kan inte behandlas pé gemenskapsnivd. Pa
gemenskapsnivd kan man endast kontrollera huruvida gemenskapsritten tillimpas korrekt.

Vad giller tillimpningen av direktiv 85/337EEG i detta sdrskilda fall anser kommissionen att parkerings-
platser skulle kunna omfattas av punkt 10 b i bilaga II till direktiv 85/337/EEG, dven om de inte
uttryckligen ndmns (som projekt for titortsbebyggelse). I enlighet med direktivet skall projekt som omfattas
av bilaga II genomgar miljokonsekvensbeddmning om medlemsstaten i friga anser att projektets egen-
skaper sd kraver. Medlemsstaterna dr dock forpliktade att genomféra en forbedomning for att se om
projekt som omfattas av bilaga II skall genomgd miljokonsekvensbedomning eller inte. Darfor anser
kommissionen att det kan anses vara en overtrddelse av direktivet om man undlater att genomfora en
forbedomning for en parkeringsplats som kan antas fd stora inverkningar p& miljon, medan det diremot
inte dr en Overtridelse av direktivet om man undlater att genomféra en miljokonsekvensbedémning av
parkeringsplatsen pd grund av att en forbedomning visat att projektet inte kommer att fa betydande
effekter pd miljon.

() EGTL 73, 14.3.1997.

(2000/C 303 E[122) SKRIFTLIG FRAGA E-2859/99

frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Allmén ordning och sikerhet

Det ar allmint kant att sikerheten pa gatorna dr ndgot som medborgarna sitter hogt virde pd, och att det
ar en offentlig tjanst som allmanheten betalar for dd de betalar skatt.

Dirfor méste det finnas tillrackligt manga poliser och polisstationer i hela landet.

Tyvirr dr det emellertid sé att det i Rom, och sdrskilt i distrikt XX, forhaller sig annorlunda. Dir héller hela
kvarter pd att forfalla och kdnnetecknas av social oro, narkotika- och alkoholmissbruk och invandrare,
medan antalet poliser inte dr tillrdckligt och det i vissa omraden inte ens finns ndgon polisstation, dven om
distriktet i frdga begirt en polisstation. Denna situation kommer att forvirras i och med evenemangen i
samband med jubileumsfirandet ar 2000.

Mot bakgrund av det ovanstdende ombeds kommissionen besvara foljande frdgor:

1. Finns det ndgra forskningsresultat, uppgifter eller exempel pa god praxis nir det giller de logistiska
och organisatoriska metoder som tillimpas av ordningsmakten?

2. Finns det liknande problem i andra medlemsstater och hur hanteras i sa fall problemen dar?

3. Vad anser kommissionen rent allmint om detta problem?

Svar fran Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(6 mars 2000)

Kommissionen anser ocksé att sikerheten pd gatorna ir en viktig fraga.
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Enligt Fordraget om Europeiska unionen skall ett av unionens mal vara att ge medborgarna en hog
sikerhetsnivd inom ett omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa. Detta bekriftades ocksd vid Europeiska
radets sirskilda mote i Tammerfors den 15-16 oktober 1999.

Mélet skall bland annat uppnds genom medlemsstaternas gemensamma insatser inom omrddet polissam-
arbete. Atgdrderna skall dock inte paverka medlemsstaternas ansvar for att uppritthélla lag och ordning
och skydda den inre sikerheten inom de nationella territorierna.

Frigan om allmin ordning och sikerhet har regelbundet diskuterats inom ramen for samarbetet kring de
rittsliga och inrikes frdgorna. I en gemensam dtgird av den 26 maj 1997 om samarbete pd omradet for
allmin ordning och sikerhet () har rddet tagit upp hotet mot den allmidnna ordningen i samband med
internationella evenemang.

Inom ramen for Oisin-programmet (%) har kommissionen stétt en rad initiativ rérande polissamarbete och
polisens roll i arbetet med att uppritthélla allmin ordning. Mer information om projekten finns i de tvd
rapporterna om genomforandet av Oisin-programmet (*).

() EGTL 147, 5.6.1997.
() Gemensam atgird — EGT L 7, 10.1.1997.
0)

%) SEK(98) 1048 och SEK(1999) 1995.

(2000/C 303 E[123) SKRIFTLIG FRAGA E-0002/00

frén Nicole Thomas-Mauro (UEN) till kommissionen

(19 januari 2000)
Amne: Mobiltelefoner

Vissa vetenskapliga studier visar att anvidndningen av mobiltelefoner tycks vara férbunden med vissa risker
(exempelvis har experiment som man utfort pd rattor vid universitetet i Lund i Sverige lett till mycket
orovickande resultat). I Frankrike har man startat ett program kallat Comobio for att noggrannare faststlla
mobiltelefonernas eventuella konsekvenser.

Det finns en europeisk rekommendation som faststiller begransningar f6r anvindandet. Pa vilka studier dr
denna baserad?

Planerar kommissionen for ovrigt att genomfora fordjupade undersokningar for att bedoma riskerna och
konsekvenserna pd lang sikt? Har kommissionen bevis pé att virmestrdlningen, magnetfilten och de
elektriska spanningar som alstras inte har ndgon inverkan pa halsan?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(29 februari 2000)

EG:s rekommendation (') om begrinsning av allménhetens exponering for elektromagnetiska filt pa 0
Hertz (Hz) till 300 Gigahertz (GHz) bygger pd vetenskapliga yttranden och bista tillgdngliga data, och det
skall noteras att endast sikerstillda effekter pd hilsan har beaktats. Internationella kommissionen for skydd
mot icke-joniserad strilning (ICNIRP) har yttrat sig over dtgdrderna och kommissionens vetenskapliga
styrkommitté har godkint dem.

Kommissionen finansierar for nirvarande flera forskningsprojekt. Inom tredje och fjarde ramprogrammen
har kommissionen stott tvd COST-projekt (COST 244 under 1992, f6ljt av COST 244 a under 1998) om
de biomedicinska effekterna av elektromagnetisk stralning. Inom Biomed 2-programmet har man finansie-
rat tvd studier om sambanden mellan elektromagnetisk strdlning och cancer. Inom maitnings- och
provningsprogrammet har man dven finansierat ett projekt om mitning av elektromagnetisk stralning
fran mobiltelefoner. Kommissionens totala budget f6r dessa studier 4r i storleksordningen 2 miljoner euro.
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Det har inte gatt att pavisa ndgra negativa hilsoeffekter genom dessa studier (som omfattar mojlig termisk
paverkan och storningar i cellernas dmnesomsittning pd grund av olika slags elektromagnetiska filt). Det
kravs dock kompletterande resultat for att helt beméta allmidnhetens oro.

Inom det femte ramprogrammet for forskning och teknisk utveckling (1998-2002) omfattas forskning om
elektromagnetisk strilning specifikt av arbetsprogrammet for nyckeldtgiard 4 (Miljo och hilsa), tema 1,
Livskvalitet och forvaltning av de levande resurserna. I samband med 1999 ars ansokningsomgang inom
detta nyckelomrdde inkom 21 projektforslag om detta dmne. Efter det att forslagen granskats, antogs fem
med en total finansiering pd 9 miljoner euro. En tabell 6ver forslagen har skickats direkt till fragestallaren
samt till parlamentets generalsekretariat.

Bland dessa projekt finns en omfattande epidemiologisk studie (Interphone) som samordnas av Inter-
national Centre for Cancer Research (IARC). Denna studie bor ge tillforlitliga svar péd frigan om huruvida
elektromagnetisk stralning frén mobiltelefoner kan vara cancerframkallande.

Under alla forhallanden kommer de fem utvalda projekten att bidra till att 16sa de aterstdende frigorna om
de formodade effekterna av att anvinda GSM-telefoner (det europeiskt digitala mobiltelesystemet) samt {or
att faststilla om exponering over en lingre tid for 1dga exponeringsnivder verkligen har en skadlig inverkan
pad hilsan.

(") 1999/519/EG: Rédets rekommendation av den 12 juli 1999 om begrinsning av allmidnhetens exponering for
elektromagnetiska falt (0 Hz-300 GHz), EGT L 199, 30.7.1999.

(2000/C 303 E[124) SKRIFTLIG FRAGA P-0005/00
frén Nicole Thomas-Mauro (UEN) till ridet

(14 januari 2000)
Amne: Situationen i Sudan

Samtidigt som virldssamfundet, EU och dess medlemsstater med ritta reagerar pa den svéra situationen for
vissa befolkningsgrupper runt om i virlden, forf6ljer myndigheterna i Sudan landets kristna minoritet pa
ett oacceptabelt sitt utan att ndgon bryr sig om det.

Myndigheterna soker med véild omvinda de kristna till islam och orsakar stora flyktingstrommar genom att
avleda humanitirt bistdnd, tillgripa mord och tortyr och féra bort barn och kvinnor for att silja dem som
slavar, i forsta hand for prostitution.

Kan rddet tala om vilka dtgirder det har vidtagit och tinker vidta i forhéllande till denna oacceptabla
situation? Skulle inte rddet kunna uppmana medlemsstaterna att pd samma gang vidta kraftfulla dtgarder
for att formd myndigheterna i Sudan att respektera den minskliga virdigheten, religionsfriheten och de
minskliga rattigheterna i allminhet?

Svar

(10/11 april 2000)

Rédet haller med den drade parlamentsledamoten om att situationen nér det giller minskliga rattigheter i
Sudan dr oroande. EU har tagit upp frigan om situationen for de minskliga rittigheterna i Sudan vid
den 55:e sessionen i FN:s kommission for manskliga rittigheter i Genéve och i tredje kommittén vid FN:s
generalforsamlings 54:e session och har uppmanat den sudanesiska regeringen att forbittra situationen ute
i landet och att till fullo samarbeta med FN:s mekanismer, och erkdnner samtidigt att vissa framsteg har
gjorts under dret.

Parallellt ddrmed inledde EU forra dret en dialog med Sudans regering, en dialog som framst inriktar sig pa
fredsprocessen, reformer grundade pd demokrati-och rittsstatsprincipen, respekten for de minskliga
rittigheterna, politiska dtgdrder mot terrorism och Sudans forhéllande till sina grannlinder, med malsitt-
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ningen att forbittra situationen pd dessa omrdden. Denna dialog har just inletts och det dr dirfor for tidigt
att dra ndgra slutsatser, i synnerhet mot bakgrund av den senaste utvecklingen av den inre situationen i
Sudan (upplosning av parlamentet den 12 december 1999 och bildande av en ny regering) liksom
normaliseringen av landets bilaterala forbindelser med grannlinderna Egypten, Eritrea, Etiopien och
Uganda. Rddet ar naturligtvis fullt medvetet om att positiva utvecklingstendenser i detta skede inte
nodvindigtvis dr en garanti for att de ménskliga rattigheterna respekteras overallt i det storsta landet pa
den afrikanska kontinenten.

Réddet kommer att fortsitta att mycket noga folja situationen i Sudan och sa ldngt mojligt 4r, medverka till
en forbittring av situationen ndr det giller de manskliga rattigheterna i detta land.

(2000/C 303 E[125) SKRIFTLIG FRAGA E-0015/00

fran Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(19 januari 2000)
Amne: Planer for bevarandet av Kosovos kulturarv

Enligt kommissionens svar pad min friga (E-1587/1999)(') om reparation av skador pd kulturminnes-
mirken efter kriget i Jugoslavien “har kommissionen sjilv ingen befogenhet att vidta dtgirder for att
skydda Kosovos kulturarv”. Vid rddets (kultur) sammantrdde i november 1999 tog kommissionsledamot
Reding dock upp frigan och det betonades att man efter februari 2000 skulle undersoka planer péd att
kartldgga behoven vad giller bevarandet av Kosovos kulturarv.

Kan kommissionen meddela om svaren pa frgorna i E-1587/1999 ser annorlunda ut efter radets (kultur)
sammantride:

1. Med vilket belopp har kommissionen for avsikt att stodja reparationsarbetena?

2. Finns det nagot konkret program for reparation av minnesmarkena vilket omfattar vetenskapliga
studier, tidsplan och prioriteringar?

3. Skulle det dven finnas intresse av att stodja reparation av minnesmarken i Gvriga Jugoslavien vilka
ocksd skadats?

(") EGT C 170, 20.6.2000, s. 41.

Svar fran Viviane Reding pd kommissionens vignar

(28 februari 2000)

Kommissionen skulle vilja upplysa fragestillaren om vad som har hint efter det senaste motet med radet
(kultur) samt utbildnings- och kulturkommissionirens uttalande om det initiativ som skall genomforas for
att bevara Kosovos kulturarv, nimligen att en 6verenskommelse har triffats med Europaradet.

Overenskommelsen innebir att det skall bildas en hégnivigrupp med experter pd kulturminnesfrigor.
Denna grupp skall ha till uppgift att foresld losningar pd problem som har uppstitt till foljd av att
kulturminnesmaérken har skadats och forstorts i Kosovo. Ledamoéterna i denna hognivagrupp kommer att
utses i ndra samarbete mellan kommissionen, Europarddet och Kosovos internationella forvaltning samt
andra internationella institutioner och icke-statliga organisationer som International Council of monuments
and sites (Icomos), International Council of museums (ICOM), Center for international restoration studies i
Rom (Unesco) (Iccrom), International federation of association for the protection of Europe’s cultural and
natural heritage (Europa Nostra).

Under medverkan av och samordning med Kosovos internationella forvaltning, byrdn for teruppbyggnad
(inrdttad genom rddets forordning (EG) nr 2454/1999 av den 15 november 1999 om dndring av
forordning (EG) nr 1628/96 om stod till Bosnien-Hercegovina, Kroatien, Federala republiken Jugoslavien
och den tidigare jugoslaviska republiken Makedonien, samt om inrittande av Europeiska byrdn for
ateruppbyggnad (")) samt myndigheter pd lokal, regional eller federal nivd skall hognivigruppen dgna sig
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at foljande: 1) Att genom en ingdende undersokning kartligga vilka kulturminnesmirken som har skadats
eller forstorts — i huvudsak arkitektoniska eller arkeologiska kulturminnesmirken (monument och/eller
kulturmiljéer) — for samtliga etniska och religiosa grupper i hela Kosovo. 2) Att utifrdn denna undersok-
ning uppritta en lista Over prioriteringar. 3) Att bistd vid upprittandet av expertgrupper pé lokal, regional
eller federal nivd. Dessa expertgrupper skall foretrida regionens alla etniska och religiosa grupper och
utarbeta genomforbarhetsstudier eller handlingsplaner f6r de prioriteringar som har fastslagits i undersok-
ningen.

Nar det giller ovriga Jugoslavien skulle kommissionen vilja hidnvisa frdgestillaren till svaret pa hans tidigare
skriftliga frdga E-1587/99 (3).

() EGT L 299, 20.11.1999.
() EGT C 170, 20.6.2000, s. 41.

(2000/C 303 E[126) SKRIFTLIG FRAGA P-0022/00

frin Bertel Haarder (ELDR) till kommissionen

(13 januari 2000)
Amne: Gemensamt register ver asylsdkandes fingeravtryck (Eurodac)

Med beaktande av det danska undantaget nir det giller rattsligt samarbete (Edinburgh-avtalet) undrar jag
om kommissionen kan bekrifta eller bestrida uppgiften om att Danmark kan ansluta sig till det
gemensamma fingeravtrycksregistret Eurodac.

Kan kommissionen uppge vilka villkor Danmark skall uppfylla for att kunna delta i Eurodac pa lika fot
med de Gvriga deltagande staterna?

Kan kommissionen bekrifta att Danmark endast kan delta i Eurodac-samarbetet om landet till fullo
accepterar EG-domstolens réttspraxis?

Svar fran Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(29 februari 2000)

Den rittsliga grunden for kommissionens forslag till Eurodac-forordning () dr avdelning IV i EG-fordraget.
Amsterdamfordraget innehéller ett protokoll om Danmarks stillning i forhdllande till de dtgdrder som
foreslés i enlighet med avdelning IV ().

Enligt artikel 1 i protokollet skall Danmark inte delta i rddets beslut om foreslagna dtgirder i enlighet med
avdelning IV. I artikel 2 foreskrivs att inga dtgirder som beslutats i enlighet med avdelning IV skall vara
bindande for eller tillimpliga i Danmark. Enligt fordraget, sdsom det nu tillimpas, kommer Danmark
dirfor inte att delta i antagandet av Eurodac-férordningen och inte heller vara bunden av dess bestimmel-
ser.

Artikel 5 i protokollet handlar om Danmarks stéllning i férhéllande till forslag eller initiativ om utbyggnad
av Schengenregelverket enligt bestimmelserna i avdelning IV. Protokollet ger Danmark ritt att besluta
huruvida det skall genomféra ett radsbeslut om bygga ut Schengenregelverket i sin nationella lagstiftning.
Om Danmark beslutar att gora detta, kommer beslutet att i enlighet med internationell ritt ge upphov till
en forpliktelse mellan Danmark och "Schengenstaterna” (*) samt, eventuellt, Forenade kungariket och Irland.
Utkastet till Eurodac-forordning kan dock inte betraktas som ett initiativ om utbyggnad av Schengenregel-
verket och artikel 5 kan darfor inte tillimpas.

Enligt artikel 7 i protokollet kan Danmark, i enlighet med sina konstitutionella bestimmelser, meddela de
ovriga medlemsstaterna att det inte lingre vill utnyttja hela eller delar av protokollet. I sddana fall kommer
Danmark att fullt ut tillimpa alla relevanta dtgirder som dé ar i kraft. Danmark har hittills inte meddelat
att det vill anvinda sig av denna artikel. Om sd skedde skulle Danmark kunna delta i Eurodac pd samma
sitt som de andra medlemsstaterna.

Ridet har utarbetat ett utkast till forklaring om Eurodac-férordningen. Dar framgdr att det skulle vara
intresserat av att sluta ett avtal mellan gemenskapen och Danmark som gor det mojligt for landet att
knytas till arbetet med Eurodac-systemet samtidigt som protokollet om Danmarks stillning respekteras.
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Kommissionen undersoker for ndrvarande om ett danskt deltagande baserat pd ett avtal mellan gemen-
skapen och Danmark skulle vara forenligt med fordragen, diribland protokollet om Danmarks stillning.
Fragan kraver en grundlig juridisk granskning eftersom det ror sig om en helt ny situation. Losningar som
ger Danmark en formanligare stillning dn de andra medlemsstaterna, t.ex. i forhallande till domstolens
behorighet, dr emellertid oacceptabla. Kommissionen fortsitter att begrunda fragan.

(") Forslag till rddets forordning (EG) om inrdttande av Eurodac for jamforelse av asylsokandes och vissa andra
utlinningars fingeravtryck, KOM(1999) 260 slutlig, Bryssel, 26.05.1999.

() Protokoll om Danmarks stillning som fogats till Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen och
Fordraget om Europeiska unionen.

(®) De stater som avses i artikel 1 i protokollet om inférlivande av Schengenregelverket inom Europeiska unionens
ramar.

(2000/C 303 E[127) SKRIFTLIG FRAGA P-0024/00

frén Béatrice Patrie (PSE) till kommissionen

(13 januari 2000)
Amne: Stod till de franska departement som drabbats av stormarna

Tva vildsamma stormar drabbade Frankrike mellan den 25 och 27 december 1999. Mer dn 80 personer
dodades. 1 tusentals hushall forsvann under flera dagar elektricitet, virme, rinnande vatten och tele-
fonforbindelser.

Nir skadorna av stormen nu berdknas i de departement som drabbats hédrdast (Charente-Maritime,
Charente, Haute-Vienne, Creuse, Gironde, Dordogne, Corréze, Landes och Seine-et-Marne) uppskattas
kostnaderna att uppgd till mer dn 40 miljarder franska franc och det kommer att droja ytterligare ett
antal veckor innan all service fungerar normalt igen.

Om en storre del av kostnaderna skall tickas av forsikringarna méste de hardast drabbade departementen
inom de nirmaste dagarna betala ut enorma summor for att dteruppritta odelagda omrdden, nedrasade
byggnader och f6rstord infrastruktur.

Kan Europeiska unionen Overviga mojligheten att snabbt och undantagsvis skapa en katastroffond for
ekonomiskt stod till de berorda franska departementen?

Kan Europeiska kommissionen tinka sig att ndr den nista ging avgor vilka franska omrdden som blir
berittigade till stod frin strukturfonderna prioritera de departement och omriden som drabbats sirskilt
hart?

Avser Europeiska kommissionen att pa lingre sikt foresla att man dterinfor den budgetpost for stod till
foljd av naturkatastrofer som togs bort for ndgra ar sedan?

Svar frin Michel Barnier pd kommissionens vignar

(10 februari 2000)

Kommissionen vill hinvisa parlamentsledamoten till svaret pd hans muntliga friga H-8/00 i samband med
fragestunden under parlamentets januarisession, samt till parlamentets debatt om ovidren i Europa och
den resolution som antogs den 20 januari 2000 (').

Enligt de nya reglerna for strukturfonderna () skall stodberittigade omrdden under mal 2 utses av
medlemsstaterna och kommissionen tillsammans. Varje medlemsstat skall ligga fram en forteckning 6ver
omrdden som de vill prioritera. Det ir saledes pd de franska myndigheternas forslag som kommissionen
den 18 januari 2000 fattade ett principbeslut om en sddan forteckning 6ver mél 2-omrdden.

() Europarlamentets debatter (januari 2000).
() EGTL 161, 26.6.1999.



24.10.2000 Europeiska gemenskapernas officiella tidning C303E/127
(2000/C 303 E[128) SKRIFTLIG FRAGA E-0025/00

frin Manuel Pérez Alvarez (PPE-DE) till kommissionen

(19 januari 2000)
Amne: Leksaker och sikerhet

Under hela dret, men sirskilt under den hir perioden péd dret, invaderar medierna och i synnerhet
televisionen véra liv och hem med leksaksreklam, som foljaktligen riktar sig till en alldeles sarskild
malgrupp, namligen barnen.

Som vi vet ger manga av dessa reklambudskap inte ndgon verklighetstrogen beskrivning av den produkt
som de gor reklam for.

Vilka dtgarder har vidtagits for att forebygga eller forhindra effekterna av sddan reklam, som till stor del ar
vilseledande?

Svar fran Viviane Reding pid kommissionens vignar

(24 mars 2000)

I direktivet om television utan grinser, rddets direktiv 89/552/EEG av den 3 oktober 1989 om samordning
av vissa bestimmelser som faststillts i medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om utforandet av
sandningsverksamhet for television (') dndrat genom Europaparlamentets och radets direktiv 97/36/EG av
den 30 juni 1997, anges den rittsliga ramen for televisionssindningar inom gemenskapen.

Direktivet om television utan grinser inneholl dd det antogs 1989 vissa bestimmelser om TV-reklam.
Sarskilt i artikel 16 faststills uttryckligen att TV-reklam inte fir orsaka moralisk eller fysisk skada hos
minderdriga. Nir direktivet reviderades dtog sig kommissionen att genomfora en undersokning av
effekterna av TV-reklam och TV-forsiljning pd minderdriga, infér den kommande 6versynen av direktivet
om television utan grinser, i enlighet med artikel 26. Denna undersokning startade i januari 2000 och bor
ha avslutats fore slutet av 2000.

Utover direktivet om television utan granser skall radets direktiv 84/450/EEG av den 10 september 1984
om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om vilseledande reklam (?) tillimpas
overgripande pa all reklam.

Det bor noteras att kommissionen for ndrvarande arbetar for att fa till stdnd en dialog mellan konsumen-
torganisationer och néringslivet om metoder f6r marknadsforing som riktar sig till barn.

() EGT L 202, 30.7.1997.
() EGT L 250, 19.9.1984.

(2000/C 303 E[129) SKRIFTLIG FRAGA E-0026/00
frin Nelly Maes (Verts/ALE) till kommissionen

(19 januari 2000)
Amne: Vapenhandel

Okontrollerad vapenhandel dr ett forddrv och har en destabiliserande inverkan. I olika regioner av virlden
ar overutbudet pd vapen pd den lokala marknaden, ibland i uttryckets mest konkreta bemirkelse, en
standig kalla till terror och vald.

Forddrvbringande verksamhet som diamantsmuggling, utpressning och narkotikahandel gar ofta hand i
hand med olaglig vapenhandel. Alla rittsstater uppstaller dirfor som mal att vapenhandeln skall linkas in i
lagbundna banor och underkastas begrinsningar, dven i de fall att detta pd olika sitt medfor snedvrid-
ningar av konkurrensen.

Vilka medlemsstater forbjuder vapenhandel med linder som befinner sig i en konflikt?

Vilka medlemsstater forbjuder vapenexport till linder som inte respekterar de manskliga rittigheterna och/
eller utkdmpar interna vipnade konflikter pd sitt territorium?
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Vilka medlemsstater tilldter all slags vapenexport om den riktar sig till Natoldnder?

Vilka initiativ har tagits for att motverka snedvridningar av konkurrensen?

Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(21 februari 2000)

Hitintills har vapenhandeln, pd grundval av artikel 296 (tidigare artikel 223) i EG-fordraget, varit undan-
tagen fordragsbestimmelsernas tillimpningsomrade. Det har sdledes inte funnits ndgon grund for atgirder
fran gemenskapens sida.

Vapenhandel hanteras for ndrvarande inom ramen for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken
(GUSP), i vilken kommissionen deltar. 1998 uppndddes en Overenskommelse om en uppférandekod.
Erfarenheterna av denna har inledningsvis varit positiva men de visar ocksd att det finns utrymme for att
forstirka bade koden och det sitt pa vilket den tillimpas.

Kommissionen har emellertid varken befogenhet eller resurser for att 6vervaka medlemsstaternas vapen-
forsdljning och inte heller for att bekrifta eller dementera eventuella overtradelser av forbud. Hela ansvaret
for att bevilja licenser vad giller vapenexport aligger de nationella regeringarna.

(2000/C 303 E/130) SKRIFTLIG FRAGA E-0029/00
fran Marianne Eriksson (GUE/NGL) till radet

(20 januari 2000)
Amne: Overvakning av folkomrostningen i Vistsahara

I over sju dr har det vistsahariska folket vintat pd besked frin marockanska myndigheter om en
folkomrostning angdende Vastsaharas framtid. Marockanska myndigheter har flera gdnger brutit 6verens-
kommelser mellan myndigheterna och Polisario om folkomrostningsdatumet. Nu ar dock registreringen av
rostberittigade dter igdng och en folkomréstningskampanj planeras som berdknas vara avslutad den 30 juni
2000. Det datumet dr ocksd folkomrostningsdatum. Risken for valfusk ar stor och for att valet skall kunna
fd demokratisk garanti mdste internationella valovervakare finnas pa plats. Kommer radet att bistd med
valovervakning vid en folkomrostning om Vistsaharas framtid?

Svar

(10/11 april 2000)

Rédet stodde till alla delar den fredsplan som foreslagits av Forenta nationernas generalsekreterare och som
syftar till att halla en fri, rdttvis och opartisk folkomrostning for att forverkliga principen om sjilv-
bestimmande for folket i Vistsahara. Rddet noterar den oro som generalsekreteraren ger uttryck t i sin
senaste rapport Over att "de grundldggande olikheterna i synsitt” (mellan Marocko och Polisario) gor det
“osikert om det dr mojligt att genomféra under ordnade former fredsplanen i samforstdnd”.

I sin senaste rapport om Vistsahara angav Forenta nationernas generalsekreterare att han tinkte be sitt
personliga sindebud James Baker “att inhidmta parternas dsikter och studera mojligheterna att klara ut
meningsskiljaktigheterna genom en snabb, héllbar och samordnad uppgorelse”.

Réddet kommer att fortsitta sina anstrangningar att skapa ett fortroendefullt klimat mellan alla inblandade
parter for att nd en ldngfristig 16sning som &r godtagbar for alla berorda parter. Detta sker i direkt kontakt
med Forenta nationernas generalsekreterares sirskilda representant for Vistsahara, ambassador Eagleton,
for att utrona hur rddet pd basta sitt kan bidra till denna process.
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(2000/C 303 E[131) SKRIFTLIG FRAGA E-0033/00

fran Glenys Kinnock (PSE) till kommissionen

(19 januari 2000)
Amne: Konferens om protokollet om biosikerhet

Kommissionen ar férmodligen medveten om dterupptagandet av konferensen om protokollet om biosiker-
het som skall 4ga rum i Montreal den 24-28 januari. Skulle kommissionen kunna ge nirmare upplysningar
om den information som den erhdllit fran enskilda medlemsstater i samband med f6rberedandet av motet?

Svar fran Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(24 februari 2000)

Rédet antog den 13 december 1999 sina slutsatser fran forhandlingarna om protokollet om biosikerhet (')
i vilka man anger ramarna f6r gemenskapens stdndpunkt. [ linje med dessa slutsatser nddde gemenskapen
en overenskommelse med 133 regeringar om att anta Cartagenaprotokollet om biosdkerhet den 28 januari
2000.

Protokollet dr en stor internationell framgédng eftersom det integrerar miljo-, handel- och utvecklingsfragor
pa ett balanserat sitt och med fullt stod av utvecklingslinderna. Det tar upp sikerheten vid overforing,
hantering och anvindning av levande modifierade organismer som kan ha en negativ inverkan pd den
biologiska méngfalden. Sirskild vikt liggs vid transporter 6ver grinserna. I protokollet foreskrivs ett
forfararande for forhandsoverenskommelser for import av sddana organismer som skall sittas ut i miljon
och ett annat forfarande for organismer som ir avsedda for livsmedel, djurfoder och bearbetning.
Dessutom presenteras krav pd detaljerad information och dokumentation. Protokollet bygger uttryckligen
pa forsiktighetsprincipen. Det innehéller dven bestimmelser om konfidentiell information och informa-
tionsutbyte, kompetensutveckling och finansiella resurser, med sirskild hansyn till situationen i utveck-
lingslinderna och i de linder som inte har ndgot inhemskt regelverk, samt en bestimmelse som banar
vagen for ett kommande ansvarssystem.

[ alla forhandlingsskeden, bade i Bryssel och Montreal, faststilldes gemenskapens forhandlingsposition i
ndra samarbete med alla medlemsstater och grundade sig pa stor samstimmighet.

(") Pressmeddelande: 409 — nr 13854/99.

(2000/C 303 E/132) SKRIFTLIG FRAGA E-0037/00
frén Ilda Figueiredo (GUE/NGL) till kommissionen

(19 januari 2000)
Amne: Katastrofen i Venezuela

Som alla kidnner till drabbades Venezuela nyligen av en katastrof som innebar att tusentals manniskor dog,
att hus och egendomar forstordes i ett stort omrdde och att flera tusen familjer blev hemlosa. Bland dem
finns portugisiska emigranter frin Madeira, ett av Europeiska unionens yttersta randomraden.

Kan kommissionen ge ndgon information om vilka solidaritetsinsatser och vilka stodatgirder som genom-
forts?

Svar frin Poul Nielson pd kommissionens vignar

(28 februari 2000)

Omedelbart efter de Oversvimningar som nyligen drabbade Venezuela beviljade kommissionen via sitt
kontor for humanitart bistdnd 3,6 miljoner euro i katastrofhjilp och fattade den 7 februari 2000 beslut om
fortsatt stod med 2 miljoner euro i humanitirt bistdind. Kommissionen 6verviger dessutom att bidra till
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dteruppbyggnaden i omradet och forbereder dirfor ett besok av en expertgrupp med uppdrag att bedoma
laget och faststilla vilka sirskilda dtgirder som bor vidtas.

Beroende pd vad expertgruppen kommer fram till kommer kommissionen att fatta beslut om en aterupp-
byggnadsplan pd medellang sikt for Venezuela. I nira samarbete med andra givare kommer kommissionen
att uppmuntra till att det gors en samordnad internationell insats och att de prioriterade omradena for
atgdrden tydligt faststillas.

(2000/C 303 E[133) SKRIFTLIG FRAGA E-0038/00

frdn Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(19 januari 2000)
Amne: Nya 4tgirder for Poseima-programmet gillande jordbruket p4 Azorerna

[ motsats till vad som dr fallet for andra regioner i gemenskapens yttersta randomrdden, nimner
kommissionen inte ndgonting om ndgra nya dtgirder for jordbruket pd Azorerna i sin rapport om
regionerna i gemenskapens yttersta randomrdden och atgirder for att genomfora bestimmelserna i artikel
299.2 i EG-fordraget.

Hur och nir tinker kommissionen foresld nya dtgirder f6r Azorernas jordbruk?

(2000/C 303 E[134) SKRIFTLIG FRAGA E-0043/00

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(20 januari 2000)
Amne: Kélnbesluten och mjdlkkvoterna i regionerna i gemenskapens yttersta randomraden

Vid intressemotet mellan kommissionen och regionerna i gemenskapens yttersta randomrdden den
23 november 1999, vars mdl var att utbyta synpunkter och information infor utarbetandet av rapporten
om regionerna i gemenskapens yttersta randomraden, hinvisade Guy Legras, generaldirekt6r for jordbruks-
fragor och foretridare for kommissionens ledamot Franz Fischler, till behovet av att lata tillimpningen av
mjolkkvoter pd Azorerna vara flexibel, i syfte att undvika obalans pd marknaden.

Pd Azorerna tillimpas mjolkkvoterna utan ndgot sirskilt undantag, vilket inte ar fallet i andra regioner i
gemenskapens yttersta randomraden sdsom Réunion, Franska Guyana, Martinique eller Guadaloupe.

Kan kommissionen forklara varfor dess rapport om regionerna i gemenskapens yttersta randomraden och
dtgarder for att genomfora bestimmelserna i artikel 299.2 i EG-fordraget inte sdger nigot om denna
punkt?

Hur och nér tinker kommissionen konkretisera forslaget fran kommissionsledamots Fischlers foretradare?

(2000/C 303 E/135) SKRIFTLIG FRAGA E-0044/00

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(20 januari 2000)

Amne: Kélnbesluten och anpassning av Poseima-programmet géllande forsérjningen av spannmaélsrévaror
pa de olika Garna inom Azorerna

I artikel 3 i rddets forordning (EEG) nr 1600/92 (") faststills en forsorjningsordning, som vad giller
jordbruksrdvarorna haft en mycket stor inverkan pé kostnaderna f6r jordbruksproduktionen.
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Pd spannmalsomradet har forsorjningsordningens praktiska betydelse dock minskat, bade for att gemens-
kapspriserna tenderat att nirma sig vérldspriserna och for att systemet inte tar hinsyn till att det finns
skillnader i transportkostnaderna mellan 6arna.

Tror kommissionen att det skulle vara méjligt att inféra mekanismer som bidrar till en storre harmoniser-
ing av priserna pd spannmal och spannmaélsprodukter pd de olika 6arna inom Azorerna, utifrén de priser
som giller i regionens storsta hamn?

() EGTL 173,27.6.1992,s. 1.

(2000/C 303 E/136) SKRIFTLIG FRAGA E-0045/00

fran Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(20 januari 2000)

Amne: Kolnbesluten och anpassning av Poseima-programmet gillande stimulans av vegatabilieproduktion
pd Azorerna

I avdelning I i radets forordning (EEG) nr 1600/92 (') faststills dtgdrder som ar mycket viktiga och av stor
betydelse for utvecklingen av jordbruket pd Azorerna och Madeira. Deras tillimpning har trots detta varit
ganska begrinsad, eftersom den samfinansiering som krivs uppgar till s mycket som 20 % for privata
foretag och 30 % for offentliga foretag.

Kan kommissionen tidnka sig att foresld ligre procentsatser for samfinansieringen?

() EGTL 173, 27.6.1992, s. 1.

(2000/C 303 E[137) SKRIFTLIG FRAGA E-0046/00

fran Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(20 januari 2000)
Amne: Kolnbesluten och anpassning av Poseima-programmet pd Azorerna gillande starkvinsproduktionen

[ artikel 21 i radets forordning (EEG) nr 1600/92 (') faststills ett stodsystem for produktionen av Madeira-
viner. Tror kommissionen att det skulle vara mojligt att infora ett liknande system for Pico-starkvin, ett vin
som tidigare traditionellt exporterats och som man nu forsoker lansera pa nytt?

() EGTL 173,27.6.1992,s. 1.

(2000/C 303 E[138) SKRIFTLIG FRAGA E-0047/00

fran Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(20 januari 2000)
Amne: Kolnbesluten och anpassning av Poseima-programmet géllande bidrag for mjolkkor pd Azorerna

I artikel 24 i rddets forordning (EEG) nr 1600/92 (') sdgs att ett sdrskilt bidrag skall beviljas for hogst
78 000 mjolkkor pd Azorerna. Men antalet mjolkkor pa Garna uppgér enligt den senaste rikningen till
ungefir 88 000. Tror kommissionen att det dr mojligt att ersitta de tidigare uppgifterna med denna nya
siffra i rddets férordning (EEG) nr 1600/92?

() EGTL173,27.6.1992,s. 1.
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(2000/C 303 E/139) SKRIFTLIG FRAGA E-0048/00

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(20 januari 2000)
Amne: Kolnbesluten och anpassning av Poseima-programmet gillande forsiljningen av jordbruksprodukter

[ rddets forordning (EEG) nr 3763/91(!) (Poseidom) foreskrivs sirskilda dtgirder for avsittning och
forsiljning i nirliggande regioner av vissa jordbruksprodukter frn regioner i gemenskapens yttersta
randomréden.

Den autonoma regionen Azorerna har specialiserat sig pd mjolkmat och kétt av hog kvalitet, som normalt
sett exporteras till det europeiska fastlandet, om dn med viss svérighet beroende pé transportproblem och
bristande forsaljningsstrukturer.

Tror kommissionen att det skulle vara mojligt att i Poseima-programmet inféra liknande tgirder som de
som finns i Poseidom-férordningen (srskilt i dess artikel 3) for att stimulera export av jordbruksprodukter
fran Azorerna till andra nirliggande regioner (till exempel andra 6grupper i Atlanten, de Gstra staterna i
USA och Kanada?

(") EGTL 356, 24.12.1991, s. 1.

(2000/C 303 E[140) SKRIFTLIG FRAGA E-0049/00

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(20 januari 2000)
Amne: Kolnbesluten, dversyn av Poseima-programmet och stdd till ekologisk produktion

I rddets forordning (EEG) nr 1600/92 (') foreskrivs inga sirskilda dtgdrder for utveckling av ekologisk
produktion pd Azorerna, som ir ett alldeles nytt fenomen pa oarna.

Av marknads- och miljoskil, och for att gora reklam for Azorerna, borde man &dgna detta storre
uppmarksamhet.

Anser inte kommissionen att férordningen borde dndras sa att den skulle innehilla sirskilda stimulansét-
girder for detta slags jordbruk?

() EGTL 173, 27.6.1992,s. 1.

(2000/C 303 E/141) SKRIFTLIG FRAGA E-0050/00

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(20 januari 2000)
Amne: Kolnbesluten, éversyn av Poseima-programmet och stod till férsorjning av avelsdjur

I artikel 4 i rddets forordning (EEG) nr 1600/92 () faststills ett stod for import av renrasiga avelsdjur av
notkreatur.

Eftersom kommissionen har forbjudit att notkreatur flyttas mellan linderna i Europeiska unionen, har
stodet i praktiken inte kunnat anvindas.

Pd de storsta av de Oar som ingdr i Azorerna har man dessutom konstaterat en mirkbar genetisk
forbittring av notkreatursstammen. Man har dven boérjat tillimpa insemination i storre skala. Skulle det
inte vara mojligt att dd forordningen ses Gver infoéra bestimmelser om stod for transportkostnader for
avelsdjur av notkreatur inom Azorerna?

() EGTL173,27.6.1992,s. 1.
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(2000/C 303 E[142) SKRIFTLIG FRAGA E-0051/00

frin Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(20 januari 2000)
Amne: Kolnbesluten och tillimpningen av Poseima-programmet p& de minsta darna i Azorerna

Ett av de viktigaste instrumenten i Poseima-programmet har varit det tilliggsbidrag som boskapsuppfodare
pd Azorerna kunnat fd. Genom detta tilliggsbidrag har man kraftigt kunnat minska avflyttningen frin
landsbygden och fréin sjilva 6arna.

Azorerna dr en ogrupp bestdende av nio oar. De geografiska nackdelarna, som avstdnden, utspriddheten
och den lilla dimensionen, drabbar de minsta och de mest avligsna 6arna hdrdare dn de storre.

De o6kade svarigheter som rader pad de minsta 6arna dr sirskilt kinnbara inom jordbruket. De aterspeglas i
kott- och mjolkproducenternas priser, som dr mycket ligre 4n pé de storre oarna, i hogre priser pa
jordbruksredskap och hogre produktionskostnader for jordbruket. Ett exempel ar att maxpriset pd mjolk pd
den storsta on i Azorerna dr ungefir 25,5 céntimos, medan priset pd mjolk med 3,7 % fetthalt pd on
Flores dr 18,4 céntimos.

P4 Azorernas sju minsta Oar finns 18 % av regionens mjolkdjur. Anser inte kommissionen att Poseima-
programmet borde anpassas efter de mindre Garna s att det nuvarande jordbruksstodet forstarktes?

(2000/C 303 E[143) SKRIFTLIG FRAGA E-0052/00

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(20 januari 2000)
Amne: Tobaksodling p& Azorerna och en &versyn av programmet Poseima

Europeiska kommissionen har genom kommissionens forordning (EG) nr 2848/98 (') reglerat de villkor for
inlosning av tobakskvoter som faststills i forordning (EEG) nr 2075/92 ().

I kommissionens bestimmelser ingdr ingen uttrycklig anpassning till forhdllandena i gemenskapens yttersta
randomraden, och i synnerhet inte till férhéllandena i den autonoma regionen Azorerna.

I den autonoma regionen Azorerna bedrivs ingen exklusiv tobaksodling, eftersom denna odlingsverksamhet
skots som en roterande verksamhet. Den grundliggande infrastrukturen pd jordbruksomréddet dgs och
forvaltas, liksom infrastrukturen for torkning, av lokala foretag som koper och foradlar tobak pd Azorerna.

Tillimpningen av kommissionens bestimmelser for inlosning av kvoter innebir for Azorernas del att en
producent som vid ett visst tillfille innehar en roterande kvot kan beviljas full ersittning.

Forutom detta dventyrar den fortsatta inlosningen av kvoter pd Azorerna allvarligt mojligheten att fortsitta
tobaksodlingsverksamheten.

Tobak kan endast produceras om det existerar kopare for produkten och for att képarna skall fortsitta att
kopa av jordbrukarna och underhlla sina maskiner for den forsta beredningen av tobaksbladen (samt for
torkning) mdste en viss minimiproduktionsnivd existera. Om sd inte ar fallet kommer koparna att ligga ner
sin verksamhet och dirmed upphoér hela tobaksproduktionen.

Anser inte Europeiska kommissionen mot denna bakgrund att det finns skil att inbegripa tobaksbestim-
melserna i den samling av forordningar som skall anpassas i enlighet med Kolnprocessen?

() EGTL 358, 31.12.1998, s. 17.
(3 EGTL 215, 30.7.1992, s. 70.
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Gemensamt svar
pé de skriftliga fraigorna E-0038/00, E-0043/00, E-0044/00, E-0045/00, E-0046/00,
E-0047/00, E-0048/00, E-0049/00, E-0050/00, E-0051/00 och E-0052/00
ingivet av Franz Fischler f6r kommissionen

(28 februari 2000)
Parlamentsledamoten har stillt en hel rad frdgor om Poseima-programmet for Azorerna.

Vad giller kommissionens rapport om dtgirderna for att genomfora artikel 299 (tidigare artikel 227) punkt
2 i EG-fordraget sd dr denna under utarbetande.

Kommissionen kan for ndrvarande inte svara pd de frdgor som parlamentsledamoten stillt om rapporten,
dvs. innan kommissionen har antagit den.

Vad giller kommissionens arbetsprogram for dr 2000 foreskriver detta att rddet och Europaparlamentet
skall foreldggas en rapport om genomforandet av rdets férordning (EEG) nr 1600/92 av den 15 juni 1992
om sirskilda bestimmelser for Azorerna och Madeira angdende vissa jordbruksprodukter () (Poseima).
Rapporten skall konkret behandla genomférandet vad avser jordbrukssektorn inom Poseima och vid behov
innehalla forslag till anpassningar som visar sig behovas for att uppnd programmets mal. Alla dtgirder som
avser jordbruket pd Azorerna kommer hir att tas upp.

() EGTL 173, 27.6.1992.

(2000/C 303 E[144) SKRIFTLIG FRAGA E-0039/00

fran Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(19 januari 2000)
Amne: Den gemensamma jordbrukspolitiken och djurskyddet

Den gemensamma jordbrukspolitiken innehaller fér narvarande ménga lagar vars mal ar att oka djur-
skyddet. Andd uppmanar radets forordning (EG) nr 1254/1999 (') till kastrering av tjurar, genom att ge tvd
arliga bidrag for kastrerade djur, men bara ett for djur som inte kastrerats.

Pd Azorerna finns det, liksom pd andra Gar, ingen tradition att kastrera tjurar som f6ds upp endast for
kottets skull. Nu ser sig jordbrukarna tvingade att borja kastrera sina djur om de inte vill att EU-stoden
skall minska.

Anser inte kommissionen att denna uppmaning till kastrering av tjurar strider mot djurskyddsprinciperna?

Vilka principer inom den gemensamma jordbrukspolitiken motiverar enligt kommissionen detta slags
stimulans?

Skulle inte kommissionen, dd den pad grundval av rapporten om regionerna i gemenskapens yttersta
randomrdden faststiller dndringar av bestimmelserna, kunna foresld att ett undantag frin reglerna skulle
gilla dtminstone pd Azorerna?

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 21.

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(28 februari 2000)

Uppfodningar av oxar (kastrerade tjurar) utg6r ett traditionellt produktionssystem inom notkéttssektorn
som ger ett kott med specifik kvalitet, vilket skiljer sig frdn vad som produceras av icke kastrerade djur.
Denna typ av produktion forekommer framfor allt i de medlemsstater som forfogar 6ver stora foderarealer
som de utnyttjar for utfodring av denna djurkategori (frimst Frankrike, Irland, Forenade kungariket). Inom
denna typ av extensiv uppfodning visar det sig nodvindigt att kastrera tjurarna for att undvika kamp dem
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emellan och for att erhdlla den onskade kottkvaliteten. Kastreringen sker mycket tidigt (for att minska
djurens lidande).

Efter reformen av notkottssektorn 1992 beviljas stod till producenter av notkreatur av hankon hogst tvd
gdnger i djurets liv. Det ena utgdr frdn 10 mdnaders lder (upp till 22) och, i férekommande fall, utgér ett
andra bidrag frén 23 madnaders dlder. I praktiken innebar detta att det beviljas ett drsbidrag per djur som
utgdr dven nésta ar och for samma djur, forutsatt att det dr foremal for lingre godningstid (vilket dr det
gingse for oxar). Att det beviljas ett andra bidrag for tjurar har for 6vrigt fraimjat produktionen av mycket
tunga djur, vilket gjort att dessa frén och med 1997 undantagits frin denna del av bidraget (i vissa fall frin
och med 1999). Kommissionen vill hir meddela att det hittills inte skett ndgon 6kning av antalet
bidragsansokningar for den andra aldersperioden (kastrerade djur). Snarare ir det tvdrtom. Slutligen
innebdr den nya reformen av sektorn en bekriftelse pd denna instillning genom att ett enda bidrag
bevaras, dock hogre for tjurar (210 € per stodberdttigande djur), och tvd bidrag for oxar (150 € per
aldersperiod).

Betriffande den sista frdgan hinvisas parlamentsledamoten till kommissionens svar pé hans skriftliga fraga
E-0038/00 (!).

(") Se sida 130.

(2000/C 303 E[145) SKRIFTLIG FRAGA P-0053/00

frén Torben Lund (PSE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Nitrosaminer i kottprodukter

Fem konsumentorganisationer har nyligen offentliggjort slutsatser frdn en undersékning om hur mycket
nitrosaminer flera vanliga slag av kottprodukter innehdller i fem EU-linder (Belgien, Frankrike, Spanien,
Italien och Portugal). Det har sammanlagt gjorts 600 prover.

Nitrosaminer, ett starkt cancerframkallande dmne, bildas genom tillsatser av nitrat eller nitrit i kott-
produkter. I "diversedirektivet” (direktiv 95/2/EG om andra livsmedelstillsatser 4n firgimnen och sotnings-
medel () faststdlls grinsvirden for tillitna restmingder av nitrat och nitrit i olika kottprodukter.
Restmingderna sdger emellertid ingenting om den tillsatta mingden nitrat och nitrit. Det finns diremot
ett tydligt samband mellan den mingd nitrat och nitrit som tillsitts och madngden nitrosaminer. Sambandet
bekriftades 1990 och 1995 av Vetenskapliga kommittén for livsmedel.

Det avslojas i den undersokning som nidmns ovan att nitrosaminer férekom i helt oacceptabla mingder i
ett mycket stort antal prov.

Kommer kommissionen att ta initiativ till att:

— mitmetoden for nitrat och nitrit i kottprodukter 4ndras sd att den avser tillsatta méngder i stillet for
restmangder,

— de tillatna halterna sanks betydligt,
— det faststills gransvirden for hur mycket nitrosaminer kottprodukter far innehalla,

— det inférs ett obligatoriskt kontrollsystem for forekomsten av nitrosaminer i kottprodukter med nitrat-
eller nitrittillsatser,

— markningsreglerna forbittras, si att konsumenterna informeras om hur mycket nitrat eller nitrit som
tillsatts och om nitrosaminernas hilsofarliga effekter?

(") EGTL 61, 18.3.1995, s. 1.
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Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(22 februari 2000)

I Europaparlamentets och rddets direktiv nr 95/2/EG av den 20 februari 1995 om andra livsmedelstillsatser
dn fargimnen och sotningsmedel (') regleras anvindningen av nitrat och nitrit i vissa kott—, mejeri- och
fiskprodukter. For ost— och fiskprodukter samt f6r konserverad bacon uttrycks de tillitna nivderna endast
sdsom restmingd. For ovriga kottprodukter anges utover restméngden en vigledande tillsatsmangd. Det ar
detta tillvigagdngssitt som godkidndes av rddet och Europaparlamentet nir direktivet antogs 1995.
Grinsvirdena sattes for att den nodvindiga konserveringseffekten skulle uppnds och for att det beriknade
sikerhetskravet for dessa livsmedelstillsatser skulle uppfyllas. Dessa gransvirden dr for nirvarande foremaél
for ett rattsligt forfarande i domstolen som har inletts av Danmark mot kommissionen (fall C-3/00).
Parlamentsledamotens frigor dr dirmed relaterade till den sakfriga som dr foremal for det rittsliga
forfarandet och bor behandlas i nimnda forum.

I vitboken om livsmedelssikerhet har kommissionen likval redan ndmnt att den avser att foreta en allmin
revision av direktivet i dr. Sdsom en del av revisionen kommer kommissionen att beakta alla nya
vetenskapliga upptickter som har gjorts.

(") EGTL 61, 18.3.1995.

(2000/C 303 E[146) SKRIFTLIG FRAGA P-0057/00

fran Brian Simpson (PSE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Oljetankern Erika och oljeutslipp

Den 12 december 1999 bréts oljetankern Erika sénder ute till havs, 70 kilometer séder om Finistere vid
den franska kusten.

Det oljeutslipp som orsakades av olyckan har stillt Frankrike infor en av Europas virsta miljokatastrofer
nagonsin.

Till foljd av liknande katastrofer — Amoco Cadiz 1978, Braer 1993 och Sea Empress 1996 — faststilldes
en rad bestimmelser under Marpols och Europeiska unionens overinseende. Ingen av dessa olyckor hade
behovt intriffa eller orsaka den skada som de gjorde nir de trots allt intriffade. Uppenbarligen ar det
emellertid sé att de kontroller som utfors av oljetransporter till havs fortfarande ar alltfor slipphinta for att
garantera nigot verkligt skydd.

Vilka atgdrder avser kommissionen mot bakgrund av Erika-olyckan att vidta nir det giller sikerheten till
havs och nir det giller katastrofens omedelbara miljokonsekvenser?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(23 februari 2000)

Nar det giller vilka dtgarder som bor vidtas mot bakgrund av Erika-olyckan betriffande sikerheten till havs
och katastrofens omedelbara miljokonsekvenser, vill kommissionen hinvisa parlamentsledamoten till dess
uttalande under parlamentets plenarsammantrade i januari.

I friga om sdkerheten for oljetankfartyg beslot kommissionen att utarbeta ett meddelande som syftar till att
ge en kraftig reaktion frdn gemenskapens sida nir det giller risken f6r omfattande fororeningar av den
europeiska kusten som fororsakas av oljetankfartyg. Meddelandet bor vara inriktat pd prioriterade atgérder,
som exempelvis forbattrade inspektioner av potentiellt undermdliga fartyg i gemenskapshamnar.
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Kommissionen kommer att foresla atgirder for att underbygga gillande direktiv om klassificeringssallskap
och hamnstatskontroll. Meddelandet kommer att omfatta en granskning av den paskyndade utfasningen av
fartyg med enkelskrov samt ett system med finansiella incitament for att tankfartyg med dubbelskrov
snabbt skall kunna tas i bruk. Mojliga dtgirder bor ocksd granskas vad galler okat ansvar for de parter som
dr engagerade i oljetransportverksamhet. Sddana dtgdrder bor framst inriktas pd utarbetandet av frivilliga
avtal mellan lastdgare for att forbattra det gillande internationella systemet for ersittning av skador i
samband med omfattande, oavsiktliga fororeningar.

De atgdrder som vidtagits av kommissionen for att begrinsa de omedelbara miljoeffekterna till foljd av
Erikakatastrofen omfattar bl.a. de tgirder som kravdes for att underldtta bistdndet och utnimnandet av en
sambandsperson pd plats som tjinade som en link mellan den franska operativa ledningen och de
utlindska fartyg som hjilpte till vid olyckan. P4 fransk begiran, som genast vidarebefordrades av
kommissionen, gjordes 26 km oljebommar, och anldggningar for tvittning av figlar omedelbart till-
gingliga frin elva europeiska linder. Frivilligorganisationer deltog framférallt i omhindertagandet av de
nedsmutsade faglarna. Experter frin gemenskapens arbetsgrupp for fororening av havet hjilpte pd begiran
de franska myndigheterna med utvirderingen av erbjudandena av tjanster frin privatigda bolag i Europa.
Arbetsgruppen samordnade dven deltagandet av de observatdrer fran medlemsstaterna som gavs mojlighet
att besoka det fororenade omrddet och studera insatserna for att ldra av den franska erfarenheten.

Slutligen Gverviger kommissionen i sina kontakter med det franska miljoministeriet mojligheterna att
stodja en djupgdende undersokning av miljokonsekvenserna av oljeutsldppet. I undersokningen kommer
inverkan av fororeningen och de saneringsmetoder som anvindes att bedomas. Resultaten kommer att vara
av yttersta vikt for de personer som tar itu med oavsiktlig fororening av havet. Kommissionen avser att
stodja denna undersokning med ungefir 300 000 euro.

(2000/C 303 E[147) SKRIFTLIG FRAGA E-0058/00
fran Michl Ebner (PPE-DE) till kommissionen

(20 januari 2000)
Amne: Stodet till sockerfoder
Genom den ordning for sockermarknaden som triadde i kraft 1975 avskaffades stodet till sockerfoder.

Trots att kommissionen 1997 genom sina forslag till Agenda 2000 forberedde ytterligare jordbruks-
politiska reformer inom EU inneholl kommissionens forslag inga rekommendationer om att dndra
ordningen for sockermarknaden i allmdnhet och stodet till sockerfoder i synnerhet.

Kan kommissionen dirfér upplysa om:
— varfor stodet till sockerfoder avskaffades och

— om det finns en mojligt att inom gemenskapen dterinféra stod for sockerfoder?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(14 februari 2000)

Inom ramen f6r den gemensamma sockermarknaden har det alltid funnits rattsliga instrument som gor det
mojligt att subventionera socker i foder.

For att dessa instrument skall kunna tillimpas maste dock vissa ekonomiska villkor vara uppfyllda. Detta ar
enligt kommissionen for nirvarande inte fallet.

Dessutom har kommissionen inte fatt in ndgra ansokningar om stod till de bada berérda sektorerna.
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(2000/C 303 E/148) SKRIFTLIG FRAGA E-0066/00

fran Manuel Medina Ortega (PSE) till kommissionen

(24 januari 2000)
Amne: Kommissionens delegation i Ecuador

Finns det ndgra budgetmissiga hinder for att kommissionen oppnar en delegation i Ecuador?

Svar fran Christopher Patten pd kommissionens vignar

(24 februari 2000)

Inga ytterligare manskliga resurser har avsatts i budgeten for &r 2000 for oppnandet av delegationer. De
tillgangliga resurserna har anslagits till kommissionens befintliga yttre representation.

Endast genom att omfordela personal kan man Oppna ytterligare delegationer inom den ndrmaste
framtiden. Prioriteringar madste faststillas och detta kommer att ske inom ramen for den pédgdende
bedomningen av vilka behov tjdnsten for yttre representation har under denna kommissions mandat. Ett
meddelande till rddet och parlamentet om utvecklingen av tjinsten for yttre representation och den basta
anviandningen av befintliga resurser samt, om nodvindigt, ett forslag till ytterligare resurser torde komma
att framlaggas senare i dr.

(2000/C 303 E[149) SKRIFTLIG FRAGA E-0077/00

frdn Gianfranco Dell’Alba (TDI) till kommissionen

(24 januari 2000)
Amne: Utebliven utnimning av generaladvokat vid domstolen

[ artikel 222 i EG-fordraget foreskrivs att domstolen skall bitrddas av nio generaladvokater frin och med
den 6 oktober 2000. Nir generaladvokat La Pergola utnimndes till domare efter domare Mancinis
bortgdng blev en tjinst vakant, och den berérda medlemsstaten har i flera ménader underldtit utse en
ersittare. Det faktum att antalet generaladvokater inte dr fullstindigt forefaller innebdra en krankning av
fordraget.

Anser kommissionen inte att den i sin roll som fordragens viktare bor pdpeka detta missforhdllande for
medlemsstaterna och framfor allt f6r den italienska regeringen, eftersom det 4r omojligt att tillsdtta en
generaladvokat genom en gemensam Gverenskommelse om denna regering inte utser nigon?

Svar frin Romano Prodi pd kommissionens vignar

(25 februari 2000)

Enligt artikel 223 (tidigare artikel 167) i EG-fordraget skall domarna och generaladvokaterna vid EG-
domstolen utses av medlemsstaternas regeringar i samforstand.

Det ar riktigt att utebliven eller forsenad utnimning av domstolens ledamoter kan péaverka domstolens
verksamhet negativt.

Parlamentsledamoten bor dock notera att det i det aktuella fallet 4r friga om att utse en nionde
generaladvokat for resten av mandattiden pd en tjdanst som skapades vid den senaste utvidgningen och
som skall forsvinna den 6 oktober 2000.
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(2000/C 303 E/150) SKRIFTLIG FRAGA E-0079/00

frin Margrietus van den Berg (PSE) och Dorette Corbey (PSE) till kommissionen

(24 januari 2000)
Amne: Privatisering av offentlig verksamhet i Nederldnderna

1. Kinner kommissionen till det tal som kommissionir Bolkestein holl till personalen vid Sydhollands
elverk (en redigerad version publicerades i tidningen NCR Handelsblad den 7 januari 2000) med anledning
det kyliga mottagande som privatiseringen av offentlig verksamhet har fatt i Nederlinderna?

2. Delar kommissionen denna (mycket ensidiga) syn pd nederlindsk politik?

3. Haller kommissionen med socialistgruppen om att privatisering av offentlig verksamhet bor atfoljas
av garantier om rittvis konkurrens och hinsyn till konsumenternas intressen nér det giller priser, kvalitet
och 6ppenhet, och erkdnner kommissionen att privatiseringar endast 4r meningsfulla om de leder till fler
valmojligheter f6r konsumenten? Haller kommissionen med om att det inte bér ske ndgon privatisering
om sddana garantier inte kan ges?

4. Prisnivdn for el- och vattenforbrukning ar ett viktigt instrument for att uppmuntra en héllbar och
effektiv anvindning av dessa produkter. Héller kommissionen med om att det finns en risk for att
myndigheterna slipper kontrollen 6ver detta instrument som skulle kunna uppmuntra ett miljovinligare
konsumentbeteende?

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(29 februari 2000)

1. Kommissionen kinner till det tal som palamentsledaméterna tar upp och har tagit del av den
redigerade versionen av detta, vilken publicerades i NRC Handelsblad den 7 januari 2000.

2 och 3. artikel 295 (f.d. artikel 222) i EG-fordraget faststills foljande: "Detta fordrag skall inte i ndgot
hinseende ingripa i medlemsstaternas egendomsordning”. Kommissionen férhéller sig darfor neutral vad
giller foretagsigande. Kommissionen kontrollerar dock hur foretagen, oberoende av dgarform, efterlever de
aktuella reglerna for konkurrens och statligt stod.

Denna neutrala stdndpunkt giller emellertid inte liberalisering, som till stor del ar sjilva stommen i den
politik som gemenskapen for pd energiomrddet. Kommissionen anser att liberalisering ar det basta for
energiomradet, eftersom den bidrar till att forbittra den europeiska industrins konkurrenskraft. Detta visar
sig redan mycket tydligt inom elsektorn i gemenskapen dir elpriserna har sjunkit avsevirt efter liberaliser-
ingen. Kommissionen konstaterar dessutom att priserna sjunker snabbare i de medlemsstater som har valt
ett liberalare angreppssitt vad giller att 6ppna sina elmarknader.

Kommissionen dr dock 6vertygad om att kvaliteten pd de offentliga tjdnsterna inte kommer att sjunka till
folid av liberaliseringen inom elsektorn. Tvdrtom visar de erfarenheter som gjorts att nivin pd dessa
tjanster i vissa fall t.o.m. dr hogre pé en liberaliserad marknad 4n pd en marknad som priglas av monopol.
Niar kunderna till foljd av liberaliseringen skall vilja elleverantor spelar nivan pd de offentliga tjansterna en
viktig roll.

Vidare anser kommissionen att det dr mycket viktigt att standarden pd de offentliga tjansterna i vidare
bemirkelse forbattras kontinuerligt pd den inre marknaden. Kommissionen kommer dirfér under ar 2000
att arbeta aktivt for att faststilla riktmérken for standarden pd de offentliga tjinsterna inom energisektorn
pd nationell nivd och kan vid behov rekommendera de metoder som ir mest limpade for att oka
standarden i hela gemenskapen.

4.  Kommissionen anser inte att myndigheterna endast genom prispolitik och statligt dgda foretag kan
uppmuntra till miljovinliga konsumtionsmonster vad giller el och vatten. Pd en liberaliserad marknad
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finns det enligt kommissionen andra instrument att ta till for att uppmuntra miljovinliga konsumtions-
monster. Ett bra exempel pa detta giller forbrukningen av el frén fornybara energikillor. Kommissionen
avser att foresla limpliga dtgdrder angdende detta, i synnerhet vad giller tillgangen till el frdn fornybara
energikillor pa den inre elmarknaden.

(2000/C 303 E[151) SKRIFTLIG FRAGA E-0084/00
frin Carles-Alfred Gasoliba i Bohm (ELDR) till kommissionen

(24 januari 2000)
Amne: Mopeder med fyra hjul

Frén och med 1992 har Europeiska unionen, i och med rddets direktiv 92/61/EEG ('), en enhetlig
definition av mopeder som fordon med hjul, med en motor som har hogst 50 cm’ slagvolym och styrd
tindning (bensinmotor), och som kan ha en hastighet pd hogst 45 km/h. Nar det giller just fyrhjuliga
mopeder (litta fyrhjuliga fordon) finns dven kravet att de inte fir ha en vikt utan last som Gverstiger
350 kg.

Inforlivandet av radets direktiv 92/61/EEG i den spanska lagstiftningen har gett upphov till flera olika
bestimmelser som skall tillimpas nir fordons skall godkannas, slippas ut pd marknaden och registreras.
Enligt ndgra av de senaste av dessa bestimmelser — de allminna fordonsbestimmelserna som godkindes
genom det kungliga dekretet RD 2822/1998 av den 23 december — skall fordon med tvd, tre eller fyra
hjul, som uppfyller de tekniska definitioner som anges i rddets direktiv 92/61/EEG, anses vara mopeder.

Litta fyrhjuliga fordon borjade siljas i Spanien i slutet av 1997, varvid man tillimpade en reducerad
momssats pd 7 procent med tanke pé att de klassats som mopeder. I slutet av 1998 ombads emellertid
spanska riksskatteverket att ge sin stindpunkt, som skulle anses som bindande, och det dndrade da
uppfattning och beslutade att den lagliga rdntesatsen pd 16 procent borde tillimpas pd ldtta fyrhjuliga
fordon eftersom de har fyra hjul, trots att man anser dem vara mopeder.

Ar kommissionen medveten om den situation som uppstatt genom detta beslut? Anser inte kommissionen
att man genom den i Spanien tillimpade momssatsen pa forsiljning av litta fyrhjuliga fordon inte bara
diskriminerar dessa fordon i forhallande till alla andra mopeder, utan dven handlar i strid mot EG-fordraget
— i det att det innebar storningar pd marknaden och hindrar fri rorlighet av varor — och i strid mot den
befintliga gemenskapslagstiftningen?

() EGTL 225,10.8.1992,s. 72.

Svar frin Frederik Bolkestein pi kommissionens vignar

(16 mars 2000)

Kommissionen dr medveten om att mervirdesskatten pd forsiljningen av mopeder i Spanien ir differen-
tierad.

[ artikel 12 i rddets sjitte mervardesskattedirektiv (77/388/EEG) av den 17 maj 1977 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning rorande omsattningsskatter — Gemensamt system for mervirdesskatt: enhet-
lig berdkningsgrund ('), i dess lydelse enligt direktiv 92/77[EG, foreskrivs tillimpning av en normals-
kattesats, men artikeln ger medlemsstaterna mojlighet att tillimpa en eller tvd reducerade skattesatser pa
vissa varor och tjdnster enligt bilaga H till direktivet. I artikel 28 i direktivet foreskrivs Gvergdngsbe-
stimmelser bla. vad giller skattesatser. Mopeder tillhor — oavsett om det ror sig om tva-, tre- eller
fyrhjuliga sidana — inte de varor pé vilka en reducerad skattesats fir tillimpas i enlighet med dessa
bestimmelser. Detta fall provas {6r nirvarande av kommissionen, som dven kommer att kontrollera 6vriga
medlemsstaters lagstiftning pd omradet.

() EGT L 145, 13.6.1977. Andring i EGT L 316, 31.10.1992.
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(2000/C 303 E[152) SKRIFTLIG FRAGA E-0089/00

fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(26 januari 2000)
Amne: Forhandlingarna om ett nytt fiskeavtal mellan Europeiska unionen och Marocko

De forsta offentliggjorda nyheterna efter det inledande samtalet mellan kommissionens ledamot Franz
Fischler och de marockanska myndigheterna den 20 december gillande forhandlingarna om det nya
fiskeavtalet dr mycket negativa. Man lyckades inte inleda ndgra egentliga foérhandlingar, och enligt
offentliga uttalanden av marockanska regeringsmedlemmar tycks det inte limnas ndgon mojlighet till nya
avtal som inte obligatoriskt bygger pd att man inrittar gemensamma foretag. Vilka stdndpunkter och
forhandlingsinstrument skall kommissionen inta och anvinda om denna information — som i praktiken
skulle innebira att flottan i Spanien och i Galicien maste avvecklas — stimmer med verkligheten?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(25 februari 2000)

Kommissionen kan bekrifta att den stindpunkt som kommissionsledamoten med ansvar for jordbruk och
fiske intog infor de marockanska myndigheterna vid dennes besok i Rabat den 20 december 1999 ir
baserad pa behovet av att 3 till stdnd nya fiskeavtal mellan gemenskapen och Marocko som ar férménliga
for bada parter och som tar hinsyn till de tvd omradenas behov.

Kommissionen bekriftar den forhandlingsposition som har intagits under de senaste méanaderna, sarskilt i
det forhandlingsdirektiv som rddet godkinde i oktober 1999.

Alla de forhandlingsmajligheter som star till kommissionens forfogande kommer att anvindas for att f3 till
stdnd ett nytt samarbete mellan gemenskapen och Marocko.

(2000/C 303 E[153) SKRIFTLIG FRAGA E-0105/00

frin Gerardo Galeote Quecedo (PPE-DE) och
José Salafranca Sdnchez-Neyra (PPE-DE) till kommissionen

(26 januari 2000)
Amne: Fredsprocessen i Mellanostern — férhandlingarna mellan Syrien och Israel

Syrien och Israel har just inlett fredssamtal i Shepherdstown under medling av Forenta staterna, och har
ddrvid borjat med att behandla frigor som ror sikerhet och en normalisering av relationerna mellan de
bada landerna.

Europeiska unionen faster stor vikt vid fredsprocessen i Mellandstern, for vilken relationerna mellan Syrien
och Israel har mycket stor betydelse, men allménheten i Europa hittills inte kunnat se ndgra tecken pa att
Europeiska unionen skulle ha haft ndgot inflytande 6ver denna fredsprocess.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

— Planerar kommissionen mot denna bakgrund att vidta ndgra dtgirder for att sikerstilla att Europeiska
unionen kommer att delta i férhandlingarna mellan Syrien och Israel, och vid andra forhandlingar som
ingér i fredsprocessen i Mellandstern?

— Vad skulle det enligt kommissionen kosta for Europeiska unionen att delta i arbetet med att skapa
sikerhet och att uppritthélla freden pd grinsen mellan Israel och Syrien?
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Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(22 februari 2000)

Kommissionen vilkomnar dterupptagandet av direkta samtal mellan Israel och Syrien och hoppas att
ytterligare samtalsrundor snart kommer att bli mojliga.

Kommissionen delar uppfattningen att gemenskapen mdste bidra aktivt till fredsprocessen i syfte att hjilpa
till att befista de framsteg som gjorts och att dirmed hjilpa till att bana vig for en varaktig uppgorelse.
Den kommer att forsoka bidra aktivt under det nuvarande kritiska skedet, inte minst med tanke pd de
foljder som den nya fasen skulle kunna fa for gemenskapen.

Rédet (allminna fragor) uppmanade den 24 januari 2000 ordférandeskapet, det sirskilda sindebudet och
kommissionen att fortsitta kontakterna med parterna i fredsprocessen och med Forenta staterna sd att
gemenskapen kan gora en s stor konstruktiv insats som mojligt i alla delar av fredsprocessen.

Dessutom uppmanades den hoge representanten, det sirskilda sindebudet och kommissionen att ingdende
bedoma ett antal frdgor — bla. rorande sikerhet, vatten och flyktingar — dir gemenskapen skulle ha
sarskilt goda forutsttningar att ge ett vasentligt bidrag. Kommissionen kommer att bidra aktivt till
bedémningen, med sikte pd att rddet i sinom tid dnyo tar denna angeldgenhet i betraktande.

(2000/C 303 E[154) SKRIFTLIG FRAGA E-0108/00

frén Cristiana Muscardini (UEN) till kommissionen

(26 januari 2000)
Amne: Krisen inom finanssystemet och "utvecklingsbryggan mellan Europa och Asien”

Det ar kant att hela det internationella finansiella och monetira systemet befinner sig i en kris, for vilken
rakningen uppgar till 6ver 160 000 miljarder dollar, och som férmodligen kommer att leda till depression.
De negativa effekterna i de linder som drabbats av spekulationen &dr uppenbara, dvs. nedging i
produktionen och blockering av alla innovativa investeringar. Detta har orsakat hogre arbetsloshet och
att de fattiga blir allt fler, vilket ger katastrofala sociala foljder. Kommissionen kanner sikerligen till
projektet “utvecklingsbryggan mellan Europa och Asien” som bestdr i inrittandet av omfattande infra-
strukturer. Detta projekt kommer att diskuteras av Kina, Ryssland, Indien, Irak, Turkiet och de flesta
asiatiska linder, samt dven Japan som nyligen anslot sig, i syfte att forbereda atgirder for projektets
genomforande. Eftersom initiativets framging dr beroende av avancerad teknik och amerikanska och
europeiska verktygsmaskiner, dr det uppenbart att projektet inte kommer att kunna genomforas om inte
Europa aktivt deltar.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommissionen haft tillfille att utvirdera projektet?

2. Om ja, anser den inte att Europas medverkan skulle ge en stabiliserande inverkan pd den reala
ekonomin och pd sysselsittningen i EU?

3. Anser den inte att ett sddant projekt skulle medverka till att vinda pa den nuvarande trenden som gar
ut pd att fokusera pd de finansiella aspekterna av ekonomin, vilken dr mycket riskabel med tanke pa
de senaste tvd drens hindelser, samt till att i stillet frimja dtergdngen till en real ekonomi?

4. Vilka dr de eventuella orsakerna till att Europeiska unionen inte kommer att delta i initiativets
genomforande?

5. Vilka atgirder avser kommissionen att vidta for att Europeiska unionen skall delta i denna stora
internationella debatt?

Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(25 februari 2000)

Vad giller finanskrisen i Asien och dess genomslag i reala termer pa ekonomin och samhallsférhéllandena
i de drabbade linderna, visar bedomningarna att den vérsta krisen numera ér forbi och att vissa av de vérst
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drabbade linderna aterigen uppvisar tillvixt. Det rdder numera enighet om att risken for en virlds-
omfattande lagkonjunktur till f6ljd av krisen i Asien och dess aterverkningar pd resten av virlden har
undanrojts. Gemenskapen har vid upprepade tillfillen givit uttryck for sin stindpunkt betriffande
finanskrisen, dvs. att marknaderna maste forbli 6ppna och att protektionistiska tendenser maste bekdmpas
(handelsunderskottet mellan EU och Asien (ASEM) (') uppgick 1998 till 87 000 miljoner euro, dvs. en
fordubbling frdn 1997), att den internationella hjilpen ar viktig, att gemenskapsstod bor tillhandahallas
saval bilateralt som multilateralt, inbegripet via ASEM Trust Fund, att reformeringen av de finansiella
systemen i de krisdrabbade linderna bor fortsitta och att de sociala konsekvenserna av krisen bor atgirdas.

Nir det giller utvecklingsprojektet i form av en bro mellan Europa och Asien har kommissionen gjort en
bedémning av de specifika forslag som lagts fram inom ramen for detta omfattande projekt, i synnerhet
inom transportsektorn. Kommissionen har genomfort en grundlig utredning, i vilken man kommit fram till
bla. att inom en overskddlig framtid och pé grund av de stora avstind som det ér friga om nar det giller
forbindelserna mellan Europa och Fjirran Ostern ir sjofarten mera ekonomisk dn landsvigs- och
jarnvagstransporterna eller kanalfarten, dven om den transsibiriska jirnvigen fortfarande ir det enda
verkliga alternativet (under de nuvarande férhéllandena mindre lockande dn sjofarten). Gemenskapen bor
over huvud taget inte delta i finansieringen av ndgot transportprojekt som ror handeln mellan Europa och
Fjarran ostern. Nir det giller byggandet eller ateruppbyggnaden av infrastruktur har gemenskapen
rekommenderats att inte gora ndgra som helst ekonomiska dtaganden vad giller transporter i samband
med handeln mellan Europa, Kaukasus och Centralasien innan det gjorts en fullstindig ekonomisk analys
och marknadsanalys om projektets eventuella genomforbarhet. Alla dtgirder som vidtas for att forbittra
tillforlitligheten, sikerheten och tidsfristerna i transiteringen och som finansieras av gemenskapen bor &
andra sidan ha som mdl att dstadkomma en anpassning av mottagarlindernas lagstiftning till gemen-
skapens regelverk.

I enlighet med dessa allmidnna rekommendationer som kommissionen antagit har ett projekt med beteck-
ningen Traceca inletts. Det omfattar tekniskt bistand till inrdttandet av en transportkorridor i vist-Gstlig
riktning frdn Europa genom Svarta havet, Kaukasus och Kaspiska havet till Centralasien (22 projekt till ett
sammanlagt belopp av 30 miljoner euro och sju investeringsprojekt for ateruppbyggnad av infrastruktur
pd sammanlagt 25 miljoner euro har redan inletts). Genom Traceca ges stod till utvecklingen av det
regionala samarbetet mellan mottagarlinderna och underldttas deras inlemmande i den internationella
ekonomiska handeln. Detta kommer att leda till synergieffekter for projekten inom ramen for de
transeuropeiska nitverken. Traceca har dessutom fungerat som katalysator for andra dtgarder. Detta har
bidragit till att internationella finansinstitut, t.ex. Europeiska banken for ateruppbyggnad och utveckling
(EBRD) och Virldsbanken & sin sida har finansierat hamnar, landsvigar och jiarnvigsinfrastruktur lings
Traceca-rutten.

(') ASEM: Asia Europe Meeting. De asiatiska samarbetspartnerna ar foljande: Kina, Japan, Sydkorea, Brunei, Singapore,
Malaysia, Indonesien, Thailand, Filippinerna och Vietnam.

(2000/C 303 E/155) SKRIFTLIG FRAGA P-0118/00
fran John Cushnahan (PPE-DE) till kommissionen

(18 januari 2000)
Amne: Kostnaden fér mejeribehandling av en liter mjolk

Vet kommissionen hur mycket mejeribehandlingen av en liter mjolk kostar i Danmark och Nederlinderna?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(7 februari 2000)

Kommissionen forfogar inte over uppgifter om kostnaden for mejeribehandling av en liter mjolk i
Danmark, Nederlinderna eller i nidgon annan medlemsstat. Det bor pdpekas att sddana kostnader kan
variera avsevirt beroende pa vilken typ av produkt som tillverkas eller beroende pé anlidggningens storlek
och struktur.
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(2000/C 303 E/156) SKRIFTLIG FRAGA E-0120/00

frin Ioannis Souladakis (PSE) till ridet

(31 januari 2000)
Amne: Overtridelse av handelsavtalet mellan EU och Sydafrika

Sydafrika insisterar pd att anvinda de skyddade beteckningarna ouzo och grappa pd sina alkoholhaltiga
drycker trots att dessa tillhor Greklands respektive Italiens skyddade drycker. Detta kastar en skugga over
det frihandelsavtal som nyligen undertecknades mellan EU och ovannimnda land. Sydafrikas agerande
skapar problem i anstringningarna for att fora de bada parterna nidrmre varandra, i synnerhet till foljd av
att apartheid avskaffats och den internationella isolering som landet varit utsatt for i flera decennier

upphort.

Det vore att foredra att man, innan avtal mellan EU och tredje land sluts, undviker att dessa 6vertrads pa
bekostnad av tydliga intressen fran producentgrupper i gemenskapens medlemsstater. Eftersom det finns
ett stort antal liknande avtal med tredje linder bor Europeiska unionens ansvariga organ vidta nédvindiga
atgarder for att undvika risken for att atskilliga skyddade produkter efterhirmas.

Ser radet till att sikerstilla skydd av EU:s ursprungsbeteckningar nir den sluter handelsavtal och vilka
atgdrder har det for avsikt att vidta i detta specifika fall for att skydda ouzo- och grappa-producenterna
fran att se sina produkter efterhdrmas i samband med att dessa beteckningarna ocksa finns i Sydafrika?

Svar

(13 april 2000)

Europeiska unionens rdd ar starkt medvetet om behovet av att skydda de intressen producenter av
traditionella EU-varor foretrider i sina forhandlingar om internationella avtal och forsoker garantera
skydd for traditionella EU-beteckningar inom vin- och spritsektorn.

1. Det bor erinras om att det avtal om handel, utveckling och samarbete som ingicks mellan Sydafrika
och EU i oktober 1999 ger skydd for immateriella rittigheter, diribland "geografiska beteckningar,
inbegripet ursprungsbeteckningar, varumérken”, och sdlunda forhindrar att produkter med beteckningen
"ouzo” eller "grappa” marknadsfors inom Europeiska unionen om de inte har framstallts inom EU.

2. Rédet (allmdnna frigor) av den 14 februari 2000 behandlade frigan ingdende och lyckades komma
fram till en stindpunkt som skall klarldgga riackvidden hos skyddet for vissa alkoholdrycker. Inom ramen
for en notvixling mellan & ena sidan ordféranden i Europeiska kommissionen och ordforanden i
Europeiska unionens rdd samt & andra sidan Sydafrikas president, den 15 respektive 16 februari 2000,
kom man Gverens om att i frdga om vin och spritdrycker, och inom ramen for skyddet av specifika
bendmningar eller uttryck, termerna Grappa, Ouzo, Korn, Kornbrand, Jagertee och Pacharan inte lingre
skall anvindas, efter en Gvergdngsperiod pé fem ar, om spritdrycker framstillda i Sydafrika, och att de enda
produkter som fér siljas under dessa beteckningar pa den sydafrikanska marknaden dr de med ursprung i
Europeiska gemenskapen. Detta dtagande, liksom den kontroll av import frén tredje land som det medfor,
kommer att forverkligas eftersom bdda parter forutsitts medge att principen om skydd for spritdryckernas
benimning motsvarar bestimmelserna i ADPIC-avtalet om intellektuella rittigheter som ingdtts inom
ramen for WTO.

3. Rédet och kommissionen erinrade om att gemenskapens lagstiftning redan pd unionens territorium
erbjod ett fullgott juridiskt skydd for anvindning av de traditionella bendmningarna "grappa” och "ouzo”.
Anvindande av dessa beteckningar dr uteslutande forbehéllet produkter med ursprung i Italien respektive
Grekland. Det innebdr att gemenskapens tullmyndigheter far forbjuda inforsel till EU:s marknad av varje
produkt med ursprung i ett tredje land férsedd med denna beteckning eller mérkning.
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4. Rédet understryker likasd for den drade parlamentsledamoten att inom raman f6r nimnda notvixling
parterna enats om att ateruppta de officiella forhandlingarna om vin- och spritavtalet frin mars 2000 med
sikte pd att avsluta dem fore den 1 juni 2000 s att avtalet kan trida i kraft den 1 september 2000.

(2000/C 303 E/157) SKRIFTLIG FRAGA E-0128/00

fran Antonio Tajani (PPE-DE) till kommissionen

(27 januari 2000)
Amne: Bankavgifter i Italien

Flera europeiska bankinstitut misstinks for kartellbildning for att uppratthalla en hog niva pd vixlingsav-
gifterna efter eurons inférande.

Kan kommissionen pd grundval av de unders6kningar som redan inletts besvara f6ljande fragor:
1. Vilka italienska bankinstitut har redan kontrollerats och vilka resultat har kontrollerna givit?

2. Vilka atgdrder avser kommissionen att vidta for att fa ett slut pd denna praxis som vissa konsumen-
torganisationer har pétalat flera ginger, men som alltid har fornekats av kreditinstituten?

Svar fran Mario Monti pd kommissionens vignar

(2 mars 2000)

Kommissionen har inlett undersokningar i de medlemsstater som deltar i eurosamarbetet for att kontrollera
bankernas avgifter for att vixla sedlar. Undersokningarna har inletts efter klagomal, i synnerhet fran
konsumentorganisationer.

1. Kommissionen har gjort kontroller pa plats hos tva italienska banker. Kontrollerna har utférts i
samarbete med den italienska konkurrensmyndigheten inom bankvisendet.

Denna myndighet, den italienska centralbanken (Banca d'Ttalia), har fattat tvd beslut om bankavgifter. Det
forsta, av den 25 november 1999, giller en rekommendation frén italienska bankforeningen (Associazione
bancaria italiana) om ett nytt avgiftssystem efter eurons inforande den 1 januari 1999. Rekommendationen
ansigs utgora en Overenskommelse i strid med konkurrensreglerna. Ett andra beslut har nyligen fattats
(18 januari 2000) riktat mot en grupp av banker kallad "Bankens vanner” (Amici della Banca). Beslutet
handlar delvis om bankavgifter vid betalningar Over granserna. Banca dTtalia fann att det foreldg en
overenskommelse mellan dessa banker om avgifterna och beslot att botfilla dem.

2. Kommissionens undersokningar fortsitter. De atgdrder som kommissionen kan vidta beror pa i
vilken utstrackning man finner bevis f6r eventuella 6verenskommelser om vixelavgifter mellan bankerna.

(2000/C 303 E[158) SKRIFTLIG FRAGA E-0129/00
fran Ria Oomen-Ruijten (PPE-DE) och Bartho Pronk (PPE-DE) till kommissionen

(27 januari 2000)
Amne: Samlat programplaneringsdokument 2000-2006

Den 19 oktober 1999 presenterade Nederlindernas minister for sociala frigor och sysselsittning fram det
samlade programplaneringsdokumentet (SPD) ESF-3 for perioden 2000-2006 for kommissionen.
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Vad anser kommissionen om den nederlindska regeringens avsikt att utnyttja ESF-3 under den nya
programplaneringsperioden i synnerhet for att uppnd maélsittningen att ingen skall vara arbetslos lingre
dn ett dr genom att genomfora regeringsbeslutet om att under r 2000 ansld 250 miljoner gulden for
sysselsittning, med hdnsyn till att det dr onskvirt att framforallt nd de kunder som ar exceptionellt svira
att integrera pd arbetsmarknaden?

I det samlade programplaneringsdokumentet 2000-2006 foreslds att genomforandeenheten for ESF
kortsiktigt skall forlaggas till Arbeidsvoorziening (sysselsittning) och pd lingre sikt skall placeras vid det
nationella institutet for arbete och inkomst (LIWI).

Vad anser kommissionen om att forligga genomforandeenheten for ESF till Arbeidsvoorziening (sysselsitt-
ning), vilket skulle innebara att bdde sokandet av bidrag och beviljandet av ESF-st6d skulle tillhora samma
instans?

Vad anser kommissionen om den nederlindska regeringens val av LIWI men hénsyn till, & ena sidan att de
uppgifter som genomférandeenheten for ESF har inte ligger i linje med LIWLs huvuduppgift att
administrera centrerna for arbete och inkomst (CWI), och & andra sidan den utveckling som lett till att
kommunerna i Nederlinderna erhaller medel f6r dterintegrering pd arbetsmarknaden fran en enda instans,
ndmligen av ministern for sociala frigor och sysselsittning?

[ det samlade programplaneringsdokumentet foreslds bland annat att en styrkommitté inrittas. Det
nederlindska kommunférbundet skall enligt planerna inte vara representerat i denna kommitté.

Delar kommissionen den uppfattningen att det vore 6nskvirt med det nederlindska kommunforbundets
deltagande eftersom detta stimmer Gverens med kommissionens 6nskemal om att tillimpa partnerskaps-
principen. Kommunerna spelar ju faktiskt en viktig roll nir det giller genomférandet av ESF-3 under den
nya programplaneringsperioden och ir dven viktiga som uppdragsgivare.

Svar frin Anna Diamantopoulou pid kommissionens vignar

(29 februari 2000)

Europeiska socialfonden (ESF) dr gemenskapens viktigaste medel for att uppnd mélen i den europeiska
sysselsattningsstrategin. P4 nationell nivd har dessa mal utarbetats med ledning av 22 riktlinjer i den
nederlindska nationella handlingsplanen (NAP). Utvecklingsplanen for mal 3, som de nederlindska
myndigheterna har skickat in till kommissionen, utgor grunden till férhandlingarna om det nya samlade
programplaneringsdokumentet (SPD). Det exakta innehallet i SPD beror pa resultaten av foérhandlingarna
mellan kommissionen och de nederlindska myndigheterna, vilka precis inletts.

De nederlindska myndigheternas forslag sdsom de anges i planen, nimligen att anvinda hela ESF-anslaget
till ett Gvergripande tillvigagdngssitt ("sluitende aanpak”) verkar helt stimma G6verens med den fore-
byggande orienteringen i den europeiska sysselsittningsstrategin. Nirmare bestimt avser de nederldndska
myndigheterna att anvinda ESF-medlen for att genomfora riktlinje 2 i NAP till slutet av 2002. I planen
foreslds ocksd en sirskild atgird for att terintegrera langtidsarbetslsa, som kan anvindas for dem som
befinner sig ldngt borta frdn arbetsmarknaden.

Det dr medlemsstaten som avgor sina administrativa arrangemang, till exempel var enheten for genom-
forandet av ESF skall ligga. Kommissionens uppgift dr att kontrollera att ESF-programmet genomférs pé ett
oppet, effektivt och korrekt sitt i enlighet med gillande férordning. Kommissionen kommer att férhandla
med de nederldndska myndigheterna for att forsikra sig om att avsnitten om genomférande i SPD ger en
tillrdcklig garanti for detta.

Kommissionen f6ljer med stort intresse den senaste tidens utveckling i Nederlinderna betriffande det
nationella institutet for arbete och inkomst (LIWI). Institutet ses som ett nyskapande forsok att mobilisera
mottagare av socialbidrag eller arbetsloshets- eller invaliditetsersittning genom att tillhandahalla ett enda
stlle dit de kan vinda sig.

De nya bestimmelserna om strukturfonderna frimjar partnerskap i vid bemirkelse och kommissionen
kommer att ta upp denna friga med de nederlindska myndigheterna.
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(2000/C 303 E/159) SKRIFTLIG FRAGA E-0139/00

frin Marie Isler Béguin (Verts/ALE) till kommissionen

(27 januari 2000)
Amne: Life-avtal (finansiellt instrument fér miljon) for bevarande av vdtmarker i Murcia (Spanien)

1993 undertecknade kommissionen ett Life-avtal (') () med den spanska regionen Murcia, vilket omfattar
atgirder for att bevara naturomrddet Saladar de Lo Poyo. Parlamentets utskott for framstillningar
behandlar nu framstillning 921/96 om &ndring nr 55 av den allmidnna stadsplanen for Cartagena (%),
enligt vilken bostdder for fler 4n 20 000 personer skall byggas alldeles i narheten av vatmarkerna. Till foljd
av detta begirde kommissionens tjanstegrenar i juli 1997 att alla utbetalningar inom ramen for detta avtal
skulle hévas tills man erhallit garantier om ett langsiktigt bevarande av omrédet. I juni 1999 beslutade man
att tillita utbetalningar igen, eftersom man fétt tvd garantier: For det forsta ett slutligt godkdnnande () av
den plan for forvaltning av naturresurserna (PORN, Plan de Ordenacién de los Recursos Naturales), som
avses i den regionala lagen 4/1992 (°). For det andra att man skulle tillhandahalla ytterligare handlingar om
den miljokonsekvensanalys som gjorts avseende byggnadsprojektet.

Trots detta har de berérda myndigheterna godkint ovan nimnda byggnadsprojekt (°) och den tillhorande
miljokonsekvensanalysen. Planen for forvaltning av naturresurserna har 4nnu inte godkints och de
ytterligare handlingar som utlovats har dnnu inte tillhandahallits. Samtidigt har man inte gjort nigon
bedémning av inverkan pd miljon av vare sig dndring nr 55 eller bostadsprojektet i enlighet med
direktiven 85/337/EEG () och 97/11/EG (%), dven om de i allra hogsta grad hor till den typ av projekt
och uppfyller de kriterier som anges i bilagorna till dessa direktiv.

Detta dr dessutom ett omrdde som ér kint for sin betydelse for fagellivet (), och som har satts upp pé
Ramsar-konventionens lista ('%). Det borde dirfor ha getts beteckningen sdrskilt skyddsomrade i enlighet
med direktiv 79/409/EEG (1), vilket bekriftats av de regionala myndigheterna ('?), och borde dven ha satts
upp pd listan 6ver omrdden som skulle kunna ingd i Natura 2000 i enlighet med direktiv 92/43/EEG (V).

Tanker kommissionen vidta ndgra konkreta dtgirder avseende Life-avtalet, till foljd av att bidragsmotta-
garna inte tillhandahdllit de garantier som utlovats, och i s fall vilka dtgdrder? Anser kommissionen att
man, som ett led i den effektiva tillimpningen av ovan ndmnda direktiv, bor vidta rittsliga atgirder eller
andra atgdrder till foljd av bidragsmottagarnas strategi betriffande Saladar de Lo Poyo och det omkring-
liggande omrédet?

(") Kommissionens beslut av den 15 oktober 1993, KOM(1993)2824 slutlig.

(®) Life-projekt (finansiellt instrument for miljon) — B4-3200/93/775.

(*) Kungorelse av den 2 augusti 1996 fran den regionala styrelsen for fysisk planering och vig- och vattenarbeten, som
ratificerades av den regionala regeringen i Murcia den 24 januari 1997.

(*) Ursprungligen antagen genom en kungorelse av den 28 december 1998 fran den regionala milj6-, jordbruks- och
vattenndmnden.

(*) Regional lag nr 4/1992 av den 30 juli, om planering och skydd av naturen i Murcia-regionen.

(%) Kungorelse av den 3 november 1999 frin den regionala styrelsen for fysisk planering och vig- och vattenarbeten,
om godkdnnande av stadsplanen for Lo Poyo-omradet.

) EGT L 175, 5.7.1985, s. 40.

8 EGTL 73, 14.3.1997,s. 5.

) Viktiga fdgelomraden i Spanien, den spanska ornitologiska foreningen — Bird Life International, 1998.

% Resolution av den 4 november 1994 om radets beslut av den 15 juli 1994.

1) EGT L 103, 25.4.1979, s. 1.

12) Det regionala miljorddets beslut i oktober 1996, efter forslag frin den regionala miljo-, jordbruks- och vatten-
namnden.

() EGT L 206, 22.7.1992, s. 7.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(8 mars 2000)

Gemenskapen ger inom det aktuella omridet bidrag till ett projekt for bevarande av vatmarker — Life
B4-3200/93/775 "Conservacién y Gestion de Humedales y otros ecosistemas caracteristicos de zonas
dridas de la regién de Murcia” — i enlighet med rddets forordning (EG) nr 1404/96 av den 15 juli 1996
om dndring av forordning (EEG) nr 1973/92 om inrittande av ett finansiellt instrument foér miljon
(LIFE) ().



C303E/148

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

24.10.2000

Kommissionen har ett flertal ganger skriftligen begért in upplysningar frdn bidragsmottagaren i Life-
Nature-projektet, dvs. regionmyndigheten i Murcia. I de tvd senaste breven med begdran om upplysningar
erinrade kommissionen bidragsmottagaren i Life-Nature-projektet om att ett flertal skrivelser fortfarande
lamnats obesvarade och bad samtidigt om svar utan drojsmal.

[ avvaktan pd ett adekvat svar pd dessa skrivelser, dvs. betriffande den slutgiltiga planen for omrédet och
en kompletterande utredning, har kommissionen tills vidare fryst utbetalningarna enligt kontraktet for att i
god tid kunna f3 tillgdng till de underlag som kravs for ett beslut. Hittills har inget svar inkommit.

Med hinsyn till att kommission dnda till dags dato inte fatt nigra garantier fran de regionala spanska
myndigheterna om att omrddet kommer att skyddas pd ett tillfredsstillande sdtt, kommer kommissionen
att vidta de dtgirder som den finner nodvindiga — diribland de atgdrder som féreskrivs i ovanndmnda
kontrakt — och som gar ut pa tillfalligt avbrytande av utbetalningarna eller eventuellt krav pd aterbetalning
av redan utbetalda belopp.

() EGT L 181, 20.7.1996.

(2000/C 303 E[160) SKRIFTLIG FRAGA E-0140/00
frin Theresa Zabell (PPE-DE) till kommissionen

(31 januari 2000)
Amne: Skepparexamina och forsikringar

Med tanke pd det stora intresset inom hela EU for sjosporter och fritidsaktiviteter i allménhet, och i
synnerhet sportbatar, och med tanke pd att havet inte har ndgra nationsgranser ombeds kommissionen
besvara foljande:

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Tanker kommissionen utarbeta nigra gemenskapsbestimmelser for att fa till stind enhetliga examina
inom Europeiska unionen?

2. Vilka krav stills i de olika medlemsstaterna for att fd kora sport- respektive fritidsbatar?

3. Vilka olika typer av examina finns i de olika medlemsstaterna, i vilka 4mnen maéste prov avliggas, och
hur mycket kostar de att avligga?

4. Vilka olika ansvarsforsakringar finns, som ar obligatoriska?

Svar frin Frederik Bolkestein pd kommissionens vignar

(24 mars 2000)

1. Kommissionen ingriper direkt for att harmonisera examensbevis och infora sirskilda direktiv endast
nir tre villkor 4dr uppfyllda: om bred enighet rdder bland yrkesorganisationerna, om en
overvildigande majoritet av medlemsstaterna stoder det och om det dr uppenbart att ett sddant initiativ
leder till en betydande forbittring av den fria rorligheten for arbetstagare och egenféretagare jimfort med
det befintliga systemet for erkdnnande av examensbevis (den generella ordningen for erkdnnande av
examensbevis som inférts genom tvd direktiv (') (})). For ndrvarande kinner inte kommissionen till nigra
problem med fri rorlighet pd sjosportens omrdde. Kommissionen planerar alltsé inte att utarbeta lagstift-
ning for att gora de olika examensbevisen pd detta omrdde enhetliga.

2. Kommissionen har inga uppgifter i frdgan. Uppgifterna kan emellertid erhéllas fran medlemsstaternas
myndigheter.

3. Kommissionen har inga uppgifter i fragan. Uppgifterna kan emellertid erhéllas frin de nationella
kontaktpunkterna for direktiven om Omsesidigt erkdnnande av yrkeskvalifikationer. Kommissionen 6ver-
lamnar forteckningen 6ver kontaktpunkterna till fragestillaren och parlamentets generalsekretariat.
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4. Kommissionen vill fista fragestillarens uppmarksamhet pd att det uteslutande dr medlemsstaterna
sjalva som beslutar om vilka risker som kraver obligatorisk forsdkring, utom ndr det giller bilférsakring ddr
det enligt EU-lagstiftningen krivs obligatorisk ansvarsforsikring som omfattar hela gemenskapens territo-
rium.

Det fortjanar dock att pdpekas att forsikringen regleras i radets direktiv 92/49/EEG av den 18 juni 1992
om samordning av lagar och andra forfattningar som avser annan direkt forsdkring dn livforsikring samt
om andring av direktiv 73/239/EEG och 88/357[EEG (tredje skadeforsikringsdirektivet) (}) (klass 12:
fartygsansvar for hogsjo-, insjo-, flod- och kanalfartyg), i vilket ett enhetligt system for auktorisation infors.
Auktorisation skall sokas hos myndigheterna i den medlemsstat dar forsikringsbolaget r etablerat, och
ddrigenom kan bolaget verka i hela gemenskapen genom aberopande av antingen etableringsfriheten eller
friheten att tillhandahélla tjdnster. Detta system (artiklarna 4 och 5 i direktivet) har uteslutande syftet att
skapa storre konkurrens pad de nationella marknaderna sd att konsumenterna kan vilja den forsikring och
det forsikringsbolag som passar dem bist, oavsett vilken medlemsstat bolaget hirrér ifrdn.

(') Rédets direktiv 89/48/EEG av den 21 december 1988 om en generell ordning for erkinnande av examensbevis éver
behorighetsgivande hogre utbildning som omfattar minst tre drs studier, EGT L 19, 4.1.1989.

() Rédets direktiv 92/51/EEG av den 18 juni 1992 om en andra generell ordning for erkinnande av behorighets-
givande hogre utbildning, en ordning som kompletterar den som foreskrivs i direktiv 89/48/EEG, EGT L 209,
24.7.1992.

() EGTL 228, 11.8.1992.

(2000/C 303 E/[161) SKRIFTLIG FRAGA E-0141/00

frin Isidoro Sdnchez Garcia (ELDR) till kommissionen

(31 januari 2000)

Amne: Program for tekniskt och finansiellt samarbete for att lindra foljderna av de skador som orsakades
av naturkatastrofen i Venezuela samt for att bidra till samordning mellan medlemsstaterna

Situationen i delstaterna Vargas och Miranda i Venezuela dr mycket svdr pd grund av de férodande foljder
som orsakades av stortregnen, oversvimningarna och jordskreden i december 1999. Tio tusentals personer
fick sitta livet till och hundratals tusen skadades i katastrofen. Materialforlusterna i form av bostider,
infrastruktur, utrustning och allméinna system uppgdr till flera miljoner euro. Har kommissionen for avsikt
att, forutom att fortsitta det humanitira katastrofbistdnd som redan beviljats och som kanaliseras via
ECHO, genomfora nigot program for tekniskt och finansiellt samarbete for att lindra de skador som
uppstatt och for gora det mojligt att dteruppbygga de stater i Venezuela som drabbats av naturkatastrofen
samt for att samordna insatserna mellan medlemsstaterna nér det giller att samarbeta med Venezuela till
forman for landets utveckling?

Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(21 februari 2000)

Kommissionen férbereder for nirvarande ett besok i Venezuela av en expertgrupp med uppdrag att gora
en bedomning av laget i landet och att faststilla vilka sdrskilda atgdrder som eventuellt kan komma att
vidtas. Beroende pd vad expertgruppen kommer fram till kommer kommissionen att fatta beslut om en
ateruppbyggnadsplan pd medellang sikt f6r Venezuela.

Kommissionen kan i detta skede inte for parlamentsledamoten ange det exakta beloppet f6r denna &tgard,
eftersom detta helt och héllet kommer att vara beroende av vad expertgruppen kommer fram till och av
vad diskussionerna med andra givare ger.

I nira samarbete med andra givare kommer kommissionen att uppmuntra till att det gors en samordnad
internationell insats och att de prioriterade omridena for dtgirden tydligt avgrinsas.
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(2000/C 303 E/162) SKRIFTLIG FRAGA P-0148/00
fran Nicholas Clegg (ELDR) till kommissionen

(24 januari 2000)
Amne: Kroatiens anslutning till Virldshandelsorganisationen

I Kroatien har man nyligen valt en ny reformvinlig regering. Skulle kommissionen dirfor vilja forklara
varfor Kroatiens anslutning till Virldshandelsorganisationen har férhindrats under flera manader pé grund
av invindningar fran Europeiska unionen? Vilka dtgirder vidtas for att sikerstilla att Kroatien ansluter sig
till Virldshandelsorganisationen sd snart som mojligt, i enlighet med EU:s 6vergripande politik gentemot
Balkanlanderna?

Svar fran Pascal Lamy pd kommissionens vignar

(17 februari 2000)

Kommissionen finner det angeliget att forhandlingarna om Kroatiens anslutning till Varldshandels-
organisationen (WTO) snabbt slutfors. De politiska forindringar som for ndrvarande sker i Kroatien
innebar att de bilaterala forbindelserna kan ta en ny vindning. Eftersom denna nya vindning emellertid
syftar till att Kroatien integreras narmare med EU, bor landets villkor for anslutning till WTO inte medféra
att denna integrering forsvaras for vare sig gemenskapen eller Kroatien. Forhandlingarna med de berorda
parterna gar vidare och kommer att intensifieras under de nirmaste veckorna for att inom kort leda till en
tillfredsstillande 16sning.

(2000/C 303 E/163) SKRIFTLIG FRAGA E-0153/00
fran Alonso Puerta (GUE/NGL) till kommissionen

(31 januari 2000)
Amne: Hinder fér den fria rorligheten pd landsvigarna vid de franska grinserna

De franska arbetsgivarforeningarna for végstransportsektorn blockerade mellan den 10 och 12 januari
2000 granserna till Spanien, Italien, Tyskland och Belgien samt forbindelsehamnarna till Férenade kunga-
riket i protest mot lagen om 35-timmars arbetsvecka och mot hojningen av dieseloljepriset.

Januari dr ofta den mdnad da exporten av frukt och gronsaker frdn Spanien 4r storst. Man uppskattar att
exportvaror for ett virde av ungefir 6 miljarder pesetas dagligen transporteras lings landsvdg, over de
franska grinserna. Mot denna bakgrund, och med tanke pd att det finns risk for att blockaden inom de
ndrmaste dagarna kommer att leda till ett 6verutbud och prisras pd den europeiska marknaden, stills
foljande fragor:

Vilka atgdrder har kommissionen vidtagit eller vilka dtgdrder har den for avsikt att vidta for att garantera
att den franska staten, i enlighet med gillande bestimmelser, ersitter exportorerna och transportforetagen
for de forluster de lidit och for att garantera att dessa forluster behandlas bradskande, pa ett tillrickligt
omfattande sitt och i 6verensstimmelse med de skador som dsamkats?

Vilka nya dtgirder skulle kommissionen kunna vidta for att garantera att den fria rorligheten i framtiden

aterupprattas i liknande situationer som den i Frankrike?

Svar frin Frederik Bolkestein pd kommissionens vignar

(16 mars 2000)

Parlamentsledamoten tar upp de allvarliga ekonomiska f6ljder som de franska lastbilsdkarnas blockad den
9-12 januari 2000 har fitt for gemenskapens foretag inom sektorn for frukt och gronsaker.

For att snarast aterstdlla den fria rorligheten for varor och dirmed begrinsa de skador som uppstétt for
foretagen till ett minimum, har kommissionen beslutat att vidta dtgarder i enlighet med radets forordning
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(EG) nr 2679/98 av den 7 december 1998 om den inre marknadens satt att fungera i samband med den
fria rorligheten f6r varor mellan medlemsstaterna (').

Den 10 januari 2000 sindes darfor, i enlighet med artikel 3 i forordningen, en begdran om information till
de franska myndigheterna. I denna begiran anmodas de franska myndigheterna att informera kommis-
sionen om vilka dtgirder som vidtagits for att dteruppritta den fria rorligheten for varor.

[ sitt svar av den 12 januari 2000 informerade de franska myndigheterna kommissionen om alla dtgirder
som vidtagits for att dterstilla den fria rorligheten. De franska myndigheterna forklarar att man ér
angeldgna om att skydda de EU-medborgares intressen som kan ha lidit skada pd grund av végspédrrarna
och anger vidare att den franske inrikesministern kraftigt understrukit att atgirder kommer att vidtas frin
den franska polisens sida for att eventuella skadestindskrav skall kunna utredas.

Kommissionen vill framhélla att det i enlighet med gemenskapsritten aligger medlemsstaternas att ersitta
dem vars rittigheter enligt artikel 28 (f.d. artikel 30) i EG-fordraget har krankts.

(") EGTL 337,12.12.1998.

(2000/C 303 E[164) SKRIFTLIG FRAGA P-0157/00

frin Jorge Herndndez Mollar (PPE-DE) till kommissionen

(26 januari 2000)
Amne: Plan fér modernisering och kvalitetshéjning i industrin i Andalusien

Med utgdngspunkt i berdkningen av rikedom per invénare i de spanska autonoma regionerna, grundad pa
BNP per invdnare (procent av det spanska genomsnittet), uppvisar den andalusiska regionen en nedsldende
siffra pd 72,26 i forhdllande till den spanska region som i detta sammanhang ligger hogst, nimligen
Balearerna som ndr upp till siffran 154,48.

Det skulle behova skapas 80 000 foretag inom de narmaste fyra aren for att full sysselsittning skall kunna
nds i Andalusien och for att denna region skall kunna ta sig ur det hdl den for ndrvarande befinner sig i,
inte bara efter spanska forhdllanden mitt utan dven i jamforelse med samtliga gemenskapsregioner dir
Andalusien hamnar pd sista plats.

Anser kommissionen att den, utéver den gemenskapspolitik som for ndrvarande stoder den ekonomiska
utvecklingen i Andalusien, bor bidra till att det inrdttas en plan fér modernisering och kvalitetshojning i
industrin i regionen som aktiverar foretagsetableringen i missgynnade omraden och underldttar f6r sma
och medelstora foretags tillgang till mer fordelaktiga finansieringskillor som frimjar deras utbredning och
tillvaxt?

Svar frin Michel Barnier pd kommissionens vignar

(24 februari 2000)

I samband med de riktlinjer (') som antogs den 1 juli 1999 betonade kommissionen bl.a. hur viktigt det ar
med stodatgdrder for de sma och medelstora foretagen, bade for att starta och utveckla dem. IT-samhallet
bor i detta sammanhang betonas, liksom skapandet av nitverk och stodtjanster.

Den 29 oktober 1999 mottog kommissionen frdn de spanska myndigheterna dessas regionala utvecklings-
plan for de spanska regioner som for programperioden 2000-2006 ar stodberittigande under mal 1. For
ndrvarande granskar den forslaget for att i samarbete med myndigheterna i fraga fardigstilla gemenskaps-
stodramen, dir villkoren for programgenomforandet anges. Den skall tillse att de hir faststillda prioriter-
ingarna pé lampligt sdtt beaktas i samband med de olika atgdrder och insatser som de utmynnar i.

(") Kommissionens arbetsdokument SEK(1999) 103 slutlig: Strukturfonderna och samordningen med sammanhll-
ningsfonden — Utkast till riktlinjer fér programmen for perioden 2000-2006.
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(2000/C 303 E/165) SKRIFTLIG FRAGA P-0158/00

frén Vincenzo Lavarra (PSE) till kommissionen

(26 januari 2000)
Amne: Uppblandning av matolja — Otillitna blandningar av hasselnétsolja och olivolja

Tillverkare av olivolja i Italien 4r oroliga pd grund av att otillitna blandningar av olivolja med
hasselnotsolja forekommer i allt storre utstriackning.

Denna speciella olja har en kemisk och sensorisk sammansittning som liknar olivoljans. Detta tillsammans
med det ldga priset, ungefar 50 procent lagre dn priset pd olivolja, gor att denna produkt som erbjuds
konsumenterna ar sirskilt limpad f6r uppblandning.

I den kombinerade nomenklaturen anges ingen sirskild definition av hasselnétsoljan, vilket gor att den
omfattas av beteckningen “andra” (15 15 9059) och att importérerna tillats salufora produkten genom att i
tullhandlingarna markera “oraffinerad olja”, "crude seed oil” eller "crude vegetable oil”.

Kan kommissionen vidta f6ljande dtgirder for att begrinsa uppblandningen av olivolja:

1. Se till att hasselnétsoljan far en exakt identifiering med en sirskild kombinerad nomenklaturkod, vilket
ar fallet bland annat f6r kokosnotsolja och palmkarnsolja.

2. Forbjuda att saluforing av dessa produkter sker med de allmidnna hinvisningar som hittills anvints,
sasom “crude vegetable oil” eller "crude seed oil”.

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(21 februari 2000)

Kommissionen tackar parlamentsledamoten for den skriftliga frigan om blandningar av olivolja och
hasselnotsolja. Det ror sig hir om ett viktigt problem som till f6ljd av hasselnotsoljans kemiska samman-
sittning dr mycket svérlost. Hasselnotsoljans sammansittning gor det svart att spara den med nuvarande
kemiska metoder. Blandningar av olivolja och hasselnotsolja dr inte farliga for konsumenternas hilsa men
medfor allvarliga konsekvenser bade for olivoljans goda rykte och for olivoljemarknaden.

Kemiexperter haller for nirvarande pd att experimentera fram nya analysmetoder som skulle kunna goéra
det lattare att faststdlla om olivoljan uppblandats med hasselnétsolja. Kommissionen ér samtidigt villig att
undersoka parlamentsledamotens forslag om att skapa ett sirskilt nummer for hasselnétsolja i Kombine-
rade nomenklaturen. Detta forslag skulle kanske inte l1osa problemet helt och héllet men skulle i alla fall
bidra till att minska risken for bedrigerier.

(2000/C 303 E[166) SKRIFTLIG FRAGA P-0160/00

frén Francesco Turchi (UEN) till kommissionen

(26 januari 2000)
Amne: Havsreservat och naturreservat p4 land

Om man anser att det dr vésentligt att agera for att skydda miljon, och i detta fall den marina floran och
faunan, kan alla dtgirder som avser skyddet av vdra hav ses som ett steg i den hallbara utvecklingen, utan
att man anvéinder extrema atgdrder som skulle skada turistndringen pé nationell och lokal nivd? Havs-
reservat (till exempel Ponzianedarna) eller naturreservat pa land ar ett sitt att skydda miljon utan att detta
drabbar den lokala ekonomin. Det bor ocksd beaktas att Europeiska unionen finansierar lampliga projekt
inom turist- och fiskerisektorn.
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Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(9 februari 2000)

Ett av huvudmdlen i radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt
vilda djur och vixter (!) ar att ett ndt av sirskilda bevarandeomriden av gemenskapsintresse skall inrittas
under beteckningen Natura 2000. Marina omrdden kan ingd i nitet. Livsmiljodirektivet bidrar till det
allmidnna malet om en hallbar utveckling. Mélet i direktivet dr att uppmuntra bevarandet av biologisk
mangfald samtidigt som hinsyn tas till vetenskapliga, ekonomiska, sociala, kulturella och regionala krav.
Syftet med Natura 2000 dr dirfor inte att skapa naturreservat dir all ménsklig verksamhet skall vara
systematiskt bannlyst. For att den biologiska maéngfalden i de utsedda omrddena skall bevaras eller
uppmuntras kan det krdvas hjilp i form av minsklig aktivitet, som kan vara forenlig med bevarandet av
utsedda omrdden.

Det dr medlemsstaterna sjilva som bestimmer vilka minskliga aktiviteter som skall anses vara forenliga.
Detta kan till exempel ske genom sirskilda f6rvaltningsplaner.

All verksamhet som finansieras via gemenskapens pd omrddena turism eller fiske maste uppfylla kraven i
direktivet.

() EGT L 206, 22.7.1992.

(2000/C 303 E/167) SKRIFTLIG FRAGA P-0163/00
frin Ilda Figueiredo (GUE/NGL) till kommissionen

(26 januari 2000)
Amne: Kommissionsledamoten Franz Fischlers besok i Marocko den 17 januari 2000

Fiskeavtalet med Marocko 16pte ut den 30 november 1999 och den flotta som bedriver fiske i det berorda
omréadet har fatt avbryta sin verksamhet, vilket kommer att fd betydande sociala och ekonomiska
konsekvenser. I fiskeflottan ingdr 30 portugisiska fartyg som har en besittning pd upp emot 700 fiskare
och skapar 6ver 3 000 arbetstillfillen, huvudsakligen i de tvéd fiskeberoende kommunerna Sesimbra och
Olhdo[Fuzeta. Flottan har specialiserat sig pa fiske i de Marockanska fiskevattnen och kommer att fa stora
problem nir den skall stilla om sin verksamhet.

Enligt uppgifter frin Agence Europe frén den 18 januari 2000 kan man, efter ett mote mellan kommis-
sionsledamoten Franz Fischler och den marockanske statssekreteraren Taieb Fassifihiri, dra slutsatsen att
avtalet inte kommer att fornyas eftersom Europeiska unionen har konstaterat att fingstverksamheten
kommer att upphora och att man fir utreda andra samarbetsalternativ.

1. Hur trovirdiga dr dessa uppgifter? Har kommissionen uteslutit mojligheten att férnya avtalet?
2. Vilka atgdrder har kommissionen vidtagit mot bakgrund av att flottans verksamhet star stilla pa

grund av att avtalet har lopt ut?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(17 februari 2000)

Kommissionen kan bekrifta att den star i kontakt med de marockanska myndigheterna for att undersoka
alla tankbara former av ett eventuellt nytt partnerskap som kan inforas pa fiskeriomréadet, och som ir till
formdn for de bada sektorerna.

Kommissionen intar samma stdndpunkt som den har givit uttryck for de senaste manaderna och som
grundar sig pd det forhandlingsdirektiv som antogs av rddet den 15 oktober 1999.
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Kommissionen har redan godkint atgirder for ekonomiskt stod till redare och besittningar som drabbats
av att fiskeavtalet med Marocko inte har fornyats. Dessa dtgirder kommer frdn och med den 1 januari
2000 att finansieras genom Fonden for fiskets utveckling (FFU) inom programmen foér Spanien och
Portugal for perioden 2000-2006, enligt villkoren i den nya FFU-forordningen.

(2000/C 303 E[168) SKRIFTLIG FRAGA E-0164/00

fran Rosa Diez Gonzilez (PSE), Fernando Pérez Royo (PSE)
och Luis Berenguer Fuster (PSE) till kommissionen

(31 januari 2000)
Amne: Kostnader for dvergéng till konkurrens i Spanien

Kan kommissionen, med forbehdll for den bedémning av den spanska elsektorn som kommissionen har
gett en oberoende expert i uppgift att utfora, forklara hur den, med avseende pd de kostnader som inte
ersitts inom ramen for overgdngen till fri konkurrens, har beaktat de kostnader som direkt omfattas av
bestimmelser som Spanien tidigare har antagit? Har kommissionen kontrollerat att dessa kostnader inte
redan tidigare har ersatts? Anser inte kommissionen det vara oacceptabelt att konsumenterna (oavsett om
kostnaderna ersitts eller ¢j) i friga om Overgdngen till fri konkurrens maste std fo6r sddana kostnader som
inte har ndgonting att gora med definitionen pd de kostnader for 6vergdng till fri konkurrens som
berittigar till ersdttning?

Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(28 februari 2000)

Kommissionen har dnnu inte har avslutat sin granskning av de spanska icke-tervinningsbara kostnaderna
(kostnader som det inte gr att fi tickning for pd en konkurrensutsatt marknad) och kan dirfor inte
omedelbart svara pa parlamentsledaméternas forsta fraga. Det stdr under alla omstindigheter klart att de
kostnader som redan tidigare kompenserats inte kommer att betraktas som icke-dtervinningsbara. El-
konsumenterna kommer bara att behova std for de kostnader som kommissionen anser vara icke-
dtervinningsbara.

(2000/C 303 E[169) SKRIFTLIG FRAGA E-0169/00

fran Jorge Herndndez Mollar (PPE-DE) till kommissionen

(31 januari 2000)
Amne: Ackordarbete

Den tyska koncernen Volkswagen har dterinfort ackordarbete i den europeiska bilindustrin. ”5000-for-
5000”-planen innebir ett brott mot tidigare praxis inom bilindustrin, i det att arbetstagaren sjilv far
huvudansvaret for arbetstidens lingd.

Vad anser kommissionen om denna nya arbetsmetod som innebdr att en fast lon betalas ut for en
varierande arbetstid? Anser kommissionen att denna metod skulle kunna tillimpas for att bekdmpa
arbetslosheten och for att skapa arbetstillfillen inom gemenskapen?

Svar frdn Anna Diamantopoulou pid kommissionens vignar

(3 mars 2000)

Kommissionen anser att nya former av arbetsorganisation férmodligen lyckas bdst nir de infors i 6verens-
kommelse med arbetsmarknadens parter. Det dr ocksa viktigt att skapa en ldmplig balans mellan flexibilitet
och sikerhet. Nya former av arbetsorganisation kan leda till fler arbetstillfillen, men det beror till stor del
pa de specifika omstindigheterna.
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(2000/C 303 E[170) SKRIFTLIG FRAGA E-0175/00

frén Olivier Duhamel (PSE) till kommissionen

(31 januari 2000)
Amne: Europeisk utmirkelse

D4 ovédret nyligen drog fram over en del av Vasteuropa limnade hundratals européer, civila och militarer,
sina lander och tog sig till de katastrofdrabbade omrddena, dir de stillde upp med sin kompetens och
energi for att reparera det som var mojligt och for att undsitta den drabbade befolkningen.

Detta ur solidaritetssynpunkt exemplariska agerande skulle kunna leda till att unionen, och framférallt
kommissionen, inrdttar en europeisk utmirkelse, till exempel i form av ett europeiskt fortjansttecken, for
att belona de medborgare eller grupper av medborgare som pd ndgon nivd har verkat for att forstirka
sammanhdllningen mellan folken i medlemsstaterna, eller som har visat prov pd europeisk medborgaranda.

Kan kommissionen, och framférallt dess ordférande, meddela om den kan tinka sig att inrdtta en sddan
utmdérkelse for att belona exempel pd mod och solidaritet inom unionen, och om sd ar fallet kan den
snabbt undersoka pa vilket sitt detta skall genomforas?

Svar frin Romano Prodi pd kommissionens vignar

(15 mars 2000)
Kommissionen forstar och delar parlamentsledamotens oro.

Den anser emellertid inte att ett sidant initiativ omfattas av dess behorighet. Initiativet skulle diremot
kunna tas upp nir unionen grundligare undersoker fragan om civilskydd pé europeisk niva.

(2000/C 303 E[171) SKRIFTLIG FRAGA E-0186/00

fran Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(31 januari 2000)
Amne: Oovervakad deponering av radioaktivt material i Albanien och pa sodra Balkan

Vid ett sammantrdde som nyligen dgde rum i Rom mellan den grekiske ministern for allmidn ordning och
den italienske inrikesministern (under nirvaro av deras albanske kollega) uttrycktes farhdgor Gver den
eventuella nedsmutsningen av Adriatiska havet pd grund av forsoken att — utan kontroll eller 6vervakning
— deponera radioaktivt material. Man diskuterade ocksa olika sitt for att fd ett slut pd smugglingen av
radioaktiva dmnen och deponeringen av dessa i Albanien och pé sodra Balkan.

1. Vilken information férfogar kommissionen Gver betriffande smuggling av radioaktivt material till
Albanien och sodra Balkan?

2. Vilka dtgdrder vidtar kommissionen for att begransa den fororening av Adriatiska havet som pagér
till foljd av okontrollerad deponering av radioaktivt material?

Svar fran Christopher Patten pd kommissionens vignar

(14 mars 2000)

1. Uppgifter om fall av olaglig handel med klyvbart material och radioaktiva dmnen som uppticks av
myndigheterna inkommer regelbundet till kommissionen. Kommissionen 4r medveten om de sirskilda
problem som finns i f.d. Jugoslavien och Albanien. Av detta skil har enheten for strdlskydd vid general-
direktoratet for miljo inrdttat ett omfattande upplysnings- och utbildningsprogram i syfte att hjdlpa bland
annat de baltiska staterna att infora effektiva dtgarder for att bekimpa olaglig handel med kdrndmnen.
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Det finns dven ett institut for kdrnfysik som sorterar under Albaniens vetenskapsakademi. Detta institut har
inrdttat tvd kontrollgrupper vid tullmyndigheterna i Durres och Tirana. Dessa grupper ansvarar bland
annat for den olagliga handeln med radioaktivt avfall.

2. Nir det giller Adriatiska havet forklarar de albanska myndigheterna att de inte kidnner till nigra
fororeningar av detta slag.

I forhandlingsdirektiven rorande det nya stabiliserings- och associeringsavtalet med f.d. republiken
Makedonien anges forstirkt Gvervakning och kontroll av transporter av kinsliga material, inbegripet
radioaktiva dmnen, som ett mojligt samarbetsomrade.

(2000/C 303 E/172) SKRIFTLIG FRAGA E-0188/00

frin Richard Corbett (PSE) till kommissionen

(31 januari 2000)
Amne: Ett tolkningssystem med &ver tjugo sprak

Hur langt har kommissionen kommit nar det galler att utvdrdera mojligheten att erbjuda tolkning till tjugo
sprak vid EU-sammantridden efter utvidgningen till de central- och osteuropeiska kandidatlinderna? Kan
kommissionen bekrifta att en stor del av tolkningarna kommer att ske pd sa sdtt att de forst tolkas till ett
enda huvudsprak och sedan till de 6vriga spriken via detta huvudsprak.

Om s3 ir fallet, har kommissionen tdnkt pd att anvinda esperanto som huvudsprdk med tanke pa:
— att det 4r neutralt och darfor inte skulle prioritera ndgon sprakgrupp inom EU,
— att det 4r ett strukturerat och logiskt sprak som ir idealiskt for detta andamaél och

— att det gdr mycket fort att ldra sig spraket?

Svar fran Neil Kinnock pd kommissionens vignar

(14 mars 2000)

Kommissionen har anordnat urvalsprov for frilanstolkar i central- och 6steuropeiska sprdk sedan 1990. For
ndrvarande finns det sammanlagt ca 200 godkinda tolkar i samtliga dessa sprdk. Parlamentsledamoten
hinvisas till kommissionens svar av den 22 december 1999 pa skriftliga frdgan E-2064/99 () frdn Olivier
Dupuis.

Ytterligare utbildningssatsningar har gjorts i dessa linder och 120 stipendier har delats ut till sprak-
studerande under 1999 och 2000.

Detta ar i linje med den respekt for kulturell och spraklig mangfald som idr ett av kdnnetecknen for det
europeiska samarbetet.

Gemensamma tjdnsten for tolkning och konferenser (SCIC) strivar efter att tolkning skall ske direkt frin ett
sprak till ett annat eller, om det inte dr gorligt, via hogst ett mellanliggande sprak. Detta mellanliggande
sprak (reldspriket) varierar beroende pé arbetslagets sammansittning och de sprik som talas.

Aven om andelen reldtolkning sikert kommer att 6ka, finns det ingen anledning till att detta skulle leda till
ett system ddr samma relasprak eller "pivasprdk” anvinds vid alla sammantraden eller bara ett reldsprak vid
alla sammantraden. Tolkarna kan vilja mellan flera reldsprik beroende pé kulturella likheter eller reldsprak
som kinns naturliga genom att de kommer frdn samma sprakfamilj.
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Som en foljd av diverse framstillningar frin parlamentet har kommissionen bett SCIC att sitta upp en
arbetsgrupp for att granska "Neighbour and Relais”-projekten som sysslar med esperantoinlirning och se
om det dr genomforbart att anvinda esperanto som reldsprak vid tolkning.

(") EGT C 219, 1.8.2000, s. 81.

(2000/C 303 E[173) SKRIFTLIG FRAGA E-0189/00

fran Salvador Jové Peres (GUE/NGL)
och Pedro Marset Campos (GUE/NGL) till kommissionen

(31 januari 2000)
Amne: Import av tomater frin Marocko

De kvantiteter som faststillts for import av tomater frdn Marocko har overskridits, och foljaktligen har
bestimmelserna i associeringsavtalet med Marocko tillimpats genom krav pa importlicenser.

Enligt uppgifter som nyligen forekommit i pressen skall foérvaltningskommittén for frukt och gronsaker
den 20 januari 2000 behandla ett forslag om avskaffande av kravet pd importlicenser f6r tomater fran
Marocko.

Ar kommissionen siker pé att det finns en rittslig grund som gér det méjligt att dndra bestimmelserna i
associeringsavtalet med Marocko genom forvaltningskommitténs handlande?

(2000/C 303 E[174) SKRIFTLIG FRAGA E-0190/00

fran Salvador Jové Peres (GUE/NGL)
och Pedro Marset Campos (GUE/NGL) till kommissionen

(31 januari 2000)
Amne: Import av tomater frin Marocko

Eftersom de begrinsningar som upprittats for importkvoterna for tomater fran Marocko har 6verskridits
har man i enlighet med associeringsavtalet med Marocko infort krav pd importlicenser.

Enligt uppgifter i pressen kommer forvaltningskommittén for frukt och gronsaker att behandla forslaget att
upphiva kravet pd importlicenser for tomater frin Marocko den 20 januari 2000.

Enligt kommissionens forklaringar i massmedia skulle kravet pa importlicenser upphidvas under villkor att
Marocko forpliktigar sig till att f6lja de kvoter som foreskrivs i associeringsavtalet.

Anser kommissionen det nodvandigt att erhdlla loften om att bestimmelserna i undertecknade inter-
nationella avtal skall foljas? Anser kommissionen att ett sddant 16fte 4r mer vért och ger storre garantier 4n
de marockanska foretradarnas underskrift pa associeringsavtalet?

Vilka atgdrder tinker kommissionen vidta om kravet pd importlicenser upphivs, med tanke pd de
overskridningar som gjorts av kvoterna for nirvarande, for att kontrollera importen av tomater frin
Marocko och sikerstilla att associeringsavtalet foljs?
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Gemensamt svar
pé de skriftliga fragorna E-0189/00 och E-0190/00
ingivet av Franz Fischler for kommissionen

(23 februari 2000)

Sedan kommissionen konstaterat att den marockanska tomatexporten till gemenskapen overskridit de
avtalade grinserna och efter fruktlosa kontakter med de marockanska myndigheterna, antog den forord-
ning (EG) nr 2767/1999 av den 23 december 1999 om inrittande av en ordning med importlicenser for
import av tomater frin Marocko ('). Efter nya kontakter &tog den marockanska sidan sig att for
innevarande regleringsir ritta sig efter de avtalade kvantiteterna. Direfter upphivde kommissionen
ordningen med importlicenser genom forordning (EG) nr 188/2000 av den 26 januari 2000 (?), samtidigt
som den dtog sig att forstirka den existerande importkontrollen. Ordningen med importlicenser kan vid
behov aterinforas.

Forordningen om att inféra importlicenser antogs genom forvaltningskommittéforfarande enligt artikel 3 i
beslut 95/35/EG av den 19 december 1994 om ingdende av ett avtal genom skriftvixling mellan
Europeiska gemenskapen och konungariket Marocko om ordningen f6r import till Europeiska gemen-
skapen av tomater och zucchini med ursprung i och importerade frin Marocko (). Forordning (EG) nr
2767/1999 upphivdes med samma forfarande och pd samma rittsliga grund.

Kommissionen upphdvde importlicensférordningen sedan Marocko pa nytt atagit sig att, f6r innevarande
regleringsdr, efterleva villkoren i ovannimnda skriftvaxling. Har forutses att den totala tomatexporten skall
begrinsas till 145 676 ton for perioden november 1999 till mars 2000.

Kommissionen har dtagit sig att forstirka gemenskapens existerande importkontroller f6r tomater, vilket
skall ske i samarbete med medlemsstaternas tullmyndigheter, och den kommer att dterinfora importlicenser
om Marocko inte rittar sig efter de avtalade kvantiteterna.

() EGTL 333, 24.12.1999.
( EGT L 22, 27.1.2000.
() EGT L 48, 3.3.1995.

(2000/C 303 E[175) SKRIFTLIG FRAGA P-0196/00

frdn Mario Mantovani (PPE-DE) till kommissionen

(27 januari 2000)
Amne: Oegentligheter och bedrigerier vid Gemensamma forskningscentret i Ispra

[ dagstidningarna i Italien, sédrskilt i provinsen Varese, har orovickande uppgifter publicerats om misstinkta
oegentligheter och bedrigerier vid Europeiska forskningscentret i Ispra. Enligt uppgifterna skall centret ha
utnyttjat gemenskapsmedel felaktigt genom att ligga ut entreprenader péd foretag som inte var tillrackligt
kompetenta, "rekommenderade” eller som till och med saknade kvalifikationer. I dagstidningarna rapport-
eras att frdgan behandlas i 1998 ars rapport om bedridgeribekimpning och att den fortfarande undersoks.

Vad har framkommit i de delar av undersdkningen som anses vara avslutade och i synnerhet vilka dtgirder
har vidtagits gentemot dem som gjort sig skyldiga till dessa bedrigerier till skada for EU?

Vad har hittills framkommit i de delar av unders6kningen som fortfarande pdgir och vilka dtgirder
kommer att vidtas eller har redan vidtagits?
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Svar frin Michaele Schreyer pad kommissionens vignar

(24 februari 2000)

Kommissionen konstaterar inledningsvis att arsrapporten for 1998 om skydd av gemenskapens finansiella
intressen och kampen mot bedrégerier (') inte innehdller ndgra uppgifter om det drende som parlaments-
ledamoten tar upp. A andra sidan &r inte alla utredningar med i rapporten.

Arendet giller misstinkta oegentligheter och bedrégerier i samband med upphandling, i synnerhet av
tjanster, vid Gemensamma forskningscentret i Ispra. Hindelserna skall ha dgt rum under dren 1994-1996.

De administrativa undersokningar som kommissionen bedrivit visar att oegentligheter har forekommit i
samband med upphandling. Disciplindra dtgdrder har beslutats mot fyra anstillda. Arendet har 6verlimnats
for granskning till Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (OLAF).

() KOM(1999) 590 slutlig.

(2000/C 303 E[176) SKRIFTLIG FRAGA P-0197/00

fran Elly Plooij-van Gorsel (ELDR) till kommissionen

(27 januari 2000)
Amne: Sinkt moms pé arbetsintensiva tjanster

Som ett led i de europeiska forsoken att sinka momsen pd ett antal arbetsintensiva tjanster har i
Nederldnderna frin och med den 1 januari 2000 momsen for bland annat frisorer sinkts fran 17,5 procent
till 6 procent.

Enligt tidningsuppgifter frén bland annat det nederlindska frisorforbundet Nederlandse Kappersbond
ANKO verkar det som om en stor del av frisorerna inte later konsumenterna bli delaktiga av denna fordel
i friga om momsen.

1. Haller kommissionen med mig om att detta leder till att avsikten med direktivet, nimligen att
motverka svartjobbandet och skapa okad sysselsittning, kommer att gd i stopet?

2. Anser kommissionen att kriterierna i artikel 1 i direktivet inte uppfylls om inte priserna sinks som en
foljd av att momsen siankts?

3. Vad tinker kommissionen gora t det har?

Svar frin Frederik Bolkestein pd kommissionens vignar

(21 februari 2000)
Kommissionen har inte tidigare underrittats om de forhéllanden som frigestillaren ndmner.

Syftet med rddets direktiv 1999/85/EG av den 22 oktober 1999 om éndring av direktiv 77/388/EEG
betriffande mojlighet att pd forsok tillimpa en reducerad mervirdesskattesats pa arbetsintensiva tjanster ()
dr just att skapa nya arbetstillfdllen. Det ror sig emellertid om ett fors6k varigenom det bor kunna visas att
en siankning av mervirdesskatten r ett effektivt verktyg pa detta omrade.

Det ar de nationella myndigheternas ansvar att vidta de atgarder som kravs for att detta forsok skall kunna
genomforas pd ett effektivt satt.

Medlemsstaterna skall sedan utvirdera resultaten av detta forsok och redogéra for dem i en rapport till
kommissionen, som sedan i sin tur skall analysera dem for att kunna dra slutsatser om de dtgirder som
eventuellt bor vidtas till f6ljd av forsoket.

() EGT L 277, 28.10.1999.
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(2000/C 303 E/177) SKRIFTLIG FRAGA P-0198/00

fran Monica Frassoni (Verts/ALE) till kommissionen

(27 januari 2000)
Amne: Utbyggnad av vigen till Gardaland, Castelnuovo del Garda (Verona)

Genom beslut 153 av den 28 juli 1999 godkinde kommunen Castelnuovo sul Garda (Verona) de
slutgiltiga planerna for utbyggnad av den stricka pd 1,4 km som faller inom kommunens territorium av
vigen Via Derna som forbinder riksvig 249 (Gardesana Orientale) med linsvdg 30 (Per Cold) ().
Vigstrickan skall byggas ut till att omfatta fyra filer och en cykel- och géngbana. Projektet motiveras
med att det krdvs en 10sning pd problemet med tilltride med bil till nojesparken Gardaland, som skall sta
for kostnaderna. Det slutliga malet ar i sjilva verket att forlinga vigstrickan till motorvig A4 (Milano-
Venedig) via riksvig 450 (Superstrada Napoleonica) ().

Varken kommunen Lazise, det statliga vigverket (ANAS) eller det bolag som forvaltar motorvigarna
(Societa Autostrade spa) har emellertid gjort ndgra anstrangningar for att slutfora de delar av arbetet som
faller inom deras kompetensomraden och utrusta forbindelsestrickan till berérda vigar (linsvdg 30 och
riksvdg 450) och motorvig A4 (Milano-Venedig) med en ny vigspirr. Detta gor att syftet med projektet
allvarligt ifrdgasitts eftersom det visar att kommunen Castelnuovos initiativ har pitvingats de andra statliga
organen. Protester mot projektet har redan framférts och privatpersoner har vickt talan i den regionala
forvaltningsdomstolen (3).

Det har inte genomforts ndgon miljokonsekvensbedémning for projektet och inte heller undersokts om en
sddan bedémning dr nodvindig. [ den italienska lag () som inférlivar direktiv 85/337/EEG (%) faststills det
att alla sekundira landsvigar och genomfartsleder i stider som har fyra eller fler filer och ar lingre 4n
1 500 m samt genomkorsar, om &n bara delvis, ett naturskyddsomridde maste understillas en miljokon-
sekvensbeddmning. Aven i fallet med vigar som inte genomkorsar naturskyddsomriden mdiste man
undersoka om projektets karaktdr kriver en sidan bedomning. Via Derna gir delvis genom ett natur-
skyddsomrdde och en utbyggnad strider ocksd mot miljoriktlinjerna i bestimmelserna om Gardasjons
omrédesplanering som ingdr i regionplanen som ir regionen Venetos viktigaste instrument for regionpla-
nering (°). Domstolen gav nyligen en restriktiv tolkning av hur miljokonsekvensbedémningen skall till-
lampas (7).

Anser inte kommissionen att man bor undersoka projektet i friga i syfte att faststilla behovet av en
miljokonsekvensbedomning? Om sé ar fallet, vilka dtgdrder har kommissionen for avsikt att vidta for att
sikerstilla att detta gors?

(') Via Derna byggdes 1977 med bidrag frin EUGH 1 syfte att frimja jordbruket (regeringsdekret 16772 av
den 25 oktober 1974 i enlighet med artikel 35 i lag 910 av den 27 oktober 1966).

(%) Vagstrackan Gardaland-motorvag A4 skulle totalt bli omkring 5,8 km lang.

%) Regionala forvaltningsdomstolen i Veneto, mal nr 3027/99 (Frezza Gianfranco), 3028/99 (Lorenzini Andreino och

Claudio) och 3029/99 (Lorenzini Renzo).

Presidentdekret av den 12 april 1996, offentliggjort i Gazzetta Ufficiale den 7 september 1996.

Jfr. EGT L 175, 5.7.1985, s. 40.

(®) I detta sammanhang féreskriver den regionala (Veneto) lagen nr 10 av den 26 mars 1999 om miljokonsekvensbe-
domning, offentliggjord i Bollettino Ufficiale della Regione den 30 mars 1999 en miljokonsekvensbedémning for
genomfartsleder i stider med fyra eller fler filer som ar lingre 4n 1950 m och sekundéra landsvagar som ar lingre
dn 5 km om dessa genomkorsar, om 4n delvis, kinsliga omrdden. Den regionala lagen sidger inget om sekunddra
landsvigar som ir kortare dn 5 km och som genomkorsar kinsliga omréiden.

() Domstolen fastslog i sjilva verket att i fallet med de projekt som anges i bilaga II i direktiven om miljokon-
sekvensbedomning har en medlemsstat inte rdtt att underldta en miljokonsekvensbedomning for ett projekt om
projektets inverkan pd miljon, p.g.a. dess natur, omfattning eller beldgenhet, 4r av betydande grad (mal C-435/97,
dom av den 16 september 1999) samt att det under alla omstindigheter dr medlemsstaternas plikt att i forvag lata
genomfora en miljobedémning for att undersoka behovet av en miljokonsekvensbeddmning (mal C-133/94, dom av
den 2 maj 1996).

—

——
S

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(23 februari 2000)

Det projekt som parlamentsledamoten nimner avser en fyrfilig vagstricka pd 1 400 meter. Det dr att
betrakta som ett projekt enligt punkt 10 e "Byggande av vdgar, hamnar och hamnanliggningar, inklusive
fiskehamnar (projekt som inte omfattas av bilaga I)” i bilaga II till radets direktiv 97/11/EG av den 3 mars
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1997 om éndring av direktiv 85/337/EEG om bed6émning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och
privata projekt (!).

I direktivet foreskrivs foljande (artikel 4.2): "Om inte annat foljer av artikel 2.3 skall medlemsstaterna nir
det giller projekt som redovisas i bilaga II bestimma genom a) granskning frdn fall till fall, eller b)
grinsvirden eller kriterier som faststills av medlemsstaten, om projektet skall bli foremal for en bedom-
ning i enlighet med artiklarna 5-10. Medlemsstaterna far besluta att tillimpa forfarandena i bdde a och b.”

Kommissionen kinde inte till den situation som ledamoten beskriver och kommer att vidta limpliga
dtgirder for att inhidmta detaljerade upplysningar och forsikra sig om att gemenskapslagstiftningen
efterlevs.

() EGTL 73, 14.3.1997.

(2000/C 303 E[178) SKRIFTLIG FRAGA E-0206/00

frdn Chris Davies (ELDR) till kommissionen

(4 februari 2000)
Amne: Transport av levande husdjur

Vilka dtgdrder har kommissionen for avsikt att vidta med avseende pd novemberrapporten fran byrdn for
livsmedel och veterinidra fragor i vilken

— allvarliga brister konstaterades vid italienska granskontroller betriffande iakttagandet av EU:s bestim-
melser om transporttider, viloperioder, utfodring och vattning av djur,

— det rekommenderades att de italienska myndigheterna omedelbart vidtar atgirder for att sikerstilla att
djur som har transporterats ldnga strickor fran avldgsna platser i tredje land far vila 24 timmar nér sd
ar mojligt, och

— det rekommenderades att de italienska myndigheterna inom tio arbetsdagar bor reagera pé resultaten i
rapporten och ldimna uppgifter om vilka dtgirder som vidtagits och vilka dtgirder som planeras for att
ta itu med problemen?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(21 mars 2000)

Rapporter fran kommissionens veterindrinspektion, reaktionen fran de italienska myndigheterna och
klagomdl frén olika organisationer som verkar for djurens vilbefinnande har alla bidragit till att
kommissionen 4r vdl medveten om att radets direktiv 91/628/EEG om skydd av djur vid transport (!,
dndrat genom radets direktiv 95/29/EG, inte genomférts pd ett tillfredsstillande sdtt ndr det galler
djurtransporter som anldnder till vissa italienska granskontrollstationer.

Nir djur kommer till gemenskapens granser i ett tillstind som gor att de klart inte kan transporteras
vidare, dr det medlemsstaten i friga som madste vidta de nodvindiga tgirderna for att se till att dessa djur
far det bra, genom att ta hand om dem ordentligt och lita dem vila ut tillrackligt.

Fem veterindrinspektioner har utforts vid de italienska grinspunkterna i Gorizia och Prosecco-Fernetti
under de senaste fem dren. Efter den senaste inspektionen i juli 1999 reagerade de italienska myndig-
heterna pd rekommendationerna angdende djurens vilbefinnande. Myndigheterna forsikrade att man skulle
vidta atgdrder for att se till att det fanns veterindrpersonal dygnet runt och att personalen skulle ges
sdrskilda instruktioner for att se till att lagstiftningen om djurens vilbefinnande iakttas.

Ytterligare en inspektion vid italienska granskontrollstationer planeras under andra halviret 2000, ddrib-
land till Gorizia och Prosecco.

Kommissionen granskar fragan for att eventuellt vicka talan enligt artikel 226 (tidigare artikel 169) i EG-
fordraget om det skulle visa sig nédvindigt.
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Kommissionen 6verviger dven majligheterna till nirmare samarbete med linderna i Osteuropa for att
forbattra kontrollerna vid avresan och under transporten. De flesta linder utanfoér EU som berors av frigan
dr kandidatlinder, vilket innebér att de kan fd hjdlp av Byrdn for tekniskt bistdnd och informationsutbyte
(TAIEX). TAIEX har nyligen kontaktats betraffande forbattring av djurens vilbefinnande i dessa linder och
sarskilt vad giller transport av levande djur.

(") EGTL 340, 11.12.1991.

(2000/C 303 E/179) SKRIFTLIG FRAGA E-0209/00

fran Caroline Lucas (Verts/ALE) till kommissionen

(4 februari 2000)
Amne: Importen av levande djur frén tredje land

I oktober 1999 offentliggjorde kommissionen en rapport som visade att bestimmelserna i rddets direktiv
91/628/EEG (") (indrat genom rédets direktiv 95/29/EG () om skydd av djur vid transport ofta inte iakttas
vid vissa italienska granskontrollstationer nir det giller levande djur som f6rs in i Europeiska unionen frdn
tredje land. Djurskyddsorganisationer har ocksd rapporterat overtradelser av lagstiftningen som ér avsedd
att skydda djur under transport vid grianskontrollstationen i Gorizia.

Kommer kommissionen nu att Gvervdga att dra tillbaka godkidnnandet av Gorizia som granskontroll-
station?

Kommer kommissionen dven att overviga att inleda ett Overtrddelseforfarande eftersom Italien vid vissa
granskontrollstationer inte genomfort bestimmelserna i radets direktiv 91/628/EEG (indrat genom réadets
direktiv 95/26/EG)?

(") EGTL 340, 11.12.1991, s. 17.
(3 EGT L 148, 30.6.1995, s. 52.

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(28 mars 2000)

Kommissionen dr medveten om de problem vid granskontrollstationen Gorizia (Italien) som ror bristande
iakttagande av bestimmelserna i radets direktiv 91/628/EEG om skydd av djur vid transport, dndrat genom
direktiv 95/29/EG av den 29 juni 1995. Rapporter frin kommissionens veterindrinspektion samt klagomal
fran olika djurskyddsorganisationer visar ocksd att problemen fortsitter inom detta omrade.

Under de sista fem dren har fem veterinirkontroller genomférts vid de italienska grinskontrollstationerna
Gorizia och Prosseco-Fernetti. I rapporten som giller Gorizia och som hinvisar till en kontroll som
utfordes i juli 1999, rekommenderas inte att dra tillbaka godkinnandet att importera levande djur vid
Gorizia. Det finns heller inga planer pé att dra tillbaka godkdnnandet av Gorizia som granskontrollstation,
eftersom denna dtgird inte skulle hindra trafiken frén att fortsitta pd andra végar.

Kommissionen har ingripit mot de italienska myndigheterna vid ett flertal tillfallen nir det giller det
otillrickliga inférlivandet i den nationella lagstiftningen av bestimmelserna i radets direktiv 91/628/EEG,
dndrat genom direktiv 95/29/EG. Aven om vissa kortfristiga forbattringar har kunnat iakttas vid tidigare
ingripanden, verkar det indd som om transporten av djuren i frdga fortfarande ofta utfors utan att man tar
hansyn till djurskyddsbestimmelserna.

Kommissionen kommer dven att i vederborlig ordning Gverviga att inleda ett vertrddelseforfarande enligt
artikel 226 (f.d. artikel 169) i EG-fordraget pd grund av Italiens bristande genomférande av bestimmel-
serna i djurstransportdirektiven.
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(2000/C 303 E[180) SKRIFTLIG FRAGA E-0211/00

fran Esko Seppinen (GUE/NGL) till kommissionen
(4 februari 2000)

Amne: Kommissionens nya informationspolitik

Kommissionen har savitt jag vet gett representationerna i de olika medlemsstaterna order om att dndra
informationspolitiken sd att den i stillet for medborgarinformation inriktas pa en rdttrogen politisk
information. Detta minskar EU-informationens trovirdighet och okar dess propagandakaraktir. Hur
motiverar man denna dndring?

Svar frin Romano Prodi pd kommissionens vignar

(13 mars 2000)

Kommissionen har absolut inte for avsikt att ersitta information riktad till medborgarna med information
som dr “politiskt korrekt”. Kommissionen har sdledes inte gett sddana instruktioner till sina representa-
tioner i medlemsstaterna.

Som ett led i omstruktureringen av sina avdelningar kommer kommissionen snart att behandla ett utkast
till meddelande om representationernas uppgifter i medlemsstaterna.

(2000/C 303 E[181) SKRIFTLIG FRAGA P-0224/00

frdn Carlos Costa Neves (PPE-DE) till kommissionen

(31 januari 2000)
Amne: Tillimpningen av artikel 299.2 i fordraget

Vid europeiska rddets mote i Koln i juni 1999 uppmanades kommissionen att fore slutet av 1999
forelagga rddet en rapport om dtgirder for att sikerstilla att artikel 299.3 i fordraget efterlevs.

— Det dr viktigt att man sd snart som mojligt skapar en ram for dtgdrderna och att det faststills ett
tillvigagdngssitt och en tidsplan for varje tillimpning.

— Det sirskilda programmet for Madeira och Azorerna, Poseima-programmet, mdste revideras sd snart
som mojligt och det maste faststillas hur programmet skall inordnas bland 6vriga dtgarder som skall
vidtas.

— Det har inte gitt fram fullstindig information om varfoér kommissionen ér forsenad med rapporten.

1. Nir kommer kommissionen att ligga fram sin rapport si att den kan behandlas i rddet och
parlamentet?

2. Hur ser tidsplanen ut f6r genomférandet av atgirderna?

Svar frin Romano Prodi pd kommissionens vignar

(9 mars 2000)

1. Kommissionen antog inte den rapport som parlamentsledamoten hénvisar till fore utgdngen av 1999,
eftersom man var tvungen att ha tid pa sig att granska de synpunkter som limnats in av de berdrda
medlemsstaterna. Synpunkterna mottogs i november och december 1999. Vidare invintade kommissionen
de uttalanden som gjordes vid métet mellan medlemsstaterna och de berorda regionerna den 23 november
1999. Kommissionen stravar efter att firdigstilla och anta rapporten inom nagra veckor.

2. Rapporten kommer att innehdlla uppgifter om vilka dtgirder kommissionen avser att vidta, med
tidsplan for dessa i de fall en sddan kan upprittas.
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(2000/C 303 E/182) SKRIFTLIG FRAGA E-0231/00

frén Nicole Thomas-Mauro (UEN) till kommissionen

(4 februari 2000)
Amne: Vitbok om livsmedelssikerhet

[ vitboken om livsmedelssikerhet faststdlls det att det skall upprittas kontakter mellan den europeiska
livsmedelsmyndigheten och liknande organ, det vill sdga nationella organ och institutioner med ansvar for
livsmedelssikerheten. Hur skall detta samarbete fungera? I vilken utstrickning kommer man att ta hinsyn
till de nationella organens uttalanden om de ar avvikande?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(6 mars 2000)

Vitboken om livsmedelssidkerhet (), som antogs av kommissionen den 12 januari 2000, innehéller de
allminna principerna for hur den framtida europeiska livsmedelsmyndigheten skall byggas upp och
fungera. Kommissionen har bett om synpunkter fére slutet av april 2000. Under tiden fortsitter
diskussionerna for att forbittra idéerna i vitboken. Den europeiska livsmedelsmyndigheten maste under
alla forhdllanden ha ett ndra samarbete med andra vetenskapliga organ i medlemsstaterna och pd andra
hall. Genom att folja principerna om oavhingighet, hog kompetens och Oppenhet bor myndigheten
efterhand vinna fortroende och respekt samt erkidnnas som den mest auktoritativa kallan for upplysningar
och rad.

() KOM(1999) 719 slutlig.

(2000/C 303 E[183) SKRIFTLIG FRAGA E-0232/00

frén Nicole Thomas-Mauro (UEN) till kommissionen

(4 februari 2000)
Amne: Vitbok om livsmedelsikerhet

Varfor speglar vitboken en mer forsiktig instdllning till hélsoargumenten 4n de mer flexibla nationella
bestaimmelserna? Varfor foreslar inte kommissionen strikta ramar for att mojliggora ett rimligt utnyttjande
av hilsoargumenten?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(9 mars 2000)

Enligt artikel 2 i radets direktiv 79/112/EEG av den 18 december 1978 om tillndrmning av medlems-
staternas lagstiftning om miérkning, presentation och reklam i friga om livsmedel (') dr det forbjudet att
tillskriva livsmedel egenskaper som forebygger, behandlar eller botar ndgon sjukdom hos minniskor eller

antyda sddana egenskaper. Pastdendena om minskade risker for att insjukna har sitt ursprung i detta
forbud.

Kommissionen menar i sin vitbok om livsmedelssikerhet (?) att det inte finns ndgon anledning att dndra
principen for denna bestimmelse.

[ vitboken anges att kommissionen emellertid kommer att undersdka om det i gemenskapslagstiftningen
bor inforas sirskilda bestimmelser for att reglera fysiologiska pastdenden och niringspastidenden som géller
ett ndringsdmnes hilsofrimjande effekter pd vissa normala kroppsfunktioner. Faststillandet av en strikt ram
for den hir typen av pastdenden ar ett forsta steg mot ett overgripande dtagande att tillhandahélla pélitlig
konsumentinformation som baserar sig pa vetenskapliga fakta och som ir relevant for produkten. Syftet ar
att konsumenten skall kunna fatta beslut som gagnar hilsan och vilbefinnandet i allminhet.

(") EGT L 33, 8.2.1979. Direktivet senast dndrat genom kommissionens direktiv 97/4/EG. EGT L 43, 14.2.1997.
() KOM(1999) 719 slutlig.
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(2000/C 303 E/184) SKRIFTLIG FRAGA P-0241/00
frén Ioannis Marinos (PPE-DE) till radet

(4 februari 2000)
Amne: Greklands kostnader for genomférandet av Schengenavtalet

Grekland har under de senaste dren gjort stora anstringningar for att skapa den infrastruktur som
genomforandet av Schengenavtalet kraver. Det hdr har bland annat inneburit ett inrdttande av en “tjanst
for grinsbevakning” och man har ocksd forstirkt grinsbevakningsenheterna med 756 fler poliser och
hamnbefilet med 500 extra officerare och hamnvakter. Dessutom har man bestillt och inforskaffat
hogteknologisk utrustning vilket i konkreta termer innebir att den grekiska staten inforskaffat birbar
virmekamerautrustning for anvidndning i gransbevakningsarbetet, apparatur for telematisk bildoverforing
av typen Photophone for att kunna identifiera forfalskade resehandlingar, binokuldra system for spaning
och bevakning nattetid samt apparatur for mekanisk avldsning av reschandlingar. Man har ocksa erhéllit
snabbgdende bétar frn Sverige och Forenta staterna samt patrullfordon (fyrhjulsdrivna jeepar), allt for att
pa effektivast mojliga sitt bevaka de hundratals kilometer av fastlandsgrianser och grinser till havs som
Grekland har med linder som stdr utanfér EU och Schengenavtalet. Av detta framgdr med andra ord att
Grekland redan har forsett sig med eller bestillt avancerade teknologiska system och utrustning, detta till
hoga kostnader, for att kunna uppfylla sina forpliktelser eftersom landet uteslutande gransar till linder som
inte hor till EU och frén vilka en stark strom av illegal invandring utgdr (till exempel fran Turkiet och
Albanien).

Det dr har virt att papeka att andra linder som ocksd deltar i Schengensamarbetet, till exempel
Luxemburg, inte utsatts for nigra ekonomiska péfrestningar i och med avtalets ikrafttridande utan tvirtom
haft ekonomiska littnader av detta, eftersom de sikerhetsstyrkor som tidigare bevakade landets granser nu
har kunnat dras tillbaka eftersom samtliga angrinsande linder dr ”Schengenstater”. Jag ber ministerrddet
upplysa mig om huruvida de linder som deltar i Schengenavtalet fatt hjilp med finansiering for
inforskaffande av nodvindig utrustning, om Grekland har ldmnat in en officiell ans6kan om detta till EU
samt hur stort detta stédbelopp i sa fall ar.

Svar
(10/11 april 2000)

De medlemsstater som tillimpar Schengenregelverket har inte erhdllit ndgot ekonomiskt stod fran
gemenskapen for att infora foreskrivna dtgdrder vid sina grinser enligt bestimmelserna i Schengen-
konventionen. Detta giller ocksd under perioden fére Amsterdamfordragets ikrafttridande, nir Schengen-
samarbetet reglerades av beslutsforfaranden utanfoér unionen.

Fragan om en ekonomisk ersittning togs upp sirskilt av Grekland under forhandlingsfaserna med de stater
som anslutit sig till Schengengruppen efter undertecknandet av konventionen om tillimpning av Schengen-
avtalet 1990, men det faststilldes att en sddan ekonomisk ersittning inte foreskrivs i konventionen.

Sedan Schengenregelverket inforlivats med unionen, har radet inte forelagts ndgon ansokan fran Grekland i
detta avseende. Det bor emellertid noteras att Europeiska rddet i Tammerfors efterlyste ett ndrmare
samarbete och 6msesidigt tekniskt bistdnd mellan medlemsstaternas granskontrollorgan, t.ex. utbytespro-
gram och teknikoverforing, sirskilt for sjogranser samt att kandidatlinderna skyndsamt engageras i detta
samarbete.

(2000/C 303 E[185) SKRIFTLIG FRAGA E-0246/00

frin Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(7 februari 2000)
Amne: Okat stod till den grupp i vilken de klassiska tobakssorterna Kamba-Koulak ingér

Vid revideringen av marknadsordningen for tobak 1992 blev den grupp i vilken de klassiska tobaks-
sorterna Kamba-Koulak (grupp VIII) ingdr orittvist behandlad. Dessa tobakssorter ansigs nog vara av
utomordentlig kvalitet och man konstaterade ocksd att det fanns stor efterfrigan pa dem, men trots det
bestimde man att stodet skulle ligga pd samma nivd som det stod som utbetalas till tobakssorterna i grupp
V, som alltsd erhéller mindre stod.
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Det dr de grekiska tobaksproducenterna som drabbas av denna orittvisa behandling, samtidigt som
gemenskapsbudgeten tack vare denna reglering under perioden 1993-1998 tjinade in ca 28,5 miljoner
ecu. Har kommissionen for avsikt att gottgora denna orittvisa behandling som de klassiska tobakssorterna
Kamba-Koulak sedan 1993 utsatts for och 6ka stodet med 15 % utan att detta leder till en motsvarande
nedskdrning av kvoten?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(8 mars 2000)

[ bilagan till rddets forordning (EEG) nr 2075/92 av den 30 juni 1992 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for rdtobak (') fors tobakssorten klassisk Kaba Koulak till grupp VIIL

Bidragsbeloppet for denna sort faststilldes i rddets forordning (EG) nr 660/1999 av den 22 mars 1999 om
dndring av forordning (EEG) nr 2075/92 och faststdllande av bidrag och garantitrosklar f6r bladtobak per
sortgrupp och medlemsstat fér 1999, 2000 och 2001 ars skordar (). Denna forordning innebir en rimlig
avvigning mellan garantitrosklarna och bidragen for de olika sortgrupperna.

Kommissionen kan ocksd meddela parlamentsledamoten att kommissionen fore den 1 april 2002 skall
ligga fram en rapport for parlamentet och ridet om den gemensamma organisationen av marknaden for
ratobak. Den kommer hir att noga analysera den speciella situationen for producenterna av tobakssorten
klassisk Kaba Koulak.

() EGT L 215, 30.7.1992.
() EGTL 83, 27.3.1999.

(2000/C 303 E[186) SKRIFTLIG FRAGA E-0253/00

frin Daniel Hannan (PPE-DE) till kommissionen

(7 februari 2000)
Amne: Bestimmelser

Hur médnga bestimmelser uppskattar kommissionen att man totalt antog under 1998 uppdelat pd
a) kommissionsdirektiv, b) kommissionsbeslut, ¢) radsdirektiv, d) rdds/parlamentsdirektiv, €) instrument
som inte offentliggjordes i Europeiska gemenskapernas officiella tidning, f) rutinmissiga tidsbegrinsade
administrativa mekanismer? Hur forhéller sig dessa siffror till tidigare ar och till de senaste bedomningarna
for 19992

Svar frin Romano Prodi pd kommissionens vignar

(3 mars 2000)

Uppgifterna om antalet forordningar, direktiv och beslut som antagits av parlamentet och radet, radet
ensamt eller kommissionen mellan 1995 och 1999 (forutom rittsakter for den lopande verksamheten med
begrinsad giltighetstid) har skickats direket till parlamentsledamoten och parlamentets generalsekretariat.
Dessa uppgifter aterfinns i den interinstitutionella databasen Celex och finns ocksd, sedan 1997, i den
allminna rapporten om Europeiska unionens verksamhet (tabell 28 (1997 och 1998) och 29 (1999)). For
att kunna folja utvecklingen av antalet gillande rittsakter anges dven hur ménga rittsakter som upphavts
eller slutat gilla under &ret.

Rittsakter for den lopande verksamheten med begrinsad giltighetstid (fran ndgra dagar till ndgra manader)
offentliggors i Europeiska gemenskapernas officiella tidning (L-serien) med titeln i mager stil. De ar alla
forordningar frdn kommissionen och ror huvudsakligen jordbrukspolitiken. Deras antal dr foljande (klla:
Celex): 1831 under 1999, 1809 under 1998, 1603 under 1997, 1402 under 1996 och 1877 under 1995.
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De akter som inte offentliggors i officiella tidningen ir inte rittsligt bindande. De dr mycket varierande (det
kan rora sig om allt frin beviljande av ekonomiskt stod till medlemsstater, grupper eller foretag till
utndmningar av tjansteman och tillimpningen av deras tjansteforeskrifter). En sammanstillning 6ver dessa
akter skulle vara meningslos.

(2000/C 303 E[187) SKRIFTLIG FRAGA E-0263/00

fran Christopher Heaton-Harris (PPE-DE) till radet

(8 februari 2000)
Amne: Det portugisiska ordférandeskapets prioriteringar vad betréffar utbildning

Kan radet med hidnsyn till det portugisiska ordférandeskapets dokumenterade program klargora exakt vad
det faststillda malet "undersoka idén om en europeisk dimension inom utbildningsvisendet” betyder?

Kan rddet redogora for hur det avser att uppnd detta mél, och mer precist, for den roll det tinker sig att
Europeiska kommissionen och regeringarna i de enskilda medlemsstaterna skall inneha?

Svar

(13 april 2000)

I sitt program har det portugisiska ordforandeskapet angett foljande: "For att skapa ett verkligt utbildnings-
och kunskapssamhille kommer det portugisiska ordférandeskapet att undersoka idén om en europeisk
dimension inom utbildningen, bdde genom att utbyta god praxis i friga om utbildning och genom att
granska de forslag som kommissionen kommer att ligga fram.”

Gemenskapens befintliga program pa utbildningsomrddet (dvs. andra etappen av sdvil Sokrates som
Leonardo) utgér en hornsten nir det giller att frimja den europeiska dimensionen inom utbildningen,
och under ministerkonferensen i Lissabon den 17-18 mars, som syftar till att lansera den nya generationen
av program, kommer man att understryka hur viktiga de dr for att uppnd rorlighet och samarbete inom
ramen for Europeiska unionen (och ocksd for de associerade linderna) till nytta for ett europeiskt
medborgarskap och ett solidariskt sdtt att ta itu med gemensamma problem. Ordforandeskapet héller
faktiskt pd att ocksd anordna en serie konferenser dir man skall ta upp en rad utbildningsfrigor som
stricker sig fran utvecklingen av liroplaner till livslingt lirande och som alla har en viktig europeisk
dimension; varje medlemsstat har en vital roll att spela, nimligen utbyte av bista metoder.

Vid det sdrskilda Europeiska rddet om sysselsittningen i Lissabon (den 22-23 mars) tinker ordférande-
skapet rikta uppmirksamheten pé utbildningens roll, s& som den klargors i det forberedande dokumentet
"Sysselsittning, ekonomiska reformer och social sammanhéllning — mot ett Europa i innovationens och
kunskapens tecken” (1) som inte bara hinvisar till utbildningens bidrag till sysselsittningspolitiken, utan
ocksé till mojligheten att utarbeta en "europeisk stadga for grundldggande firdigheter”.

Utover ovan nimnda overvdganden erinrar ordforandeskapet om att médnga punkter pa rddets — och
Europaparlamentets — aktuella dagordning i hog grad handlar om att frimja den europeiska dimensionen i
utbildningen, t.ex. forslaget till Europeiska sprakdret 2001 och de foreslagna rekommendationerna om
rorlighet och kvalitetsbedomning inom skolutbildningen. Ordférandeskapet onskar ocksd padpeka att dess
program i mycket stor utstrickning overensstimmer med och fortsitter det arbete som paborjades under
det finlindska ordférandeskapet genom att prioritera utbildnings- och sysselsittningsfragor, kvalitet i
utbildningen och yrkesutbildning samt frimjande av rorlighet, ndgot som faststilldes som prioriterade
dmnen i rddets resolution av den 17 december 1999: (%) "Pa troskeln till det nya drtusendet: utveckling av
nya arbetsmetoder {or europeiskt samarbete pd utbildningsomrédet”.
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Det bor som slutsats understrykas att det 4r inte ordforandeskapet som i forvdg skall limna ett omdome
om kommissionens roll, vars befogenheter ar faststillda i fordraget. Alla frigor om kommissionens roll nir
det giller att frimja den europeiska dimensionen i utbildningen bor riktas till denna institution.

() Dokument 5256/00.
(3 EGT C 8, 12.1.2000, s. 6.

(2000/C 303 E[188) SKRIFTLIG FRAGA E-0270/00
frén Paulo Casaca (PSE) till ridet

(8 februari 2000)

Amne: Problem med hur den inre marknaden mellan Europeiska unionen och Schweiz fungerar pd
arbetslivsomradet

Den europeiske medborgaren Kosta Parlavanzas har oversint mig omfattande handlingar av vilka det
framgdr att Schweiz avsiktligt och systematisk bedriver en politik som syftar till att begrinsa sysselsitt-
ningsmojligheterna for utlindska arbetstagare till en period pa mellan 20 och 30 ér. Efter denna tidsperiod
utvisas arbetstagarna till sina ursprungslinder och garanteras inga pensionséverforingar.

Anser radet det vara mojligt och Onskvirt att fortsdtta och fordjupa forbindelserna mellan Europeiska
unionen och Schweiz, i synnerhet inom ramen for EES, utan att forvissa sig om att landet respekterar
minimiregler for arbetslivsfrigor pd den gemensamma marknaden?

Svar

(10/11 april 2000)

1. Fastin Schweiz deltog i forhandlingarna om EES-avtalet, tillhor landet inte Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet, ddrfor att majoriteten av det schweiziska folket i en folkomrostning i december 1992
uttalade sig mot detta avtal. Darfor kunde Schweiz inte heller ratificera det och bli medlem i EES. Reglerna
for den inre marknaden kan dirfor inte tillimpas dar.

2. Forbindelserna mellan Europeiska unionen och Schweiz dger till storsta delen rum inom ramen for
1972 érs frihandelsavtal (EGT L 300, 31.12.1972, s. 189). Detta avtal, som sléts vid tidpunkten for EEG:s
forsta utvidgning, avser endast att konsolidera och utoka de existerande ekonomiska relationerna mellan
gemenskapen och Schweiz och att sikerstilla den harmoniska utvecklingen av deras handel.

Schweiziska edsforbundet har emellertid ingdtt ett antal konventioner med flera av Europeiska unionens
medlemsstater och dessa styr bilateralt vissa sektoriella aspekter av den fria rorligheten for personer och i
synnerhet samordningen av det sociala formanssystemet.

3. Rédet anser att det bista sittet att undvika situationer som den, som den 4rade parlamentsledamoten
tar upp, dr just att uppratthélla och stirka relationerna mellan Europeiska unionen och Schweiz. Det ir
ddrfor som Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater & ena sidan och Schweiziska edsforbundet &
den andra den 21 juni 1999 undertecknade ett avtal om fri rorlighet for personer.

4. Rédet anser det vara uppenbart att dnnu ndrmare forbindelser mellan Schweiz och Europeiska
gemenskapen, sd som avsikten dr med de avtal som har undertecknats, innebir en visentlig forbattring
av situationen for de medborgare frin Europeiska gemenskapens medlemsstater som befinner sig i
Schweiz, eftersom avtalet omfattar den fria rorligheten for personer och idr en av visentlig aspekt av de
framtida nya forbindelserna med Schweiz.

5. Europeiska unionens rdd hoppas att detta avtal, liksom de sex andra som undertecknats av
Schweiziska edsforbundet och EU vid samma tidpunkt, trader i kraft snarast mojligt.
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(2000/C 303 E[189) SKRIFTLIG FRAGA E-0275/00

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(7 februari 2000)
Amne: Bekriftelse av missbruk av méttet kopkraftsparitet (PPP) i gemenskapens rittsakter

[ sitt svar av den 21 december 2218/99 (') bekriftar kommissionen att PPP anvdnds i gemenskapens
rttsakter utan att en rittslig grund for detta foreligger.

Kommissionen anger flera argument for att rittfirdiga detta bruk, bl.a. att Portugal (i likhet med ovriga
medlemsstater) "alltid godkinner de arliga resultaten”.

Kan kommissionen tillhandahélla en kopia av ett protokoll frin ett sammantride fran ett av de senaste
dren dir Portugals motsvarighet till Statistiska centralbyrdn — Instituto Nacional de Estatisticas — har
godkint de PPP-resultat som Eurostat offentliggjort for Portugal?

Ar kommissionen inte medveten om att de portugisiska statistikmyndigheterna vid upprepade tillfillen, via
skrivelser och uttalanden, har ifrdgasatt PPP:s giltighet och i synnerhet anvindandet av detta matt i
gemenskapens rittsakter?

(") EGT C 219, 1.8.2000, s. 124.

Svar frin Pedro Solbes Mira pd kommissionens vignar

(28 mars 2000)

Kommissionen dr noggrann med att inte offentliggora resultat som uttryckligen har underkints av ndgon
medlemsstat. De ges alltid tillfalle att reagera pd resultat innan dessa offentliggors.

Vad giller Eurostats senaste publikation, Purchasing power parities and related economic indicators —
results for 1997, 1999 drs utgdva, diskuterade arbetsgruppen for kopkraftspariteter ett arbetsdokument
(PPP-99/P1/10 av den 20 juni 1999, Item 4 — The European Comparison Programme: Detailed results for
1997) vid sitt mote i Luxemburg den 21-22 juni 1999. I detta dokument anges féljande: "Eurostat anser
att de resultat som presenteras tillsammans med detta dokument inte ir slutgiltiga... I borjan av juli
kommer en slutlig sammanstillning att goras och dd kommer alla kommentarer vi fir fére den 30 juni att
beaktas. Den slutliga sammanstillningen kommer i vanlig ordning att skickas ut till deltagarlinderna for
slutligt godkdnnande.”

Varken vid motet i Luxemburg eller senare har den portugisiska delegationen gjort ndgot uttalande — eller
framfort klagomdl — i frdga om kopkraftspariteternas validitet eller deras anvindning i gemenskapens
forordningar.

Den 21 oktober 1999 skickade en tjansteman vid kommissionen féljande e-brev till medlemsstaternas
statistikorgan, daribland Instituto Nacional de Estatisticas: "Jag oversinder hirmed ett forord (referensdok.
Doc.PPP-99/P1/18) med en beskrivning av det omfattande arbete som gjorts for att firdigstilla resultaten
for 1997, samt olika bilagor”.

I detta dokument (The European Comparison Programme: Detailed results for 1997) anges pé sidan 3:
"Nista steg for att slutligt sammanstilla resultaten: De aggregerade resultat och de resultat pd undersok-
ningsnivd som ldggs fram i detta dokument anses hdrmed vara slutgiltiga. Eurostat avser att offentliggéra
de aggregerade resultaten under november mdnad 1999 i serien Detaljerade tabeller och kommer att
offentliggora resultaten pd undersokningsniva i serien Statistik i fokus.”

Om det portugisiska institutet hade ndgra kommentarer eller invindningar, hade det flera veckor pa sig att
reagera pad dokumentet. Kommissionen fick inga negativa reaktioner frén ndgot statistikorgan, vilket
implicit tyder pé att Instituto Nacional de Estatisticas var tillfredsstillt med den statistik over kopkrafts-
pariteter som Eurostat hade sammanstallt.
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(2000/C 303 E/190) SKRIFTLIG FRAGA E-0276/00

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(7 februari 2000)
Amne: Bristande trovirdighet i Eurostats kopkraftsparitetsmétt (PPP)

Forbundsrepubliken Tysklands motsvarighet till Statistiska centralbyran i Wiesbaden har i dtminstone 25
ars tid publicerat index for prisjimforelser mellan Portugal och Tyskland. De senaste dren har dessa dven
innehdllit ménatliga uppgifter (Preise, Fachserie 17, Reihe 10, Internationaler Vergleich der Preise fiir die
Lebenshaltung, Statistisches Bundesamt, olika ménader).

De uppgifter som tyska SCB publicerat visar systematiskt en relativ prisnivd i Portugal som ar mycket
hégre 4n den som publiceras av Eurostat. Ar 1995 tex. var de portugisiska konsumentpriserna enligt
Eurostat 41,4 % ldgre dn de tyska priserna (kopkraftsparitet och dirtill kopplade ekonomiska indikatorer,
resultat for 1995 och 1996, Eurostat) samtidigt som tyska SCB, i de publicerade uppgifterna frén 1995,
angav en skillnad p& knappt 6,3 % matt med samma indikator.

Fran 1998 har uppgifterna frin Eurostat (underforstddda av BNP-statistik eftersom PPP-uppgifterna fort-
farande inte har publicerats) fortsatt att visa att de portugisiska priserna (BNP-priser eftersom konsument-
priserna inte har publicerats) dr mycket ligre dn de tyska priserna, samtidigt som tyska SCB har kommit
fram till att escudon Gvervirderats dven vad géller konsumentpriserna.

Anser kommissionen att anvindandet av en indikator som ger helt olika, for att inte siga motsatta, virden
beroende pa vilken statistikmyndighet de publiceras av kan anses vara "helt korrekt” och spegla "rddande
praxis™?

Svar frin Pedro Solbes Mira pid kommissionens vignar

(28 mars 2000)

Statistiken i publikationen fran Statistisches Bundesamt i Wiesbaden (SCB), till vilken fragestillaren
hénvisar, dr inte utarbetad efter samma metoder eller med samma syften som de som anvinds vid
kommissionens berdkningar av kopkraftspariteter (PPP)

Det ar huvudsakligen tre skillnader som leder till de olika resultaten i de tvd publikationerna. Eurostats
siffror omfattar hela konsumtionen riknat som bruttonationalprodukt (BNP), dvs. inte bara hushéllens
konsumtionsutgifter, utan ocksd den offentliga sektorns konsumtionsutgifter samt de fasta bruttoinvester-
ingarna. Siffrorna i den tyska publikationen omfattar endast hushéllens konsumtionsutgifter, och dessutom
bara till viss del eftersom hyror, bilar och forsikringar inte ingdr. Sd visade t.ex. hyrorna, som 1995
motsvarade 17,4 % av hushéllens konsumtionsutgifter i Tyskland, och bara 4,7 % i Portugal, ett prisindex
som var 78 % lagre i Portugal dn i Tyskland. P4 samma sitt uppvisar konsumtionsutgifterna i offentlig
sektor, som 1995 motsvarade 12 % av BNP i Tyskland och hela 18,1 % i Portugal, ett prisindex som ér
68 % lagre i Portugal dn i Tyskland.

Viktningen av varor och tjinster dr inte densamma eftersom Eurostat behandlar varje medlemsstat for sig
nir det giller hushdllens konsumtionsmonster (det tyska monstret for Tyskland, den portugisiska for
Portugal osv.). Tyska SCB anvinder diremot de tyska hushallens konsumtionsmonster for alla linder som
ingdr i analysen.

Slutligen &r heller inte syftet med analyserna detsamma: Eurostat definierar kopkraftspariteterna for att
kunna gora en generell jimférelse med alla berdrda europeiska stater (multilateral jamforelse), medan
siffrorna fran det tyska statistikorganet endast syftar till att ge underlag for att bilateralt jamf6ra Tyskland
med andra linder. Eurostat offentliggor sin statistik 6ver PPP for internationellt bruk, medan SCB & andra
sidan sammanstiller och offentliggér sina siffror for inhemskt bruk.
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Metodskillnader och olika syften gor att siffrorna fran respektive publikation inte dr jamforbara. De skall
snarare ses som komplement till varandra och inte som motségelser.

(2000/C 303 E[191) SKRIFTLIG FRAGA E-0278/00

frdn Ewa Hedkvist Petersen (PSE) till kommissionen

(7 februari 2000)
Amne: Importsituationen fér vilt och viltfigel frén Ryssland

EU har dnnu inte givit tillstdnd att importera vilt fran Ryssland pd grund av att det vid olika tillfallen har
forekommit mul- och klgvsjuka och Newcastlesjuka i vissa delar av landet. Dessa sjukdomar forekommer
dock inte och har heller inte enligt uppgift forekommit i de norra regioner som ir av intresse for bland
andra nordiska viltimportorer. Daremot fungerar veterinirdokumentgangen i Ryssland bristfilligt och detta
har gett upphov till forseningar i bedémningen av olika regioner i Ryssland. Bedomningen av norra
Ryssland har pégatt i flera dr och inga besked ges.

Vilken information kan kommissionen ge om dagsldget i denna friga, sd att man kan bringa klarhet for
bland annat de nordiska viltimportorerna om vilka villkor som géller for import av vilt frdn norra
Ryssland?

Svar frén David Byrne pa kommissionens vignar

(28 mars 2000)

I kommissionens beslut 97/217/EG av den 28 februari 1997 faststills grupper av tredje land eller delar
ddrav som har tillstdnd att anvinda veterindrintyg vid import av kott av vilt, hdgnat vilt och kanin frdn
tredje land (').

En veterindrinspektion pd gemenskapsnivd har genomforts i den ryska regionen Murmansk for att bedéma
djurhidlsa och folkhilsa nir det giller eventuell import till gemenskapen av kott fran "klovvilt” med
undantag av svin. Resultaten frin inspektionsbesoket var uppmuntrande och de garantier som getts av de
nationella myndigheterna var tillfredsstallande.

Detta gjorde det mojligt for kommissionen att genom beslut 2000/161/EG av den 14 februari 2000 (%)
dndra det ovannimnda beslutet om att tillita import av kott frdn tamren fran den ryska regionen
Murmansk.

Som en foljd av det och efter antagandet av forteckningen Gver de ryska anliggningar fran vilka
medlemsstaterna tilliter import av hédgnat vilt enligt kommissionens beslut 2000/161/EG av den
14 februari 2000 om indring av beslut 97/217/EG2, kommer Ryssland att kunna exportera kott av
hagnat vilt till gemenskapen frdn godkinda anliggningar i Murmanskregionen.

() EGTL 88, 3.4.1997.
() EGT L 51, 24.2.2000.

(2000/C 303E/192) SKRIFTLIG FRAGA E-0284/00

frin Hans-Peter Mayer (PPE-DE) till kommissionen

(11 februari 2000)
Amne: Jamlikhetsprincipen i samband med kriterier for beviljande av brittiskt medborgarskap

[ kriterierna for beviljande av brittiskt medborgarskap faststills att barn med en brittisk mamma och en
utlindsk pappa som ir fodda fore den 1 januari 1983 inte har ritt till brittiskt medborgarskap eftersom ett
sddant fram till detta datum endast kunde beviljas om fadern var brittisk.
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Strider dessa bestimmelser mot den implicita jamlikhetsprincipen i gemenskapslagstiftningen?

Skulle man eventuellt kunna vidta gemenskapsrittsliga atgirder for att fa till stdnd en dndring av dessa
bestimmelser?

Svar fran Antonio Vitorino pd kommissionens vignar

(16 mars 2000)

Reglerna for forvirvande och forlust av medborgarskap styrs uteslutande av varje medlemsstats nationella
bestimmelser.

Detta anges tydligt i forklaring nr 2 som bifogas Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen. I
forklaringen anges det “skall frigan om en persons medborgarskap i en viss medlemsstat avgoras
uteslutande under hinvisning till den berérda medlemsstatens egen lagstiftning”.

(2000/C 303 E[193) SKRIFTLIG FRAGA E-0285/00

frén Claude Desama (PSE) till kommissionen

(11 februari 2000)
Amne: Den foreslagna fusionen mellan Worldcom och Sprint

Den foreslagna fusionen mellan Sprint och MCI Worldcom utgor ett hot mot den europeiska stamnit-
smarknaden pd Internet. Tillsammans kommer de bdda operatorerna att inneha en dominerande stallning i
USA som kan gora det mojligt for dem att ta ut hogre avgifter sévil av operatorer som anvindare. Det nya
fusionerade bolaget skulle kunna anvinda sin kontroll av viktiga noder for att dra nytta av transport och
kommutation pd den virldsomspidnnande trafiken pd Internet.

Hur avser kommissionen att reagera pd denna situation, som ir skadlig med avseende pd gillande
konkurrensrittsliga regler?

Svar frén Mario Monti pd kommissionens vignar

(7 mars 2000)

Den planerade fusionen mellan MCI Worldcom och Sprint anmildes till kommissionen den 11 januari
2000 for att den skulle undersoka fusionens forenlighet med den gemensamma marknaden. Precis som i
samband med fusionen mellan MCI och Worldcom 1998 kommer kommissionen att noggrant undersoka
vilka effekter en samordning mellan Sprints och MCI Worldcoms verksamheter kommer att ha pd Internet-
stamndtet. Om det visar sig att den planerade koncentrationen leder till att en dominerande stdllning
skapas eller stirks maste parterna foresld limpliga dndringar for att eliminera konkurrensproblemen.

(2000/C 303 E[194) SKRIFTLIG FRAGA E-0291/00

frin Jan Wiersma (PSE) till kommissionen

(11 februari 2000)
Amne: Phareprogrammet for Kroatien

Ar kommissionen beredd att med hénsyn till resultatet av valen i Kroatien den 3 januari 2000 ompréva
"nedfrysningen” av Phareprogrammet for Kroatien?
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Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(15 mars 2000)

Kommissionen har efter den senaste tidens politiska utveckling i Kroatien vidtagit en rad atgirder for att ge
eftertryck at sin uppmuntran av och sitt stod till processen for en fullstindig demokratisering av Kroatien
som kommer att markera inledningen av en ny period i férbindelserna mellan Kroatien och unionen.

Besok har dgt rum pd hog nivd mellan kommissionens ordférande och de personer inom kommissionen
som har ansvar for de yttre forbindelserna och de nya kroatiska ledarna. Det forsta moétet i den rddgivande
arbetsgrupp f6r EU och Kroatien som inrittades den 24 januari 2000 av rddet (allminna fragor) holls den
15 februari 2000. Kommissionen anmodades den 14 februari 2000 av rddet (allminna frigor)att utarbeta
en genomforbarhetsstudie i sikte pd att inleda forhandlingar om ett stabiliserings- och associeringsavtal.

En delegation frin kommissionen kommer i bérjan av mars 2000 att bes6ka Kroatien och gora en forsta
bedomning av behoven och prioriteringarna for att kunna planera gemenskapsbistandet till Kroatien under
ar 2000.

Nir det oppnandet av Phare-bistandet till Kroatien bor det papekas att kommissionen kommer att ligga
fram ett nytt program for hela vistra Balkan under véiren. Phare-programmet kommer dirfor att helt och
hallet inriktas pd kandidatlinderna medan det nya programmet helt kommer att ersitta Phare- och
Obnova-programmen nir det giller Balkan, inbegripet Kroatien. Kroatien kommer omfattas av detta
program sa snart det trader i kraft.

(2000/C 303 E/195) SKRIFTLIG FRAGA E-0310/00

frin Lutz Goepel (PPE-DE) till kommissionen

(11 februari 2000)
Amne: Undersokningar frdn institutet for handels- och konsumentritt pd uppdrag av kommissionen

Kan kommissionen ldmna en forteckning 6ver de undersokningar som institutet for europeisk handels- och
konsumentritt i Berlin genomfért pd uppdrag av Europeiska kommissionen 1991-1999?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(16 mars 2000)

Under perioden 1991 till 1999 bestillde generaldirektoratet for hilsa och konsumentskydd tre undersok-
ningar av Europeiska institutet for handels- och konsumentritt (Vereinigtes Institut fiir Europdisches
Wirtschafts-und Verbraucherrecht).

Den forsta undersokningen gillde insamling och analys av uppgifter om réttspraxis i Tyskland nir det
giller oskiliga villkor i konsumentavtal. Avtalet som gillde undersokningen slots 1995 och avtalsbeloppet
uppgick till 81 000 euro. Den andra undersokningen gillde hemforsiljning, pyramidsystem for forsdljning
och ndtverksmarknadsforing. Avtalet for denna undersokning slots 1998 och avtalsbeloppet uppgick till 67
900 euro. Den tredje undersokningen gillde méjligheterna till en allmin rittslig ram for rdttvis handel.
Avtalet som gillde undersokningen slots 1999 och avtalsbeloppet uppgick till 78 400 euro.
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(2000/C 303 E/196) SKRIFTLIG FRAGA E-0317/00

frin Anna Karamanou (PSE) och Minerva Malliori (PSE) till kommissionen

(11 februari 2000)
Amne: Att ta itu med aids pa ett effektivt sitt

95 % av de manniskor som har drabbats av aids lever i utvecklingslinderna i Asien och Afrika. Sjukdomen
stir for ett av fem dodsfall i Afrika, och den forvantade medellivslingden har minskat drastiskt, dels pa
grund av epidemins enorma utbredning, dels pd grund av att de som insjuknat inte har ekonomisk
mojlighet att klara den héga kostnaden for mediciner for behandling av sjukdomen. Dessutom understrok
chefen for virldshélsoorganisationen WHO, Gro Harlem Bruntland, i sitt upprop till alla industrilinder att
medicinen finns i norr och sjukdomen i soder, och begirde att man skulle se till att fa slut pd den
bristande jamlikheten vad giller férebyggande och behandling av aids.

Mot bakgrund av att USA nyligen beviljat ett stod om 150 miljoner dollar och Kanada ytterligare
50 miljoner dollar, vill vi friga kommissionen pa vilket sitt och med vilka sirskilda program EU har for
avsikt att hjdlpa utvecklingslinderna med forebyggande vard och behandling, sd att de som drabbats av
sjukdomen far mojlighet till medicinsk vard och sd att man kan minska antalet fall med dodlig utgang, pa
samma sdtt som man har lyckats med det i industrilinderna?

Svar frin Poul Nielson pd kommissionens vignar

(30 mars 2000)

Kommissionen &r helt medveten om utvecklingsldndernas allt storre svarigheter att klara av epidemin av
humant immunbristvirus/férvarvat immundefektsyndrom (hiv/aids). De medicinska upptickter som gjorts
under de senaste dren har mojliggjort en avsevird forbittring av omhindertagande av och 6verlevnad for
patienter i industrilinderna, medan dessa forbittringar ligger utom rackhdll for de fattigare linderna.

I kommissionens meddelande till ridet och parlamentet (') med titeln "Okad solidaritet i kampen mot aids i
utvecklingslinderna” bekriftas kommissionens strivan till 6kat samarbete med hela det internationella
samfundet och understryks att solidaritetsinsatsen maste innefatta samtliga offentliga och privata institu-
tionella aktorer. Sdlunda bedriver kommissionen ett nira samarbete med Forenta nationerna (FN), Virlds-
hilsorganisationen (WHO) liksom med likemedelsindustrin for att utarbeta mekanismer som underlittar
patienternas tillgang till vard och for att utveckla nya mekanismer for finansiell solidaritet.

Kommissionen 4r ocksd medveten om att omhindertagandet av de sjuka endast kan fungera om man
parallellt utvecklar halsovardssystemen och att en internationell teurapeutisk solidaritet mdste vara
maélinriktad och ytterst valstrukturerad om man skall nd det langsiktiga malet att minska sjuklighet och
dodlighet forknippad med hiv och aids. Det bor hdr erinras om att anvidndning av de nya anti-retro-
virusbehandlingarna ar sirskilt besvdrande for patienten, krdver ytterst vdlutbildad personal och rigoros
uppf6ljning. Om de terapeutiska forfarandena inte foljs strikt r sjilva effektiviteten hos dessa behandlingar
hotad pa lang sikt och i stor skala.

Dirfor vilar kommissionens strategi pa detta omrade bide pé sirskilda och mélinriktade dtgdrder via den
sdrskilda budgetposten for hiv-aids och pé bredare insatser for att stodja utveckling av hilsovardssystem.

Under de senaste tio dren har kommissionen anvint drygt 200 miljoner euro enligt denna sirskilda
budgetpost for att stodja nationella och regionala program i de linder i Asien, Afrika och Sydamerika som
dr hardast drabbade av epidemin. I dessa program prioriteras forebyggande tgarder men de stodjer ocksd
forbattrat omhindertagande av patienterna sirskilt genom behandling av s.k. opportunistiska infektioner
varvid relativt enkla och effektiva dgarder sitts in.

De sirskilda dtgirderna kompletteras med bredare samarbetsprogram inriktade péd att forbittra hilsovards-
systemen som dr de enda som kan sikerstilla att dtgdrderna blir varaktiga.

For dr 2000 finns en budget pd 23 miljoner euro tillginglig inom ramen for den sirskilda budgetposten
vars mal dr att utveckla forskning och nyskapande dtgarder som kan bidra till mer effektiv och hallbar
politik pad detta omrade. Atgirderna syftar framst till att forebygga 6verforing av smitta frén mor till barn,
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utveckla system f6r omhindertagande av patienter som priglas av kvalitet och hallbarhet, bedriva studium
av de mekanimser pd omréadet for ekonomi och folkhilsa som paverkar formégan att utveckla lampliga
vaccin samt till att medvetandegora offentliga eller privata aktorer om behovet att utarbeta bakteriedo-
dande produkter som ér tillgingliga for alla.

Dessutom har kommissionen nyligen undertecknat ett finansieringsavtal med linderna i Afrika, Vistindien
och Stillahavs-omridet (AVS-linderna) som uppgér till 20 miljoner euro av medlen i ttonde Europeiska
utvecklingsfonden (Eruf). "Alla AVS” avser dtgirder inom tillimpad forskning samt yrkes- och annan
utbildning i syfte att utveckla institutionell kapacitet och genomféra forebyggande étgirder sirskilt pd
regional niva.

() KOM(98) 407 slutlig.

(2000/C 303 E[197) SKRIFTLIG FRAGA E-0327/00

fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(11 februari 2000)
Amne: Hilsoféljder av sindarstationer fér mobiltelefoni

[ vissa delar av Spanien utplaceras sindarstationer for mobiltelefoniforetag verksamma i respektive omrade
pa ett anarkistiskt sdtt som inte visar nigon respekt for bestimmelser relaterade till miljo, estetik, landskap
eller allmin hilsa och sikerhet. For detta forfarande existerar ingen specifik lagstiftning som skulle
faststalla villkor for installation av infrastruktur for sddana sdndarstationer (samtidigt som det nog existerar
bestimmelser for tjanster pd omradet for automatisk mobiltelefoni och bestimmelser om forvaltningens
krav pd att gemensam infrastruktur skall tillhandahallas av orsaker forknippade med allménintresset eller
med sikerhets- och miljdaspekter). Beslutet att installera sindarstationer ligger i manga fall hos den
ansvariga enheten hos den lokala myndighet pd vars omrdde stationen upprittas. Vidare installeras
stationen utan att ndgon miljokonsekvensbeskrivning eller undersokning av folkhilsofoljder utarbetats
och i manga fall utan byggnadstillstind.

Pd gemenskapsnivd har kommissionen, i samband med sina svar pa de skriftliga frigorna nr 274/95 (!)
3142/95(%) 737/96 (}) och 230496 () om mobiltelefonmaster och skadliga hilsoeffekter av icke-jonise-
rande strdlning fran dessa master, forbundit sig att lta genomféra en expertundersdkning pa detta omréde.
Virldshilsoorganisationen har redan undersokt vilka skadliga hilsoeffekter dessa master kan fi. Har
kommissionen for avsikt att genomfora initiativet att pd gemenskapsniva reglera frdgan om utplacering
av centrala sindarstationer for mobiltelefoni inom ramen fér det globala mobiltelefonisystemet (GSM)? Kan
kommissionen krdva att den spanska staten utarbetar undersdkningar och bestimmelser om miljo- och
folkhilsokonsekvenser av installation av mobiltelefoninat?

() EGT C 179, 13.7.1995, s. 11.
() EGT C 137, 8.5.1996, s. 3.

() EGT C 217, 26.7.1996, s. 13.
(% EGT C 60, 26.2.1997, s. 140.

Svar frén David Byrne pa kommissionens vignar

(28 mars 2000)

P4 kommissionens forslag antog radet den 12 juli 1999 rekommendation 1999/519/EG om begrinsning
av allminhetens exponering for elektromagnetiska filt (0 Hz — 300 GHz) (). Denna text bidrar till att
sikerstdlla biasta mojliga skydd for EU-medborgarnas hilsa. I rekommendationen nimns ingen specifik typ
av utrustning. Alla killor till icke-joniserande stralning ingdr, bland annat mobiltelefonisystem.

Rédet och parlamentet har ocksd antagit ett direktiv om radioutrustning och teleterminalutrustning och
om Omsesidigt erkdnnande av utrustningens Gverensstimmelse (3). I detta direktiv faststdlls de krav som
radiosdndare skall uppfylla for att fa saluforas och anvindas. Produkterna far siledes inte vara farliga eller
innebdra hilsorisker nir de anvdnds for det avsedda dndamadlet. Medlemsstaterna far enligt direktivet
begrinsa anvindningen av hilsoskil, t.ex. genom att inféra vissa minimiavstind mellan sindare och
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allménheten. I direktivet faststills inga krav nir det giller hur installering av basstationer for mobiltelefoner
paverkar den lokala miljon, eftersom detta dr en friga for medlemsstaterna.

For att underldtta tillimpningen av direktiv 73/23/EEG (*) som r6r ldgspanningsutrustning och direktivet
om radioutrustning och teleterminalutrustning har kommissionen gett de europeiska standardisering-
sorganen CEN, Cenelec och Etsi i uppdrag att utarbeta harmoniserade europeiska standarder som omfattar
sikerhetsaspekter i frdga om elektromagnetiska filt (0 hertz (Hz) — 300 gigahertz (GHz) som alstras av
produkter, i enlighet med de grundliggande restriktioner och referensnivder som anges i rekommendation
1999/519/EG nir det giller skydd av méanniskors hilsa. Dessa standarder madste sedan inforlivas med
nationella standarder och oforenliga nationella standarder maste dras tillbaka.

De kommer att gora det mojligt att vidta miljoskyddsatgirder som, om det skulle visa sig att befolkningen
utsatts for hogre virden dn de rekommenderade, kommer att leda till att atgérder for teknisk anpassning
vidtas for att undvika att kéllor till icke-joniserande stralning péverkar folkhilsan och miljon negativt.

(') EGT L 199, 30.7.1999.

() Direktiv 1999/5/EG av den 9 mars 1999 om radioutrustning och teleterminalutrustning och 6msesidigt erkinnande
av utrustningens 6verensstimmelse (EGT L 91, 7.4.1999).

() Rédets direktiv 73/23/EEG av den 19 februari 1973 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om
elektrisk utrustning avsedd for anvindning inom vissa spanningsgranser (EGT L 77, 26.3.1973) med é4ndringar.

(2000/C 303 E[198) SKRIFTLIG FRAGA E-0328/00

frin Georges Berthu (UEN) till kommissionen

(11 februari 2000)
Amne: Artighetstitlar som tredje land tilldelar tjinstemin i gemenskapernas forvaltning

I sitt svar pd den skriftliga frigan P-0224/99 (') avseende titeln "ambassad6r” som vissa av kommissionens
delegationschefer anvinder, har kommissionen anfért att "det 4r kutym att den ackrediterande staten [med
hinsyn till de diplomatiska privilegier och den immunitet som delegationerna atnjuter] ger delegations-
cheferna ambassadors rang och titel”.

Kan kommissionen klargéra om den anser det vara normalt att tredje land tilldelar tjanstemdn i
gemenskapernas forvaltning titlar och inte unionens medlemsstater? Vilka atgirder avser kommissionen
att vidta for att undvika att tjanstemannen i frdga anvinder titlar, dven artighetstitlar, i officiella samman-
hang under utévandet av sina befattningar?

(") EGT C 289, 11.10.1999, s. 143.

Svar fran Christopher Patten pi kommissionens vignar

(17 mars 2000)

Det tillhor diplomatisk praxis att en ackrediterande stat hos en mottagande stat begdr den ackrediterings-
nivd som den onskar for sina diplomatiska foretradare i den mottagande staten. Det dr i s matto som en
ackrediterande stat tilldelar en tjansteman en titel.

Denna regel giller dven for de chefer for kommissionens delegationer, representationer eller kontor som
ackrediteras pé statschefsnivd. Kommissionen underrittar medlemsstaterna om sin avsikt att utse en
delegationschef och om vilken rang och titel som kommer att begdras f6r denne i ackrediteringslandet.

Kommissionens beskickningschefer ges instruktioner om i vilka sammanhang det dr lampligt att anvidnda
titeln.
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(2000/C 303 E[199) SKRIFTLIG FRAGA E-0331/00

fran Karla Peijs (PPE-DE) till kommissionen

(11 februari 2000)
Amne: Franska langtradarchaufférers blockader

De franska ldngtradarchaufforernas blockader den 10 januari i ar fick stora konsekvenser for godstrafiken
till och genom Frankrike. Ett femtiotal smd och stora grinsovergdngar till Belgien, Spanien, Italien,
Tyskland, Schweiz och Luxemburg plus flera hamnar blockerades. Hirigenom hindrades den fria rorlig-
heten for varor inom unionen.

Blockaderna medforde att manga chaufforers planering omkullkastades. Dessutom lét flera chaufforer sina
bilar st i forebyggande syfte.

En av institutionernas uppgifter dr att sikerstilla fri rorlighet for varor. Enligt férordning (EG) nr 2679/98
om den inre marknadens sitt att fungera i samband med den fria rorligheten for varor mellan
medlemsstaterna har medlemsstaterna fem dagar pa sig att vidta nodvindiga dtgirder for att undanroja
hindren innan kommissionen ingriper.

Anser inte kommissionen att fem dagar ar for ldng tid att vdnta innan interveneringsmekanismen trader in?
De ekonomiska skadorna dr enorma fran och med forsta dagen ett sddant “hinder” existerar.

Vad tinker kommissionen gora for att i framtiden kunna agera snabbare och mer adekvat nir den fria
rorligheten for varor mellan medlemsstater “hindras™?

De sammanlagda forlusterna for icke-franska transportforetag till foljd av blockaden uppskattas till ungefir
30 miljoner euro. Trots att blockaderna gav upphov till férluster dven utanfor Frankrikes grénser ersitts
bara sddana forluster som uppkommit pa fransk mark.

Vad tinker kommissionen gora at detta?
Pé vilket sdtt kommer uppkomna forluster att ersittas?

Overviger kommissionen att dndra forordning (EG) nr 2679/98 s att perioden innan kommissionen
ingriper forkortas?

Svar frin Frederik Bolkestein pi kommissionens vignar

(20 mars 2000)

Fragestillaren fister kommissionens uppmarksamhet pd de svira ekonomiska foljder som drabbar fore-
tagen 1 EU pé grund av de vigspérrar vid granserna som franska lastbilschaufforer upprittat sarskilt under
de senaste veckorna samt undrar dver kommissionens majligheter att ingripa i kraft av forordning (CE) nr
2679/98 ().

Inledningsvis vill kommissionen erinra om att det, enligt gemenskapsritten, dligger medlemsstaterna att
vidta nodvindiga och avvdgda dtgdrder for att aterstilla fri rorlighet for varor i det egna landet ndr detta
slags handelser intraffar.

Enligt artikel 5 i forordning (EG) nr 2679/98 far kommissionen i ett meddelande till en medlemsstat dar
det uppstdr hinder krava att fri varurorlighet dterupprittas. I meddelandet skall man ange inom vilken tid
medlemsstaten skall uppfylla sina skyldigheter enligt gemenskapsritten. Kommissionen bestimmer hur
ling denna tid skall vara med hansyn till hur brddskande det ar (artikel 5.1) och den kan sittas till under
fem dagar. A andra sidan stdr det i artikel 5.4 i forordningen att ett officiellt svar fran medlemsstaten skall
inkomma till kommissionen inom fem arbetsdagar.

Om man ser till resultaten av informationsutbytet (artikel 3 i férordning (CE) nr 2679/98) med de franska
myndigheterna under konflikterna i januari-februari 2000 anser kommissionen att bestimmelserna i
forordning 2679/98 bidrog avsevirt till att vigsparrarna kunde avldgsnas sdpass snabbt. Det finns dirmed
idag inga planer pa att dndra f6rordningen.
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Nar det giller skadeersattning vill kommissionen informera fragestillaren om att de franska myndigheterna,
under ovannimnda informationsutbyte, lit meddela att nodvindiga dtgarder skall vidtas for att gora det
mojligt att sd sméaningom handligga eventuella krav pd skadestdnd, med tillimpning av artikel L.2216-3 i
den allminna kommunlagen (code général des collectivités locales).

[ detta sammanhang vill kommissionen gora fragestillaren uppmirksam pa att en medlemsstat, enligt
domstolens praxis, dr skyldig att gottgéra ekonomiska aktorer for sddan skada som beror pa ett brott mot
gemenskapsritten, om brottet kan hinforas till den medlemsstaten. Kommissionen anser vidare att denna
ritt till gottgorelse inte bor begrinsas till ersittning for materiella skador som uppstatt i Frankrike, utan
dven omfatta grunden for medlemsstaternas ansvar nir det giller brott mot gemenskapsritten, nimligen
full verkan av gemenskapsreglerna och verksamt skydd for de rittigheter dessa regler faststiller.

(") Radets forordning (EG) nr 2679/98 av den 7 december 1998 om den inre marknadens sitt att fungera i samband
med den fria rorligheten f6r varor mellan medlemsstaterna, EGT L 337, 12.12.1998.

(2000/C 303 E/200) SKRIFTLIG FRAGA E-0339/00

fran Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(14 februari 2000)

Amne: Brott mot artiklar i direktiv 89/391/EEG for att frimja forbittringar av arbetstagarnas sikerhet och
hilsa i arbetet

Artikel 4.2 i ramdirektiv 89/391/EEG (') om dtgarder for att frimja forbittringar av arbetstagarnas sikerhet
och hilsa lyder som foljer: "Medlemsstaterna skall i synnerhet se till att en dndamélsenlig kontroll och
tillsyn sakerstalls”. Eftersom manga klagomal framf6rts om att medlemsstaterna inte genomfér en grundlig
kontroll av hur ovannimnda direktiv efterlevs, vilket direktivet alltsd forpliktigar dem till, vill jag fraga
kommissionen vilka dtgirder den dmnar vidta for att sakerstilla att direktivet foljs med avseende pé
medlemsstaternas plikt att sikerstilla en ordentlig kontroll och tillsyn. Vilka uppgifter forfogar kommis-
sionen over angdende kontroller och angdende de sanktioner som nationella myndigheter eventuellt
beslutat infora mot foretag som inte respekterar artiklarna i direktiv 89/391/EEG?

() EGTL 183, 29.6.1989,s. 1.

Svar frén Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(28 mars 2000)

Kommissionen delar parlamentsledamotens dsikt att det ar sirskilt viktigt att se till att de nationella
bestaimmelser som inf6rts for att inforliva rédets direktiv 89/391/EEG av den 12 juni 1989 om éatgirder for
att frimja forbattringar av arbetstagarnas sikerhet och hilsa i arbetet faktiskt tillimpas i alla medlemsstater.

I detta sammanhang och i enlighet med artikel 4.2 i ramdirektiv 89/391/EEG maste varje faktisk
overtrddelse av de nationella bestimmelserna rapporteras till nationella myndigheter, som skall organisera
och utfora de inspektioner och den kontrollverksamhet som behovs for att se till att rattsakterna tillimpas
pa ett riktigt sdtt.

Om kommissionen fir specifika uppgifter som visar att nationella myndigheter inte har uppfyllt sina
skyldigheter i detta avseende, kommer kommissionen att vidta lampliga dtgarder, sdrskilt genom att inleda
ett overtradelseforfarande enligt artikel 226 (tidigare artikel 169) i EG-fordraget, om detta skulle behovas
med hénsyn till resultaten av utredningen i det berorda fallet.

Nir det giller statistik som ror 6vervakningsforfaranden och de sanktioner som tillimpas av nationella
myndigheter i frdga om foretag som inte foljer bestimmelserna i direktiv 89/391/EEG samlar kommis-
sionen for ndrvarande in information frdn de nationella yrkesinspektionerna. Nir denna statistik finns
tillgdnglig kommer kommissionen att skicka den direkt till parlamentsledamoten och till parlamentets
generalsekretariat.
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(2000/C 303 E[201) SKRIFTLIG FRAGA E-0345/00

frin Jaime Valdivielso de Cué (PPE-DE) till kommissionen

(14 februari 2000)
Amne: En europeisk byrd for livsmedelssdkerhet

Den 12 januari 2000 lade kommissionen fram ett forslag om att inom tvé ar inrdtta en europeisk byréd for
livsmedelssikerhet, mot bakgrund av hur situationen sett ut inom livsmedelssektorn i EU under det senaste
dret och det allmint diliga fortroendet for livsmedelssektorn pd grund av hindelserna kring “galna
kosjukan” och dioxinskandalen.

Hur tinker kommissionen gora for att sakerstilla att denna oberoende kommitté kan arbeta effektivt om
dess befogenheter begrinsas sd mycket att den endast blir ett rddgivande organ?

Vilka mekanismer kan kommissionen tinka sig for att garantera konsumenternas sikerhet under de
kommande tva dren?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(28 mars 2000)

Betriffande den forsta delen av frigan hinvisar kommissionen parlamentsledamoten till svaret pd den
skriftliga frigan E-0231/00 fran Nicole Thomas-Mauro ().

Betriffande den andra delen av fragan vill kommissionen pdminna om att systemet med tillhandahéllande
av vetenskapliga yttranden omorganiserades fullstindigt 1997. Det liggs nu stor vikt vid att den veten-
skapliga rddgivningen skall vara av hog kompetens, oberoende och 6ppen. Dessa principer fortsitter att
gilla och kommer att garantera ett gott skydd av konsumenternas hilsa. Kommissionen har i sin vitbok
om livsmedelssikerhet () angivit att den under de nidrmaste tvd dren, under fOrutsittning att det finns
tillrickliga resurser, kommer att utvirdera mojligheten att ytterligare forstirka de befintliga strukturerna for
vetenskapligt stod och rddgivning som ett led i inrdttandet av den europeiska livsmedelsmyndigheten.

() Se sida 164.
() KOM(1999) 719 slutlig.

(2000/C 303 E[202) SKRIFTLIG FRAGA E-0348/00

frin Rosa Diez Gonzilez (PSE), Fernando Pérez Royo (PSE)
och Luis Berenguer Fuster (PSE) till kommissionen

(14 februari 2000)
Amne: Kommissionens expert med uppgift att utvirdera det statliga stodet till elsektorn i Spanien

Enligt uppgifter som publicerats i Spanien ifrigasitter den oberoende expert som kommissionen givit i
uppdrag att utvirdera elforetagens kostnader for overgdngen till en konkurrensutsatt marknad ndgra
punkter i den spanska regeringens kostnadsberakningar.

Vilka invindningar har framforts och hur paverkar de den spanska regeringens berdkningar? Vilka
slutsatser har experten kommit fram till?

Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(16 mars 2000)

Konsultens uppdrag var att kontrollera huruvida de grunder som de spanska myndigheterna anvint for att
berdkna kostnaderna for 6vergdng till konkurrens foljde internationellt erkdnda standarder. Kommissionen
har granskat konsultens utlatande och bett de spanska myndigheterna att limna kompletterande uppgifter.
Det 4r dnnu for tidigt att bedoma vilken inverkan detta kommer att f pa kostnaderna for 6vergdng till
konkurrens.
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(2000/C 303 E/203) SKRIFTLIG FRAGA E-0349/00

fran Rosa Diez Gonzélez (PSE), Fernando Pérez Royo (PSE)
och Luis Berenguer Fuster (PSE) till kommissionen

(14 februari 2000)
Amne: Statligt stod och stirkande av dominerande stillning p& den spanska elmarknaden

Kommer kommissionen betriffande frigan om statligt stod till kostnaderna for 6vergdng till en kon-
kurrensutsatt marknad — med hénsyn till den spanska elmarknadens duopolistiska struktur — att tillimpa
sin fastlagda strategi enligt vilken statligt stod inte fir anvindas for att stirka en dominerande stillning?

Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(22 mars 2000)

Den kontroll som kommissionen utovar pd omradet for statligt stod bestdr av att undersoka i vilken
omfattning den snedvridning av konkurrensen som stodet nddvindigtvis ger upphov till uppvigs av
stodets bidrag till det allminnas intresse, sett ur ett gemenskapsperspektiv. I detta sammanhang skall
kommissionen, nir den undersoker stod i samband med sd kallade stranded costs (kostnader som det inte
gér att fa tickning for pd en konkurrensutsatt marknad), tillimpa en analysmetod vars utkast diskuterades
i juni 1999 med medlemsstaterna. Denna metod tar bland annat hansyn till graden av konkurrens pa den
berorda marknaden. Stodet bor sdledes anvindas till att uppviga stodberdttigade stranded costs som ar
tydligt definierade och differentierade, och vid utbetalningen av stodet bor hiansyn tas till konkurrensens
faktiska framtida utveckling, genom att mita den med kvantifierbara faktorer.

(2000/C 303 E[204) SKRIFTLIG FRAGA E-0351/00

fran Rosa Diez Gonzilez (PSE), Fernando Pérez Royo (PSE)
och Luis Berenguer Fuster (PSE) till kommissionen

(14 februari 2000)

Amne: Konsumentintressen i frigan om den spanska elsektorn: granskning av det statliga stod som
regeringen beviljat

Betriffande frigan om kostnaderna for overgdng till en konkurrensutsatt marknad har det i spanska
massmedier publicerats uppgifter om att kommissionen kommer att 6verlimna den oberoende rapporten
till den spanska regeringen for att denna skall inkomma med en forsvarsskrift.

Det maste i detta fall noteras att den spanska regeringen i detta drende inte foretrider allmanhetens utan
elforetagens intressen. Kommer foretrddarna for de spanska konsumenterna att fa ta del av rapporten? Ar
kommissionen medveten om att den annars riskerar att krinka principen om jimbordiga férhandlings-
villkor?

Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(24 mars 2000)

I enlighet med kommissionens beslut (94/90/EKSG, EG, Euratom) av den 8 februari 1994 om allméinhetens
tillgdng till kommissionens handlingar (') far rapporten i friga inte offentliggéras, eftersom det kan skada
skyddet for foretagshemligheter. Rapporten grundar sig dessutom till stor del pa uppgifter frin den spanska
regeringen, som har begirt att uppgifterna skall sekretessbeldggas. Kommissionen kommer dirfor inte att
lata spanska konsumentforetradare fa tillgdng till konsultrapporten.

Kommissionen anser vidare att principen om jimbérdiga forsvarsméjligheter inte krinks, eftersom det
beslut som kommer att antas riktar sig enbart till Spanien. Nir det giller drenden om statligt stod har
dirfor endast den berorda medlemsstaten tillgang till handlingarna.

(") EGT L 46, 18.2.1994; svensk specialutgdva, omrdde 16, volym 2, s. 66.
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(2000/C 303 E/205) SKRIFTLIG FRAGA E-0352/00

fran Olivier Dupuis (TDI) till kommissionen

(14 februari 2000)
Amne: Italienska ekonomiska initiativ i Serbien

Den italienska dagstidningen "La Stampa” inneholl den 22 januari 2000 foljande nyhet: "Italienska bolag
bryter mot NATO:s embargo mot Serbien — Varuhus f6r '"Made in Italy’ i Belgrad — Sedan februari finns
ett utbud som omfattar telekommunikationer, metallurgi, livsmedel och inredning” ... Consorzio Europeo
Italia omfattar italienska foretag och dven ett franskt bolag: Paladini, Bigelli marmi, Santo Galeazzi
Pagassus, Bulbarelli, Atb, Elf Aquitaine, Cacciamali, Samco, Inside International, Il Ponte, Ato Findley and
Fineca. De berorda branscherna omfattar allt mellan livsmedelsindustri och metallurgi och mellan tele-
kommunikationer och inredning ...

Anser kommissionen att ovannimnda ekonomiska initiativ strider mot Europeiska unionens beslut som
faststallts under rddsmotet den 24 januari 2000, i vilket Europeiska unionens utrikesministrar beslutade att
utan ndgra uppmjukningar bibehdlla sina ekonomiska sanktioner mot regimen i Belgrad? Hur avser
kommissionens ordférande samt kommissionsledamoten med ansvar for konkurrensfrigor att inom
respektive behorighetsomraden verka for att motsitta sig varje initiativ som syftar till att bryta embargot
mot Milosevic-regimen och dirigenom skydda marknaden och konkurrensen fran ekonomiska och
kommersiella “trepartssammanslutningar” som strider mot gemenskapsritten?

Svar fran Christopher Patten pd kommissionens vignar

(16 mars 2000)

Rédets forordning (EG) nr 1294/1999 av den 15 juni 1999 om frysande av tillgdngar och ett investe-
ringsférbud avseende Forbundsrepubliken Jugoslavien och om upphivande av forordningarna (EG) nr
1295/98 och (EG) nr 1607/98 (') giller ett forbud mot att gora tillgdngar tillgingliga for Forbundsre-
publiken Jugoslaviens regering och Serbiska republikens regering.

Avsikten med Consorzio Europeo Italias initiativ sdgs vara att frimja forsiljningen av italienska produkter
och andra gemenskapsprodukter i en skattefri zon nira Belgrad, huvudsakligen till kunder frén Ryssland,
Ukraina och Vitryssland. Dessa skulle behdva visum for att kunna resa till Italien, men behéver inget visum
for resa till Jugoslavien.

Kommissionen och de italienska myndigheterna provar for nirvarande om detta initiativ, vilket uppenbar-
ligen dnnu inte omsatts i praktiken, skulle leda till investeringar i Serbien eller till att tillgdngar gors
tillgdngliga for de ovan nimnda regeringarna. Kommissionen och de italienska myndigheterna kommer att
fortsitta att folja drendet.

(") EGT L 153, 19.6.1999.

(2000/C 303 E/206) SKRIFTLIG FRAGA E-0353/00

fran Olivier Dupuis (TDI) till kommissionen

(14 februari 2000)
Amne: Huruvida forslaget till en ruménsk utlinningslag 4r férenlig med gemenskapslagstiftningen

Den ruminska deputeradekammarens forsvars- och rattsutskott antog den 25 januari 2000 ett forslag till
utlinningslag, i vilket det slas fast att det ar straffbart f6r utldnningar att pd rumdanskt territorium bilda ett
politiskt parti eller ansluta sig till en politisk gruppering. Fingelsestraff pd mellan tre ménader och tva &r
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eller boter kan utdomas for detta brott. Ledamoterna av deputeradekammaren har dessutom beslutat att
anstdllning av en utlinning vid institution som bedriver verksamhet med anknytning till forsvar eller
nationell sikerhet skall bestraffas med internering i mellan sex ménader och fem ar.

Vilka initiativ har kommissionen tagit eller tinker den ta for att férmd Ruménien att respektera de
dtaganden detta land har gjort i egenskap av kandidatland och dirmed avstd fran att anta lagar som strider
mot EU:s lagstiftning? Har kommissionen redan tagit stillning i denna kinsliga friga genom sin foretradare
i Ruménien och/eller pd annat sitt? Om sa ar fallet, hur har de ruminska myndigheterna reagerat?

Svar frin Giinter Verheugen pd kommissionens vignar

(20 mars 2000)

Det utkast till utlinningslag som antogs av senaten i Ruménien den 10 september 1998 har 4nnu inte
antagits av deputeradekammaren. Efter en debatt i kammaren gjordes en Gversyn av utkastet och flera
dndringar infordes. Den lagstiftning som for nirvarande giller pd detta omrdde 4r lag nr 25/1969.

[ det forsta ledet i sin friga hinvisar parlamentsledamoten till bestimmelser i utkastet vilka innebir
begrinsningar for utlinningar bosatta i Rumanien att bedriva politisk verksamhet. Betriffande detta skulle
kommissionen vilja hdnvisa till sitt svar pd parlamentsledamotens skriftliga friga E-2624/99 (').

I frigans andra led hidnvisar parlamentsledamoten till bestimmelser i utkastet vilka innebdr forbud mot att
utldnningar anstills vid institutioner vilkas verksamhet ror forsvaret eller den nationella sikerheten.

[ sin egenskap av kandidatland har Ruminien skyldighet att genomféra gemenskapens regelverk och att ha
anpassat landets lagstiftning till detta vid tidpunkten for anslutningen. Enligt artikel 39 (f.d. artikel 48) i
EG-fordraget giller principen om likabehandling och forbudet mot diskriminering pd grund av nationalitet
dven vid anstillning inom den offentliga sektorn. I artikel 39.4 limnas dock utrymme for att vissa
begrinsningar skall kunna inforas. Medlemsstaterna fr reservera vissa tjdnster for det egna landets
medborgare, men dessa mdste ha att gora med offentlig myndighetsutévning eller offentligt ansvar for
virnandet av statens eller lokala myndigheters allmidnna intressen.

Forsvarsutskottet dndrade artikel 2.2 i det ursprungliga lagutkastet for att tillimpningsomradet for begrins-
ningarna om sddan offentlig anstdllning som inverkar pd den allminna ordningen eller den nationella
sikerheten skulle inskrinkas. Utkastet innehaller emellertid begrinsningar dven betriffande anstillning
inom den privata sektorn. I artikel 39 (?) i utkastet faststills att utlinningar far anstillas av ekonomiska
aktorer eller institutioner vilkas verksamhet dr av betydelse for forsvaret eller den nationella sikerheten.
Denna ritt kan begrinsas endast genom regeringsbeslut i sirskilda fall. Enligt artikel 39.3 i EG-fordraget
kan begrinsningar i den fria rorligheten for arbetstagare motiveras pa grund av hénsyn till allmén ordning,
sikerhet och hilsa. Dessa begrinsningar giller dven civila yrken.

Enligt utkastet i dess nuvarande utformning bestraffas Gvertridelser av reglerna i artikel 2.2 om begrins-
ningar av den politiska verksamheten och av utlinningars anstéllning med fingelse i mellan tre manader
och tva ar eller med boter. Overtrddelser av artikel 39 kan bestraffas med fingelse i mellan sex manader
och fem ér.

Efter en forsta bedomning forefaller bestimmelserna om anstillning av utlinningar i det nuvarande
lagutkastet inte strida mot gemenskapens lagstiftning. Kommissionen kommer emellertid att fortsitta sin
bedémning och noggrant folja utkastets vidare utveckling.

(1) EGT C 280 E, 3.10.2000, s. 87.
() Artikel 40 i forsvarsutskottets forslag.



24.10.2000 Europeiska gemenskapernas officiella tidning C303E/183

(2000/C 303 E/207) SKRIFTLIG FRAGA E-0357/00

fran Elisa Damido (PSE) till kommissionen

(14 februari 2000)
Amne: Hilsa och sikerhet pé arbetsplatsen

Den drastiskt minskade fertiliteten och fruktsamheten hos kvinnor respektive min och problemen i
samband med graviditet (missfall, for tidigt fédda barn, overforing av sjukdomar och 6kat antal sjukdomar
som vetenskapsmannen anser ha samband med livs- och arbetsmiljon) &r ett underskattat problem som
inte tas upp i statistiken 6ver yrkesrelaterade sjukdomar och inte heller uppmarksammas tillrickligt, trots
att det sitter ratten att bli fordlder pa spel och har allvarliga f6ljder for befolkningsbalansen i de europeiska
samhillena. Kan kommissionen lata oss ta del av all tillgédnglig information pa europeisk och pé nationell
nivar

Svar frén Anna Diamantopoulou pid kommissionens vignar

(23 mars 2000)

Kommissionen foljer pd nira hédll den forskning och den information som giller de problem som vissa
agenser pa bestimda arbetsplatser kan ha pa fertiliteten och pé kvinnors och mins fruktsamhet.

Vetenskapligt rdder det varken enhillighet eller absolut bevis nir det giller en méjlig global minskning av
maénniskors fertilitet pa grund av exponering for agenser i arbetsmiljon.

Ar 1998 uppdrog kommissionen &t ett erkint vetenskapligt institut att fora en andra specifik undersokning
om fertilitet och faktorer i yrkeslivet. I denna undersokning analyseras inverkan av de vanligaste agenserna
i arbetslivet pd fertiliteten och den utgér en mycket virdefull sammanfattning av olika forskning som har
gjorts pa detta omrade. En kopia av slutrapporten skickas direkt till parlamentsledamoten och till Europa-
parlamentets generalsekretariat.

A andra sidan har man inom vetenskapskretsar under de senaste &ren fist sirskild vikt vid de tinkbara
effekter pd manniskors hélsa och sirskilt pd reproduktionen som endokrinstérande dmnen kan ha. De dr
kemiska substanser som kan dndra eller stéra det endokrina systemet.

Ar 1999 antogs ett yttrande om endokrinstérande dmnens inverkan pd manniskors hilsa och pa vilda
blommor och djur. Det offentliggjordes av den vetenskapliga kommittén "toxicitet, ekotoxicitet och miljo”.
Kommittén anser bla. att trots de kopplingar som finns mellan vissa hilsostérningar och de endokrin-
storande dmnena har man inte kunnat konstatera ndgon kausalitet mellan dessa produkter och vissa
sjukdomar. Dessutom har man i en metaanalys bestdende av 61 undersokningar konstaterat en allmin
minskning i spermakoncentrationerna och i spermavolymen mellan 1938 och 1990. Flera analyser av
samma undersOkningar har visat pad tinkbara snedvridningar och fel. Man har kommit fram till olika
slutsatser nar det géller kvaliteten pd sperma beroende pd de metoder som anvinds. En kopia av detta
yttrande skickas direkt till parlamentsledamoten och till parlamentets generalsekretariat.

Kommissionen fortsitter i alla hindelser att gora en systematisk uppfoljning av dessa fragor for att vid
behov ta initiativ pd gemenskapsniva for att forebygga fertilitetsproblem som beror pa exponering for vissa
agenser i yrkeslivet.

(2000/C 303 E[208) SKRIFTLIG FRAGA E-0358/00

frin Elisa Damido (PSE) till kommissionen

(14 februari 2000)
Amne: EU-standardisering av maskiner och utrustning

Kommissionen har, utifrdn Cancerinstitutets undersokningar, rapporterat om en ny riskfaktor med
tridamm. Dammet kan orsaka cancer och genetiska forandringar. Vilka losningar har foreslagits
Europeiska standardiseringskommittén respektive kommittén for standardisering inom elomréadet for att
man skall kunna undvika risker i redan befintliga anliggningar och utrustning?
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Svar frin Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(28 mars 2000)

Pi forslag av kommissionen antog rddet den 28 april 1999 direktiv 1999/38/EG (') om &ndring for andra
gingen av direktiv 90/394/EEG (}) om skydd for arbetstagare mot risker vid exponering for carcinogener i
arbetet samt utvidgning av direktivet till mutagena dmnen.

[ detta direktiv laggs foljande process till i bilaga I: "Arbete som innebdr exponering for traidamm fran
harda traslag.” Foljaktligen skall alla de forebyggande atgirder och skyddsatgirder som faststills i direktiv
90/394/EEG ocksa gilla for arbetstagare som exponeras for detta damm.

Dessutom faststills i punkt 2.5 andra stycket i bilaga I till direktiv 89/655/EEG, dndrat genom direktiv
95/63/EG av den 5 december 1995, om minimikrav for sikerhet och hilsa vid arbetstagares anvandning
av arbetsutrustning i arbetet (andra sirskilda direktivet i enlighet med artikel 16.1 i direktiv 89/391/EEG) (%)
att "Arbetsutrustning, som medfor fara pa grund av utslipp av gas, dnga eller vitska eller spridning av
damm, skall vara forsedd med limplig inneslutning och/eller utsugningsanordningar i nirheten av sprid-
ningskéllorna.” Det dr medlemsstaternas ansvar att faststilla de praktiska tillimpningsforeskrifterna.

Eftersom  Europeiska standardiseringsorganisationen (CEN) liksom Europeiska —standardiserings-
organisationen inom elomrddet (Cenelec) huvudsakligen r inriktade pé standardisering av ny utrustning
har inga krav stillts pd dessa organisationer i detta avseende.

1

(") EGT L 138, 1.6.1999.
(3 EGTL 196, 26.7.1990.
() EGTL 335, 30.12.1995.

(2000/C 303 E[209) SKRIFTLIG FRAGA P-0361/00

frin Florence Kuntz (UEN) till kommissionen

(4 februari 2000)
Amne: Aterbetalning av mervirdesskatt pd bilar

Ett luxemburgskt foretag erbjuder sig att hyra ut bilar till ett franskt foretag. Fakturering skall ske tre
gdnger per dr, skattefritt men med den luxemburgska mervirdesskatten. Det luxemburgska foretaget pastar
att det franska foretaget kan fi tillbaka mervirdesskatten i Luxemburg. Kontraktet i friga innehéller inga
bestimmelser om att det franska foretaget kan fa kopa eller overta bilarna. Vid kontraktets slut kommer
bilarna att ldmnas tillbaka till det luxemburgska foretaget som tinker silja dem till ett foretag i Gibraltar
som sdljer begagnade bilar. Detta foretag kan i sin tur silja bilarna till vem som helst, eventuellt till ndgon i
Frankrike.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Kan det franska foretaget fa tillbaka mervirdesskatten i Luxemburg?

2. Far en fransk forare kora en bil som ér registrerad i Luxemburg?

3. Kan det luxemburgska foretaget fé tillbaka mervirdesskatten pd personbilar?

4. Om foretaget i Gibraltar siljer en bil som dr minst 6 mdnader gammal, maste det betala mervirdes-
skatt (i Frankrike eller i Gibraltar), och om sé ar fallet skall mervirdesskatten betalas pa f6rsdljnings-
summan eller pd vinsten?

Svar frin Frederik Bolkestein pi kommissionens vignar

(14 mars 2000)

1.  Enligt artikel 9.1 i sjitte momsdirektivet (') skall mervirdesskatten vid biluthyrning betalas i den
medlemsstat dar leverantoren har etablerat sin rorelse. I detta fall skall mervirdesskatten foljaktligen betalas
i Luxemburg. Om det i Frankrike etablerade foretaget anvinder dessa bilar i sin affirsverksamhet kan
foretaget fa tillbaka den mervirdesskatt som erlagts i Luxemburg i enlighet med ttonde momsdirektivet.
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2. Det finns inte ndgon bestimmelse i gemenskapens skattelagstiftning enligt vilken det dr forbjudet for
en person som har sin stadigvarande bosittningsort i en medlemsstat att pd denna medlemsstats
territorium anvinda en bil som dr registrerad i en annan medlemsstat. Enligt direktiv 83/182/EEG (?) skall
en person som i den medlemsstat dir han har sin stadigvarande bosittningsort anvinder en bil som ér
registrerad i en annan medlemsstat emellertid i princip betala de skatter som ar tillimpliga i den
medlemsstat ddr han har sin stadigvarande bosdttningsort (t.ex. fordonsskatt) och for vilka skattebefrielse
medges vid temporar import enligt detta direktiv.

3. Det i Luxemburg etablerade foretaget som koper bilar i syfte att anvinda dem i sin affirsverksamhet
(biluthyrning till turister)kan dra av mervirdesskatten pa dessa inkop. Avdragsritten dr en grundliggande
princip nir det giller mervardesskatt och den har huvudsakligen till syfte att undvika dubbelbeskattning
och dirmed gora skatten neutral.

4. For att faststdlla var leveransen av varan skall beskattas tillimpas i det gemensamma mervirdesskatte-
systemet principen om att beskattningen foljer varans fysiska rorelser. Beskattningsorten for leveransen av
en vara, i detta fall en forsiljning av bilar, skall vara den plats ddr varorna befinner sig nir leveransen dger
rum. Huruvida avgdngsmedlemsstaten eller bestimmelsemedlemsstaten skall beaktas beror pd omstandig-
heterna i det enskilda fallet. Vilken bestimmelse som skall tillimpas beror dven pd om koparen idr
momspliktig eller ¢j. Siljarens respektive koparens etableringsort skall ddremot inte beaktas. Huruvida
skatten skall berdknas pd grundval av forsdljningspriset eller pd marginalen beror dven detta av den
konkreta situationen. Det ir sdledes inte mojligt att besvara denna frdga med utgdngspunkt i de uppgifter
som finns tillgingliga.

() EGTL 145, 13.6.1977.
() Rédets direktiv 83/182/EEG av den 28 mars 1983 om skattebefrielser inom gemenskapen for vissa transportmedel
som tillfalligt infors frin en annan medlemsstat (EGT L 105, 23.4.1983).

(2000/C 303 E[210) SKRIFTLIG FRAGA E-0364/00

fran Mary Banotti (PPE-DE) till kommissionen

(14 februari 2000)
Amne: Frankrikes erkinnande av examensbevis i medicin

Mot bakgrund av de problem som utexaminerade medicinare, srskilt sidana frdn Spanien, stoter pa nir de
vill fortsitta sina studier i Frankrike: vilka atgdrder tinker kommissionen vidta for att forvissa sig om att de
franska forvaltningsmyndigheterna vidtar de atgiarder som behovs for att efterleva och tillimpa gemen-
skapens befintliga lagstiftning och for att de franska utbildningsmyndigheterna skall sluta ligga hinder i
vigen for dessa studerande pé det sitt som nu sker?

Svar fran Viviane Reding pid kommissionens vignar

(3 mars 2000)

Eftersom fragan handlar om akademiskt erkdnnande av examensbevis vill kommissionen pépeka att den
faller under medlemsstaternas behérighet. Gemenskapens bestimmelser ticker pa det hér stadiet inte denna
typ av erkdnnande. Enligt EG-fordraget har varje medlemsstat for nirvarande eget ansvar for innehall i
utbildning och organisation av utbildningssystem.

Berorda myndigheter har ritt att registrera ndgon pa en kurs pd basis av tidigare akademisk utbildning som
erhillits i en annan medlemsstat. De har ocksa ritt att bestimma vilka regler som skall gilla f6r den typen
av forfarande, eftersom det inte finns ndgon gemenskapsritt som fastslar att ett medlemsland ska erkdnna
examensbevis for akademiska dndamal som erhdllits i ett annat medlemsland. Vad giller villkoren for
yrkespraktik fir medlemsstaterna inte utova nigon form av direkt eller indirekt diskriminering pa grund av
nationalitet, enligt artikel 12 (f.d. artikel 6) i EG-fordraget.
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Kommissionen kénner inte till de fakta som parlamentsledamoten hdnvisar till. Den information som
parlamentsledamoten ldmnat 4r inte tillricklig for att en ordentlig undersokning skall kunna goras. Det
finns pd det hdr stadiet inga bevis pd diskriminering pd grund av nationalitet. Kommissionen ar diremot
beredd att titta ndrmare pa fallet om mer information blir tillgdnglig.

(2000/C 303 E/211) SKRIFTLIG FRAGA E-0377/00

frin John McCartin (PPE-DE) till kommissionen

(14 februari 2000)
Amne: Skattebefrielse fér sma foretag

Kan kommissionen ange om den forbereder forslag till rattsakt genom vilka sma foretag skulle undantas
kravet om kommissionens godkdnnande av statligt stod? Om sd ar fallet, inbegriper detta skattebefrielser?
Nar kommer dessa forslag troligtvis att vara klara?

Svar fran Mario Monti pd kommissionens vignar

(22 mars 2000)

Genom réddets forordning (EG) nr 994/98 av den 7 maj 1998 om tillimpningen av artiklarna 92 och 93 i
EG-fordraget (nu artiklarna 87 och 88) pa vissa slag av overgripande statligt stod () gavs kommissionen
mojlighet att genom kommissionsférordningar undanta vissa slag av overgripande stéddtgirder fran
anmalningskraven. Statligt stod till smd och medelstora foretag dr en av de stodkategorier som omfattas
av denna forordning.

Kommissionen antog den 28 juli 1999 ett utkast till forordning om undantag for smd och medelstora
foretag som inom kort kommer att offentliggoras i EGT. Kommissionen avser att anta forordningen senast
i juli 2000.

[ forordningen definieras vilka hogsta tillitna stodnivder som giller for att vissa stod till smd och
medelstora foretag skall kunna undantas frdn anmdlningskraven. Dessa stodnivéder giller oberoende av
stodets form och dirigenom &ven skattenedsittningar eller skattebefrielser till formdn for smé och
medelstora foretag.

() EGT L 142, 14.5.1998.

(2000/C 303 E[212) SKRIFTLIG FRAGA E-0386/00

frin Vasco Graca Moura (PPE-DE) till kommissionen

(15 februari 2000)
Amne: Betalning till Europeiska féreningen fér journalistutbildning

Av vilken anledning har generaldirektoratet for utbildning och kultur fortfarande inte betalt de utlovade
50 procent av kostnaderna for projekt under 1998 och 1999 till Europeiska foreningen fér journalistut-
bildning?

Nir kommer betalningarna att goras?

Vilket slags stod kommer att ges till Europeiska foreningen for journalistutbildning frén och med
innevarande ar?
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Svar fran Viviane Reding pd kommissionens vignar

(30 mars 2000)

Kommissionen har ett gott férhéllande till Europeiska forbundet for journalistutbildning (EJTA) och
virdesdtter dess program for utbildning av europeiska journalister. Kommissionen har anslagit ett arligt
ekonomiskt bidrag till en rad "Euroreporter”-projekt som uppgitt till omkring 200 000 euro per ar under
det senaste drtiondet. Att kommissionens betalningar blivit forsenade beror i huvudsak péd att EJTA-
sekretariatet drojt med att ldmna in slutrapporterna. Utan dessa gors inga ataganden i friga om nya
ansokningar.

EJTA:s slutrapport for 1997 och ansokan for 1998 inkom for sent for att kommissionen skulle kunna
bevilja ekonomiskt stod for 1998. Kommissionen kan inte ge retroaktivt stod till projekt.

Nar det giller "Euroreporter” 1999 har den forsta hilften av bidraget redan betalats ut och dterstoden
kommer att betalas ut nir kommissionen fér slutredovisningen for 1999 frin EJTA.

EJTA har dnnu inte limnat in nigon formell begdran for ar 2000 till kommissionen.

(2000/C 303 E[213) SKRIFTLIG FRAGA E-0389/00
frin Ilda Figueiredo (GUE/NGL) till radet

(16 februari 2000)
Amne: Genetiska analyser av invandrare i Schweiz

Forra sondagen rapporterade programmet "Mise au point” i den fransksprakiga televisionen i Schweiz
(TSR) om ett lagforslag som nu behandlas av forbundsridets ledamot Ruth Metzler.

Enligt programmet innebar forslaget att de som dberopar familjeanknytningsskil for att fa invandra till
Schweiz, i framtiden kommer att understillas genetiska analyser for att man skall kunna kontrollera att
uppgifterna om slidktskap ar korrekta.

Med beaktande av det avtal som finns mellan Europeiska unionen och Schweiz skulle jag vilja friga
foljande:

1. Hur tinker Europeiska unionen bemota dessa orovickande signaler av frimlingsfientligt slag, som i
detta fall snarast pdminner om nazistiska metoder?

2. Vad tinker rddets portugisiska ordférandeskap gora, mot bakgrund av att s ménga utlindska
medborgare arbetar i Schweiz och att ett stort antal av dem har sitt ursprung i EU:s olika
medlemsstater?

Svar

(13 april 2000)

Det dr inte rddets sak att ta stillning till program fran den TV-kanal som nidmns av den &rade
parlamentsledamoten.

(2000/C 303 E[214) SKRIFTLIG FRAGA P-0390/00
fran Liam Hyland (UEN) till kommissionen

(8 februari 2000)
Amne: Israels vdgran att ge Europamedborgare visum
Den 10 oktober 1999 nekades 25 medlemmar i en katolsk vilgorenhetsorganisation frin Co Wexford i

Irland intrade i Israel. De blev utsatta for dalig behandling av polisen och fortal i medierna. Efter
ingripanden pd hog nivd frén den irlindska regeringen och ledare inom den katolska kyrkan foreslar Israel
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att gruppen efter den 31 mars 2000 tillits komma in pa territoriet i hogst 30 dagar, dock under vissa
villkor som det irlindska utrikesdepartementet anser vara oacceptabla.

Kan kommissionen bekrifta att den s& snart som mojligt kommer att utreda hur de israeliska myndig-
heterna har agerat och &ta sig att ingripa pa dessa Europamedborgares vignar for att se till de att kan resa
till Israel utan att bli behandlade som ett hot mot den nationella sakerheten?

Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(24 februari 2000)

Kommissionen ér fullt medveten om hindelserna i samband med att den katolska vilgérenhetsgruppen
fran Co Wexford forsokte besoka Israel. Bide parlamentsledaméter och den israeliska delegationen i Bryssel
har limnat omfattande och utférliga upplysningar till kommissionen. I handlingarna i friga beskrivs den
serie olyckliga omstindigheter som ledde till denna beklagliga situation.

Kommissionen ar liksom de irlindska myndigheterna bekymrad och hoppas pd en limplig 16sning inom
den ndrmaste framtiden. Kommissionen noterar att det irlindska utrikesministeriet star i ndra forbindelse
med den israeliska regeringen for att snabbt finna en losning pé frdgan.

Frigor om konsuldrt skydd och tilltrade till tredje land faller inte inom ramen fér kommissionens
behorighet, men den stir girna till forfogande om de irlindska myndigheterna sd begir.

(2000/C 303 E/215) SKRIFTLIG FRAGA E-0396/00

frin Doris Pack (PPE-DE) till kommissionen

(15 februari 2000)
Amne: FIBT:s TV-sindningsrittigheter

FIBT (Fédération Internationale de Bobsleigh et de Tobogganing) med site i Milano, Italien genomfor
arligen en serie tdvlingar for tvd- och fyrmansbob i form av virldscuptivlingar samt EM och VM.

FIBT overldter dessa tavlingar dt enskilda nationella forbund och at banigare i enlighet med ett avtal for
arrangemang som utformats av FIBT och som arrang6ren maste acceptera utan dndringar.

Enligt FIBT:s internationella bestimmelser punkt 1.13.4 tillhér alla rattigheter for TV-sindningar, film,
video, radio och nya medier inklusive CD-rom och internet och samtliga dvriga rittigheter endast FIBT.

FIBT har med hénvisning till denna paragraf i sina internationella bestimmelser slutit ett avtal for lingre
tid med Eurosport. De lokala arrangorerna och nationella férbunden som tar pd sig hela affdrsrisken for
tavlingarna ges inte tillstdnd att sjdlva marknadsfora sindningsrittigheterna. Nationella f6rbund som ir
medlemmar i FIBT och som arrangerar tivlingarna erhéller inte heller ndgra medel f6r framtida finansier-
ing av de konstfrusna banorna.

Till kommissionen riktas siledes foljande fragor:

1. Stdr FIBT:s bestimmelser och deras avtal med tdvlingsarrangérerna i strid med EG -rittens utveckling
betriffande idrott?

2. Innebir FIBT:s bestimmelser ett hinder for friheten att tillhandahalla tjdnster?
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Svar fran Viviane Reding pd kommissionens vignar

(27 mars 2000)

Enligt domstolens réttspraxis mdste idrott och verksamhet i samband med idrott, sisom anordnande av
idrottsevenemang och sindningsrittigheter for TV, folja gemenskapslagstiftningen eftersom det ror sig om
ekonomisk verksamhet i den betydelse som avses i artikel 2 i fordraget ().

Gemenskapens konkurrensbestimmelser giller foljaktligen i princip i sddana fall dir idrottsforbund
gemensamt siljer TV-rittigheterna till evenemang som organiseras i deras regi.

Man kan emellertid inte ta stillning till om gemensam forsiljning av TV-rittigheterna till bobevenemang ar
forenlig med gemenskapens konkurrenslagstiftning utan att forst utforligt granska fakta och omstandig-
heterna i fallet. I detta sammanhang bor man undersoka om forfarandet péverkar handeln mellan
medlemsstaterna och i betydande grad hindrar konkurrensen pd den berérda marknaden, vilket ar
sannolikt dtminstone om det ror sig om handel med dyra sindningsrattigheter till evenemang som riktar
sig till en mycket talrik publik.

Nir det giller friheten att tillhandahélla tjdnster galler principen for fri rorlighet p& den inre marknaden
forutom de offentliga myndigheternas verksamhet dven alla bestimmelser av annan typ som syftar till att
offentligt reglera forvirvsarbete.

Kommissionen har inte mottagit ndgra klagomal eller anmilningar om sindning av eller kollektiv forsalj-
ning av TV-rittigheter till bobevenemang i strid mot principerna for fri rorlighet (sédrskilt fri rorlighet att
tillhandahalla tjanster). Kommissionen undersoker fér ndrvarande frigan om gemensam forsiljning av TV-
rittigheter till andra idrottsevenemang, och resultatet av denna undersokning kommer dven att beréra den
gemensamma forsiljningen av TV-rittigheter till bobevenemang. Dirfor tinker kommissionen inte under-
soka denna frga ndrmare i detta lige.

(") Se domarna 36/74 (Walrave) av 12.12.1974 eller C-415/93 (Bosman) av 15.12.1995.

(2000/C 303 E[216) SKRIFTLIG FRAGA P-0405/00

frin Pasqualina Napoletano (PSE) till kommissionen

(9 februari 2000)
Amne: Insatsgrupp finansierad av kommissionen till stéd fér tullreformen i Albanien

Natalina Cea, som dr ledare for den insatsgrupp som kommissionen finansierar till stod for tullreformen i
Albanien, har nyligen tillkdnnagivit att hon dmnar ldimna det uppdrag som hon under tre ars tid har skott
mycket professionellt och gitt in for med engagemang och mod.

Insatsgruppen har gett positiva resultat och har ater fitt det albanska tullsystemet att fungera, vilket lett till
att den albanska statens intdkter Okat enormt och dessutom klart bidragit till omarbetandet av den
albanska tullagstiftningen.

Natalina Cea har emellertid uppgett att hon utfor sitt arbete i ett klimat praglat av grava hot och problem.

Det italienska tullvisendet, som sdnt ut Natalina Cea, har alltid givit ledaren f6r insatsgruppen aktivt stod
och visat stor uppskattning for hennes arbete. Efter att Cea begirt att bli forflyttad har tullvisendet
oversint kommissionen ett forslag om att ersitta henne. P4 detta sdtt bekriftar tullvisendet sin avsikt att
fortsdtta den svéra insatsen for att bekdmpa olagligheterna och intensifiera kampen mot brottslighet.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Hur bedomer den situationen i Albanien pd detta speciella och kinsliga samarbetsomrade?

2. Anser den inte att insatsgruppen behover stirkas ytterligare och stodjas aktivt, 4ven med tanke pé de
hinder som den hittills stott pa?
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3. Med beaktande av det dtagande som ingdtts av och de sirskilda erfarenheterna hos det italienska
tullvisendet pd detta omrdde undrar jag om kommissionen inte anser att man bor bevara nira
forbindelser med tullvdsendet for att sikerstilla att insatsen fortsitter pa ett effektivt sitt, och i forsta
hand beakta den kandidat som tullvdsendet redan har foreslagit som ersittare for Natalina Cea?

Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(13 mars 2000)

1. Till foljd av krisen 1997 tillsattes i juni 1997 en insatsgrupp i syfte att stodja en genomgripande
reform av det albanska tullvdsendet, som da befann sig i fullstindig upplosning, och for att sikra en
okning av intdkterna i den albanska statsbudgeten (2/3 av budgetintdkterna harror frin tullar). Dessa maél
ndddes snabbt och uppborden av tullintdkterna har darefter fortsatt pa en tillfredsstillande nivd. Genom-
gripande reformer har genomforts, sirskilt inférandet av en ny tullkodex 1999 och utarbetandet av en
handlingsplan f6r tullvisendet. Den person som parlamentsledamoten nidmner har varit chef for denna
insatsgrupp.

Generaldirektoren for avdelningen for tullar och indirekta skatter vid det italienska finansministeriet har
underrdttat kommissionen om sin 6nskan att aterinsitta den person som parlamentsledamoten nimner pa
en tjanst inom finansministeriet.

2. Kommissionen anser att de anstringningar som gjorts bor fortsitta och anpassas till de albanska
myndigheternas framtida behov. Upprittandet av en stabil tullforvaltningsstruktur dr en férutsittning for
Albaniens deltagande i unionens stabiliserings- och associeringsprocess.

3. Ett av villkoren for att en insatsgrupp skall kunna arbeta effektivt dr att kompetenta medarbetare
stdlls till férfogande. En ny chef for insatsgruppen kommer att utses pd grundval av de yrkesmissiga
kvalifikationerna hos kandidater som kan arbeta under de sirskilda forhéllanden som f6r nirvarande rader
i Albanien.

(2000/C 303 E/[217) SKRIFTLIG FRAGA P-041 2/00

fran Olivier Dupuis (TDI) till kommissionen

(9 februari 2000)
Amne: Artiklarna 6 och 7 i Fordraget om Europeiska unionen

Anser kommissionen inte att det dr nodvindigt att snarast klargora pa vilket sdtt, inom vilken tidsfrist och
pa vilka villkor artiklarna 6 och 7 i Fordraget om Europeiska unionen skall tillimpas, sd att man kan
undvika politiskt missbruk av bestimmelserna i fordraget och olimplig inblandning i politiken i vissa
medlemsstater, som inte har ndgot att géra med verkliga och dokumenterade krinkningar av de ménskliga
rittigheterna i andra medlemsstater?

Svar frin Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(23 mars 2000)

I artikel 6 i Fordraget om Europeiska unionen anges vilka principer unionen bygger pd. Artikeln kréiver
inga tillimpningsdtgirder frdn gemenskapens sida.

Lagstiftaren har faststdllt villkoren for att tillimpa artikel 7.1 i EU-fordraget, nimligen att man konstaterar
att en medlemsstat "allvarligt och ihéllande” sidositter de principer som anges i artikel 6 i EU-fordraget.

Kommissionen erinrar om att dess uppgift i ett sidant drende inte gar att jimfora med dess uppgift vid ett
“vanligt” overtradelseforfarande.

Enligt kommissionen kréiver tillimpningen av artikel 7 Gvervdganden som inte later sig forenas med pé
forhand faststillda exakta bestimmelser och kriterier.
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(2000/C 303 E/218) SKRIFTLIG FRAGA E-0415/00

frén Torben Lund (PSE) till kommissionen

(23 februari 2000)
Amne: Konstnérlig upphovsritt

Med hinvisning till Bernkonventionen och EU:s direktiv 93/98 (') om harmonisering av skyddstiden for
upphovsritt och nirstende rittigheter onskar jag fa svar pa foljande fragor:

1. T vilken utstrickning péverkar lagligt mangfaldigande av ett orginalverk, oavsett vilken metod som
anvinds, den skyddstid for upphovsritten som verket enligt EU:s bestimmelser skall omfattas av?

2. Kan lagligt méingfaldigande av ett verk, oavsett metod, medfora att annat méangfaldigande kan utforas i
strid med upphovsmannens intressen innan den upphovsritt verket enligt EU:s bestimmelser omfattas
av har upphort att galla?

() EGT L 290, 24.11.1993, s. 9.

Svar frin Frederik Bolkestein pd kommissionens vignar

(10 april 2000)

I rddets direktiv 93/98/EG om harmonisering av skyddstiden for upphovsritt och vissa nirstdende
rittigheter fastslds inte bara vilken skyddstid som giller inom gemenskapen for varje typ av verk och
foremdl utan ocksd nir perioden bérjar i varje enskilt fall. Att skapa en verklig inre marknad med fri
rorlighet for immaterialrattsligt skyddade varor och tjanster har medfért en fullstindig harmonisering och
alla faktorer som péverkar skyddstiden har beaktats.

Att legalt reproducera ett verk ar ett normalt sdtt att utnyttja verket och paverkar inte skyddstiden. Det ar
svart att forestilla sig fall dir en tilliten reproduktion skulle kunna leda till andra reproduktioner i strid
med upphovsmannens intressen, eftersom de senare likasd kraver upphovsmannens tillstdnd eller ocksd ar
tillitna i lag. I alla handelser paverkas inte skyddstiden av ett sddant fall.

(2000/C 303 E[219) SKRIFTLIG FRAGA P-0428/00

frin Pietro-Paolo Mennea (ELDR) till kommissionen

(11 februari 2000)
Amne: Mirkning av likemedelsprodukter fér att ange vilka likemedel som utgdér dopningspreparat

Idrotten har sé stor betydelse och fyller en sd viktig social funktion att den numer kan betraktas som en
integrerad del i alla EU-linders kultur:

— Idrotten spelar en uppfostrande, kulturell och avkopplande roll som har erkints i Amsterdamf6rdraget.
— Den dr viktig ur hilsosynpunkt for de idrottsmin som utovar olika sporter.

— Det ar bevisat att lakemedelsmissbruk far savil omedelbara som langsiktiga foljder for hilsan och hela
fysiken, och detta giller dven idrottsmin.

— De skadliga effekterna varierar i forhallande till vilka likemedel som anvinds och pad grund av andra
faktorer sdsom dosering, behandlingens lingd, kombination med andra likemedel samt eventuell
sjukdomsbild som forvirrar de negativa effekterna av likemedlet.

— Vanligen underskattas de risker som ar forbundna med likemedel som fungerar som dopnings-
preparat.
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— Unga idrottsmidn kan vara sista linken i en kedja av missbruk och olagliga, straffbara handlingar som
sillan uppticks eller beivras.

— De som ir aktiva inom idrottsvirlden kidnner oftast déligt till likemedlens verkliga egenskaper.

— Det dr nodvindigt att EU gér i spetsen i kampen mot dopning.

Tinker kommissionen mot bakgrund av ovanstdende och i enlighet med EG-direktiven och den europeiska
lagstiftningen pé likemedelsomradet dligga likemedelsindustrin att genom madrkning av nya likemedels-
produkter och tydliga varningstexter inuti forpackningarna informera ldkarna och idrottsminnen om de
lakemedel som utgor dopningspreparat?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(8 mars 2000)

Som framgdr av kommissionens meddelande "Gemenskapsplan for stod till kampen mot dopning inom
idrotten (')” anser kommissionen att okad information om likemedel har stor betydelse nir det giller att
bekdmpa anvindningen av dopningsimnen inom idrotten.

Enligt artikel 12 i radets direktiv 92/27[EEG av den 31 mars 1992 om mirkning av humanlikemedel och
om bipacksedlar (%) har kommissionen méjlighet att vid behov utarbeta forklarande texter, sirskilt ndr det
behover varnas for vissa likemedelskategorier. Vidare foreskrivs i artikel 2 i samma direktiv att den yttre
likemedelsforpackningen fir mirkas med symboler eller bildframstillningar som ar avsedda att formedla
vissa upplysningar om ldkemedlet och som dven har sjukvirdsupplysande virde, sd linge som dessa
symboler eller bildframstillningar inte bar prigel av reklam.

Mot bakgrund av detta och i syfte att 6ka informationen om likemedel som innehéller aktiva Zmnen som
ar dopningsklassificerade har kommissionen satt upp detta drende pd dagordningen for nista mote med
lakemedelskommittén, som dger rum den 22-23 mars 2000. Medlemsstaterna och Europeiska likemedels-
myndigheten kommer att vara foretridda pd motet. Kommissionen har utarbetat ett frdgeformulir for att
man skall kunna inventera vad som redan inforts pd nationell nivé i vissa medlemsstater. Mélet ar att ligga
fram forslag till harmoniserade texter, som skall finnas bade pd forpackningsmirkningarna och pa
bipacksedlarna som information till patienterna, samt pd produktresumén som dr till for att upplysa
sjukvardspersonalen.

(") KOM(1999) 643 slutlig — Meddelande frén kommissionen till rddet, europaparlamentet, ekonomiska och sociala
kommittén och regionkommittén, 1 december 1999.
() EGTL 113, 30.4.1992.

(2000/C 303 E[220) SKRIFTLIG FRAGA P-0437/00

frdn Richard Howitt (PSE) till kommissionen

(11 februari 2000)

Amne: Rittsliga mojligheter for parlamentet att nedvérdera de politiska kontakterna med en medlemsstat
eller vdgra ha kontakt med den staten

Med hinvisning till mitt dndringsforslag nr 1 till resolution B5-0101/2000 om den aktuella situationen i
Osterrike, vill jag be kommissionen svara pd foljande friga: Vilka méjligheter finns det for Europa-
parlamentet att i enlighet med Fordraget om Europeiska unionen nedvirdera de politiska kontakterna
eller helt vdgra ha kontakter pa politisk nivd med en medlemsstat i Europeiska unionen?

Kan kommissionen behandla denna friga separat och stilla den i relation framfor allt till f6ljande: tilltrade
till Europaparlamentets lokaler, diplomatiska och protokolldra kontakter mellan talmannen och de andra
ledaméterna sdsom foretradare for Europaparlamentet, deltagande i forlikningsforfarandet, deltagande av
en medlemsstats politiska foretradare under den statens ordférandeskap for Europeiska unionen, deltagande
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av politiska foretrddare frin en medlemsstat som inte dr ordforande i Europaparlamentets utfrigningar,
utskott och delegationer, mojligheten for parlamentets delegationer eller ledaméter pa tjdnsteresa till en
medlemsstat att vigra sammantriffa med politiska foretrddare frin denna stats regering, mojligheten att
nedvirdera kontakterna eller vdgra ha kontakt nir det giller alla andra verksamheter som bedrivs av
Europaparlamentet?

Svar frain Romano Prodi pd kommissionens vignar

(24 mars 2000)

Som parlamentsledamoten kanske minns, enades det portugisiska ordférandeskapet med stats- och
regeringscheferna i 14 medlemsstater om att vissa politiska dtgirder skulle vidtas mot en osterrikisk
regering med medlemmar frin partiet FPO. Osterrikes férbundskansler underrittades om detta den
31 januari 2000.

Parlamentsledamoten kommer sikert ocksd ihdg att kommissionen den 1 februari 2000 gjorde ett
uttalande, ddr det sades att kommissionen kommer att fortsitta att uppfylla sina uppgifter som viktare av
principer och vdrden som angivits i fordragen, nidmligen att unionen bygger pd principerna om frihet,
demokrati och respekt for de minskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna samt pa rattsstats-
principen (se sarskilt artiklarna 6 och 7 i Fordraget om Europeiska unionen). Kommissionen pépekade
ocksd att EU-institutionernas verksamhet for nirvarande inte dr pdverkad och att ur arbetshidnseende
forblir relationerna till de osterrikiska myndigheterna desamma. Samtidigt framholls att kommissionen
uppmirksamt f6ljer utvecklingen.

Kommissionen anser att det dr Europaparlamentets sak att fastsld sin egen politiska linje i denna fraga.
Noteras bor dock att parlamentet deltar i det forfarande som anges i artikel 7 i Fordraget om Europeiska
unionen. De institutionella forfarandenas behoriga gdng skall inte paverkas av eventuella beslut.

(2000/C 303 E[221) SKRIFTLIG FRAGA P-0438/00

fran Piia-Noora Kauppi (PPE-DE) till kommissionen

(11 februari 2000)
Amne: Foljderna for den inre marknaden av ett brittiskt forbud mot pils

Forenade kungariket planerar att forbjuda pélsdjursavel i England och Wales. Enligt forslaget kommer det
fran och med 2003 att vara forbjudet att halla djur endast for deras pils. Underhuset lade fram ett forslag
om forbud mot pilsdjursavel den 25 februari 1999. Forslaget behandlades en andra gdng den 5 mars
1999. Forslaget lades sedan fram péd nytt infér underhuset den 22 november 1999. For nirvarande
granskas forslaget till ny lagstiftning av kommissionen.

Enligt Elliot Morley, statssekreterare vid ministeriet for jordbruk, fiske och livsmedel, anser regeringen att
det dr fel att djur slaktas for sin pals. Han papekar att det inte dr forenligt med sunda virden och respekten
for djurens liv. Elliot Morley har uppgett att forbudet mot den brittiska palsniringen har beslutats om av
"moraliska skil” eftersom det inte finns ndgon moralisk motivering till att bedriva pilsdjursavel i Férenade
kungariket. Enligt detta synsitt kan det inte moraliskt ifrdgasittas att en ko dodas for sitt skinn medan man
av moraliska skl fordomer att en mink dédas pd grund av sin pils.

Har kommissionen beaktat effekterna av detta planerade forbud mot pils, inte bara pd den brittiska
palsdjursndringen utan ocksd pd Europeiska unionens inre marknad? Skulle férbudet vara forenligt med
handelsreglerna eller kan forbudet, enligt kommissionen, direkt eller indirekt utgéra ett verkligt eller
eventuellt hinder for handeln inom gemenskapen?

Vilka atgdrder kommer kommissionen att vidta om detta forbud genomfors? Har kommissionen beaktat
det faktum att forbudet mot palsdjursavel i Europa endast skulle leda till att verksamheten flyttades utanfor
Europa och utanfér Europeiska unionens och medlemsstaternas kontroll?
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Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(9 mars 2000)

Kommissionen kinner till Forenade kungarikets forslag till lagstiftning om f6rbud mot uppfodning av djur
enbart for pilsen. Lagforslaget har meddelats kommissionen enligt bestimmelserna i Europaparlamentets
och radets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande betriffande tekniska
standarder och foreskrifter (1).

Enligt bestimmelserna i direktivet ska en frysperiod pé tre ménader tillimpas frén och med det datum da
medlemsstaten i friga limnat lagforslaget. Denna period 16per ut den 13 mars 2000.

Kommissionen granskar for ndrvarande det lagforslag som Forenade kungariket lamnat mot bakgrund av
gillande bestimmelser i gemenskapens lagstiftning, diribland de som parlamentsledamoten tagit upp.

Om kommissionen efter granskningen kan konstatera att Forenade kungarikets lagforslag visar sig vara
oférenligt med gemenskapens lagstiftning kommer medlemsstaten att informeras enligt det forfarande som
fastslas i direktiv 98/34/EG.

Kommissionen kommer att meddela parlamentsledamoten sin stéllning i frdgan s snart ett definitivt beslut
har fattats enligt tidigare nimnda direktiv.

(") EGTL 204, 21.7.1998.

(2000/C 303 E[222) SKRIFTLIG FRAGA P-0441/00

fran Hiltrud Breyer (Verts/ALE) till kommissionen

(11 februari 2000)
Amne: Forslag till en ny gemenskapsram for statligt stod till miljoskydd

Kommissionens enheter och medlemsstaterna diskuterar for nirvarande ett viktigt dokument om ett forslag
till en ny gemenskapsram for statligt stod till miljoskydd, som &r tinkt att trada i kraft i juli 2000. Dessa
riktlinjer dr viktiga for forvaltningen av det statliga stodet pd miljoomrddet, till exempel betraffande
medlemsstaternas stod till fornybara energikallor.

1. Vilka dr kommissionens framsta kriterier for bedémning av statligt stod till miljoskydd?
2. Nidrmare bestdmt, vilka principer ligger till grund for riktlinjerna for stod till fornybara energikallor?

3. Hur kommer kommissionen att informera Europaparlamentet och miljoorganisationerna innan man
fattar beslut i denna viktiga friga?

4. Hur kommer man att garantera den insyn och det samarbete som kommissionens ordférande Prodi
lovat Europaparlamentet innan riktlinjerna antas?

Svar fran Mario Monti pd kommissionens vignar

(15 mars 2000)

1. Enligt artikel 6 (f.d. artikel 3 ¢) i EG-foérdraget skall kommissionen sikerstilla att miljoskyddskraven
integreras i utformningen och genomférandet av gemenskapens politik och verksamhet. For att sikerstilla
ett battre langsiktigt miljoskydd anser kommissionen att gemenskapspolitiken i detta avseende skall
grundas pa tillimpningen av principen om att fororenaren betalar. Tillimpningen av denna princip 4r det
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bdsta sittet att motivera medborgarna till miljoskydd. Beviljandet avstatligt stod strider i allménhet mot
denna princip genom att foretagen tillats att avsiga sig ansvar for de kostnader som de fororsakar pd
miljoomradet. Kommissionen anser dirfor att beviljandet av stod pé lang sikt kan komma att motverka
miljoskyddskraven. Stoden bor diarmed begrinsas till situationer dir dessa medverkar till betydande
miljoforbattringar, samt ndr de gor det mojligt for foretag att anpassa sig till nya forhéllanden, bland
annat skattemdssiga. Dessa bestimmelser kommer att anges ndrmare i de nya riktlinjerna for statligt stod
till miljoskydd som for nirvarande héller pa att utarbetas och som bor trida i kraft den 1 juli 2000.

2. Kommissionens uppmuntrar anvindningen och utvecklingen av fornybar energi. Den dr medveten
om att dessa energiformer i vissa fall fortfarande kostar mer att framstilla i forhéllande till de traditionella.
Kommissionen anser darfor att tillfalligt stod till fornybar energi kan vara berdttigat. Detta stod kan
emellertid inte vara av permanent slag och de berérda foretagen bor gradvis anpassa sig till marknads-
villkoren.

3. och 4. Kommissionen har utarbetat nya riktlinjer for statligt stod till miljoskydd. Dessa kommer att
granskas av medlemsstaternas experter vid den radgivande kommitténs mote, och formodas dédrefter antas
av kommissionen. Kommissionen samrdder inte direkt med miljoorganisationerna men dessa radfrigas i
allminhet informellt av de foretridare frin medlemsstaterna som deltar i den rddgivande kommitté som
alagts att avge ett yttrande till kommissionen. Kommissionen far dirmed indirekt kinnedom om miljo-
organisationernas asikter.

Betriffande parlamentet ger forfarandet inte utrymme for nigot samrdd innan antagandet av gemenskapens
riktlinjer for statligt stod till miljoskydd. Den ledamot av kommissionen som dr ansvarig for konkurrens-
fragor lagger emellertid stor vikt vid att parlamentet regelbundet informeras om kommissionens arbete.
Denna fraga borde dirfor tas upp vid nista mote.

(2000/C 303 E[223) SKRIFTLIG FRAGA E-0444/00

frén Daniela Raschhofer (NI) till kommissionen

(24 februari 2000)
Amne: Stod till tidningar

Tack for ert svar pd min fraga (E-1876/99) () av den 5 januari 2000. Nédgra fragetecken kvarstdr emellertid
ndr det giller urvalskriterierna vid val av vilka tidningar som skall tilldelas stod.

1. Vilka objektiva kriterier anvinds for att bedoma "trovirdigheten” hos medier som skall f& ekonomiskt
stod frdn kommissionen?

2.  Finns det redan nu firdig statistik for kommissionens utbetalningar till 6sterrikiska medier under
19992

3. Vilket ekonomiskt stdd avser kommission ge Gsterrikiska medier under 2000?

4. Pavilka grunder har detta stod raknats fram, och kan kommissionen redan nu siga vilka osterrikiska
tidningar som kommer att fa st6d under 2000?

(") EGT C 203, 18.7.2000, s. 78.

Svar frén Romano Prodi pd kommissionens vignar

(24 mars 2000)

1. Ett massmediums trovirdighet bedoms efter mangarig, kontinuerlig kontroll av den faktiska riktig-
heten i rapporteringen om gemenskapen.
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2. Ar 1999 erholl dagstidningen "Der Standard” ett stod pa maximalt 23 982 euro (att faststilla efter
avslutad balansrikning) for en serie i fem delar om Agenda 2000 och vidareutvecklingen av gemenskapen.
Négra ytterligare utbetalningar till tidningar och tidskrifter har kommissionens stindiga representation i
Osterrike inte gjort.

3. Kommissionens stindiga representation i Osterrike har hittills inte planerat nigra uppdrag for ar
2000 som den skall bekosta.

4. Betalningen for uppdrag till pressen, berdknas pd grundval av de extra utligg som kan pdvisas for en
sdrskild rapportering om EU-specifika dmnen, och ticker enligt reglerna hilften av kostnaderna.

(2000/C 303 E[224) SKRIFTLIG FRAGA E-0461/00

fran Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(24 februari 2000)
Amne: Forsenade utbetalningar frin ESF

TEXTCa 7000 arbetslosa som deltagit i seminarier i anslutning till programmen for fortsatt yrkesutbildning
i Grekland, sdrskilt pd Kreta och Attika, har dnnu inte erhdllit sina bidrag for detta, trots att det forflutit
atta manader sedan programmen slutfordes.

Mot bakgrund av att de hir programmen frimst finansieras av Europeiska socialfonden vill jag fraga
kommissionen om foljande:

1. Varfor har Europeiska socialfonden fortfarande inte betalat ut de belopp som den ér skyldig Grekland?

2. Vilka atgdrder dmnar kommissionen vidta for att utbetalningarna till de arbetslosa skall kunna ske sa
snabbt som mojligt?

Svar frin Anna Diamantopoulou pid kommissionens vignar

(21 mars 2000)

Inom ramen for Europeiska socialfondens (ESF) finansieringar gor kommissionen varje dr finansierings-
dtaganden och direfter utbetalningar enligt den gillande finansieringsplanen for varje operativt program
(OP).

Nir det giller Kreta och Attika vill kommissionens ta upp f6ljande:

[ det operativa programmet for Kreta gjorde kommissionen ett finansieringsitagande sd snart medlems-
staten hade limnat in de dokument som avses i bestimmelserna och betalade ut det forsta forskottet for
budgetdret 1999. Medlemsstatens begdran om den andra utbetalningen inkom till kommissionen i slutet av
1999, da alla ESF:s anslag hade anvints. Dirfor skedde utbetalningen i februari 2000.

Forfarandet for att modifiera finansieringsplanen i det operativa programmet for regionen Attika har
drabbats av stora forseningar, precis som i flera andra grekiska regioner. Dessutom har sirskilda atgarder
for offren for jordbavningen i september 1999 planerats, vilket ytterligare har forsenat beslutsférfarandet.
Nér de nya finansieringsplanerna antogs i slutet av 1999 hade samtliga anslag anvints, precis som i fallet
med Kreta. Atagandet och den forsta forskottsutbetalningen kommer att goras s snart anslag ater finns
tillgangliga.
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(2000/C 303 E[225) SKRIFTLIG FRAGA E-0473/00

fran Olivier Dupuis (TDI) till kommissionen

(24 februari 2000)
Amne: Anslutning av Albanien till WTO

[ sitt svar 2526/99 (') pd den skriftliga frdgan om anslutning av Albanien till WTO ger kommissions-
ledamot Lamy undvikande information om de framsteg som gjorts nir det giller genomforandet av regler
som dr forenliga med WTO:s regler. Han bekriftar att férberedelserna infor Albaniens anslutning till WTO
dr inne i sista fasen.

Kommissionsledamot Lamy har emellertid inte besvarat den huvudsakliga friga som stillts till kommis-
sionen, dvs. om den kan bekrifta — eller forneka — uppgifter om att anslutningen av Albanien till WTO
tydligen hindras av en tvist mellan Frankrike och en annan medlemsstat i WTO, en tvist som inte har
ndgonting att gora med sjdlva frdgan om Albaniens anslutning till WTO?

Om detta bekriftas, vilka dtgirder har kommissionen vidtagit, eller avser att vidta, for att Albanien snabbt
skall kunna bli en fullvirdig medlem i WTO, i enlighet med det beslut som fattats av unionen?

() EGT C 219, 1.8.2000, s. 177.

Svar frin Pascal Lamy pid kommissionens vignar

(20 mars 2000)

Kommissionen beklagar om parlamentsledamoten ansdg att det tidigare svaret var oklart. Saken ar den att
gemenskapen inte kunde godta de dtaganden som Albanien foreslog nir det gillde audiovisuella tjdnster.
Dessa dtaganden skulle, om de uppfylldes, hindra utvecklingen av Albaniens framtida forbindelser med
gemenskapen ndr det giller politiken pd det audiovisuella omradet och innebira en risk for att Albanien
skulle uteslutas fran mojligheten att delta i olika gemenskapsprogram som till exempel Media.

Dessa dtaganden foreslogs ndr nistan alla bilaterala forhandlingar om Albaniens anslutning till Varlds-
handelsorganisationen (WTO) var avslutade och gjordes pa begiran av Forenta staterna. Mot bakgrund av
den amerikanska industrins begransade marknadsintressen i Albanien riskerar Forenta staternas begdran att
motverka sitt eget syfte, eftersom den kan forsena Albaniens ytterligare integration i Europa vilket dr
kdrnan i gemenskapens strategi for Balkanldnderna.

Kommissionen deltar darfor aktivt i forhandlingarna med de berdrda parterna, sd att Albaniens anslutning
till WTO, som gemenskapen starkt understddjer, kan ske s snart som mojligt.

(2000/C 303 E/226) SKRIFTLIG FRAGA P-0486/00
frin Raffaele Costa (PPE-DE) till kommissionen

(15 februari 2000)
Amne: Ersittning till tjinsteménnen vid Europeiska investeringsbanken (EIB)

Europeiska investeringsbankens lonekostnader for de cirka 1 000 (nirmare bestdmt 998) anstillda uppgar
till cirka 129 miljoner euro (250 miljarder italienska lire). Detta belopp omfattar inte bara direktorer i den
hogsta ledningen, vars loner kan uppgé till cirka 260 000 euro (500 miljoner lire) per ar, utan dven
vanliga handldggare.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Hur ser de styrande organens sammansttning ut inom EIB?

2. Kan kommissionen redogéra for lonerna och beskattningen (brutto- och nettoersittning inbegripet
eventuella formaner)?

3. Hur stor dr den totala medelinkomsten bland direktorerna (som ér anstéllda vid EIB)?
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4. Stammer det att kostnaden for EIB:s cirka 1 000 anstillda (berdknad pd grundval av medellonen pé de
olika nivderna, inklusive de ersittningar och avgifter som betalas av banken) uppgar till 250 miljoner
lire om dret (cirka 130 000 euro), det vill siga mer 4n dubbelt sd mycket som medellonen bland de
europeiska banktjansteménnen, vilken uppgér till cirka 100 miljoner lire om &ret (mindre dn 52 000

euro om dret)?
5. Stimmer det att direktionsledamoterna inkasserar totalt 50 miljoner lire netto i manaden?
6. Staimmer det att generaldirektorerna inkasserar 40 miljoner lire netto i manaden?

7. Stimmer det att det bara 4r lonerna for anstillda upp till avdelningschefsnivd som ir offentliga?

8. Stdmmer det att vissa av bankens handldggare (pd olika tjanstenivder) har en drsinkomst pd 500 000

euro (cirka en miljard lire)?

9. Kan kommissionen tdnka sig att sinka denna ersittning med 30 procent frin och med den 1 januari

2000?

10. Hur mycket har utbetalats till samtliga handldggare och samtliga tjdnstemén vid EIB under 1998?

Svar frin Pedro Solbes Mira p4 kommissionens vignar

(13 mars 2000)

Med tanke pd att parlamentsledmoten fraga var mycket konkret overlimnade kommissionen den till

Europeiska investeringsbanken (EIB), vars svar lyder enligt f6ljande:

EIB:s styrande organ omfattar 1) bankstyrelsen, som bestdr av en minister per medlemsstat, i allmdnhet
finansministern, 2) bankdirektionen, som bestdr av 25 medlemmar och 13 suppleanter, 3) forvalt-
ningskommittén, som &r EIB:s verkstillande organ, och som bestér av bankens ordférande och de sju
vice ordforandena och 4) kontrollkommittén, som dr EIB:s externa revisionsorgan, och som bestdr av
fyra personer som valts ut frin externa offentliga eller privata finansiella revisionsorgan inom

Europeiska unionen.

Bankdirektionen och forvaltningskommittén utses av bankstyrelsen. EIB:s forvaltningsorgans samman-

sdttning och ansvarsomraden anges i bankens arsrapport till vilken parlamentsledamoten hénvisas.

EIB:s personalkostnader uppgar till 126,359 miljoner euro, vilket for 6vrigt ocksd anges i bankens
arsrapport ('). Dessa kostnader ticker bankens personal (998 tjinster) samt dtta medlemmar i forvalt-
ningskommittén. Det bor papekas att endast 70 % av beloppet, dvs. 88,5 miljoner euro gér till léner,
resterande belopp (37,589 miljoner) gér till sociala forsikringsavgifter. I motsats till ovriga EU-
institutioner tar EIB direkt ansvar for utgifter for sjukférsikringar, pensioner, dagisverksamhet och

annan barnpassning, samt de anstilldas subventionerade personalmatsal.

Betriffande ersittningen till bankens direktorer bor det understrykas att medlemmarna i forvaltnings-
kommittén, genom beslut av bankstyrelsen, har ett lonesystem som &r identiskt med det for
kommissionens ordférande och vice ordférande. Pa liknande sitt mottar EIB:s generaldirektorer
samma ersittningsnivaer som deras motsvarigheter i 6vriga EU-institutioner. Foljaktligen overstigs det
belopp pa 40 miljoner lire (20 658,28 euro) netto per manad i ersittning for EIB:s generaldirektorer,

som anges av parlamentsledamoten, den faktiska ersittningen med over 35 %.

Medlemmarna i bankdirektionen, som sammantrader 11 ganger per dr, mottar ingen ersittning fran
banken. Endast en fast ersittning pad 50 euro utbetalas till dem for att ticka kostnaderna for att
ndrvara vid bankdirektionens méten. Detta belopp ér ofériandrat sedan 1958. Medlemmarna i bankens
styrelse mottar varken ndgon ersittning fran banken eller ndgon ersittning for att ticka kostnaderna

for att ndrvara vid motena.
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Strukturen vad avser grundlénen for de anstillda vid EIB ir i stort sett densamma som for tjanste-
ménnen och de tillfalligt anstillda i gemenskapen. Den 4r uppdelad enligt f6ljande:

Grundlén hos EIB (1998)

(i euro)
Anstillningskategori Lagsta grundlon Hogsta grundlon
Verkstillande personal 1 891,48 4 950,88
Administrativ personal 3 715,03 10 651,64
Personal i ledande befattning 7 466,13 14 610,10

Dessa uppgifter ger ett maximalt teoretiskt forhallande mellan de ligsta och de hégsta lonerna pa
1:7,7, denna skillnad ar betydligt ligre d4n den som tillimpas inom den europeiska banksektorn. Det
bor dessutom understrykas att ingen anstdlld vid bankdirektionen hittills har mottagit den hogsta
grundlonen i tabellen. Gemenskapsskatt dras fran all ersittning, vars hogsta nivé ligger pd 45 %, och
som betalas till gemenskapens allmidnna budget.

Parlamentsledamoten bor paminnas om vissa inslag som ér specifika f6r EIB och som man bor ta
hénsyn till vid bedomningen av de detaljerade uppgifterna nedan:

— I motsats till 6vriga EU-institutioner dr EIB genom sina stadgar skyldig att vara sjilvfinansierande
och ticka sina driftskostnader genom de vinster den gér som formedlande bank. P4 sa sitt
sakerstiller EIB sin egen drift utan medel fran gemenskapens budget eller medlemsstaterna.

— Till skillnad fran &vriga institutioner regleras arbetsforhdllandena mellan banken och dess anstillda
enligt kontrakt och inte genom tjdnsteforeskrifter. Dessutom tillimpar banken en arbetsvecka pé
40 timmar. Dessa tvd faktorer samt att EIB:s verksamhet utgors av bankaktiviteter aterspeglar
varfor den overvigande delen anstillda utgors av administrativ personal och personal i ledande
befattning (55 % av personalen), vilket man bor ta hinsyn till vid bedomningen av de bank-
anstdlldas genomsnittliga 16ner.

— Slutligen bor det papekas att de anstilldas loner, enligt bankens traditioner, faststills individuellt
och utgor en del det kontrakt som férenar den anstillde med arbetsgivaren. Varje anstilld ar
emellertid val fortrogen med de ldgsta och de hogsta grundlonerna i sin anstéllningskategori.

Sammanfattningsvis bor det papekas att det faktiska beloppet f6r de bankanstilldas loner (88,5 miljo-
ner euro av totalt 126,359 miljoner i personalkostnader) dr 30 % lagre dn de siffror som parlaments-
ledamoten anger.

Slutligen 6nskar kommissionen peka pa att EIB dr en oberoende institution som 4gs direkt av medlems-
staterna och som agerar enligt de riktlinjer som faststills av dess styrelse. For ytterligare klargoranden av
ersattningen till tjanstemdnnen vid EIB bor endera styrelsen eller banken kontaktas direkt.

(') Vinst- och forlustkontot, EIB:s drsrapport 1998, s. 74. Parlamentsledamoten hanvisar till uppgifterna fran 1998, de

siffror som dterges i detta svar ar frin samma budgetér, vilket 4r det senaste budgetdret med attesterade rikenskaper.

(2000/C 303 E[227) SKRIFTLIG FRAGA P-0498/00

frén Luciana Sbarbati (ELDR) till kommissionen

(17 februari 2000)

Amne: Atgirder for personer med nervdegenererande sjukdomar

Med beaktande av att medellivslingden okar, aktualiseras problemet med den allmidnna okningen av
aldersbetingade halsoproblem. Att gora det mojligt for dldre att sd linge som mojligt bibehdlla sin
sjalvstandighet, i synnerhet genom forebyggande véard, assistenttjanster och information om sjukdomar
prioriteras av Europeiska unionens socialpolitik.
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Fem procent av de europeiska medborgare som ar dldre dn 65 ar lider av Alzheimers sjukdom, mot vilken
det for nirvarande inte finns ndgot botemedel som formdr att pd ett grundliggande sitt bota det
nervdegenererande forloppet.

Kan kommissionen sdga vilka forfaranden och kriterier den avser att anvinda sig av for att anvinda medel
ur den nya budgetposten B3-4307N, vilken inrittats f6r att forbittra livskvaliteten for personer som ar
drabbade av nervdegenererande sjukdomar, exempelvis Alzheimers sjukdom och liknande sjukdomar, och
for de personer som bistdr dem pa icke yrkesmissiga grunder?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(22 mars 2000)

Kommissionen dr medveten om vilka konsekvenser demografiska faktorer och sirskilt den dldrande
befolkningen i EU kommer att fa for samhillet i stort och for hilso- och sjukvérdssystemen i synnerhet.
Kommissionen betonade dessa konsekvenser i sitt meddelande om utvecklingen av folkhilsopolitiken i
Europeiska gemenskapen ('), och den framhdller det dven i ett kommande meddelande och forslag om ett
handlingsprogram pd omradet folkhilsa. Dessutom har man inom det nuvarande tgiardsprogrammet for
fraimjande av och upplysning, undervisning och utbildning om hilsa inom verksamheten pé folkhilsoom-
radet prioriterat utveckling av strategier som syftar till att forbattra de dldres hilsa.

Som ett resultat av att befolkningen &ldras kommer antalet manniskor som drabbas av Alzheimers
sjukdom med all sdkerhet att oka i framtiden, och kommissionen ar vil medveten det stora lidande som
denna sjukdom fororsakar inte bara patienterna utan dven deras familjer. Det faktum att det varken finns
beprovade behandlingar eller effektiva forebyggande datgirder gor situationen dnnu allvarligare och
begrinsar samtidigt utrymmet for dtgirder bade pa nationell nivd och pd gemenskapsniva.

I budgetpost B3-4307 ingdr verksamhet som syftar till att forbattra livskvaliteten for patienter som lider av
nervdegenerativa sjukdomar som Alzheimers sjukdom och fér personer som vérdar Alzheimer-patienter pa
icke-professionella grunder. Kommissionen héller for nirvarande pa att utreda vilka foljder genomforandet
av den budgetposten fér, bland annat for utgifter for annan gemenskapsverksamhet pd folkhilsoomradet.
Nar denna utredning har avslutats kommer kommissionen att 6verlimna resultaten direkt till parlaments-
ledamoten.

() KOM(1998) 230 slutlig.

(2000/C 303 E[228) SKRIFTLIG FRAGA P-0499/00

fran Christopher Huhne (ELDR) till kommissionen

(17 februari 2000)
Amne: Prisskillnader for bilar

Ar kommissionen av den uppfattningen att de avsevért hogre bilpriserna i Storbritannien &r resultatet av
en gemensam hdllning frn bilproducenternas och/eller distributorernas sida och diarfor borde resultera i
att man snarast omprovar gruppundantaget fran konkurrensforeskrifterna enligt den existerande forord-
ningen? Om kommissionen inte dr av denna uppfattning hur forklarar den dd den kraftiga och ihdllande
skillnaden i nybilspriser, som betydligt 6verskrider den siffra som ndmns i meddelandet som publicerades
av kommissionen i samband med foérordning (EEG) nr 123/85 (1)?

(") EGTL 15, 18.1.1985, s. 16.
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Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(8 mars 2000)

I gruppundantagsférordningen om bilférsdljning (kommissionens férordning (EG) nr 1475/95 av den
28 juni 1995 om tillimpning av fordragets artikel 85.3 pa vissa grupper forsiljnings- och serviceavtal for
motorfordon ('), som kommer att upphora att gilla den 30 september 2002, foreskrivs i artikel 11 att
kommissionen skall foreta en regelbunden utvirdering av tillimpningen av forordningen, sirskilt vad avser
de effekter som det undantagna distributionssystemet har pd varorna i friga mellan de olika medlems-
staterna och pd servicekvaliteten till konsumenter. Dirfér har kommissionen sedan 1993 kontrollerat
skillnader i bilpriser i gemenskapen i en rapport vartannat ar (). Enligt artikel 11 skall kommissionen ocksé
utarbeta en rapport om utvirderingen av forordningen senast den 31 december 2000.

Det ar korrekt att kommissionen har funnit stora prisskillnader mellan Forenade kungariket och andra
medlemsstater. Det beror delvis pd att pundet dr sd starkt och delvis pd kravet att bilarna skall vara
hogerstyrda. A andra sidan har det noterats liga priser fore skatt i medlemsstater med hog skatt pa bilkop.
Detta kan vara en bidragande orsak till konstlat hoga prisskillnader mellan dessa linder och linder dir inga
sddana skatter finns, vilket dr fallet i bland annat Forenade kungariket.

Det har blivit littare att jamfora priser, vilket kommissionens bilprisrapport och inférandet av euron
bidragit till, och kommissionen tycker sig kunna se att alltfler kopare fran Forenade kungariket koper bilar
i andra medlemsstater. Dessa faktorer har betydande inverkan pd marknaden och leder till att priserna
ndrmar sig varandra i gemenskapen. Kommissionen har tagit en rad initiativ for att se till att konsumen-
terna kan dra nytta av fordndringarna, och bland annat inlett forfaranden pd eget initiativ mot vissa
biltillverkare och formatt branschen att starta telefonlinjer for konsumentrddgivning. Exempelvis forelade
kommissionen den 28 januari 1998 Volkswagen att betala boter pd 102 miljoner euro som straff for
konkurrenshimmande forfaranden som hade till syfte att forbjuda foretagets aterforsaljare att silja bilar for
export till medborgare i andra medlemsstater. Liknande drenden rérande andra biltillverkare undersoks for
ndrvarande.

Kommissionens meddelande angdende forordning (EEG) nr 123/85 av den 12 december 1984 om
tillimpning av fordragets artikel 85.3 pa vissa grupper av forsiljnings- och serviceavtal for motorfordon (%),
som parlamentsledamoten hinvisar till, anger de omstindigheter under vilka kommissionen kan upphiva
gruppundantaget. I meddelandet nimns bland annat det fall att det rdder visentliga prisskillnader mellan
medlemsstaterna under en lingre tid. I sidana fall krdvs det att kommissionen visar att prisskillnaderna
huvudsakligen beror pd gruppundantaget. Det faktum att det rader storre prisskillnader 4n den siffra som
namns i meddelandet utgor i sig inte tillrackligt bevis for att motivera ett dterkallande av gruppundantaget.

Utvirderingsrapporten om férordningen férvintas innehélla mer fakta om orsakerna till prisskilllnader och
om vilka verkningar undantaget for forsiljning har haft for bilpriserna. Den brittiska konkurrensmyndig-
heten haller ocksd pd att avsluta en rapport som kommer att innehdlla mer detaljerade uppgifter om
prisskillnaderna pa just den brittiska marknaden. Nir kommissionen har tagit del av den brittiska
rapporten och avslutat sin egen rapport kommer man att kunna avgéra om och i sa fall vilka atgarder
som maste vidtas. Rapporten om tillimpning av férordning (EG) nr 1475/95 kommer att ge viktigt
bakgrundsmaterial infor de kommande diskussionerna om det regelverk for bilforsiljning som skall ersitta
den gillande forordningen.

1

(") EGT L 145, 29.6.1995.
() Se angdende den senaste rapporten IP/00/121 av den 7 februari 2000.
() EGT C 17, 18.1.1985.
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(2000/C 303 E/229) SKRIFTLIG FRAGA E-0531/00

fran Raffaele Costa (PPE-DE) till kommissionen

(28 februari 2000)
Amne: Eventuella bidrag till de italienska fackféreningarna CGIL, CISL och UIL

Kan kommissionen ange om gemenskapsstod har beviljats, och i sd fall med hur mycket, till de italienska
fackforeningarna CGIL, CISL och UIL eller andra sammanslutningar eller foretag som péd ndgot sitt dr
knutna till dessa fackforeningar?

Svar frin Anna Diamantopoulou pid kommissionens vignar

(23 mars 2000)

Confédération générale italienne des travailleurs (CGIL), Confédération italienne des syndicats ouvriers
(CISL) och Union italienne des travailleurs (UIL) kan i sin egenskap av arbetstagarorganisationer fa bidrag
fran gemenskapen enligt budgetposterna B3-4000 (relationer mellan arbetsmarknadens parter och social
dialog), B3-4002 (utbildnings- och informationsatgarder till formdn for arbetstagarorganisationer) och
B3-4003 (information till, samrdd med och medverkan av representanter i féretag), for att genomfora
stodberittigande atgdrder, huvudsakligen for att anordna méten och seminarier av transnationell karaktar
inklusive genomforande av resultat av den europeiska sociala dialogen. Forslagsinfordringar med villkoren
for stodberittigande och mojligheter till samfinansiering offentliggjors pd webbplatsen Europa (http://
europa.eu.int/comm/dg05/soc-dial/social/index-en.htm). Under de tre senaste dren har dessa tre fackliga
organisationer kunnat fd ett trettiotal samfinansieringar frin gemenskapen frdn dessa budgetposter.

(2000/C 303 E[230) SKRIFTLIG FRAGA E-0535/00

fran Raffaele Costa (PPE-DE) till kommissionen

(28 februari 2000)
Amne: Programmet Europa 2000

Vilka dr de 55 projekt som kommissionen har valt f6r programmet Europa 2000?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Romano Prodi

(18 april 2000)

Kommissionen har inte tillrickliga upplysningar for att kunna undersdka drendet och kan dirfor inte
besvara fragan for tillfillet. Den skulle vilja uppmana ledamoten att inkomma med flera detaljer.

(2000/C 303 E[231) SKRIFTLIG FRAGA E-0536/00

frin Raffaele Costa (PPE-DE) till kommissionen

(28 februari 2000)
Amne: Vérden p& dlderdomshem

Vilka europeiska bestimmelser reglerar och harmoniserar virden pé alderdomshem?
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Har kommissionen for avsikt att genomféra nigon studie som kan bidra till att ge vdrdtagarna mer ro och
sikerhet? Har det gjorts ndgon sammanstillning av de allvarligaste fallen (inklusive dldre méinniskors dod)
som intrdffat under de senaste dren med hinvisning till orsaker, eventuella brister i lagen och pévisbar
forsumlighet?

Svar frin Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(20 mars 2000)

Kommissionen skulle vilja hinvisa parlamentsledamoten till svaret pa den skriftliga friga, E-2474/99, som
stilldes av Pérez Alvarez. ()

Kommissionen har inga planer pa att inleda ndgra studier pd detta omrade.

() EGT C 203, 18.7.2000, s. 174.

(2000/C 303 E[232) SKRIFTLIG FRAGA P-0555/00

fran Karin Riis-Jergensen (ELDR) till kommissionen

(23 februari 2000)
Amne: Diskriminering av en medlemsstats egna medborgare

Den danska regeringen har framstillt ett lagforslag till dndring av den danska semesterlagen. Forslaget ger
anstillda med kollektivavtal mojlighet att fora Gver fler dn 20 semesterdagar till det foljande semesterdret.
Den nya bestimmelsen giller inte arbetstagare utan avtal.

Lagforslaget innebir att danska medborgare kommer att diskrimineras ndr det giller overforing av
semesterdagar till det foljande dret. Det avgorande 4r om man 4r ansluten till ett kollektivavtal eller inte.

Anser kommissionen att det dr forenligt med fordraget att en medlemsstat diskriminerar sina medborgare
innanfor de egna grinserna?

Svar frin Anna Diamantopoulou pid kommissionens vignar

(16 mars 2000)

I artikel 7 i radets direktiv 93/104/EG om arbetstidens forlaggning i vissa avseenden (') foreskrivs:
"Medlemsstaterna skall vidta de dtgirder som behovs for att se till att varje arbetstagare far en arlig betald
semester om minst fyra veckor i enlighet med vad som foreskrivs genom nationell lagstiftning eller praxis
angdende ritten till och beviljandet av sddan semester.”

Under forutsittning att den danska lagstiftningen efter en eventuell dndring garanterar att artikel 7 i radets
direktiv 93/104/EG foljs, hor fragan till de danska myndigheternas kompetensomréde.

() EGTL 307, 13.12.1993.

(2000/C 303 E[233) SKRIFTLIG FRAGA P-0574/00

frdn Fernando Fernindez Martin (PPE-DE) till kommissionen

(23 februari 2000)
Amne: Formulering av fordragets artikel 158 om 6ar

I december 1999 stillde jag friga P-2579/99 () till kommissionen angdende dess tolkning av de olika
formuleringar som EU-férdragets artikel 158 om unionens oar har fatt. I sitt svar av den 18 januari 2000
havdar ordféranden Prodi i kommissionens namn att eventuella skillnader mellan dokument CONF 400/97
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och fordraget kan forklaras med de dndringar av juridisk art och den slutliga harmonisering av texterna
som har gjorts for att uppnd Overensstimmelse mellan samtliga sprakversioner pa vilka det avfattades.

Det dr uppenbart att den forklaring som ordférande Prodi har givit ensam inte ricker for att klargéra
skillnaderna mellan vissa av de olika sprakversionerna. For att det inte skall foreligga ndgra tvivel, skiljer sig
den slutliga franska sprdkversionen visentligt frdn sin ursprungliga version, vilket framgdr vid en
jamforelse mellan de bdda versionerna. Den slutliga franska sprdkversionen skiljer sig inte bara visentligt
fran den ursprungliga, utan ir radikalt restriktivt. Detta dr inte fallet med bland annat den slutliga
italienska, den engelska eller den svenska sprdkversionen. Dessa ger inte bara en mer vidstrickt tolkning
av bestimmelsen, dnnu viktigare i sammanhanget dr nidmligen att den slutliga versionen Overensstimmer
med ordalydelsen av den ursprungliga versionen pé sagda sprak.

Unionens institutioner kan inte i sina beslut ge intryck av ett stindigt kopslaende, framfor allt inte i frigor
som avser sjilva EU-fordraget och EU:s 26 oregioner.

Jag misstinker att dessa omstindigheter dr s allvarliga att det kommer att bli oundvikligt att vicka talan
vid unionens domstolar for att dessa skall 16sa den tvist som foljer av vad ordférande Prodi i sitt
ovanndmnda svar kallar dndringar av juridisk art och den slutliga harmonisering av texterna som har
gjorts for att uppnd verensstimmelse mellan samtliga sprakversioner pd vilka det avfattades. Dirfor anser
jag att det dr av storsta politiska betydelse for oregionerna att vidta nédvindiga atgdrder for att uppnd en
godtagbar 16sning innan de maste vicka talan vid domstolarna. Den talan som Isle of Wight i Forenade
kungariket har vickt och som for nirvarande dr anhdngig ar ett daligt precedensfall om en tvist av samma
eller liknande art skulle utstrickas till samtliga 26 Gregioner inom unionen.

Jag undrar dirfor om kommissionen anser den ursprungliga eller den slutliga franska sprakversionen vara
den giltiga? Eller, for att uttrycka samma sak i andra ordalag: Vilken sprdkversion anser kommissionen
overensstimma med det som fastslogs i Amsterdam i juni 1997 vid en jimforelse mellan dels den franska
och den spanska sprikversionen, dels den engelska, den italienska och den svenska sprdkversionen, vilka
inte alls 6verensstimmer med varandra?

(") EGT C 203, 18.7.2000, s. 175.

Svar frin Romano Prodi pd kommissionens vignar

(24 mars 2000)

Den aktuella lydelsen av artikel 158 andra stycket i EG-fordraget ar den som faststilldes i Amsterdam-
fordraget, som undertecknades den 2 oktober 1997 och har ratificerats av alla medlemsstater. Amsterdam-
fordraget upprittades pé tolv sprdk, och samtliga dessa texter dr lika giltiga (artikel 15 i Amsterdam-
fordraget).

(2000/C 303 E[234) SKRIFTLIG FRAGA E-0598/00

frin Hervé Novelli (PPE-DE) till kommissionen

(29 februari 2000)

Amne: Vigran frén den franska statens sida att betala bostadsbidrag till en student med motivet att denna
mdste vara bosatt pa franskt territorium

Den franska staten végrar att utbetala bostadsbidrag till en student av fransk nationalitet som studerar i
Belgien eftersom denna mdste vara bosatt pd franskt territorium for att kunna utnyttja bidraget.

Denna bestimmelse, som innebdr att studenter av samma nationalitet blir utsatta for vésentlig diskriminer-
ing beroende pd om de studerar i Frankrike eller i ett annat land inom Europeiska unionen, frimjar
verkligen inte genomf6randet av ett enat Europal
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Kan kommissionen ange om dessa bestimmelser inte strider mot de olika fordrag och dirav f6ljande
rittsakter som skapat EU och som reglerar dess verksamhet?

Svar frin Anna Diamantopoulou pid kommissionens vignar

(12 april 2000)

Enligt gillande gemenskapslagstiftning fir medlemsstaterna sjilva besluta om egna medborgare som vill
studera i en annan medlemsstat har ritt till fortsatt bidrag eller annat ekonomiskt stod som utbetalas i
virdlandet. De far ocksd ge ekonomiskt stod och bidrag som sirskilt syftar till att f6rbattra rorligheten for
studerande. Det ar helt och hillet en friga for medlemsstaterna.

De franska lagbestimmelser som parlamentsledamoten hinvisar till utgor visserligen ett hinder nir det
giller rorligheten for studerande, men de innebdr inte en Gvertridelse av gemenskapslagstiftningen.

(2000/C 303 E[235) SKRIFTLIG FRAGA E-0609/00

fran Jorge Herndndez Mollar (PPE-DE) till kommissionen

(3 mars 2000)
Angdende: EU:s informationsspridning om den europeiska restaureringsskolan

Det projekt som gjort det mojligt att starta en europeisk restaureringsskola i stadsdelen Albaicin i Granada
har tack vare EU-bidrag fungerat som en drivkraft for att ge denna stadsdel en roll i en ny dynamisk
ekonomi efter en djupgdende ekonomisk svacka.

Det forefaller logiskt att kommissionen inte nojer sig med att ha mojliggjort projektet genom ekonomiskt
stod, utan dven anvinder sitt stora kulturella kontaktndt for att gora denna skola kind i alla de europeiska
miljoer som hor till samma sektor.

Hur stiller sig kommissionen till ovannimnda skola som den har bidragit till att inrétta, och vad tinker
den gora for att information om skolan i europeiska kulturmiljoer skall ge ett resultat som motsvarar
investeringarna i den europeiska restaureringsskolan i Granada?

Svar frin Viviane Reding pd kommissionens vignar

(13 april 2000)

Europeiska restaureringsskolan i stadsdelen Albaicin i Granada inrdttades som en del av dtgirder och
delatgirder inom ramen f6r det urbana pilotprojektet "Albaicin”, () som syftar till att stimulera stadsdelens
ekonomi.

Urbana pilotprojekt fungerar genom sin natur som katalysatorer, men ir tidsbegransade. Avslutade projekt
far inte fortsatt bidrag fran strukturfonderna.

Kommissionen har inte heller majlighet att sakerstilla 16nsamheten hos de projekt som har finansierats.
Det 4r saledes bidragsmottagarna som ansvarar bade for detta och for den fortsatta verksamheten.

Nir det géller kultursektorn i synnerhet erinras parlamentsledamoten om att kommissionen kan bevilja
stod till initiativ enbart inom ramen for och i enlighet med bestimmelserna f6r det nya "Kultur 2000”-
programmet. Den forsta ans6kningsomgangen offentliggjordes i mars 2000.

() ERDF beslut nr 97.11.29.001.
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(2000/C 303 E[236) SKRIFTLIG FRAGA P-0617/00
frin William Newton Dunn (PPE-DE) till ridet

(24 februari 2000)
Amne: EU:s snabba insatsstyrkor: Slutsatserna fran Helsingfors

[ bilaga I till bilaga IV i slutsatserna frdn toppmotet i Helsingfors forklaras EU:s snabba insatsstyrkor pd
foljande satt: "(...) Medlemsstaterna kommer (...) att vara i stdnd att snabbt sitta in och sedan underhalla
styrkor (...) i operationer upp till armékarsniva (upp till 15 brigader eller 50 000-60 000 man). (...)
Medlemsstaterna mdste kunna sdtta in styrkorna under minst ett ar. For detta kommer det att behovas
reserver med enheter som kan sdttas in (och underhéllsstyrkor) med ligre beredskap for att ersitta de
ursprungliga styrkorna.”

[ radets slutsatser punkt 28 forsta strecksatsen hinvisas det emellertid endast till att medlemsstaterna
"mdste vara i stdnd att inom 60 dagar sitta in och ddrefter under minst ett r underhélla styrkor pa upp till
50 000-60 000 man”.

Kan rddet meddela om det beslut som fattades i Helsingfors giller en insittning av hogst 5 brigader som
sedan skall underhéllas under minst ett dr eller av 15 brigader, sdsom det hinvisas till i bilagan?

Svar

(13 april 2000)

Enligt det beslut som fattades i Helsingfors skall Medlemsstaterna vara i stdnd att snabbt sitta in och sedan
underhélla styrkor som klarar av hela skalan av Petersberguppdragen, inklusive de mest krivande, i
operationer upp till armékarsniva (upp till 15 brigader eller 50 000-60 000 man).

(2000/C 303 E/237) SKRIFTLIG FRAGA E-0674/00

fran Marit Paulsen (ELDR) till kommissionen

(9 mars 2000)
Amne: Fri rorlighet for arbetstagare

I Sverige regleras dterbetalning av statliga studielan i studiestodslagen (1973:349) och i studiestodsforord-
ningen (1973:418).

For personer bosatta i Sverige aterbetalas studieldnet med ett drsbelopp som ar fyra procent av den
sammanriknade inkomsten av tjanst, naringsverksamhet och kapital. Personer som ir bosatta utomlands,

dvs dven i ett annat av EU:s medlemsldnder, skall ddremot éterbetala ett drsbelopp pé en tjugondel av
skulden.

Dessa regler giller forvisso alla oavsett nationalitet men i realiteten medfor dessa regler att en ldg- och
medelinkomsttagare eller deltidsarbetare med en medellang utbildning (fyra till fem &r) inte har rad att bo
och arbeta i ett annat medlemsland eftersom dterbetalningskraven blir visentligt hdgre dn om han/hon
stannar i Sverige (for hoginkomsttagare kan naturligtvis situationen bli den motsatta). Person A har
omkring trehundratusen kronor i studieskulder (normal studieskuld for en utbildning pé fyra till fem dr)
och en drsinkomst pa 168 000 kronor (14 000 kronor/ménad). Arsbeloppet person A skall betala om han/
hon bor och arbetar i Sverige d4r 6 720 kronor. Rdkar diremot person A bo och arbeta i Frankrike blir
arsbeloppet mer dn dubbelt sd hogt, nimligen 15 000 kronor. De svenska dterbetalningsreglerna gynnar
siledes hoginkomsttagare medan ldg- och medelinkomsttagare eller deltidsarbetande inte har rdd att
utnyttja grundfriheten att bo och arbeta i ett annat medlemsland (jfr EG-domstolens dom Kraus, C-19/92).

Strider dessa aterbetalningsregler mot grundfriheten att soka arbete och att bo och arbeta i ett annat
medlemsland (artikel 39 i EG-fordaget)?
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av Anna Diamantopoulou

(12 april 2000)

Kommissionen har uppmanat den berorda medlemsstaten att inkomma med uppgifter om de férhéllanden
som pdtalas av ledamoten. Den avser att meddela henne resultatet av efterfrigningarna.

(2000/C 303 E[238) SKRIFTLIG FRAGA P-0706/00
fran Bart Staes (Verts/ALE) till kommissionen

(3 mars 2000)
Amne: Andring av AWBZ-lagstiftningen i Nederldnderna

I Nederlinderna omfattas alla av rdtten till ersittning genom den allmidnna lagen om sirskilda kostnader
vid sjukdom (AWBZ). Frdn den 1 januari 2000 utesluts nederldndska medborgare bosatta i utlandet som
inte dr anslutna till en allmidn forsikringskassa fran att omfattas av AWBZ-skyddet. Nederlindska
medborgare i Belgien fir dock inte ansluta sig till forsdkringskassan eftersom den belgiska lagstiftningen
anser att detta ar oférenligt med AWBZ-lagstiftningen i Nederlinderna.

Detta utgor uppenbarligen en "moment 22-situation”. Nederlindska medborgare bosatta i Belgien maste
ansluta sig till forsikringskassan for att vara berittigade till ersittning genom AWBZ-lagstiftningen, men
forsikringskassan i Belgien nekar dem att ansluta sig med hinvisning till att de har ritt till ersittning
genom AWBZ-lagstiftningen.

1. Strider den nederldndska regeringens beslut om att utesluta nederlindska medborgare bosatta i
utlandet som inte dr anslutna till en allmin forsdkringskassa frdn att omfattas av. AWBZ-skyddet mot
gemenskapslagstiftningen, bl.a. ritten for medborgare att fritt bositta sig var de vill och ritten for patienter
att soka vard i unionen (EG-domstolen den 28 april 1998 mél C-158/96)? a) Om det forhaller sig péd detta
sitt, vilka dtgdrder avser kommissionen da att vidta for att se till att denna situation inte kvarstir? b) Om
inte, anser kommissionen dé att den nederldndska dtgirden inte innebdr ndgot hinder f6r tillimpningen av
gemenskapslagstiftningen, bla. ritten fér medborgare att fritt bositta sig var de vill, och ritten for
patienter att fritt soka vird i unionen (EG-domstolen den 28 april 1998 mal C-158/96)?

2. Strider de nederlindska myndigheternas beslut mot principen om berittigade férvintningar, eftersom
de berorda bosatt sig i utlandet i god tro medvetna om att de skulle fortsitta att atnjuta ett heltdckande
sjukforsakringsskydd genom AWBZ? Om detta inte ér fallet anser kommissionen dé att den nederlindska
atgirden inte innebdr ndgot hinder for tillimpningen av principen om berittigade férvintningar?

Svar frin Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar
(3 april 2000)

Enligt de uppgifter som kommissionen fatt giller foljande: Personer som under lang tid fatt social-
forsikringsformaner fran Nederlinderna (WAO, AOW) och som idr bosatta i en annan medlemsstat och
inte omfattas av den obligatoriska sjukforsikringen utan har privat forsikring, omfattas sedan 1 januari
2000 inte lingre av lagen om extraordinira hidlso- och sjukvirdskostnader (AWBZ) och behéver inte
langre betala motsvarande socialavgifter. Inférandet av detta bosattningsvillkor har atfoljts av en temporir
insats som gor att personer som omfattades av den frivilliga forsikringen fore den 1 januari 2000 far
behalla ritten till ekonomisk ersittning for kostnader for vissa typer av lopande sjukhusbehandling,
forutsatt att virden dr nodvindig.

Kommissionen har mottagit ett stort antal klagomal frdn personer som paverkas av denna dndring i
nederlindsk lagstiftning.

Kommissionen vill gora parlamentsledamoten uppmirksam pd att det finns gemenskapsbestimmelser f6r
samordning av de nationella sociala trygghetssystemen, sirskilt férordning (EEG) nr 1408/71 och 574/72
som syftar till samordning av de lagstadgade trygghetssystemen i medlemsstaterna (senaste konsoliderade
versionen: forordning (EG) nr 118/97) (1).

Eftersom de ber6rda personerna privat omfattas av lagstiftningen om extraordindra hilso- och sjukvards-
kostnader, kan det skydd som ges genom ovannimnda férordning (EEG) nr 1408/71 inte dberopas i detta
fall.
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Gemenskapslagstiftningen hindrar inte medlemsstaterna frdn att sjilva utforma sina sociala trygghets-
system. Eftersom trygghetssystemen inte har tillndrmats pd gemenskapsniva, skall villkoren for ritten eller
skyldigheten att omfattas av forsikring inom ett socialt trygghetssystem och villkoren fér férmansbe-
rittigande darfor faststdllas i varje medlemsstats lagstiftning. Dessa principer hédrror fran domstolens
rittspraxis och hinvisas till i punkterna 17 och 18 i dom av den 28 april 1998 (C-158/96).

Av detta foljer att gemenskapslagstiftningen inte kan hindra Nederlinderna — vars sociala trygghetssystem
grundar sig pé ett bosittningskrav — frdn att gora bosittning i Nederldnderna till ett villkor for tillgang till
landets lagstiftning om extraordindra hilso- och sjukvéirdskostnader (AWBZ).

Principen om berittigade forvantningar kan inte tolkas pd sa sitt att man utesluter en dndring av lagen
som dr forenlig med gemenskapslagstiftningen.

() EGTL 28, 30.1.1997.

(2000/C 303 E[239) SKRIFTLIG FRAGA E-0782/00

fran Concepcié Ferrer (PPE-DE) till kommissionen

(16 mars 2000)
Amne: Konsumentinformation om vissa livsmedels hilsofrimjande effekter

Gillande lagstiftning om livsmedelskonsumtion tilldter inte att man informerar konsumenterna om de
specifika gynnsamma effekter som vissa livsmedel har pd hilsan. Dagens konsumenter undanhélls
information vilket kan leda till ett oldmpligt intag av vitaminer.

Det dr en stor fordel om konsumenterna kan minska risken att ddra sig vissa sjukdomar genom att
konsumera sirskilda livsmedel och om de kan kopa livsmedel under trygga omstindigheter. Har
kommissionen med tanke pd detta for avsikt att infora ndgra dndringar i gillande lagstiftning om
livsmedelsinformation sé att konsumenterna kan informeras om vissa livsmedels specifika hélsofrimjande
effekter?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av David Byrne

(13 april 2000)

Kommissionen hanvisar ledamoten till svar pa skriftlig frdga E-0232/00 frdn Nicole THOMAS-MAURO (').

() Se sida 164.

(2000/C 303 E[240) SKRIFTLIG FRAGA P-0787/00

fran Pat Gallagher (UEN) till kommissionen

(9 mars 2000)
Amne: Sokrates-anslag till projekt for minoritetssprék

Kan kommissionen ange vilka EU-anslag som finns tillgingliga, och fran vilka budgetposter och program,
for att stodja framstillningen av irisksprakig textning av TV-program?

Textningen 4r framfér allt avsedd for horselskadade.
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Svar fran Viviane Reding pd kommissionens vignar

(7 april 2000)
[ Sokrates-programmet ingdr ingen budgetpost for irisksprakig textning av teveprogram.

I Media II-programmet (1996-2000) som syftar till att frimja och utveckla den europeiska audiovisuella
sektorn laggs dock sirskild vikt vid att stodja flersprikiga verk och hogkvalitativ dubbning och textning av
europeiska program, dven pd minoritetsspraken, sd att de kan sindas till en bred publik.

Detta stod till dubbning och textning ges i form av bidrag (till skillnad frn néstan all annan finansiering
inom programmet, som sker i form av l&n som skall betalas tillbaka med uppfyllande av vissa villkor), som
en del av befintliga stodsystem, sirskilt de som avser distribution.

Bland de atgirder som skall genomforas inom Media-programmet, som faststills i rdets beslut 95/563/EG
och 95/564/EG ('), ingdr inte ndgot direkt ekonomiskt stod till tevestationer for dubbning eller textning av
europeiska program.

En av dtgirderna inom programmet avser dock stod till samproduktioner av oberoende verk med flera
europeiska partner (spelfilmer, dokumentdrer, animerad film) som skall sindas av en rad europeiska
tevestationer. Flera projekt med irlindska partner (producenter eller kanaler) har getts stéd inom ramen
for denna dtgird, t.ex. serien Ros Na Run, som producerats av produktionsforetaget EO Teiliffs, tevefilmen
Le Dernier Mot, en fransk-irlindsk samproduktion av Cinétévé, samt tvd dokumentirserier av Concordia
Cyf: Celtic Radicals och The Glory Game — Football's conquering Celts. Inom dessa projekt gick en del av
de anslagna medlen till att producera dubbade eller textade versioner pa iriska spraket, som skall sindas av
TnaG.

() EGTL 321, 30.1.1995.

(2000/C 303 E[241) SKRIFTLIG FRAGA E-0797/00

frén Lousewies van der Laan (ELDR) till kommissionen

(16 mars 2000)

Amne: Kravet om att nederlindska medborgare maéste &tervinda till Nederlinderna for att kunna till-
godogora sig ersittningar fran vissa former av gruppforsikringar

1. Ar kommissionen medveten om de praktiska konsekvenser den kungliga forordningen KB 746 har
for nederlindska medborgare, i det att den kriver att de maste flytta tillbaka till Nederldnderna om de
onskar fortsitta att dra nytta av vissa former av gruppforsikringar?

2. Haller kommissionen med om att detta de facto utgor en begrinsning av den fria rorligheten for
personer i Europeiska unionen?

3. Vilka atgdrder kommer kommissionen att vidta for att garantera att nederlindska medborgare dven i
fortsittningen kan bositta sig var de vill i Europeiska unionen utan att nodgas betala de omotiverade och
oforutsedda kostnader som faststills i den nya férordningen?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Anna Diamantopoulou

(13 april 2000)

Kommissionen hinvisar ledamoten till svar pd skriftlig friga P-0706/00 fran Bart Staes (').

(") Se sida 207.
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(2000/C 303 E[242) SKRIFTLIG FRAGA P-0805/00

frdn Othmar Karas (PPE-DE) till kommissionen

(9 mars 2000)
Amne: Medel till Prince-programmet: Informationskampanj om euron

De finansiella medel som star till forfogande for information till medborgarna utnyttjades inte fullstindigt
under de senaste tvd dren. I budgeten for 1999 stod dtagandebemyndiganden pd 38 miljoner till
forfogande, men i praktiken dtogs endast 35,1 miljoner euro. Mot bakgrund av den mycket otillfredsstal-
lande nivan pé informationen till och kunskaperna hos medborgarna om euron ar det ytterst obegripligt
och beklagligt att medlen inte utnyttjats fullstindigt. Detta ger upphov till foljande fragor:

Varfor utnyttjades inte de medel som anslagits i budgetrubrik B3-306, trots att Eurobarometerns statistik
savil bland foretagen som allmdnheten, och i synnerhet bland de missgynnade grupperna, visar att det
finns ett betydande uppddmt behov nir det giller forberedelsen infér omstillningen? Vilka omrdden har
drabbats av nedskdrningarna: De nationella kampanjernas samfinansiering eller den kampanj som kommis-
sionen skall genomfora 6ver hela Europa? Vilka slags utgifter genomfordes inte? Med vilka argument
motiverar man att medlen inte utnyttjats fullstindigt?

Har vissa stater inte utnyttjat de medel som stétt till deras forfogande? Om ja, vilka?

Svar fran Viviane Reding pd kommissionens vignar

(4 april 2000)

I budgeten for 1999 reserverades sammanlagt 38 miljoner euro for tvd prioriterade dtgdrder: 35,1 miljoner
euro for programmet "Euron — en valuta for Europa” och 2,9 miljoner euro fér Agenda 2000.

Nir det giller euron har kommissionen genomfort sin ursprungliga plan och 98,6 % av medlen f6r 1999
motsvarande dtaganden, jamfort med 99,9 % 1998.

Nir det giller Agenda 2000 valde medlemsstaterna att inte sluta avtal med kommissionen, med undantag
for Frankrike och i mindre utstrickning Nederlinderna och Irland. De ursprungligen tilldelade medlen
anvindes darfor inte fullt ut.

Kommissionen har inom programmet "Euron — en valuta f6r Europa” inrittat bilaterala partnerskap med
13 medlemsstater. Forenade kungariket och Danmark har av inrikes skil valt att avstd fran detta.

(2000/C 303 E[243) SKRIFTLIG FRAGA E-0949/00

frén Marie-Noélle Lienemann (PSE) till kommissionen

(29 mars 2000)
Amne: Massuppsigningar vid ABB-Alsthom-koncernen

Kan kommissionen bekrifta att forfarandet i samband med de uppsdgningar som planeras vid ABB-
Alsthom Power i ett stort antal EU-linder inte strider mot gemenskapslagstiftningen, och kan kommis-
sionen vidta dtgirder for att forhindra uppsigningarna?

Inte nog med att flertalet av dessa fristdllningar inte grundas pa reella industriella krav samt leder till
enorma sociala problem, utan besluten har dessutom fattats utan att en dialog eller forhandlingar har f6rts
med fackforeningarna och europeiska foretagsrad.

Det forefaller som om direktivet om europeiska foretagsrad inte dr limpat for samgdende mellan tva
foretag, sirskilt nir ett sidant samgdende sker mellan tvd jambordiga parter, och inte garanterar samrad
med arbetstagarna nédr uppsagningar foljer efter ett samgéende.
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Om detta skulle vara fallet, bor direktivet dndras sd att denna lucka tdpps till. Kommer kommissionen
dirfor att foresld en uppdaterad, dndrad version av direktivet om inrittande av europeiska foretagsrad i
hindelse av samgédende mellan foretag?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Anna Diamantopoulou

(17 april 2000)

Kommissionen hinvisar ledamoten till sitt svar pd hans muntliga frdga nr H-0238/00 stilld under
fragetiden vid parlamentets mote den mars I 00 (')

() Europarlamentets debatter (mars I 2000).

(2000/C 303 E[244) SKRIFTLIG FRAGA P-1110/00

frin Cristiana Muscardini (UEN) till kommissionen

(4 april 2000)
Amne: Fri rorlighet i Italien for personer utan identitetshandlingar

Den 6 mars 2000 oversinde det italienska inrikesministeriet ett cirkuldr till samtliga polis- och grins-
polisstationer med en uppmaning om att man inte lingre skall halla kvar medborgare i tredje land som ér
av en sddan nationalitet eller som hor till en sidan etnisk grupp att man pa basis av tidigare erfarenheter
sannolikt inte kan repatriera dem, bland annat pa grund av att det saknas samarbetsvilja hos diplomatkaren
i de linder som personerna ifrdga antas komma ifrdn. Darf6r kan deras identitet inte faststdllas inom den
tid som de kan stanna pd ett av de center for tillfilligt uppehdll som inréttats sdrskilt for mottagning av
olagliga invandrare (personer som kommit in i landet pé olaglig vig, som saknar identitetshandlingar eller
som vintar pd att bli dterforvisade till sitt hemland). Bestimmelsen skulle i synnerhet rora jugoslaviska,
algeriska, ecuadorianska, irakiska och turkiska medborgare samt kurder. Med andra ord ges det i cirkuldret
ritt till fri rorlighet for illegala invandrare och personer utan identitetshandlingar. Detta gér bland annat
stick i stiv mot Napolitano-Turco-lagen som syftar till att reglera invandringen. Foljden vore att man i
Ttalien faktiskt skulle tillimpa principen om fri rorlighet for invandrare som inte kan uppvisa legitimation
eller inte vill uppge sin identitet.

Kommissionen uppmanas att besvara foljande fragor:
1. Kinner den till denna bestimmelse?

2. Har den bedomt féljderna av att den tillimpas, dven for de medlemsstater som grénsar till Italien och/
eller som har undertecknat Schengenavtalet?

3. Anser den att forslagen ar forenliga med Schengenavtalet?

4. Om sd inte dr fallet, varfor foreslar den inte att Italien skall uteslutas ur detta avtal i syfte att virna om
medlemsstaternas ratt att kontrollera invandringen pa sitt territorium?

5. Anser den inte att omdomeslosa dtgirder av denna typ ger upphov till fraimlingsfientlighet bland
befolkningen?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Ant6nio Vitorino

(19 april 2000)

Kommissionen har ingen kdnnedom om de forhallanden som pdtalas av ledamoten. Den har uppmanat
den berorda medlemsstaten att inkomma med uppgifter i frigan och avser att vidarebefordra dessa till
ledamoten.
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